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F o r o r d .  

9?aar en Componist, der just ikke horer til den kjedelige 

Symphonieffole, udarbeider ea Ouverture, da har han 

fornemmelig til Hensigt at giore et behageligt Indtryk paa 

sine Tilhorere, og Alt hvad Glimrende, Toneriget har at 

frembyde, anvender han da for at imponere. Skeer det 

stundom af Ven eller Anden med miudre odsel Haand, da 

er det vel mere af en vis Fornemhed eller affecteret Lige

gyldighed, der lader haant om Effecten, end det er fordi 

han har bedre Overbeviisning, end vi Andre, om en bril

lant Jntroductlons fordeelagtige Indflydelse paa Dommen 

af hans Frembringelse; thi han veed ret godt, at for at 

vinde Hjertet maa Oret bestikkes, og at det forste Ind

tryk netop er Tryllenoglen, der aabner ham Adgangen til 

begge. — Et saadant Arbeide pleier derfor nu omstunder 

at vcrre ret behageligt for Tonedigteren: han overstuer 
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med eet Blik sit hele Malene, gjennemlober i Tankerne 

dets forskjellige Partier, eg samler dem til et koncentreret 

Hele, ligesom den modige Vandrer eller Oldingen ved Ba

nens Ende kaster et Blik tilbage paa sir Dagverk og fry

der sig ved at det er overftaaet. Dvceler han end med 

Velbehag Icrngere ved nogle Steder end ved andre, saa vil 

han dog, naar han har Folelse til at opfatte Totalind

trykket og Talent til at gjengive det, producere et sammen

trængt Billede af hans Arbeide — og Ouverturen er fcerdig. 

Anderledes forholder det sig derimod med ham, der 

ikke maler med Toner, men med Ord. Hans Forerindring, 

Fortale, Forord, Indledning, eller hvad nu Mode eller 

Lune lader ham kalce Sligt, stal paa en Maade ogsaa 

vcere Ouverturen til hans T?igt. Men ak! han veed, at 

kun Faa gjore sig den Uleilighed at lcese Fortalen, og det 

endda forst efterat Bogen er lcest; han kan ikke tvinge 

sine Lcesere til at lcese den, saaledes som hun tvinger 06 

til at hore hans sidfte Arbeide forst. Det er derfor et 

saare utaknemmeligt Foretagende at skrive en Fortale; al

mindeligvis steer det mere for at smigre Recensenterne end 

for at forberede Lceserne, eller stille dem paa det Stand-

punct, fra hvilket man onsker de skulle opfatte Digtet. 

Men, hvad Recensenterne angaaer, da kan jeg forsikre, at 



af alle utaknemmelige Arbeider, er det et af de utaknemme

ligste, at skrive for disse. 

Til et Par Noveller — eller hvad man nu vil kalde 

dem — behovedes nu vel egentlig ingen Fortale, isoer af 

en Tredie- eller Fjerdemand. Alligevel foler jeg mig op

fordret til at skrive Noget, der kunde l'gne cn Laadan; 

navnligen troer jeg at burde fravelle mig den Mistanke, 

at jeg ved at give mit Navn sem Udgiver lil tvende ano

nyme Arbeider, retsom vilde tillcrgge dette Navn nogen sår

deles Vegt i Publicum, eller mene, ar naar blot det ftod 

paa Titelbladet, v>lde Logen blive sogt. Hvor lioen Priis 

jeg fcetter paa Navnevcerdien, troer jeg ikke at have behov 

her at omtale ncrrmere, jeg stal kun tillade mig at gjore 

den Bemærkning, at dersom jeg troede Navn.-t gjerdc Sagen 

klar, saa kunde jeg forlcrngft have udgivet et Pur Bind af 

mine egne Noveller og audre Smaa-Aroeider; men, at op

koge det Gamle, mener jeg, er tidsnok t^l man ikke mere 

kan frembringe noget Nyt, og det skulde gaae mig meget 

haardt imod heri Liver, dersom jeg nogensinde sknlde an-

see Lileraturen med de 5?ine, en Boghandler nodvendigviis 

maa ansee den med. 

Grunden til at jeg, uagtet disse mine Anskuelser, dog 

har skrevet mig som Udgiver af ncervcerende tvende For-
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toellinger, vil jeg her korteligen ansore. Herr Forlceggerea, 

der, saavidt jeg tor antage, har de samme Tanker som 

jeg, at nemlig Politiken vel er scerdeles meget fornoden i 

Literaturens Frembringelser, uden dog derfor at vcrre det 

eneste Fornsdne, har fundet, at han var enDecl af Pub

licus Erstatning skyldig — og til denne Deel horer da 

isoer Damerne, der vel ikke heller bor vcere ligegyldige ved 

det, der rorer og bcvceger sig i vort kjcere Fcedreland, men 

af hvem man dog ikke billigen kan fordre en aldeles udeelt 

Interesse for hvad der nu gjor, at Moend med Ringeagt 

og Haan see hen til alle Aandsfostre, som mangle det po

litiske Trcrk. Han besluttede derfor at tage nogle af disse 

forskudte Vorn i sin Varctcrgt, i den gode Hensigt, derved 

at bidrage, hvad der for Diebllkket stod i hane Magt, til 

at afdrage paa hiin Gjceld. Men —.to smaa bitte Ord 

truede med at tilintetgjort hans velmeente Forscet; thi 

naar man vil byde sine Venner en lille Rytaarsgave, sen

der man den dog helst med en venlig Pige eller en hoflig 

Karl og ikke med en afskrækkende Hof- og Stads-Rets 

Betjent. Da dette kom mig for Vren, og da jeg, som 

sagt, stod og endnu staaer i den Formening, at det Ene 

kan gjores uden at det Andet just forsommes, det vil sige: 

at man meget godt kan studere Politik og Polemik hele 
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Aaret, og dog voere oplagt til at loese et Par uskyldige 

Noveller i Iuleugen, eller paa en af de lange Vinterafte

ner imellem Nytaar og Paaske, saa paatog jeg mig Fir, 

maet, da jeg, Gud vcere lovet! ikke endnu for Oieblikket 

sukker under Centnervcegten af hine tvende Ord, dem jeg 

her ikke gider ncrvne. 

Saavidt Titelbladet. Hvad nu Indholdet selv an-

gaaer, da kan jeg forsikre, at jeg aldeles ikke kjender For

fatteren til den forste Fortælling, og blot troer at kjende 

Autor til den anden. At hiin ikke er skreven af Forfatte

ren til Hverdagshistorierne, det siger mig Mangelen af den 

Elegance, der dufter igjennem alle hine mysteriøse Noveller; 

imidlertid har den saa megen Originalitet, saa heldigt op

fattede Situationer, navnligen Episoden paa den jydske 

Hede, der ikke er trukken ind ved Haarene, men godt ind

ledet og anbragt paa rette Sted for Oplosningens Skyld, 

at man ikke retvel kan frakjende Forf. Phantasie og Fo-

leli'e. Gjerne havde jeg onsket, at en eller anden god Ven 

af ham havde omarbejdet det Hele, og isoer silet paa Spro

get, hvilket han ikke synes at have havt saa godt i sin 

Magt som Stoffet; men, dette er nu ikke skeet, og hvad 

der er efter deu nederlandske Skole, lader sig vel heller ikke 

godt omcalfatre til den italienske. Til selv at bortska're 



Noget fandt leg mig ikke befoiet, overhoved har jeg en af

gjort Modbydelighed for al Vortstcrren; jeg secr hellere en 

blinkende Dolk, end en Rodkridspen. — Den anden For

tælling — „Amors Ckjcermydfler" — trceder frem med 

saa liden Prætention, er grundet paa en net lille Jdee og 

er saa lunefuldt behandlet, at jeg vil skynde mig med at 

stjcende paa Forfatteren, forend Recensenterne for Alvor 

gjore det, fordi han har ladet sin Helt forffjertse sit Tro-

stabspant paa et Sted, det ikke sommer sig en velagtbar 

Studiosus at frequentere. — Jeg burde vel endnu fremkomme 

med en Hoben Forbonner om Overbcerelse og Ckaansel :c.; 

men saaftm jeg mener, at Medynk er i Literaturen som 

i Rjcr uligheden en meget jammerUg Ret at appellere til, 

saa vil jeg idetsied noies med at onffe alle Læserinder og 

Lcesere et glcedeligt Nyta'ar. Gid de Forste maae hytte sig 

for to Studenter — een kan vcere farlig nok, — og de 

Sidste f?r Amors Skærmydsler. — Recensenterne onsker 

jeg blot en lille Trykkch-ihedsproces; men, forresten Alt 

hvad dem kjcert er! 

Claudius Rosenhoff. 
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Der gacier i Verden scrlsoml til. 

Men vil jeg luftigt sjunge: 

Der gaaer dog, som vor Herre vil 

Med Gamle og med Unge. 
Ingemann. 

I 

^'ndver. ,om l Aaret 18. .  frekventerede det lcrrde Znsritur 
i Flednuia. vil rldentvivl fra den Tid endnu kunne erindre 
sig en .^ucipel, der blandt une Jevnlige almindelig var be-
k?cndr nnder i^avnet: <ndvig <illmarn. Ter var vel bver-
ren der ualmindeligt Geniale hos bam, eller en udmærket 
Aand>?ovcrlcgcnbed over de Ovrige. som berettiger mig til 
denne formodning. Tvertimod kunde man i Begyndelsen af 
dans Skolegang med Foie regne ham blandt den store Hob 
as vordende academiilc Borgere, som enten af Ulyst til en
hver anden Kunst eller Aidem?ab vcelge Studeringer — for 
dog at vcrre Noget — eller som betrcrde denne Bane for at 
folge Papas Villie — som om det alene beroede paa den — 
..Min Son ,7al studere"! er Omqvcrdet paa Visen, uden at 
man i nogen Henseende bekymrer sig om. hvorvidt den baabe-
mlde Yngling er Nkkcr dertil, eller ,kke. Ludvigs Stamme-
navn var vel ikke ..Lillemarn". men da ban og Paarorende 

I« 
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endnu ikke have fundet for godt at omskifte Liver med Evig
heden, saa seer jeg mig nodt til at udelade det, ligesom ogsaa 
de ovrige heri forekommende Personer og Familier bave om
byttet deres virkelige Navne med andre. Lillemarn var egent-
liq blot det Spotord, ban stedse i Skolen ncrvntes ved; det 
hidrorte fra den Tid, han endnu gik i nederste Elasse ^og en 
Daa for Lcereren stulde fremsige Navnene paa de sorn,ellige 
Provindser af Hertugdommerne i sit Fodeland. Ludvig op-
ramsede dem hurtigt uden at standse en eneste Gang, indtil 
ban kom til Inddelingen af Holsteen; ber holdt han lid^ op, 
og begyndte derpaa igjen ufortrodent: - „Vagnen " Stor-
marn - Stormarn", men de ovrige Navne var det ham 
umuligt at mane frem for Erindringen, forgja-ves fremstam
mede ban de allerede ncevnte. Rector R. fremtog derfor det 
Apparat, som han almmdeligviis brugte for at b'bnnge sine 

Disciple Hukommelse. Den arme Ludvig, som alle^d. ,aa. 
den frygtelige Tamp ' Lcererens scerdeles ovede Haam, gM-

' tog . sin Angst det allerede Sagte: „Vaznen - Ditmarsten 
- Stormarn - Stormarn og - Lillemarn Hel
bred naturligviis enhver af de Tilstedeværende, l.ge fra ^.ur 
til Fur, i en umaadelig Latter, selv paa den gamk Lane v 
Z.^ansigt blev et Smnl synlig.. Disaplen N°P ve denne 
Aang for Prygl, men bar siden.ster stedse Ra-n-U L.llemarn^ 
Det v-re nu. som det »il. Lnd.ig Lilmarn. som man siden, 

ester sor Ordbesparelsen Skyld kaldt- ham. blev snart en as 
d° Flinkest- i Skolen. Z utrolig kort Tid gjennemg.k ban de 

forffl-lligc Klasser, og kom i den overste, - ' ' 
hvormed hans Kamerater forhen havde betragtet ham. .eeg 
efterhaanden for Venftab, og den Beundnng, som de mindre 
Duelige bare for hans utrættelige Flid og Kundstaber, biaatt 
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dem snar: ril ar glemme hans ncrsten latterlige Paaklcedning 
og V^anerer. Med fordoblet Gloede og Flid fortsatte Ti? 
sciplen fra den Tid sine Studier. Te forste Anstods-
stene vare nn heldigt bortryddede, og hvorvel Enhver, som 
ban modte paa sin Vei fra og til Skolen, uvilkaarligt vendte 
sig om efter bam, og enten med et undertrykt Smiil, eller al
deles »tilbageholdt Latter betragtede hans favnelange Skridts 
og den lysegraae, med Hvidt mdspraengte Frakke, der i Bund 
og Grund vanssabte Figuren, var dog Ludvig ikke den, der 
lod sig anfcrgte af Sligt. Han befogte derimod endog om 
Sendagene og i Ferietiden stadigt Vyens sædvanlige Prome
nade: Carolinelund, og frydede sig i Stilhed over, at han^ 
og ncrsten han alene, var Gjenstanden for Damernes og Her
rernes almindelige og fortsatte Opmærksomhed. 

Paa den Maade forlob ffre Aar. Ludvig blev conffrme-
rct, og var den Samme, som forben. Man vamncde sig efter-
haanden til bans melerede Frakke, det lange kroilede Haar, 
der hang ned over den, og den lille Vordugs Kaskjet, der be
dækkede det. Det gik ber, som det i saadanne Tilicrlde sced-
vanligviis pleier at gaae, de gode Zndvaanere glemte ham 
for Gjenstande, der vare nyere, men ligesaa smaalige, man 
sik Ander at tale om, og lod vor Discipel uomtalt gaae og 
komme forbi Vinduerne. 

Siden Ludvigs konfirmation, er han sikkert ogsaa bleven 
glemt af de fleste af de samtidige Meddisciple, —tbi det vilde 
neppe vcrre noget Nyt, om jeg fortalte, bvorledes det i Al
mindelighed pleier at gaae meo det Venstab, der sluttes i 
Skolerne. Naar de gyldne Aar ere endte, ophorer gjerne 
Venffabet og Bekjendtilaber med dem; man glemmcr, — man 
blwer sremmed for hverandre, idet man skilles ad. forsiden 
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ester hver for sig at optrcrde paa Verdensteatret i den et
hvert Subject tildelte storre ell.'r mindre Rotte. Imidlertid 
vil jeg dog, baade for dem, der have kjendt, og ikke kjendt 
Ludvig Almarn, fortcelle hans videre Tildragelser, og lcegge 
dem, og de i dem implicerede Perfoner til Grnnd for mm 
Fortcelling. 

Ludvig Lilmarn var efter sin konfirmation bleven privat 
dimitteret af en af Skolens Adjuncter; i sir sertende Aar tog 
han med et Skib til Kjobenhavn, for at tage Lxamen gi-tiuii! 
og fortsatte sine Studeringer. Blandt de flere Passagerer, 
der i Selstab med ham befandt sig ombord, var Johannes 
Harre, demitteret fra Fredericia Skole. Ihvorvel der neppe 
kunde tcrnkes nogen storre Forftjel imellem to Mennesters 
Characterer, end den, der fandt Sted imellem Ludvig og Jo
hannes, havde dog et inderligt Vem7ab allerede i endeel Aar 
knyttet dem til hinanden; laae maastee Grunden hertil alene 
i deres Cbaracterers Modsætninger, som saa ofre i Livet paa 
en forunderlig Maade finde Lyst i at parre sig med hveran
dre, etter fordi den Ene her fandr Behag i det hos den An
den, som han manglede selv? Nok er det, at Johannes var 
aldrig mere tilfreds, end naar han i Seli7ab med Ludvig rog 
sin Pibe, oplivedes af dennes altid in mente havende Vittig
heder og gode Indfald. Ludvig besad vel ogsaa en dybere 
Folelse, mere Aand, forbunden med et Anstrog af Svcrrmeri 
og opvakt Begejstring, som aldeles manglede Johannes, men 
dette gjorde flet ikke Brud i deres Forhold til hinanden, og 
saaledes vare og bleve de Venner. 

Reisen, som de tilbagelagde sonden om Sjcrttand, havde 
noget Poetisk ved sig, som ret stemte overeens med Ludvigs 
Gemyt. Med den varmeste Folelse svcermede ban for de 
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Egnes og Kysters Skønhed, de passerede forbi. JohanneS 
syntes nu, at det klcrdte ham saa godt, og kunde i bele Timer, 

medens hans Ven tilfredsstillede sin Trang til at give sine 
Folelser Luft i Ord, vcrre en stum Tilhorer. 

Saaledes sadde de en sildig Aften paa Dcekket med deres 
Dampmaskiner i Munden. Solen var ved at gaae ned. Den 

vestlige Horizont rodmede, og medens de afskedtagende Straa-
ler legede i det Fjerne i lange dandsende Striber paa Sofla-
den, dukkede dens nmde Skive sig ned i de let henaandede 
Skyer, og blev stedse mindre og mindre synlig for de stirrende 
Venners Blik. 

Enhver, der har bevaret den medfodte Sands for Natu
ren, og hvis Sjcels Grundlag ikke er baardere, end at den 
mcegter at modtage de Indtryk, en saadan Scene er lstayd 
til at gjore, vil vist neppe fortamke Ludvig l, at han, efter 
loenge at have iagttaget Alt, pludselig greb sin Vens Haand, 
og med tindrende Oine og dcrmpet Stemme udbrod l en 
Strom af Ord, der i den Grad baade henrev ham selv og 
hans Tilhorer, at Taarerne stode Begge i Oincne. 

„Ja Du har Ret, kjcrre Ludvig," svarede Johannes, „Du 
har nu saadan Alt paa rede Haand, og veed at give enhver 
af dine Folelser sit Navn; men kroer Du da ikke, at jeg ogsaa 
kan fole for Naturen og dens Skjonheder, uden at udbrede 
mig vidt og bredt derover?" 

„Nei Johannes," svarede Ludvig, „Du foler ikke for Na
turen, og maa tilstaae det selv. Huss blot! hvorofte blev Du 
ikke hjemme, naar jeg i Fredericia om Aftenen kom for at 
hente Dig til en Spadseretour paa Voldene — „ „Er det Uma
gen vcerd"", svarede Du mig for det meste paa Din scedvan« 
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lige laconiffe Maade, — ,, „lad os hellere blive hjemme, stop 
Dig en Pibe,"" — og saadan Noget." 

,,Ja, jeg blev hjemme," sagde Johannes, ,,men blot for 
at lcese; bliv kuns, lad os forst komme til Kjobenhavn opfor 
de gronne Borde, der ftal Du hore, at jeg kan ba'adesoleog 
svcerme med Virgil og Plato — mine Idealer for jordisk 
Fuldkommenhed. — Medens Du glemte disse, for at svcerme 
omkring i vor kolde nordii'ke Natur, fandt jeg min storste 
Glcrde i at fordybe mig i dem. Hvor jeg skal lcese, naar jeg 
forst kommer derover! hor Ludvig! vi To ville glemme alle 
Adspredelser og Fornoielser, som Kjobenhavn tilbyder; selv 
Damerne — og om dem have vi dog hort saameget — ville 
vi ikke tcenke paa. Ja! til Dig tor jeg sige det, vi skulle blive 
beundrede og bekjendte alene for vor Flid." 

Hvo skulde vel have tcenkt, at denne Ungling, som med 
saa faste Forscetter og gode Grundsætninger drog ril det Sted, 
der smittede saa mangt et godt, ufordcrrvet Bryst med sin sni
gende Gift, skulde to Aar derefter trcrde frem i en ganske an
den Rolle, ncerende Folelser, som stode i den vcrrste Dishar
monis til hans nuvcrrende! 

Det var en tidlig skjon Septembermorgen, da de laae 
paa Rheden indenfor Trekroners Batteri. Alt paa Skibet 
var i Bevcrgelse. I Johannes og Ludvigs Bryst rorte sig 
glade og uvisse Forventninger. Solens Straaler skinnede 
klart paa det i Frastand fremragende Fruekirkes Kors, og 
Diet bloendedes ved de mange hvide Seil, som i enhver Ret
ning modte det. Stedse aabenbarede sig nye Gjenstande for 
vore forundrede Venner; — en munter Brummen, som af 
en flittig arbeidende Bisvcrrm, lod over fra Vcerfterne, da de 
ncermede sig Toldboden. Baaden sattes ud, og Passagererne 
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stege i den, faa kraftige Aaretag forre dem til den Bye, der 
var udseet til Skueplads for deres fremtidige Ledrifter. — 
Efter mange Omstændigheder og ad Omveie indtraf begge 
Vennerne heinmod Middag hos deres fremtidige Va?rt, Zu-
stitsraad Holst i St. Petersstrnde, der iforveien var bleven 
underrettet om deres Ankomst, og ventede dem. 

S 

„Brand! Brand! Brand!," — raabte en Aften Klokken 
Elleve den gamle Vcegter Wulff l St. Petersstrcrde, og led
sagede sin hcrse Stemme med rædsomme Hvin af Vcegter
piben. 

Tet var i November Maaned. Vore to Venner havde 
Keldigen bestaaet Eramen arliliin, og Begge vare de, som 
Laudabilister, lonnede for deres Flid. 

?^kan sad just i en fortrolig Kreds i Zustitsraadens lune 
Stue og lyttede til (vrilias, hans crldste Datters henrivende 
Klaveerspil, da Valkerens Varsel saaledes paa engang af
brod Spillet og forjog den muntre Stemning. „Hvad betyder 
disse Raab"? spugte Ludvig Fruen, idet han reiste sig op fra 
sit Scede og gik hen til Vinduet. 

„Gud!" lcrspede den Adspurgte med en affecteret Angft, 
idet hun udstedte et gjenncmtrcrngende Suk, nu er der da 
atter Jldlos, det er den tredie Gang i Vinter. Kjcere, sode 
Holst! leb endelig ned, for at hore, hvor Zlden er, jeg er 
saa bange, det i?ulde vcrre i Toldbodgaden, hvor Hanne og 
Christine ere. Hvor mon ogsaa det Skarn, Nikke, bliver af, 
som jeg for over 5! Timer siden sendte derned for at li en te 
de sode Unger? Hun sroermer nu sikkert omkring med sin 
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Guldsmed. Det er ogsaa fatalt, at Tjenestefolk stal have Lov 
til at incommodere deres Herskaber og holde Kjcerester. Gud! 
Holst, gjor dog det, som jeg beder Dig om, hvorledes kan Du 
ncrnne saa ligegyldigt at see mig halvdod af Angst, grusomme 
Mand!" Med disse Ord sank Fruen grcedende, og med 
Ansigtet skjult af de smaa, med en halvsnees Ringe besatte 
Hcvnder tilbage i Divanen. 

„Giv Dig tilfreds, Kone! jeg troer Du primer, Du 
stiller Dig jo an, som om Zlden allerede brcrndte Dig over 
Hovedet, — jeg kan ikke gaae ned paa Gaden, saa forkjolet, 
som jeg er og mes Tofler paa, veed jeg! Herr Ross!" — 
under dette Navn, vil jeg for Fremtiden lade Ludvig Lil-
marn passere — ,,aabn De blot Vinduet" vedblev Zustitsraa-
den, „og sporg Vcrgteren, hvor Zlden er; men vogt Dem 
endelig, min Kjaere, Papagoien staaer der endnu, den Fan
dens Tos, Mille, har i Aften igjen glemt at scette den i sit 

Bur." 
Ludvig havde allerede Vinduet oplukket, forend Zustits-

raaden havde sagt det. ,,Hvor er Zlden, Vcrgter?" streg han 
med vaeldig Stemme. ,,Z store Kongensgade, Herr Zustits-
raad!" brolte denne nedenfra. 

Kan Du nu see, Kone," udbrod Justitsraaden, da han 
horte Dette, „sagde jeg Dig det ikke forud, at det ikke var j 
Toldbodgaden, du cengster Dig altid uden Grund." — „Kom 
Zohannes" sagde Ludvig — „vi maae hen til den Stads, jeg 
har endnu aldrig seet en Ildebrand." — „Jeg ikke heller, 
svarede Zohannes." — 

„Gud!" hvidstede Fruen med neppe horlig Stemme, 
„kjcere Venner! gjor det ikke, det er slet ikke smukt at see 
paa, man staaer saa crkelt imellem den grusomme Mcrngde 
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Pobel, bliv hellere hjemme, jeg er bange for at vcere 
alene." 

„Snik Snak," udbrod Zustitsraaden — „hvor kan Du 
kalde det at vcrre alene, naar jeg bliver hos Dig." 

,,Za Du!" — svarede Fruen sukkende. 
„Imidlertid er det under enhver Omstændighed Tid, ar 

vi -soge vore Vcerelser" — ytrede Ludvig, for paa en pas-
sende Maade at komme bort. Man enilede derfor Godnat 
og forlod Stuen, men blot for derfra at liste sig ned paa 
Gaden. 

Her var Alt" i Liv og Bevoegelse. Vinduer og Dorre 
aabnedes: de forste for at hore. bvor Ilden var, og af 
de sidste styrtede Folk ud, og ilede til Brandstedet, for der at 
trykkes, puffes, stodes tilnde, og uden at kunne see Noget af 
det, hvorfor man var kommen, men dog sidenefter at indbilde 
sig og Andre, at kave feet og hort Alt. — Med hurtige Skridt 
toge Ludvig og Johannes Veien ned igjennem Vimmelstafret. 
Her fortalte Vaegteren, at Ilden var paa Amalienborg; lcen-
ger henne streg en anden sit Halloi og Varilu for de forbi-
rullende Sluffer og Karrer. Paa Kongens Nytorv meldte 
Vcegteren, at det brcendte i Gothersgaden og ikke paa Ama
lienborg. 

„Ter maa v^re en alvorlig Ildebrand, siden det brcrn-
der paa saa mange Steder paa eengang" sagde Johannes 
til sin Ven. 

„Ja vist" svarede Ludvig," der bliver Noget for os at 
see, kom blot hurtig." 

Allerede vare de komne Brandstedet saa ncrr, at de ty
deligt kunde see de ophvirvlende Funker, der, som Tosnee om 
Vinteren, i alle Retninger gjennemljare Horizonlen og for
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andrede den btvlmorke Nar ril den klareste Tag. Fra alle Si
der stromm.'de Vandbcrrere, Brandfolk og Vandslusser til i 
hele Skarer, derimellem listede sig langsomt en og anden af 
det borgerlige Militair, med Gevceret paa Nakken, ved hvert 
Skridt saa sinaat forbandende den nbeleilige Ildebrand, der 
havde jaget dem op af den kjcere Seng. „Tet maatte hellere 
brcende om Tagen, naar galt stal virre," sagde En af dem 
til sin Bekjendt, han modte. 

„Tri har min Sjcrl Ret!" gjenmcrlte Tenne, „saa slap 
vi idetmindste for den dumme Patroullering; egentlig burde 
det aldrig brcrnde, det er et daarligt Brandvcesen, vi har, at 
det ikke sorger derfor." Overalt led Raab og Skrig, blandet 
med Alarmtrommen, Piben og Pidsteknald og efter lcrnge at 
vcere blevne trcengte frem og tilbage i den tcette Menneste-
mcengde, ankom vore toZyder omsider ligeoverfor selve Brand
stedet. 

Med en Blanding af Forundring og Skrcek betragtede de 
fra en Steentrappe det imponerende og raedsomc stjenneSyn. 
Gavl og Tagvcerk stod all'rede i eet Zldhav, og fra Vin
duerne paa overste Sal slikkede lange Ildtunger ud i Luften, 
og sloge ned paa Gaden og de nærliggende Tage. ,,Slaa 
los!" streg Brandmajoren med gjennemtrcrngende Stemme^ 
og hvislende stjode lange, som Solv glindsende Vandstraaler 
ind i de gnistrende Flammer. „Pump! Pump!" raabte Straale-
mesteren. — „Vand! Vand!" en Anden, og maallose af For
bavselse over dette usædvanlige Skue stode vore Venner midt 
inde i den hele sammentrængte Menneskestimmcl. For en
hver Uindviet maatte det synes, at her herstede det storste 
Chaos, og at enhver Tanke om Organisation var forsvunden 
i det almindelige Virvar, — og dog oinede man af og til en 
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bestemt og kold Rolighed, midt i den mest tilsyneladende 
Uorden den sterste Neiagtighed, forenet med en ivrig, utræt
telig Anstrengelse. Pludselig led et Alt overdevende Vrag — 
det var bele Tagreisningen, som sank sammen og de lyse 
Luer udbredte sig — efter er Oiebliks Ophold, bvon de lige
som studsede over deres egen Odelcrggelseskraft — med for
nyet Styrke over den. Vennerne saae paa hinanden, men 
Zngen af dem talede et Ord, saa mcrgtigt folte de sig begge 
grebne af dette imposante Svn. Paa samme Tid bortes en 
Mumlen ovenfor af dem, som stode paa Steentrappens ever-
ste Trin. „Gjer Plads dernede," >7reg en Stemme, og da 
Ludvig vendte sig, for at erfare Grunden til denne Opfordring, 
saae ban Gadederen aabnes, og to ^amer, ledsagede af en 
aldrende Mand, traadte frygtsomme og vaklende ud. — 
..Hold Eder kuns tcrt til mig Bern," saaledes talede den 
Gamle, idet ban arbeidede sig igjennem Akcrngden ned af 
Trapperne. „Vor ')'ogn er. som ieg seer, ikke kommen, og 
det kunde da beller ikke nytte, tbi Passagen er sparret — til
lader de, mine Venner, at jeg kommer frem med mine Dot-
re." Ludvig og Johannes gjorde saamegen Plads for de 
Ubekendte, som Stedet tillod, den Forste nk netop Tid til at 
kaste et flygtigt Blik paa den Ene af damerne, idet bun gik 
forbi, og studsede over hendes udmcrrkede Skienhed. 

,,Gud, hvor hun dog var deilig!" hvidnede han, som for 
sig selv, — ,,Za den Lille" — svarede Johannes, som herte 

det. — 
,,Nei, jeg mener den Sterste af dem, den Anden saae jeg 

ikke." — „Ja saa maa de begge vcrre smukke, thi et yndigere 
Ansigt end den Mindstes har jeg endnu aldrig seet." — 
„Herer Du ikke, Ludvig" udbred Jokannes lidt derefter, idet 
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han stedte sin Ven i Siden, der var Nogen, som streg hift 
nede i Klyngen, det er sikkert de to smukke Piger, som nylig 
kom ud herfra, vil Du som jeg, saa trcrnge vi os ind iblandt 
Folkene og komme dem til Hjcrlp." 

„Hjertelig gjerne, kjcrre Johannes" svarede Ludvig, jeg 
kan mcerke, at Du forandrer Tig ril det Bedre, og faaer Fo-
lelse." Med d?sse Ord steg den haandfaste Ven ned af Trap
perne med Johannes og arbeidede sig hurtig igjennem Folke-
svoermen. 

„Jo rigtig," udbrod Johannes, „det er, som jeg tcenkte, 
seer Tu den lyse Hat og graaePelts der midt i Tramgselen?" 
— Ludvig saae det,' og arbeidede sig med Hamder og Fodder 
hurtigt fremad. — 

„Fader! Fader! — hvor er Du? — hjcrlp os!" streg 
fortvivlet en yndig Pigestemme, idet en lang Karl greb fat i 

hende. 
„Gjor ingen Stoi, min Engel" raabte Karlen, „I To 

stal hjcelpe med Pumpningen, naar vor Sproite stal frem" — 
„Ja de stal pumpe med os," streg paa eengang en halv Snees 
Stemmer, hvad ville de ellers herinde, afsted med dem til 
Sproiten, bryd Dig kuns ikke om, at de strige, den Sort 
Damer er i Grunden ikke saa bange af sig, som de lader." 

„Nei stop lidt, Kammerater" streg atter den Forste, „der
som de godvillig give hver af os et Kys, maae de slippe fri, 
ikke sandt, Gutter?" 

„Vel talt" brolte Andre. „Jorgen Trebolt er dog altid 
den Fornuftigste af Alle, nu stille vi os i Rad, og saa kysse 
de os En for En efter Tour." 

Unyttige vare her alle de ulykkelige Pigers Modstrcebelser 
og rorende Bonner, allerede greb Ordforerens frcekke Haand 
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fat i den Ene, da i det Samme et velfort Nerveslag faldt 
mellem Damen og Voldsmanden, og strakte denne i sin fulde 
Laengde Ken ad Brostenene. Det var Ludvig. 

„Tilbage Hund!" streg han forbitret, „stammer Du Di^ 
ikke for saaledes at behandle vcergelose Damer? — og giver 
deres Svaghed dig Ret til stige Voldsomheder? „Kom Sostre! 
folg med mig, Eders Broder, bort herfra." Damerne, som 
vare komne sig af deres forste Sk^cek, . betragtede forundrede 
deres ubekjendte Frelser, og da de indsaae, ar af to Onder 
var det bedst at vcelge det han tilbod, toge de imod hans 
Arm. — 

„Stop den Hallunk! den Laps af en Kielerstudent!" streg 
den Faldne, „seil ham ned i Brostenene, eller bie lidt, lad mig 
komme til, hvor er min Kniv? hvor er min lange Kniv? den 
stal han faae at smage." 

„Ror ham blot med en Finger, om Du tor, DitAfstum? 
tordnede en Stemme ved Ludvigs Side, „faa stal Du faae 
Studenterncever at fole." 

„Mandstabet til Sproiten? Trcrd an!" streg i dette Oie-
blik den kommanderende. — „Nu hurtig! hurtig!" 

Mængden stiltes ad og ordnede sig pludselig, og saaledes 
slap vore Venner heldigt bort herfra, saa burtig som muligt. 

„De tilgive, mine Damer", tog Ludvig tilorde, da han 
med de Frelste kom ud af Gothersgade«, „at jeg saaledes 
8»n5 sueon ncrrmede mig dem, jeg, tilligemed min Ven ker, 
var i Trcrn^selen Vidne til deres ubehagelige Stilling og 
Pobelens Uforstammenheder, og vl folte os derfor paa en 
Maade kaldede til, uopfordret at ile dem til Hjcelp." 

„Vi have Intet at tilgive", svarede den Enc af Damerne 
med en blod, klangfuld Stemme, „tvertimod fole vi os dem 
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usigeligt meget forbundne for deres hoist velkomne Hjcrlp. I 
Sandhed! den kunde ingensinde vcere kommen i et meer be
lejligt Minut. Vi havde vceret i Besog hos Oberstinde R. 
og efter lcenge sorgjceves at have ventet Vognen, som ffulde 
bringe os hjem, drev Angesten os til at gaae bort uden den 
med Fader, hvem vi uheldigviis bleve ffllte fra i Trcengselen." 

„Blot han nu ikke gaaer og soger efter os iblandt Men
neskemængden, han kunde let komme til Skade der, stakkels 
Fader!" ytrede den Ungste. — „Henriette! — Emma!" raabte 
i dette Oieblik en Stemme bag dem. 

„Gudskelov!" udbrode begge Damerne glade — „der er 
han — „der er vor Broder Erik." 

Et ungt Menneske ilede dem imode, og studsede ikke lidet, 
da han fandt sine Sostre i Selffab og ledsagede afFremmede. 
Snart fik han imidlertid det hele overstaaede Eventyr at hore, 
og da Veien til Norregade, hvor de Fremmede boede, just 
var den samme, som den vore Jyder skulde, fulgtes de ad. 
Samtalen dreiede sig underveis naturligviis ene om Aftenens 
Begivenheder, og Erik beroligede sine Sostre med Hensyn til 
Faderen, idet han fortalte, at just han havde sendt ham for 
at opsoge dem, og allerede nu var hjemme og i god Behold. 
Ludvig og Johannes vare hver for sig sårdeles tilfredse med 
det gjorte Bekjendtffab, baade i Henseende til Damerne, som 
deres i Sandhed elskværdige Broder Erik, hvem de dog alle
rede forben havde seet og talt med paa Horesalene. „Vi maae 
blive Venner!" sagde hiin, da de vare komne til hans Bolig, 
„og sortscette et Bekjendtffab, som denne Nat begyndte paa 
en saa eventyrlig Maade." Hertil vare Jyderne aldeles ikke 
uvillige, med stadigt Hensyn paa Studentens smukke Sostre, 
og derpaa tog man da Afsted, som Erik og begge de unge 
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Piger ledsagede med den varmeste Tak for udviist Ridder
lighed. 

„Ludvig!" udbrod Zobannes, da de vare paa Aiemveien, 
,,saae Du hende, jeg bod Armen? Gud, hvor dun var dellig, 
nei jeg fan ikke beilrive det. Ansigt, Figur, Gang, Holdning — 
den Dannelse, ethvert Ord robede, o! der kan ikke tcrnkes 
noget mere Fuldendt end hende. Plato bar dog Ret, naar 
han siger, at Guds Mesterværk er fremstillet i O.vinden, men 
dersom han blot et eneste Sekund kunde see og sole der, jeg 
har folt i Aften, vilde han have ilrevet ganske anderledes om 
Kjonnet i Almindelighed." 

„Johannes!" svarede Ludvig smilende, „er det muligt, 
er det virkelig Dig selv som taler? eller borer jeg feil? thi 
jeg gjenkjender Dig ikke mere. Naar talte Du vel forben saa« 
ledes? og med en saa varm og ikjon Begejstring, som nu? — 
ja kjcere Ven! Du bar Ret, de vare begge to lige gode og elsk
værdige, og gamke andre Piger, end Din gamle Jnclmation, 
Jomfru H. C. E. B." 

„Tor jeg bede Dig, Ludvig ingen Spydigbeder," svarede 
Johannes stodt, kommrr Du nu igjen med den gamle forban
dede Historie, som Du altid bar paa rede Haand, grib Dig i 
Din egen Barm, og buik blvt paa C. F." — 

„Nei! nu vil' vi bverken buike paa det Ene eller Andet, 
horer Du? Vcegteren raaber To , lader os derfor gaae til. 
St. Petersstrcede maa vaere ncer berved, vi ville udsove den 
Ruus, som Eventyret i Nat har bragt os." — 

„Sove! jeg Noer Du vil" sagde Iobannes, „gaae hjem 
gad jeg nok, men at sove nu, vil va:re mig ligesaa umuligt, 
som det var Giganterne at storme Himlen; jeg kan ikke faae 
den smukke Pige ud af mit Hoved." 

2 
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„Saa behold hende i Hovedet, men gaae blot hurtigen til^ 

svarede Ludvig. --
Et Par Uger efter den ovenfor fortalte Tildragelse gjen-

sinde vi Ludvig og Johannes hos Etatsraad Holters. Men 
jeg vil forelobigen gjore Loeseren noget noiere bekjendt med 
denne Familie, hvis Medlemmer fremtidig ville blive nogle 
af Hovedpersonerne i min ncervcerende Fortoelling. — 

Faderen selv var Deputeret i et af de kongelige Con-
toirer; han var meget rig, og forresten en gammel, redelig, 
hjertensgod Mand, bvis storste Gloede var hans Berns 
Lykke, hvilke han Mede hoit og inderligt, og virkelig retfær
diggjorde Henriette og Emma i enhver Henseende den Omhu 
og Kjcerlighed, som odsledes paa dem. — Emma var 12 Aar 
gammel. Endnu ganste det gode, ustyldige Barn, der elster 
hele Verden, og over hvis Livssti endnu aldrig nogen Storm 
har aandet. Hendes hele Noesen var blot en Sammensæt
ning af elstvcerdig, barnlig Naivitet og munter sorglos Livs
lyst; hun var som Sommerfuglen, der, om Laaren i over
given Gloede flagrer fra Blomst til Blomst, fryder og bader 
sig i Sieblikkets Solstin, og er lykkelig fordi den ikke frygter 
oller cengstes for den stormfulde Tid, den endnu ei fjender. 
Fuld af livsfro Munterhed kunde hun i samme Sieblik, hun 
med leende Lyst overgiven firerede og spegede med Enhver, 
der kom i Berorelse med hende, pludselig synke hen i stille 
alvorlig Tcrnken, som om et Glimt af den oeldre Jomfrues 
Vcerd og dybere Folelser allerede gjennemtroeNgte hende. Be
sjælet af den ommeste Kjoerlighed og mest grcendselose For
trolighed til Forældrene og Softer Henriette, var hun igjen 
elsket af disse, og saaledes svandt Barnets Aar i en saa sta
dig og uafbrudt Lykke, som nogensinde blev noget Jordebarn 
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tildeeit. Henriette havde naaet den gyldne Alder, som ethvert 
yngre Pigebarn onsser sig henflyttet i, og de crldre med stille 
Snk saa oste kalde tilbade, — det syttende Aar. Endssjondt 
bun i mange Henseender var ferstjellig fra Emma, fandt dog en 
fuldkommen Overensstemmelse Sted imellem dem. Hun var ikke 
lcrngere Barn, og besad alligevel dets hele Ustyld og Unde. Hen
des eget Bryst udgjorde med sineAhnelserog Lcrngsler den Verden, 
hvori hun mere stille og tilbageholden levede og foltesig fuldkom
men lykkelig. Man maatte, for at beundre hende ret, see 
hende, ikkc naar hun taug, men i det Oieblik hnn talede, el
ler blev bevcrget over Noget; tbi da stod det rene jomfruelige 
Hjerte prceget i de sværmeriske morkeblaae Oine, og viste ty
deligt dets indre aandige Skjonhed forklaret i Ansigt og Ud
tryk. Dersom man kan antage, at der eristerer nogen qvinde-
lig Skabning paa vor Klode, i Besiddelse af Skjonbedens Alt 
tiltrcrkkende Magnet, uden tillige at kjende de Vaaben, hun 
derved faaer i Hcrnde til at dominere over saa mangt et stak
kels Hjerte — da var Henriette den Eneste, der ikke kjcndte 
de Gaver,.som Staturen ved hendes Fodsel havde udstyret 
hende med. 

Moderen overlader jeg til Lcrsernes egen Pbantasie at ud
male sig, som de selv finde for godt, og vil blot gjore den Be
mærkning, at bun var, som Konerne over de Halvtreds sced-
vanlig pleie at vcrre, og levede kuns i og for sine Bom. Erik 
ville vl af det Folgende lcrre at kjende, eg saaledes optager 
ieg lgjen Traaden i min Fortcrlling. 

Lidt tvungne og forlegne traadte vel Jyderne md i den 
store Sal, hvor Etatsraaden med sin bele Familie var for
samlet. Efter given eg medtagen Hilsen fra alle Sider bod 
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Man dem tage Plads. Enk var ordentlig stolt af at kunne 

introducere sine Venner i sin Familie. 
„Her har jeg da endelig faaet fat i Eders Befriere fra 

Pumpningen, og det som vcrrre var. I kan troe, kjcere Sostre, 
det holdt haardt, inden jeg fik dem overtalt til at folge med 
mig herop; altid havde de et eller andet Paastud til at und-
gaae det, isser var Hr. Ross altid fcrrdig med tyve Modgrun
de, hvorfor han ikke kunde komme. Nu! jeg har tilgivet Dig 
Alt, kjcvre Ludvig. Fru D. er ellers nok den Eneste, som er 
ubekjendt med vore Gjcester, jeg har altsaa herved den ZEre 
at forestille Dem to scerdeles elstvcerdige unge Mcrnd af min 
Profession, som jeg laerte at kjende ved Ildebranden sidst i 
Gothersgade, hvor de reddede begge mine Sostre. Ikke sandt, 
Zette og Emma? siig dog ogsaa lidt Smukt om dem, jeg synes 
Z To have storst Grund dertil. Nu Venner, lad som Z var 
hiemme, stal vi stikke paa Piber eller Cigarer? hvadbehager?" 
De Fremmede undsloge sig naturligviis for at gjore Brug af 
de tilbudte Rogapparater, endstjondt Etatsraaden i denne 
Henseende foregik dem med eget Erempel. 

Skulde Nogen af mine Lcesere iovrigt troe, at Ludvig 
Ross endnu som Yngling var den Samme, som den uledelige 
Skoledreng, der i Fredericia med sin hvidmelerede Frakke og 
Vordugs Kastjet, gjorde Furore just ikke paa den bedste 
Maade, vilde man tage meget feil. De Herrer af Naalen, 
hvis Kunst ikke alene ophjcelper og scetter en glindsende Poli
tur paa den stundom mangelfulde Natur, men endogsaa stabe 
en ganske ny, fortjene uncvgtelig den storste Priis af Nutiden, 
hvad enten saa pecuniair Interesse eller blot Skjonhedssands 
er Drivefjeren dertil, — og hvad Ludvig og Johannes angik, 
da vare de allerede i de forste Dage efter deres Ankomst tll 
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Hovedstaden, blevne forvandlede fra Top til Taa. for at til
fredsstille den civiliserede Verdens Afgud — Modens Fordringer. 

„Deres korte Ophold her i Byen har allerede givet dem 
Leilighed til Eventyr," ytrede Etatsraadcn, „for hvis heldige 
Udfald vi Alle ere dem meget forbundne." 

„Zdetmindste," svarede Ludvig," horer vort Eventyr fra 
hiin Nat til et af de lykkeligste, der kunde mode os." 

„Den Lykke var vist saare ffin," pludrede den lille Em
ma, der ikke kunde betvinge sin naturlige Snaksomhed, „scet 
nu, at de i Kampen for at frelse os vare blevne overmandede 
af den store Mennessemamgde, hvad var da Enden bleven, 
og hvori havde da deres Lykke bestaaet?" 

„Z Bevidstheden om ar have gjort, hvad vi formaaede for 
at frelse de Svagere fra Pobelens Uiorilammenhed," svarede 

Ludvig. 
„Men om nu Pobelen havde pryglet dem," vedblev Em

ma overgiven, „De maae vide, her i Byen er den langt vcerre, 
end noget andet Sted, ikke sandt Fader? det sagde Du selv 
forleden ved Middagsbordet." 

„Zdetmindste har deres Optoier en lavere Sphaere til 
Virkekreds end i de fleste andre Hovedstader," bemcerkede 
Etatsraaden smilende. 

..Gud! kjcrre Emilie," — saaledes hed Fru D. ved For
navn — sagdc Emma, idet hnn klyngede sig op til hende „Du 
ssulde have scet, kvor comii? det klcrdte det lange Menneske, 
som saa frit ncrrmede sig Zette, og i det Oieblik han vilde tage 
fat paa hende, sank ncrsegruus ned for vore Fodder; jeg 
kunde ved Gud neppc bare mig fer at lee ganske h»it, da jeg 
saae ham der trille omkuld paa Brostenene, og skrige efter sin 
lange Kniv, selv min alvorlige Sostcr, troer jeg, gjerne kunde 
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have smilet, dersom hun ikke, som scrdvanlig, havde funden 

det flaut. Ikke sandt Jette?" 
„Kjcrre Emma!" ytrede Henriette venlig, ,,hvor Du dog 

snakker! troer Du virkelig, at vor Stilling i hin uheldige Scene 
var skabt til at lee af!" 

„Ih hvorfor ikke det? Moder! Du loe jo selv, da vi kom 
hjem og fortalte Dig det; — men hvad vcvdde vi, jeg gjcetter 
hvem af Herrerne det var, som forst hjalp os, det var den 
Hoie der — ikke sandt! jeg har gjettet rigtig?" 

„Fuldkomment, min Froken!" svarede Ludvig, ,,jeg ftod 
paa det nederste Trin af den Trappe, De gik ned af, som en 
Folge deraf var jeg ogsaa den Forste, der kom ind i Klyn
gen; havde min Ven vceret Karlen ligesaa naer som jeg, vilde 

han sikkert have givet ham samme Hilsen." 
„Der hsrer dog virkelig Mod til, saaledes ene at vove 

sig ind i en stor Trcengsel af Mennei?er for et redde Folk, 
man aldeles ikke kjender ril," ubbrod Emilia. 

„Ja," svarede Fruen smilende, ,,men de Herrer Jyder, 

veed man nok, have Hjertet paa det rette Sted." 
„Da veed jeg dog den, som kunde trcenge til at lcere af 

Eremplet og gaae i Skole i dette Eapitel," gjensvarede Hen

riette. 
„Jeg veed, ved Gud, hvem Du mener, Jette," raabte 

Emma triumpherende, „det er bestemt Foetter Ulrik, der var 
her i Besog ifjor, og som lod dig staae, da den fulde Flinten-

steensmand antastede Dig." 
„Tie stille, Du lille Sladdertasse," sagde Henriette, idel 

hun venlig klappede Sosteren paa Kinden, „jeg navngiver 

Ingen." 
Under slige Samtaler gled Aftenen bort. Etatsraaden 
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fortalte, hvorledes kan var bleven skilt fra sine Dotre i Tu
multen, og efter lcenge at have sogt dem, endelig var gaaen 
hjem for at sende sin Son Erik ud, fordi han selv var falden 
over en Brandsluffe og havde forsiaaet sit Been. Efter The-
bordet bleve vore Venner mere utvungne og muntre. 

Den enhver Jyde ved sin forste Ankomst til Hovedstaden 
egne SEngstelse og Forknythed for at bevaege sig frit og let i 
de hoiere Eircler, som alene hidrorer fra et fuldkomment Ube-

kjendtstab med den Tone, man trcrffer her imod den i Pro-
vindsstcrderne, tabte sig snart, og man fandt sig gjensidig til« 

fredse med hverandre. 

Da der var taget af Bordet, udbrod Etatsraaden, „vi 
maae have en Sang, Jette! Du kjender min Lwarie, Marseil-
lanerhymnen, syng den. Nu! ingen Undskyldninger, de gjaelde 

aldeles ikke, Emma, siaae Klaveret op!" 

„Kjcrre Fader," sagde Emma ironist, „Du maa endelig 
have Jette undskyldt i Aften, hun kan virkelig ikke lynge paa 
Grund af hendes umaadelige Forkjolelse7 hun er jo laa hcrs, 

at hun neppe kan tale, ikke sandt Jette?" 
„Du lille Gaas, pas Dig selv," svarede Henriette, „Emi

lie, Du hjoelpcr mig da, Du veed, at jeg ikke gjerne lynger 

Solo." 
„Ret gjerne, kjcrre Jette!" svarede Fru D., idet hun lagde 

sit Strikkctoi tilside, kan min ringe Stemme voere til nogen 

Bistand, er den ganffe til din Disposinon." 
„Det ftulde nu blot siges for at vcrre siin", hvidstede Hen

riette leende, idet hun satte sig til Klaveret- ' 
„Ludvig synger ogsaa," udbred Erik, „han stal tage sit 

Nummer med." 
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„Tilgiv mig," svarede denne undseelig, „jeg fan virkelig 
ikke snnge."' 

„Snak om en Ting, horre jeg Tig ,kke igaaraftes hjemme 
at synge Slutningschorer af de Tansse i Paris, ker hjcrlper 
ingen Indvendinger, Enhver, som kan synge, synger." 

Sldenefter maatte Ludvig og Johannes alene opvarte 
med nidste Nationalsange; derncrst kom Talen paa Jylland 
selv, og altfor tidlig lod fra Gaden Vcegterens Brol: „Klok
ken er slagen Elleve!" 

Det var for vore Venner Tegn til Opbrud og de toge 
Afsked. Etatsraaden og Fruen inviterede dem til snart at 
komme igjen. Fru D. lavede sig ogsaa til at gaae. 

„Gjor mig den Tjeneste at folge hende hjem." hviskede 
Erik sagre til Johannes, „hun boer rigtignok paa Kjobmager-
gade, men jeg er satans trcet, og har forresten den Fortjeneste, 
hver Aften, hun benrer os med sit Selftab', at sloebe afsted 
med hende den forbandede lange Vei, derfor lober det mig 
ogsaa som iiskcldt Vand ned ad Ryggen, hvergang jeg seer 
hende her— ikke sandt? Tu bliver ikke vred, fordi jeg anmo
der Tig derom, kjcere Ven?" 

„Paa ingen Maade", sagde Johannes, og udbad sig alt-
saa Tilladelse dertil af Fru D. selv. 

„Jeg takker," svarede Fru D. venlig, men det er virke
lig en Skam, at De stal gaae den lange Vei for min Skyld, 
Hr. Hoiter er nok saa god, som scedvanlig, at have Uleilighed 
dermed." 

„Jeg vilde ved Gud gjerne, kjcere Frue, bemcerkede Erik, 
men min Fod er saa daarlig, at jeg neppe kan stase paa 
den." 

Fru Emilie D., som Johannes nu ledsagede bjem, var 
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Enke efter den hovedrige Seeretair D. Med denne havde 
hun kuns vccret gift et balvt Aar, da han forlod det Time
lige, og efterlod den attenaarige stjonne Enke, foruden Sorgen 
over sin Tod, en Capital paa benved 2li,(XX) Nd. og en lige-
saa stor Sum i kongelige Obligationer. Under saadanne Om
stændigheder vil Enhver uf mine Lånere sikkert mdsee, at det 
ikke kunde falde den unge Kone meget tungt, at glemme sin 
ncrsten tredsindstyveaarige Gemal. Emilie idetmindste bar sit 
Savn med storste Sjcrlsfastbed. Hendes naturlige Letsind 
hjalp for endeel, og Resten den Skare af Tilbedere, som sam
lede sig omkring hende, og blandt hvilke flere beilede til Pen
gene end til Eierinden. Hiin selv kjendte intet andet Oni?e, 
end det at behage. Fordetmeste blev dette hendes Onile 
ogsaa opfyldt, fordi hun forstod den Kunst at scrtte sig i et 
gunstigt Lys hos Alle, og benytte de Mennei7ers Svaghed, 
som hun kom i Berorelse med, til sin Fordeel, dertil besad hun 
en temmelig stor Grad af Bestandighed, naar det kom an paa 
at drive en forudfattet Plan eller Beslutning igjennem, af 
hvis Opfyldelse hun ventede sig Skytte eller Fornoielse. Hun 
var ikke blottet for Aand, men det var biin Art af Aand, som 
ikkuns giver sig tilkjende ved vittige Ord, muntre Indfald, 
spogefulde og træffende Svar, og derfor var Latteren bestan
dig paa hendes Side. Hendes Lyst til at stikle og satirisere 
over Andre Gaffede hende vel undertiden Fjender; men naar 
hun endog krcrnkede En eller Anden, hvis Hcevn hun fryg
tede, vidste bun strar derefter at indsmigre sig saaledes, og med 
saamegen Omhed i Stemme og Voefen at bede om Tilgivelse, 
at man snart glemre Forncrrmelsen. Med alt Dette var Emi
lie meget henrivende og yndig, kun besad et godt og folende 
Hjerte, og om man end ikke kunde kalde hendes Trcrk gam?5 
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regelmæssige, vare de dog tilsammentagne stjonne, og oplive
des af et Par morkebrune, fyrige Oine til en frist Teint. I 
hendes Latter herstede Fiinhed og Skjelmeri, og dette i For
ening mcd en yppig veldannet Figur, ledsaget af Gratie i den 
mindste Bevcrgelse, staffede hende til enhver Tid mange Til
bedere, der lug elskværdige Sommerfugle i alle Retninger om
sværmede den blomstrende Rose; medens disse udsuge Blom
stens Kalk, forvandle Smigrerne den unge Pige almindelig 

til en Eoquette. 
Siden sin Mands Dod kom Emilie noesten daglig til 

Etatsraad Holters; hun havde kjendt Henriette i Znstitutet, 
og der lagt Grunden til sit Venstab med hende. Etatsraaden 
selv, stjondt ikke blottet for Mennekundstab, saae dog gjerne 

den unge Enke i sit Huus. 
Emilie saae Johannes og Ludvig, og vant til alle de unge 

Herrers Hyldest og Beundring, som hun kom l Selstab med, 
undrede hun sig over, at hine To alene ikke udmcrrkede hende. 
Forgicrves var her den fine Maade, hvorpaa hun gjorde sig 
gjceldende, forgjceves lod hun sine vittige Indfald ved Bordet 
frit Lob. De syntes at henglide aldeles ubemcerkede, og Emi
lie saae sig for forste Gang upaaagtet. Ten stille Admygelse, 
som denne Bevidsthed foraarsagede, ansporede blot end mere 
hendes Forfængelighed til at forskaffe sig den Tribut, alle An
dre ydede, og for hvilken hun alene levede. ,,Nent kuns," 
tcenkte hun med en hemmelig Glcrde, da hun stottende sig paa 
Johannes Arm stred igjennem Gaden-; ,,den Tid kommer 
nok, da Emilie lcegger ? omme paa Dig min Ven, og seer Dig 

<or sine Fodder." 
„Var han ikke deilig" udbrod den lille muntre Emma, 

^ da Johannes og Ludvig vare gaaede. ,,Hvor crdel forekom 
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Van mig ikke i det Oieblik lian talte om sit Modeland, — bvilken 
bellig Begeistring lyste ikke af bans morke, svcrrmeri,7e Oine, 
da dan udviklede sig »ver Heden, og de andre ukjendte Skjon-
beder der, som vi aldrig bave åbnet; bver Lyngtop fik ved 
hans Fortcrllmg en Betydning, som jeg aldrig ser bar kjendt. 
Henriette? synes Du ikke bedre om ham end om Fcrtter Ul
rik? Sug Du kuns Din Mening, ban borer det jo ikke." 

„Men bvad i al Verden gaaer der as Tig , Atten? kjoere 
Emma!" spurgte Moderen, idet bun kjanligt klappede datte
rens Kind. „Jeg bar aldrig for bort Dig tale saaledes, bvem 

cr egentlig Mjenstanden for din overvættes Roes?" 
,,^b! kjcrre Moder, det kan Du da nok tcrnke, bam som 

frelste "os. den beie Student — Hen- Ross! bans Ven kan 
je'q ikke udstaae, sy! bvor ban cr crkel. med det lange Haar, 
som bcrnger bam saa grmomt langt ned l fanden. 

„Man ssulde ncrsten troe," bemcrrkede Henriette smilende, 
„at den Begejstring, Herr Ross robede i sin Lovtale ovei 
Jylland, bar meddeelt sig Dig. ban bar gjort min lille So-

ster tit Svcrrmerske." 
svarede Emma meget naivt, ban kunde 'aamaen 

gjore mig til meget mere end det." — 

3 

Fra denne Aften kom begge Venner. ,scrr Iobannes. ofte 
til Etatsraad Holters, og underlig nok tral det sig, at Emilia 
D. altid var tilstede, naar de kom. og traf sammen med dem 
der. Hendes Plan var lagt. og bun udforte den med en 
Qmdes bele Snildbed. Hun var nu engang bestemt paa at 
forege sine Erobringer med Z^derne. det maatte koste, bvad 
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det vilde. — Hun behandlede derfor Begge, men i Særde
leshed Johannes, hvem hun foretrak for Ludvig, med en 
forekommende Venlighed, og udmærkede ham, dog paa en faa 
siin og ftjult Maade, at han, den Begunstigede, ene bemær
kede det. Hvilken Fristelse for Johannes! — hun, hvem den 
halve Hovedstad forgudede og beilede til, fremsogte ham af de 
Ubetydeliges Ncekke, og udmærkede ham med sin Velvillie. 
Johannes kunde umuligt blive ligegyldig derfor, hans Egen
kærlighed folie sig smigret; og uden anden Grund end just 
denne, droges han ncermere til Tryllerinden. Hendes Vittig
heder og gode Indfald bleve bemærkede og beundrede; naar 
hun talte var han lutter Ore, og med en stjult, men overvæt
tes Glcrde bemcrrkede Emilia de Fremskridt, hun daglig 
gjorde. 

Ludvig derimod kom sjeldnere til Etatsraadens, og syntes 
ogsaa at vcrre Emilia mere ligegyldig end Johannes. Over
hovedet maatte det forekomme Iagttageren, at han l den se
nere Tid paafaldende havde forandrt sig: han var ikke lam
gere den muntre, livsglade Ungling, der anseer Verdezi med 
dens Sorger for Noget, der ikke er vcerd at tage sig til 
Hjerte. Hele Timer knnde han sidde i sit Vcerelse og stirre 
stift hen for sig, uden at tale et Ord, og naar Johannes deel-
tagende spurgte ham, hvad ham fattedes, foer han pludselig 
op, som om hans, saa at sige bevidstlose Tilstand blot havde 
vcrret en Drsm. „Mig fattes Intet, siet Intet, kjcrre Jo
hannes" svarede han engang, ,,og dog mangler jeg Alt, thi 
jeg savner Kraft til at bekjcrmpe mig selv." — Stille og ind-
siuttet skyede han Omgang med enhver Fremmed, og selv 
Vennens Selskab, var ham i morke Oieblikke til Byrde. Jo
hannes var bekymret herover, uden at kunne begribe, hvad 
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der havde omstabt den for saa livsglade Ungling til et ind

sluttet og melankoli? Noesen. 
Det Tidsrum, som vi kalde et halvt Aar, var rullet bort 

paa Tidens Bolger, siden vore to Jyder forste Gang saae Kjo> 
benhavn, og i det var saameget blevet anderledes. i>n Un-

derstottelse, som Ludvig sra sin forste Ankomst ril Hovedsta
den havde modtaget af sin Fader, der var Prcrst i Omegnen 
af Horsens, blev stedse mindre og mindre paa Grund af 
dennes ind'7rcrnkede Formuesomstcendigheder. Han var flyt
tet fra Johannes, fordi han ikke lamgere kunde prcrstere den 
halve Part af Huusleien for deres Vcrrelse, omendstjondt hiin 
tilbod ham at betale det; men Lurvig rystede dertil paa Ho
vedet, og svarede: „det gaaer ikke an, kjcrre Jobannes, jeg 
erkjender Dit gode Tilbud med den storste Taknemmelighed, 
men maa afslaae det; jeg flytter herfra, men det skal aldeles 
intet Brud gjore i vort Vem7ab for hinanden." Saaledes 
boede han nu for sig selv paa en O.vist i Studiistraede. At 
han til anden Eramen, som nu var tilende, blev orn.itus puk-
lico encomio, var Noget, der slet ikke formaaede at forjage 
hans Tungsindighed. Zngen kjendte Grunden dertil, og som 
en Folge deraf var Ingen istand til at bcrve den. For at 
erhverve sig det Fornodne til sit Udkomme, nodtes han til at 
soge Informationer, og neppe borte Erik Holter, som uagtet 
alle Ludvigs Scrrheder dog var vedbleven at soge hans 
Omgang, dette, forend han skaffede ham Timer i Framl hos 
sine Sostre, et Sprog han selv ikke var saa mcrgtig som Ludvig, 
der havde gjort det til sit Yndlingsstudium. — Endiljondt denne 
vel modtog de tilbudte Timer med storste Ulnst, tvang hans 
pecuniere Omstændigheder ham dog dertil, og derved kom han 
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atter i Etaksraadens Huus, ikke som Gicest, men daglig som 
Lcerer. — 

Nogen Opmuntring fandt han vel ved stadig ar omgaaes 
to saa elstvcerdige Vcesener, som Henriette og Emma. Naar 
han sad imellem dem, kunde han for Oieblikket have et An-
streg af Munterhed; hans forrige Venlighed og Tilfredshed 
med Alt vendte da tilbage, men det var kuns for Sieblikket; 
som oftest stod den for Enbver uforklarlige Msrkhed, hans In
dre var omliyllet af, tydelig prcrget i hans Aasyn, og gav det 
et saa rorende og ubestriveligt blidt Udtryk, at hans Elever over 
Lcereren glemte deres Lectier. „Men hvad fattes Lem dog, 
kjcvre Herr Ross?" — spurgte en Tag den lille Emma, da 
hun var alene tilstede i Stuen hos Ludvig, paa den samme 
ligefremme og fortrolige Maade, luin brugte mod alle Men-
nester. „Hvorfor er Te atlid saa bedøvet, som om noget ret 
Grueligt var hcendetTem? vi Alle, og jeg i Særdeleshed, ere 
meget bekymrede derover, selv Henriette talte med Moder 
derom igaaraftes, sug mig, hvad fattes Tem?" 

„Kjcvre gode Barn" svarede Ludvig inderligt rort, „den 
Teeltagelse, Te ncerer for mig, glcrder mig uendelig meget. — 
Le har Ret, jeg er ikke lcengere den samme muntre Ludvig, 
som jeg var i Forskningen da jeg lcerte Tem at kjende, men 
Grunden dertil er af den Art, at jeg ikke kan betroe den til 
noget Menneste. Jeg er blot ulykkelig, og vil stedse blive det, 
uden egen Vrode, det er Alt, hvad jeg kan sige dem." Taa-
rene stode Emma i Oinene medens Nois talede laaledes — 
„Saa ung og god, og dog allerede ulykkelig" hvidnede hun 
„hvad kan De vel have gjort? som skulde hidkalde en saa 
mork Skjcebne over dem? Herr Ross! De er ikke saa fortrolig 
mod mig, som Te burde vcere, Te veed jo selv, bvor kjcrr jeg 
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altid har havt Dem, lige fra den forste Gang jeg saae Dem, 
og De kan nok t«nke, at det maa gjore mig ondt, naar jeg i 
vore Undervisningstimer seer Dem msrkt at stirre ned i Bo
gen, som om De glemte Alt omkring Dem, undtagen den Sorg, 
der fra et fornoiet og Hlad Mennefle har gjort Dem til en 
Misanthrop, og den vilde jeg saa gjerne, atDestulde vaere fri 
for>" — „Min forandrede Sindsstemning kan jeg selv ikke gjore 
for; den er kommen aldeles nventel og pludselig, men des 
smerteligere har den ogsaa overvceldet mig, — dog, lader os 
ikke mere tale derom, kjcere Emma! det leder til Zntet, jeg 
maa tie, bestandig vcrre taus, og det bliver neppe nogensinde 

anderledes." 
Mere fik Emma ikke at vide, og mere vidste Ingen. 

„Han er dog et godt, crdelt Menneste. og just den Kummer, 
som han bcerer med saamegen Sjelsfasthed, maa forege En
hvers Agtelse for kam, der kiender bam, ikke landtHenriette!>" 
Saaledes talte Emma, da hun den noestc Aften sad med sin 
Soster paa deres )!>serelse ved Syloiet. Henriette forblev 
taus, og svarede Intet. — „Ja jeg veed det nok" — vedblev 
Emma. Z kunne ikke lide ham, blot fordi ban ikke kan fore 
sig op som de andre unge Lapse af vort Bekjendtstab, — men 
det er ogsaa det samme, foragte bam maae I, jeg —jeg alene 
vil ikke gjore det. jeg stal stedse elste og beundre bam, og 
vcrre stolt deraf, — ban er dog den Bedste af alle. Z indsee 
flet lkke, hvor tung en Sorg eller Ulykke er at ba?re, den 

man uden Skyld paadrager sig." 
Et smerteligt Suk undflap Henriette, og et Par hede 

Taarer trillede ned af Kinderne paa bendes Sytoi. Emma 
bemcerkede det, og Glcrden spillede ud af hendes Oine. 

„Henriette!" udbrod hun glad, og faldt Sosteren om 
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Halsen, „sode, kjcere Jette! er det muligt? har jeg taget feil 
af Dig? Du foler Deeltagelse for min egen Ludvig? — Du — 
Du elster" — Henriette trak den Lille til sit hceftigt bankende 
Bryst, og standsede hendes Tale med brcendende Kys — ,,tie 
tie, kjcere Softer! dersom Du elsker mig, saa tic, lov mig 
aldrig mere at tale derom, lad det vcere Dig nok, at jeg foler 
den varmeste Deeltagelfie for vor Lcerer." 

,,Du Lykkelige!" - hvistede Emma stille, ,,Du veed ikke, 
hvor hoit han elsker Dig, kuns jeg alene har bemcrrket, hvor 
kjcerligt omt hans Blik dvcrler paa Dig i Undervisningstiden, 
naar han troede sig ubemcrrket. O! hvor jeg misunder Dig, 
kjcere Jette, dersom Du ikke var min Soster, jeg skulde hade 
Dig, alene fordi han foretrækker D?g for mig — dog nei — 
Ludvig holder ogsaa meget af mig, han har trykket min Haand, 
og kaldt mig sin egen kjcere Veninde, Jette! vi tale ikke mere 
herom, vi ere Begge lykkelige." 

Medens Dette foregik, sad Ludvig hjemme paa sit kvist
kammer, og stirrede tankelost i en Bog, som laae opkastet for 
ham. Pludseligt faldt hans Sine paa et Sted, som han syn
tes at skjcenke Interesse, han gjennemloeste det nogle Gange, 
og lagde derpaa stiltiende Bogen bort med et dybt Suk. 

,,Beed! skriver han, et Mennefte, som vel aldrig vidste, 
hvorvidt Bonnen kunde hjcelpe, eller at der gaves en Tilstand, 
en Kummer, som den ikke sormaaede at crndre eller forjage. 
Ogsaa jeg bad, men hvortil har det fort? er jeg ikke endnu 
den Samme som forhen, og kan Bonnen forvandle Virkelig
hed til Drom? O! qvcrlende Bevidsthed, som jeg bcrrer paa, 
og maa gjemme dybt i mit Indre, sordi den, ligesom Pando
ras ZEste kuns foraarfager dobbelt Sorg og Ulykke ved at 
meddeles til Nogen. Hvor er nu den Lykke, der bestod i min 
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Sindsro og Tilfredshed med Alt? Hvor mine glade Udsigter 
og Forhaabninger? Har ikke Skjcrbnen lagt en Lcrnke paa 
mig, der med gigantist Kraft tynger mig til Jorden, lamslaaer 
mine Krccfter, og lader mig stue Barn- og Ungdommens gyld
ne Dromme som et flygtigt Zrlys, der som et Intet forgaaer 
i sig selv? Alt var en Trom, jeg er vaagnet, og bedre ogsaa 
at leve uden at dromme, end at svoeve i en indbildt, navnlos 
Fryd, hvoraf Virkelighedens kolde Haand hurtig og ublidt 
vcekker; og dog vil Mennesket saa gjerne dromme, det er saa 
stjont at leve i sin selvstabte Verden, og, medens Phantasien 
paa sin kraftige Vinge forer os hen i et ukjendt Elysium, at 
glemme Livets trcrttende Bnrder og Lamken, der binder os. 
Her ligger det Blad, af yyjA Folger jeg nu i fire Maaneder 
lider. Usle Papir! Du alene stulde va:re istand til at forandre 
mig saaledes, jeg burde tilintetgjore det, det stulde forlcengst 
vcrre steet, og dog kan jeg ikke, jeg foler det umuligt for mig. 
Hvorfor stulde jeg ogsaa berove mig selv den Udtolkning, man 
har givet mig paa min fremtidige Skjcrbne? Zeg loefer og lce-
ser, uden dog egentlig al kunne blive fortrolig dermed." Saa
ledes talte Ludvig. Men jeg vil ikke lcengere troette mine 
Lcesere med at nedstrive de Udbrud, dans Fortvivlelse aftvang, 
men hellere afsiore den Gaade, som bragte ham i denne For
fatning, ved at aabenbare ovennævnte Brevs Zndhold, det 
lod saaledes: 

„Tkjcrrup Prorstcgaard, dcn 15de MartS, tg.. 
„Kjoere Son! 

„Zeg stulde med dette Brev have sendt Tig den sæd
vanlige Understottelse, som Du pleier at modtage fra mig, 
men jeg kan ikke, fordi jeg selv Zntet har, og ikke veed, 

hvorfra jeg stal tage Penge. Saasnart det bliver mig 

3 
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muligt at tilvejebringe nogle, stal jeg ikke dvoele et Sie-
blik med at sende Dig dem: indtil den Tid lede Gud Alt 
til det Bedste for Dig. Du forlanger i Dit sidste Brev Un
derretning om Din egentlige Familie, hvo og hvem Du er. 
Ludvig! betcenkerDu, hvad Du herved fordrer; veed Du, 
hvorvidt det vilde vcere Dig tjenligt at lofte det Fortids-
dcekke, som jeg stedse har sogt at lade vcere nedtrukket for 
Dig? Dog! da Du vil det, opfylder jeg Dit Snste. Selv har 
jeg undertiden troet, at det var bedre for Dig, om Du 
vidste Alt, men stedse udsatte jeg Tiden, der stulde stjoenke 
Dig det Lys, Du ledte om; jeg troede at burde vente, ind

til den Sjælsstyrke, der udfordredes til at boere denne 
Hemmelighed, var Dig tildeelt. Nu er Tiden kommen, 
jeg har ifolge Verdens Gang ikke lcenge tilbage, og stjondt 
det maastee var bedre for Alle, om jeg tog denne ulykke
lige Hemmelighed med mig i min Grav, vil jeg dog ikke 
lade Dit Snste — maastee det sidste, Du gjor Din Pleje
fader — blive uopfyldt. Lces altsaa det Fslgende, som 
jeg uden at bruge Omsvob eller Forvanstninger nedskri
ver, fordi jeg holder det for bedre, at tomme den bedste 
Drik paa engang, end at tage den Draabeviis. 

Fire Mile fra Horsens ved Skanderborgveien boede, 
da jeg var Prcest i Stavringe, en fattig V«ver, ved Navn 
Matthias Abel, med sin Hustru og tvende Born. End-
stjondt Manden var en duelig Arbeider, der tilfulde for
stod sit Fag, indbragte det ham dog ikke saa meget, at 
han kunde soutinere sig og sin Familie. ̂  Grunden hertil 
var deels, at Byens Gaard- og Huusmcrnd for det meste 
vcevede selv, eller ogsaa lode deres Arbeider forrette i den 
ncrrmeste Kjobstad. Det gik derfor Matthias meget flet. 
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daglig blev hans Nod storre, og han saae ingen Udvei til 
at staffe sig og Sine Brod i Huset. Forgjceves tilbod han 
flere Steder sin Tjeneste som Dagleier, Ingen vilde, eller 
rettere Zngen kunde give i>am tilstrækkeligt Arbeide. Zeg 
kjendte Manden fra en meget honnet Side, og hjalp ham 
as og til med det Lidet, jeg formaaede. Hvad stulde han 
gribe til? Hjemme strege Kone og Born om Brod, og 
fra Lnften kunde Matthias da Zntet hente. Han gikalt-
saa til Skoven for at samle Brcrnde, og brugte i flere 
Aar denne Erhvervskilde. Hver Dag saae jeg ham paa 
sin Ryg bcere sit t«t sammenstuvede Knippe Brcrnde, som 
det syntes uden mindste Anstrengelse, thi ban var over
alt bekjendt for sin umaadelige Styrke. „Hvorledes gaaer 
det Ham, Matthias?" spurgte jeg ham en Aften, da jeg 
kom fra Marken, og modte bam ved Byledder, hvor han 

stod og hvilede sig. „Tak, Herr Pastor" svarede Matthi
as, idet han torreoe Sveden af sin Pande, ,,nu gaaer det 
dog ma taaleligt, Braendet her bringer mig mine visse 
Penge ind, og siden min Karen bjemmc blev rast, er 
ting bedre med os. Blot Skovfogden var noget mere 
rimelig, han er saa straeng mod Fattig-Folk. De kunde 
gjore mig en Tjeneste, Faer! siden vi nu engang er trus
sen sammen, t<iel med bam herom, og beed bam, vaere mere 
maneerlig mod os Stakler; De kan troe, det er ikke saa 
let, saaledes ar trave den lange Vei frem og tilbage hver 
Dag, isoer ved Vinterstide." Rort lovede jeg Matthias 
at opfylde hans Begjoering, og bod ham en Drikkestilling, 
men han afslog den. „Nei Tak, Fa'er", svarede han, 
„behold I selv Jere Penge. Z har saa givet os nok end

3« 
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da, nu trcenger jeg ikke mere, saalcenge vor Herre blot 

sparer mig Helsen, stal det uok gaae." 
Hvor stor forekom den fattige Mand mig ikke i dette 

Dieblik, hvormangen misfornoiet Skabning burde ikke tage 
ham til Monster og hvormange vilde ikke rodme ved at 
Mes ligeoverfov ham, og see den noisomme Tilfredshed, 
den sande Lykke — thi just i Resignation bestaaer Lyk
ken — her stillet tllstue. Nok er det, Matthias rorte mig 
til Taarer, som jeg sogte at stjule ved at vende mig om 
og forlade ham. Det var Paa,leaften, vi holdt denne Sam

tale, jeg vil aldrig kunne glemme det. 
Otte Dage derefter horte jeg en usoedvanlig Larm og 

Stoi paa Gaden. Folk strommede ud af deres Huse. og 
trcengte sig omkring to Karle, der kom bcrrende med en 
saaret Mand, hvem Blodet randt ud af. Bag dem vak
lede Matthias Abel, bleg, og saa aldeles sonderknust, at 
jeg i hans Aasyn neppe gjenkjendte ham. „Hvad er her 
paascerde", spurgte jeg, idet jeg gik yenimod Klyngen, 
som nogle Oieblikke hvilte sig udenfor min Bolig. „Mat
thias! hvad betyder vel dette Optog? og hvem er den 
Saarede der?" —„Det er Skovfogden," svarede han med 
rolig Kulde, „jeg har slaaet ham ihjel, Fa'er!" — „Du? 
Matthias," gjentog jeg forfcerdet og betaget af en indre 
Angeft. „Za desvoerre, Pastor, jeg har gjort det af med 
ham, men det ffete blot af Nodvoerge, han anfaldt mig 
forst,' og hidsede sine to store Hunde paa mig, jeg maatte 
vcerge mit Liv, og derfor slog jeg forst Hundene og siden 
ham paa Skallen, jeg har lcenge toenkt paa, at det engang 
vilde gaaesaaledes." —„Ulykkelige!" udbrod jeg, „og hvad 
Ml vel Enden blive paa denne frygtelige Historie?" — „Hvad 
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vor Herre vil have," svarede Matthias med en Rolighed, 
som om Sagen ikke angik ham. „Hor. Fa'er! et Men-
neffe kan taale meget, det har jeg maattct bevidne mi^ 
hele Liv igjennem, men for meget er dog for meget. Saa-
dan gaaer det i Verden! da vi To sidst talede sammen 
— huller Fa'er hvor det var? — ahnede Zngen af os 
det, som vilde skee idag, men det maatte vcere saaledes — 
Nu! Folkene bcrre ham bort, og jeg maa med dem." — 
„Hvorhen Matthias?" — „Naturligviis til Sognefogden," 
svarede han veemodig, „jeg har jo gjort Ondt og maa 
lide derfor. Levvel, Hr. Pastor, vi to trceffe vel hinan
den neppe mere. Tak for det Gode, I altid har viift 
imod mig, og tcenk paa Karen — den Stakkel! — det 
gjor mig mest ondt for hendes Skyld, hun vecd Intet af 
den hele Ulykke. Gaae ud til hende, Hr. Ross, I er en 
Mand, og forstaaer saadan at bclcrgge Eders Ord, at det 
er bedre, hun faae? Sagen at hore af Eder, end af nogen 
Anden. Gud i Vold! Hr. Pastor. Zkke sandt, Z glem
mer ikke Karen og de to smaa Unger derhjemme/ 
Ved disse Ord randt de store Taarer ned ad Matthias's 
brune Kinder, han torrede dem hurtigt at, som om han 
skammede sig over disse Vidner paa Svaghed, og ilede 
bort med lange og hurtige Skridt, for at indhente de for-
udgangne Bonder. 

Saaledcs, kjcrre Ludvig! er denne Tildragelse passe
ret, som havde saamegen Ulykke Nlfolge i Fremtiden. 
Man forte Matthias lcrnkebunden til Skanderborg og i 
Arrest, hvor han sad i halvandet Aar. Skovfogdens Saar 
vare imidlertid ikke af den Betydning, som enten jeg eller 
hans Banemand selv troede. Efter fire MaanederS For
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lob blev han as Lcrgerne erklcerct for at vcere uden Fare. 
Af de optagne Forhorer fik jeg at vide, at Matthias, den 
Tag Ulykken stete, var gaaen ud i private Skovstykker og 
havde der afhugget unge Tra'stammer, uagtet Skovfogden, 
efter sit Udsagn, flere Gange havde advaret ham derfor og 
betydet ham det Urigtige deri. Det havde imidlertid ikke 
frugtet, Matthias vedblev at tage Brcende af Fredskov
stykkerne for at forsyne sin Brcrndedragt. .Opsynsmanden 
greb ham paa frist Gjerning, og bod bam folge med sig 
til Sognefogden. Matthias modsatte sig, det kom til Haand-
gemcrng mellem dem, dets Udfald var Fogdens lem
læstelse. Saaledes stulde det vcere gaaet til, og ftjondt 
^eg interesserede mig meget for Matthias, og anvendte 
alle mulige Midler til bans Befrielse, vare mine Forsog 
dog frugteslose. Forgjceves gjorde jeg Forestilling til hoi-
ere Nedkommende. Matthias Abel blev for Skovtyveri 
og attenteret Mord domt i Slaveriet paa 3 Aar. 

„Det er dog vel meget at gjore af saa Lidt," sagde 
han til mig med en sorgmodig Mine, da jeg en Dag 
traadte ind til ham i Fængslet. ,,De maatte hellere 
taget Livet af mig strar, saa var jeg da dod som en 
cerlig Mand, og det var bedre end at gaae l Slave
riet mellem Rovere og Skjcelnier, men det er nu engang 
bestemt, og faaer at gaae. Folk veed da i Grunden nok, 
at jeg egentlig Ingenting har gjort, undtagen vcrrget 
mig for en gal Mand, og ?laaet to af hans Hunde 
ihjel. Hvorledes gaaer det Karen? Hun er nok bedro
vet, den Stakkel! beed hende kuns voere ved godt Mod, 
det kunde dog vceret vcerre end det er, dersom Fogden var 
dod af sine Saar." — „Karen onsser at tale med Dig her," 
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svarede jeg. „vil Du ikke lade hende komme til Tig, forend 
Du tager bort?" — „Nei Fa'er! lad det heller' vcere, de? 
er til ingen Nytte, det O.vindctuderi vilde blot gjore mig 
blodere, og det duer ikke. Siig hende blot fra mig af, 
at hun stal give sig tilfreds, om tre Aar kommer jeg igjen 
tilbage, saa synger jeg min gamle Morgensang, medens 
jeg siceber Brcende hjem for hende." — Dette sagde Mat
thias, da jeg sidste Gang saae ham i Fcengslet — o! jeg 
vilde onste, at de Folelser, som i hint Oieblik overvæl
dede mig, havde et Navn, jeg skulde da fremstille dem 

tydeligere for Dig, end jeg nu er istand til, men Lud
vig! Du vil kunne tamke det, jeg ikke kan strive. Jeg 
omfavnede Matthias og grcrd, han selv grcrd, den Stak
kel, derpaa gik jeg og saae ham ikke mere dengang. „Hils 
vor Prcrst," stal han have sagt, da man forte ham til 
Straffestedet, „han var dog den Bedste af alle dem, jeg 
kjendte, thi han foragtede ikke Matthias Abel." Ncrste 
Sondag tog jeg denne Scene til Tert i min Praediken, 
aldrig har jeg, som jeg troer, holdt nogen bedre, og al
drig har den rort mig selv og mine Tilhorcre mere. 
Mangen Gang sidenester, naar jeg om Loverdag Aften 
sad alene paa mit Studeerkammer for at nedstrive min 
Prcrdikeu til nceste Dag, stod Matthias for mig. som jeg 
sidste Gang saae og talte med ham i hans Fængsel; jeg 
glemmer aldrig det Indtryk, han Horde paa mig; selv nu 
i dette Oiebuk, da Alderen og Tidens Snee er falden paa 
mig, har Erindringen herom overvældet mig saameget, 
at jeg flere Gange har maattet afbryde mit Brev. Si
den den Tid horte man ikke mere tale om ham, men to 
Aar derefter dode hanS Kone af Sorg og Ned. Deres ene 
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Barn, en Datter, kom i Huset hos en rig Proprietair; 
det andet, en Son, tog jeg til mig og opdrog det, da jeg 
selv var uden Born, som mit Eget. Zeg blev faa Aar 
derefter forflyttet til Skjcerup Kald ved Veile, som vel i 
Jndtcegter var ringere, men i Henseende til Omgangs
tonen mellem mine Sognefolk langt bedre end det forrige 
i Stavringe. En sildig Vinteraften, da jeg sad oppe ved 
mit Arbejdsbord, og de Svrige i Huset forlængesiden 
vare gaaede i Seng, bankede det pludseligt paa Vinduet. 
„Hvem kan det vel vcrre." tcrnkte jeg, reiste mig og luk
kede op. En mork Skikkelse, som jeg ikke kjendte, ftod for 
mig. „God Aften Fa'er" udbrod han fornoiet, ,,J kjen-
mig nok ikke lamger?" — „Nei", svarede jeg, „ikke det jeg 
veed." — „Zeg er Matthias Abel," vedblev han, „som I 
nok erindrer fra Stavringe af." — „Store Gud!" raabte 
jeg forundret, „Matthias, er det Dig? hvor kommer Du 
her?" — „Paa en underlig Maade," svarede han med 
en fcel Latter, og da Maanens Straaler i dette Oieblik 
faldt paa hans Trcek, bemcrrkede jeg med en indre Gru 
den store Forandring, som var foregaaen hos ham siden 
vi sidst taltes ved. Det Ansigt, hvoraf for en from og. 
cerlig Sjcel fremlyste umiskjendeligt, var nu blevet til et 
blegt hentceret Physiognomi, gjennemploiet af alle Lastens 
Symboler. God og crdel kom han til sit Straffested, — 
men hvorledes venote han tilbage derfra? „Zeg har nu 
sat i Slaveriet derovre i lang Tid," vedblev han, og er 
bleven gjort Uret der, derfor brak jeg ud tilligemed to af 
mine Kammerater, og kommer til Eder, for at faae at 
vide, hvorledes det gaaer min Kone hjemme; jeg horte 
just. at Proesten her hed Ross, og saa tcenkte jeg nok. 
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at det da sikkert maatte vcrre Eder." „Tin Kone er dod, 
Matthias" svarede jeg. „Ted!" gjentog han i en huul, 
dog ncesten ligegyldig Tone, „det var det Bedste for hende 
og Ungerne, jeg efterlod, hvor er de blevne af?" — „De 
ere antagne af fremmede Folk." — „Godt! Godt! svarede 
ban. saa er der Intet mere tilbage for mig. — God Nat 
Fa'er! — Glem, at I har kjendt Matthias Abel, haner 
ikke lcrnger vcerd at tcrnke paa." Med disse Ord loftede 
han paa sin lodne Hue og gik. Forgjccves kaldte jeg paa 
ham, han horte ikke, eller vilde ikke hore mig, jeg saae 
ham i Maanestinnet forsvinde nede paa Veien, fulgt af 
to andre morke Skikkelser, — blive borte, og har aldrig 
seet ham siden. Nogle Dage efter fortalte man, at Pa-
pirsmolleren fra Haralskjoer var bleven overfalden i Bred-
strup Skov, da han kjorte fra Fredericia med Klude, — 
Kudsken myrdet, og alle bans Penge ham frarovede.. 
Nogle af Bonderne vilde ogsaa bave seet tre Moend, 
hvoraf den Ene efter Beskrivelsen maatte voere Matthias, 
luste om i Ncrrheden af Skovvejen, dog glemte man snart 
denne Tildragelse, og alle Forsog paa at opdage Gjer-
ningsmcrndene vare uden Nytte. 

Det jeg ker bar nedi7revet er Alt, bvad jeg veed, og 
jeg har fortalt Dig meget, som Du forhen var uvidende 
om, i den Forudsætning. at den Styrke og Kraft, som 
udfordredes til at bcere en saadan Tidende ikke maa 
mangle Dig min Sen. Om bans Datter har jeg siden 
aldrig hort det Mindste, bun kjender vel neppe sin Fader, 
og det er ogsaa det Bedste for hende; maassee den Ulykke, 
lige allerede har fundet den Dod, der for bam var det 
storste Gode, Livet kunde byde. — Hans Son — er Dn." — 
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Det Indtryk, som et saadant Brev maatte gjore paa 
Modtageren, den Stemming, det satte ham i, kan Enhver 
nok begribe. Fra den Tid var han et ganste andet Menneste, 
han afstyede og foragtede de Gloeder, som han for havde fun
det Behag i. —„Du", tcenkte han, „Son af en Rover, en 
Morder — herligt! herligt!" Hans Forfatning udartede endog 
til enkelte Tider til en Art Vanvid og Sindsforvildelse, hvori 
han ei var sig selv bevidst, og som endtes med en fuldkommen 
Aandssiovhed — en Art vaagen Sovn. 

Saa'.edes sad han i dette Sieblik og stirrede paa Brevet, 
som han holdt i sin Haand, uden dog at lcese et eneste Ord 
deri, da pludselig en Banken paa Doren vakte ham. Paa 
hans „Kom ind"! traadte Vcerten, en cerlig Hoker ind, rakte 
ham et Brev og gik. Stiltiende betragtede Ludvig Brevet 
nogle Minuter: han maatte kunne kjende Udstrivt og Segl, 

thi en Liigbleghed overtrak hans Kinder, — han bcrvede, og 
Adbrod med huul Stemme: „Uheldsvangre Brev, det er 
altsaa det andet, jeg faaer fra ham, skulde Du i Indhold ligne 
Din forudsendte Broder, — da — har Ludvig Ross levet!" — 
Langsomt brod han Seglet, og lceste med indre Skjoelven 

disse Ord: 
„Kjcrre Ludvig! jeg skriver Dig til igien, jeg foler 

den inderligste Trang til at underholde mig med det 
eneste Menneste, jeg har tilbage af alle mineKjcrre. O! 
elstte Son, maatte Tu dog have modtaget min i Marts 
sendte Skrivelse i et af de Sicblikke, da Du folte i Dig 
den indre Kraft og Sjælsstyrke, jeg saa ofte har beundret 
hos Dig, — maatte det siden efter blot ikke have flo
vet Din opadstræbende Aand! — dog nei, jeg vil ikke 
hengive mig til denne Tanke, jeg troer at kjende min 
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Ludvig ,'om Den, der kan gaae Sorg og Smerte imode, — 
som Den, der har Mod og Styrke nok til at ba:rc det 
Uundgaaelige. Hvor skulde det glcrde mig, om mit Brev, 
skjondt overeensstemmcnde med Sandheden, dog maatte 
have vcrret saaledes, at det iormaaede at mildne og lcrge 
den blodende Vunde i Dit ungdommelige Hjerte. Nu, 
rnin Ludvig! kan jeg det ikke mere; Din Pleiefader staaer 
allerede med den ene Fod paa Gravens Nand, og bedre 
at gaae i den med Bevidsthed om at have fulgt Pligtens 
og Sandhedens Stemme, end at plette den sidste Tid af 
sit Liv med en Logn, som dog tidligt eller sildigt kunde 
blive Moret for Dig. Siden forrige Gang jeg ftrev 
har, med Hensyn paa mig, meget forandret sig, og jeg 
foler, at jeg ikke har laenge tilbage at leve. Min gamle 
Svaghed er vendt tilbage med en Kraft, iom vist vil be-
seire de faa Livsgnister, der endnu brcrnde i mig. Hvjoere 
Son! jeg vilde onsse, at det maatte vcrre mig forundt 
at see Dig, — og endnu engang at trykke Dig til mit 
Bryst; hvor glad stulde jeg da ikke forlade en Tilvcrrelie, 
som alt l«rnge var mig til Byrde. Kan Du komme, 
onster Du selv at see DiU gamle Pleiefader og tale med 
ham, o! saa iil saa kurt'gt, som det er Dig muligt, 
hertil. Kom,.min Son! Din Fader kalder Dig." 
Et Oieblik sad Ludvig i stum Eftertanke, da kan havde 

lcrst Brevet; „Za!" udbrod han — „bort maa jeg, hurtig 
bort, — jeg kan ikke udholde at fortscrtte et saadant Liv, som 
det jeg her forer; allerede imorgen forlader jeg Kjobenhavn — 
maaskee for stedse, men forst maa jeg tale med Etatsraadens 
og onske Henriette mit Levvel, — og saa til Jylland, der vil 
jeg glemme Alt — jeg vil glemme mig selv!" 
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„Te vil altsaa reise, Herr Ross?" spurgte Henriette, 
da Ludvig fortalte hende sin Plan og Beslutning. 

„Hvorfor tager De fra os, kjcere Lcerer?" sagde den lille 
Emma derimellem, „har De det ikke godt her?" 

„Zeg skal reise, kjcere Emma", svarede Ludvig, idet han 
venlig greb den Lilles Haand, „min Plejefader ligger for 
Doden hjemme, og jeg maa see og tale med ham endnu en
gang. Jeg kommer derfor for at tage Afsted, og takke for 
den venlige Forekommenhed, som stedse v ftes mig hos Dem." 

„Og naar kommer Pe igjen? hvor loenge stal jeg savne 
min kjcere Lcerers Underviisning", vedblev Emma? 

„Maastee en Maaned, og maastee for stedse", svarede 
Ludvig veemodig, „idetmindste vilde det sikkert saaledes vcere 

bedre for mig." — 
„For stedse!" gjentog Emma med en scelsom Stemme, 

„men vil De da siet ikke lcenges efter mig? jeg holder dog 

saa usigelig meget af Dem." 
"Lcenges", gjentog Ludvig mork, „o! Lcengsel og Savn 

har jeg allerede lcenge lcert at kjcempe imod, og det vil ikke 
vcere forste Gang, naar disse Folelser ved deres Minde gjen-
lyde i mitZndre. Imidlertid vil jeg altid, hvorledes det end 
skulde gaae mig, ret ofte glcedes ved at tcrnke paa Dem og 
de mange glade Timer, De og Deres Familie har forskaffet 
mig; og, ikke sandt, De vil ogsaa love, undertiden at mindes 

mig?" , 
„Za, kjcere Ross", vedblev Vårnet med rindende Taarer, 

„jeg vil stedse tcenke paa Dem, men De maa komme igjen. 
De skal komme tilbage, for atter at blive min gode, kjcere 
Larer. Ikke sandt, De rommer, naar jeg beder Dem derom." 
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I dette Dieblik traadte Etatsraaden og Fruen ind. Emma 
floi dem imode og fortalte, at Ludvig var her for at tage 
Afsted, forend ban reiste bort, ,,og toenk Dig blot, kjaere Mo
der! han vil ikke mere vende tilbage til os." 

„De tager til Jylland?" spurgte Etatsraadcn Ross, som 
med den inderligste Deeltagelse betragtede Barnet, der saa 
meget onstede bans Gjenkomst.—,,Ja, Herr Etatsraad" svarede 
han, ,,i Skjcrrup, to Mile fra Veile, boer min Plejefader, 
Pastor Ross, til ham reiser jeg, da han er meget syg." 

„Maastee at vi da mode hinanden derovre," sagde Etats
raadcn, „thi ogsaa vi tage til Jylland i Besog om en ganffe 
kort Tid, reis de med Gud, min unge Ven! De vil have godt 
deraf. Den jydske Hede kan maastee atter gjore Dem til den 
muntre Angling, som de var, da vi lcrrtc Dem at kjende." 
Man tog Afstcd, Emma groed, og trykte sig op til Ludvigs 
Bryst. — „Kom igjen," bad hun med sin blode, rorende 
Stemme. „Kom! Herr Ross, De maa love mig det, jeg vilde 
blive ulykkelig, naar jeg aldrig me^e ftulde gjensee Dem. 
Kommer jeg med de Andre til Jylland, tage vi bestemt til 
den By, hvor de boer." Bcvcrget trykkede Ludvig hendes 
Haand. „Ja, kjoere Emma, jeg kommer vist igjen, jeg vil 
atter gjensee Dem, og vcrre deres Laerer, som f»r." 

Han gik. „Nei!" tcrnkte han, da han kom paa Gaden, 
— „bort med enhver Drom, ethvert Haab, som er bygget af 
Phantasie og Hjernespind, jeg er Henriette ligegyldig, hun elster 
mig ikke. og jeg — vil glemme hende." 

Men Ludvig feilede i sin Mening om Henriette Holter, 
han var hende ikke ligegyldig, hun elstede ham af sit hele 
varme Hjertes Fylde uden selv egentlig at vide det, hendes 
Kjcerlighed var voret saa sagte, saa langsomt og uformcrrkt. 
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saa hun troede, at hendes Folelse for Ludvig ikke var Andet 
end Deeltagelse og Venstab; og hvad er vel Kjcerlighed, uden 
at vcere begyndt med og begrundet i den Agtelse for personligt 
eller intellectuelt Vcerd, som noermere Omgang med hinanden 
affordrer besjælede Skabninger? Denne Agtelse er nodvendig 
til at knytte og vedligeholde ethvert Venstabsbaand. En ufor
klarlig, hellig, dyb Sympathi, en fuldkommen Sjoeleovereens-
stemmelse, bringer forudfattet Venstab paa sit Eulminations-
punct, og udstroer Frokorn, af hvis Frugter, naar de mod
nes, en rcen, adlet Kjcrrlighed udspringer. Dette forstod Hen
riette ikke, hun kjendte ikke Kærlighedens Theorie, — vidste 
ikke, hvor let Medlidenhed og Deeltagelse blive Spiren til 

dybere og omniere Folelser. 
Forst da hun var alene med Emma, formaaede hun 

ikke at betvinge sig lcengere. Hede Taarer styrtede ud af 
Dinene, hun trykte sin S ester til sit bankende Hjerte, og holdt 
hende lcenge taus omslynget. — ,,Hvorfor bad Du ham flet 
ikke om at blive?" sagde Emma, idet hun kjoerligt klappede 
Sosterens blussende Kind, „Du var dog den Eneste af os, 

som formaaede Noget over ham." 
,,Kjcere, bedste Soster", svarede Henriette, ,,tro mig, jeg 

kunde ikke, det var mig umueligt at tale, mit Bryst var lige
som sammensnoret, saa underligt greb den Tanke mig, at 
stilles fra ham, og ikke see ham oftere. O! jeg er langt 
ulykkeligere end Du, thi Du turde fortcelle ham, hvor meget 
Du holdt ar ham og hvor nodigt Du saae ham rene, medens 

jeg var nodt til at tie." 
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Ludvig tog til Jylland. Hvor forskjellige vare de Folelser, 
hvormed han gjensaae sit Fodeland, fra dem, hvormed han 
havde forladt det. Ikke Soen, eller det ophoiede Skuespil, 
den tilbod, ikke den velgjorende Fristhed, den tilviftede ham, 
formaaede ar forandre hans Sindsstemning. Han gjensaae de 
Steder, hvor han, som Barn, havde leget, uden at det 
gjorde Indtryk paa kam. „Dengang var jeg lykkelig" toenkte 

han, „og nu — en Slavessn." 
Venlig kom hans gamle Bekjendte ham imode, han 

gjenkjendte dem neppe, det lod idetmindste saaledes. „Hvor 
han er bleven underlig" toenkte de, naar de forlode ham. „Ja, 

ja! det vidste vi forud, saaledes forandrer man sig efter at 
have vceret i Kjobenhavn." 

Det var om Aftenen temmelig silde, at han ankom til 
Prcrstegaarden i Skjcrrup. Alt var stille og tyst der, kuns 
det scedvanlige lille Lys ftinnede mat ind af de solbroendte 
Vinduer i Dagligstuen, men ingen Lcrnkehund tudede som 
scrdvanlig, ingen munter Sang lod oppe fra Gaardcn. Af
tenen var mork og styfuld, og der herskede en ukyggelig, 
soelsomt imponerende Stilhed overalt, som Danmarks Digter 
Oehlenschlceger i et af sine Vcrrker saa herligt bestrivcr: 

Den jkjsnne Sol er dalet dybt bag Skoven, 

Og hisset luer Maancn blodigrod; 

Den muntre Aftenstund forsvinder skummel. 

Alt haver si.; den barske Nattevind; 

Fra Horizonlen tr»kkcr Skyen frem 

Og morkncr Himlen, som en Fangselhvalving, 

Et Gravcapel — hvor hist og her en Lampe 

Mat straaler med sit blege SkjoelvclyS. 

Den store Dagens Lampe svandt, 
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Og Rosen lukker sig, og Skoven skuler. 

Og Slangen kryber frem af sine Huler. 

„Ogsaa der maa meget vcere blevet anderledes, siden jeg 

sidft forlod Skjoerup," tænkte Ludvig, da han stod for Porten. 
.„Men hvorledes kunde det vel ogsaa voere Andet, er ikke alt 
i Verden lige fra det Mindste til det Slorste undergivet For
andring og Omstiftelse, det er jo engang bestemt saaledes ifolge 
Naturens Leb. "Med disse Tanker traadtc han ind i Gaarden, 
og gik henimod den lille Dagligstue, hvor en Deel af hans Barn
dom i skyldfri Leeg var svunden. Da aabnedes Doren, og den 
gamle Karen, der i et halvt Seculum havde fungeret iom Prov
stens Huusholderste, traadte ud deraf. „Hvem kommer her til 
Gaarden saa sildig?" spurgte hun, da hun blev Ludvig vaer 
uden at kjende ham. „Hvad vil I her i dette Sorgens Huus?" 

„Karen! kjoere Karen! kjender Du mig ikke mere", raabte 

Ludvig, „det er jo mig, Din Pleieson!" 
„Ludvig? — Prcestens Ludvig!" udbrod hun forundret 

og overrastet. „Gode, kja:re Dreng, er det Dig? —saa stulde 
Du da komme her i Aften, ja jeg ahnede det jo nok i Mor
ges, da jeg saae Hanen staae paa Byeleddet, det pleier altid 

at vcrre et sikkert Tegn til at man faaer Fremmede. Ak! Du 
er kommen hertil i en ulykkelig Stund; den gamle Proest der
inde, Gud velsigne ham! ligger for Doden, iaa faaer han 
Dig da at see endnu engang, forend vor Herre ta'er ham, som 

han saa inderligt onstede." 
Dette sagde hun med -n af Taarer qvalt Stemme. 
„Gr«d ikke, kjcrre Karen!" trostede Ludvig, „det bliver 

nok godt med Fader, det har ikke saa stor Fare, som Du troer." 
„Ja, det mener han selv, at det bliver godt, men hernede 

steer det neppe." ^ 
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"Kom Karen", sagde Ludvig, „lad mig gaae med Dig 

ind til ham; jeg lamges inderligt efter at see ham, efter saa lang 
Tids Forlob." 

„Nei, lille Ludvig, det gaaer ikke an, nu er Sovnen fal

den paa ham, og det er saamcrn forste Gang i de sidste 48 
Timer; han maa ikke vcrkkes, folg heller' med mig over i det 
lille blaae Kammer mod Haugen, saa ssal Du faae Noget at 

bide paa; Du tramger sikkert dertil, men lad mig see, at Du 

gaaer stille igjennem Borgestuen. — Nu, da Du er bleven 

Student, passer det sig nok egentlig ikke lcrnger, at jeg siger 

Du til Dig, som forhen, men det er alene Glcrden, der lader 
mig Gamle glemme det." 

„Siig Du kuns Du, som sædvanlig, kjcrre Karen, jeg 
er den Samme, jeg a'tid har vcrret." 

„Nu, det sagde jeg nok, Ludvig var altid en god Dreng, 
og ikke storagtig, fordi han har vcrret derovre mellem sine 

Folk. Du kan da nok finde Vei i Morke gjennem Stuen, 
ikke sandt, lille Ludvig? Jcg sad derinde hos vo? Faer, da 

han sov slukkede jcg Lyset, thi naar jcg vil toenke, holder jeg 

mest af Tusmerke. Gaae nu over i Kammeret, saa skal jeg 
ftasse Lys; men vogt Tig, at Du ikke falder ude paa Gangen 
over det store Deigtrug, der staaer.^ 

„Herrejemine!" udbrod Ke.rcn forundret, da hun kom til
bage med Lyset, „bvor Du seer mager og forsultet ud! Nu, 
der kan man rigtignok see, at der er Fordel paa jyds? og paa 
kjobenhavni? Grod, — men Du er dog bleven stor og ?jon 
alligevel; Faer vi! ret blive glad, naar han seer Dig. Hver 
eneste Dag har han talt derom, og onsset Dig herover, f»r 

han dode. — Forresten hoenger det vist ikke rigtig sammen 

4 



50 De co Scudenrer. 

med vor Prcest, thi ligesom han bedst ligger, farer han under
tiden op og taler en heel Deel uforstaaelige Ord; jeg siger 
vel Intet dertil, men Karen er en gammel Ko i Stald, og 
tcenker sin Deel. — Nu Ludvig, lceg Din store Kavai af og 
sid ned, Du er vel trcrt, kan jeg tcrnke. Trine kommer strar 

med Fitalli (Nictualier) til Dig." 
„Kjoere Karen" svarede Ludvig, „jeg har ingen Ro forend 

jeg har seet og talt med Fader. Hvorledes har han det 

egentlig? er han meget syg?" 
„Za jeg kan vel tcenke, at Du lamges efter at see ham — 

Gud bedre det — han har det kuns haarligt, den Stakkel! 
Sidste GangDoctoren var her, rystede han taus paa Hovedet, 
og det er dog en belcest og klog Mand; desuden har Uglen 
og Hunden nu i tre Ncrtter efter hinanden tudet faaledes, at 
det gyste i mig, og det betyder bestemt intet Godt — og han 
er dog saa god og tilfreds med alt det, jeg gjor for ham" 

tilfoiede hun og torrrede sig en Taare af Siet. 
Kokkepigen bragte nu Brod, Smor og Ost, og hilsede 

glad paa Ludvig; hun hvidstede halvhoit til Karen: „Gud! 

hvor han dog seer bleg og afpillet ud!" — 
„Za! Ja! Trine, er det ikke det jeg siger, — han har 

forandret sig meget — men gaa Du nu ud igjen. Folkene 
komme snart hjem fra Marken, og saa veed Du nok, de ville 

have Natter (Aftensmad)." — 
Trine gik, og medens Ludvig fljar og spiste med en Yng

lings naturlige Appetit af de fremsatte Madvarer, pudsede 
Karen Lvset, og satte sig derpaa stille og betoenksomt ned i 

en af de store Halmstole, betragtende sit Pleiebarn. 
„Du har vel lcrst meget derovre, siden det saaledes har 

taget paa Dig?" spurgte hun Ludvig venlig. 
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„Ja skaren," svarede han, „Du har Ret, jeg har just 
ikke vceret doven." 

„Za, det er nu den Ting, jeg ved mig selv saa meget 
speculerer paa, hvad nytter det vel, at en Prcest — thi det vil 
Du vel vcrre — lcrser saa mange Boger fulde af latinste og 
framonste Talemaader? han behover jo blot at kunne forklare 
Guds Ord paa Danst, tln det andet Djcevleri forsraae vi Lcrg-
folk dog intet af; mig synes, at man istedetfor dette burde 
holde de unge Folk til at handle og stikke sig saaledes, som de 
prcrke og tale for os Andre, thi jeg har desvcrrre kjendt man

gen god Prcrdikant paa Prcrkestolen, men naar han kom der
fra, var han vcrrre end den va:rste Kjcrldring (Zigeuner). 
Du huster nok ham, jeg fortalte om, da Du endnu var hjem
me og sad hos mig i Borgestuen, ikke sandt? — ham, som 
spillede Trekort hele Julenat, og slog tilvcrds med Spille-
kammeraterne, at han ncrste Morgen stulde strige tre Gange 
Trumf fra Prcckeftolen." 

,,Zcg erindrer det nok, kjcrre Karen," svarede Ludvig 
smilende, idet han uhindret lod den snakkesalige G.imle udbrede 
sig over de Themaer, hun fandt for godt at bringe paa Bane. 

„Der er nu Doctor Nielsen," vedblev kun, som kommer 
til Fader, han striver op, hele Sider fulde af udenlandste Ord, 
Navne paa Draaber og Piller, og hvad hjoelper det saa alt
sammen til? Forleden Dag, da vor Niels reed md til Byen 
for at hente Noget fra Apotheket, msdte han den kloge Sid
sel fra Andkjcer, og vifte hende Sedlen paa det, han stu!de 
hente; den Gamle grinte, da hun faae den, „„det hjcrlper alt-
sammen ikke,"" streg hun, „„inden Nymaanen kommer igjen, 
ligger Proesten med Noesen iveiret,"" og det er dog tungt, 

4« 
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Ludvig, ikke sandt?" En Klokke lod i dette Oieblik fra et af 

de andre Vcerelser. 
„Hor!" hvistede Karen, idet hun reiste sig, „nu er Fader 

vaag'net, bliv Du her en liden Stund, mens jeg gaaer ind og 
forbereder ham paa Dit Komme, den Gamle kunde ellers have 

Skade af at fee Tig saa uformodet for sig." 
„Nei," svarede Ludvig utaalmodig, „nu venter jeg ikke 

et Oieblik lcengere, Fader er jo vaagen og jeg gaaer derind." 
Med disse Ord reiste han sig og var alt ude af Doren, me
dens Karen stille rystede paa Hovedet og mumlede for sig selv: 
„Stridig var han da altid, den kjcere Dreng, men saadan gaaer 
det, Born ville nutildags vcere klogere end gamle Folk. Sor

gelige Tider vi leve i!" 
„Ludvig! min kjcere Son Ludvig!" streg Prcesten, da 

Son'nen styrtede ind og grcedende sank ned for Faderens 
Seng. Taarerne styrtede ud af den gamle Mands Sine, og 
overvældede af Oieblikkets Folelser taug de Vegge en Stund. 
„Saa stulde jeg dog see Dig endnu engang her," udbrod den 
Syge, „og Gud stee Tak derfor. Zeg har ogsaa lcrngtes ret 
meget efter Dig, hver Dag, hver Time imodesaae jeg, Ilden 
mit sidste Brev afgik, med Forventning om at have Dig hos 

mig, forend det var forsilde." 
„Kjcereste, bedste Fader! tael ikke saaledes," sagde Lud

vig, „Du maa ikke doe, men endnu lcrnge leve til Gloede for 

mig og alle Dine Kjoere." 
„Du kjender ikke min Tilstand, Ludvig," svarede Prs-

sten og rystede paa Hovedet, „jeg har kuns ganste kort til
bage , men jeg er rolig og forberedt paa Doden. 60 Aar gik 
jeg den imode, uden Frygt saae jeg den n«rme sig, og nu da 
den allerede staaer ved min Side, dens Aande allerede tr«n« 
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ger mig imode, er hver Tvivl om dens Tilstedeværen for
svunden. Dog tro ikke, at den staaer ved mit Leie, som en 
Fjende, eller trcrder for mig som et Ski-aekkebillede — ner^ 
kjoere Son — overensstemmende, med min Pligt og Samvit^ 

tighed har jeg stedse bestroebt mig for at handle, og om end
og de Svagheder, der kloebe ved ethvert Menneilebarn, stun-
dom bragte mig tit at glemme hine indre Stemmer, tager jeg 
dog den Overbeviisning med mig, at det kuns sjeldent skete. 
Engang, — men det er meget lcenge siden, — var jeg bange 
for Doden, jeg saae hen til den med Rcrdsel og gruede, 
men dengang var icg ung, mange og kjoere Baand knyt
tede mig til Livet, og jeg var.lykkelig og tilfreds med 
min Tilstand. Alle disse Baand ere brustne, — sonder-
revne — Hustru, Born og Venner ere dode for mine Oine, 
jeg begrov dem selv og jordede med dem den Lykke, der gjorde 
mig Livet til et Elysium. Zeg stod alene tilbage, og tcrnkte 
mig da Livet hiinsides som bedre end dette, og onstede mig 
did, hvor de Andre vare, og nu, da Pareen staaer beredt med 
Saren til at afklippe nun msre Livstraad, seer jeg frygtlss 
det Bud imede, som kalder mig bort til de Forudgangne." 

Tsarerne trcrngte sig frem af Ludvigs Oine, medens Pleje
faderen talede. Han saae hans blege udtcrrede Aasyn, de matte 
glandslose Oine og blaanende Lcrber, og overbeviste sig altfor 
snart om, at det Haab, han ncrrcde om hans Helbredelse, var 
ugrundet. 

,,Du er ogsaa bleven bleg og daarlig, kjoere Ludvig!" 
vedblev den Gamle, idet han betragtede Unglingen. „Stak
kels Dreng! Tig maatte jeg da vcrkke saa ublidt af den gyldne 
Drom, Du svcevede i; ja, jeg vidste det forud, det var tungt, 
men Sorgen vil ogsaa have sin Gavn, den modner den men
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neskelige Sj.?l, hcerder den, og giver Kraft til lykkelig at be-

staae Fremtids Kampe." 
„Han! Matthias Abel er altsaa min Fader/' spurgte Lud

vig, som om han endnu haabede et bencrgtende Svar." 
„Han er det," svarede Prssten sagte, „dog lader os ikke 

berore den Streng oftere, det volder os Begge kuns Sorg." 
„Jo, min Fader," sagde Ludvig, „jeg maa tale derom, 

jeg maa have Lys i Alt, min Lykkes Bygning er jo nu een-
gang nedstyrtet, af dens Ruiner vil Slavesonnen reise sig en 
anden. Ncer oprigtig, Fader! fortcel mig Alt, hvad Du veed, 
hvor er han, hvem jeg >7ylder Takken for min Tilvcrrelse? 
kjender Du hans Ophol-dsted? veed du Zntet om min Soster? 

siig mig Alt, thi nu kan jeg boere Alt." 
„Jeg veed Intet andet, end det jeg allerede har fortalt 

dig, kjcere Son. Siden den Aften, jeg sidst saae og talte med 
Matthias Abel, har jeg aldrig seet ham ; og hvad Rygtet siger, 
troer jeg ikke, maassee alt Jorden ftjuler ham, glem ham og 
det, jeg har betroet Dig, vasr igjen den muntre, med Alt til
fredse Uugling, som da Du forlod mig, og lad mit ulykkelige 
Brev ikke stcekke Din Vinge til at hoeve Dig op p aa det Trin 
af Lykke, som Du fortjener at staae paa." 

„Glemme!" svarede Ludvig med Kulde, „kunde jeg blot 
glemme Alt, hvor gjerne gjorde jeg det da ikke i jeg har for-
sogt det, men det lykkedes kun slet, der maa Tid til at leve 
med Rolighed i den Bevidsthed, at min Fader er en Tyv, 
Morder — og jeg — en Slaveson." 

Under siige Samtaler svandt Aftenen, det blev silde, og 
endnu havde Ludvig altid noget Nyt at sporge om, og Proe-
ften at besvare. Endelig slog Klokken Tolv, da traadte den 
gamle Karen ind, og mindede Ludvig om at forlade den Sy
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ge, og selv gaae tilsengs. Han greb sin Plejefaders Haand 

vnstede Godnat, og fjernede sig. 
Flere Dage gik i hvilke Proesten syntes af og til at be 

finde sig bedre, men det var som Lampen, 
hvis blege lille Lue flammer 
med dobbelt Klarhed, for den slukkes ud. 

Den paafolgende Loverdag var han soerdeles slet. Fra om 
Morgenen tidlig laae han i en Tilstand, som man kunde kalde 
livlos, dersom ikke Pulsens sagte Slag bavde overtydet om, 
at Livet endnu ikke var bortflygtet. Ludvig veeg ikke fra hans 
Side, bleg af Sorg og blegere af Nattevaagen, var han nce-
sten lige saa syg, som den, der laae paa Leiet sor ham, og hvis 
svage Aandedrcrt ban begjcerligt lyttede til. Om Eftermid
dagen slog den Syge pludseligt Oincne op. „Ludvig?" hvid
skede han med en neppe borlig Stemme, „er Du her? vaager 
Du endnu hos mig, min elskte Son?" 

,,Ja kjcere Fader," svarede Ludvig, „hvorledes er det med 
Dig, Din lange Sovn, vil jeg haabe, har styrket Dig. Zkke sandt 

Du befinder Dig bedre?" 
„Zo!" sagde den Syge neppe horligt, „jeg befinder mig 

bedre, end nogensinde forhen — Sovn! Du troer jeg sov, nei 
jeg var vaagen, og dog dromte jeg, jeg saae Ting, som ikke 
bore Jorden til, og snart vender jeg tilbage i denne lykkelige 
Tilstand, det bliver Aften, hvormange er Klokken?" 

„Den e? Ser," svarede Ludvig. 
„Allerede Ser," gjentog den Syge, „den sidste Dag er 

gaaet hurtig for mig. Ludvig, tr«k min Seng lidt lcengere 
hen mod Vinduet, og lad mig see Solen endnu engang — 
naar den er borte, har jeg udstridt. See engang, hvor smukt 
den farver Toppen paa mit Kirketaarn, hvor venligt dens Lys 
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dvceler og spreder sig over det hellige Sted, medens den tager 
Afsted med Egnen. Zmorgen er det Sondag, men den gamle 
Prcest vil neppe fortcrlle sine Sogneborn Noget mere, den sidste 
Gjcest ncermer sig med stcerke Skridt, Dodens klamme Haand 
fatter allerede om mit Hjerte. O! for den Redelige er den 
let at gaae imode. Der Ludvig, lces lidt for mig, lad mig end
nu engang hore de herlige Ord, som saa ofte trostede mig." 
Ludvig tog den opslagne Bog, som Pra-sten pegede paa, — 
det var Thisteds Andagtstimer, han lcrste: 

Bsi Dit Hjerte dybt for Naad^stolen, 

Natten viger snart for Morgensolen. 

Snart — det ,r den Trost, hvormed ved Staven, 

Modig Du Dig lister ned mod Graven. 

Snart — det er den Trost, hvormed Du moder. 

Smerten, som alene Stovet doder. 

Snart—det er den Vinge, som Dig lsfter. 

Over Dalens Skjsd og Bjergets Kloster. 

Snart — alt nu den Hyrdes Stemme kalder, 

Sjcclen frelst i Naadens Arme falder. 

Her holdt Ludvig op, og lagde Bogen fra sig paa Bordet. 
Hans Blik faldt paa Proesten. Stille og rolig var denne un
der Lcesningen sjunken tilbage i Puderne uden en Lyd, et 
blidt forklaret Smiil spillede om de halvaabne Lceber, men 
Dinene vare lukkede. Sagte reiste Ludvig sig op, og boiede 
sig over ham; han lyttede i taus Spcending efter Aandedra-
get, men det var endt. „Fader!" raabte han fortvivlet, 
„kjoere Fader, vaagn op?" 

Var det maastee den sidste Livsgnist i de t doende Lege
me, der vaktes, eller blot et Bedrag, som Ludvigs Mantasie i 
dette Sieblik foregjoglede ham? Han troede at fole sin Haand 
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fast trykket, og en sagte Stemme hviste til ham: „min kjcer 
Ludvig — Levvel." — 

Prcrsten var dod. — I dette Seeund brod en Straale af 
Solen ind igjennem Vinduet, og faldt med et svagt roligt 
Skin som en Glorie paa den Dodes Ansigt. Det var, som om 
den vilde endnu engang tage Afsted med den Redelige, eller 
fore hans Sjcrl med sig til Evigheden. I det nceste Secund 
gik den ned bag Skoven hinsides Kirkegaardsmuren. Stum 
sank Ludvig ned ved Siden af den Hensovede. Hans Bryst 
hoevede sig, men ingen Taare vcedede bans Sie. Han sad 
ved den Tode selv som en Dod, og lyttede til.kirkeklokkernes 
monotone Klang, der i dette Oieblik ringede, som man kalder 
det, Solenned. Saaledes gik en Stund, endelig sprang kan 
op. „Han er dod," hulkede han — „borte! og tabt for mig. 
Han! hen Eneste, som holdt af mig, som elstede mig, og jeg 
staaer nu ganske ene, uden nogen Stottestav tilbage." Med 
disse Ord styrtede en Taarestrom ud af hans Oine, han ka
stede et Blik paa den Tode og trykkede de brustne Ome til,, 
derpaa foer han ud af Vcrrelset. 

Nede > Gaarden var en Moengde af Sognets Bonder 
kommen sammen, for at hore, hvorledes det stod til med Pr«; 
sten. Ta de saae Ludvig ile ud, trcrngte de sig omkring kam. 
„Hvorledes staaer det sig derinde? Hvorledes har vor Proeft 
det? Er han meget syg?" saaledes raabte man til ham fra 
alle Sider. „Han er dod, Born!" svarede Ynglingen med 
en klanglos Stemme. „I see ham ikke mere. Da Solens 
sidste Straale tog Afsted med Jorden, gik han med den, og 
havde udstridt." Med disse Ord floi kan igjennem Maeng-
den ud i Marken. Men Forsamlingen stiltes stille og ned-
slaaet fra hverandre uden at sige et Ord. Taarer blinkede i 
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de Gamles Oine, de saae tause op mod Vinduerne til det 
Vcerelse, hvor den Dode var henslumret, og derpaa gik En

hver til Sit. 
Otte Dage derefter bar man en Kiste ud af Prcrstegaar-

den. Z den laae Prcesten Ross med foldede Hcender rolig og 
smilende. En tallos Skare ledsagede den, og Nabopræsten 
holdt en kort, men herlig Tale, fordi han her blot fra Virke
ligheden hentede Stoffet dertil. Ludvig var tilstede, kold og 
folesles, som en Billedstotte, betragtede han Ceremonien. At 
Liigfolget efter Talen fjernede sig, og han alene var tilbage 
med Graverkarlene, var Noget, han ikke bemærkede. Bleg og 
bevidstlos horte han Muldets dumpe Klang paa Kistelaaget; 
han stirrede ned i den allerede tilkastede Grav, sukkede, vendte 
sig om, og vaklede tilbage til sin Bolig. 

S. 

I Skjoerup Kro gik det lystigt til. Henimod Aften var 
ankommen en Kareth med et fremmed Herstab, som agtede at 
overnatte der. De toge de saa Gjcestevcerelser i Besiddelse. 
Saadanne Gjcrster horte ikke blandt de sædvanlige, der be-
-sogte Stedet, og som en Folge deraf voldte deres Ankomst 
temmelig megen Opsigt i hele Byen og Travlthed i Kroen. 
Da den forlangte Thee var drukken, besluttede de Fremmede, 
som bestode af en aldrende Herre, en yngre, samt 3 Damer, 
at nyde 'Aftenens Skjonhed ved en Spadseretour i Egnen, og 
raadforte sig i Henseende til Veien, de skulde tage, med Vcer-

ten. 
„Za seer De, naadig Herstab!" sagde denne vigtig, ,,her 

-er Guds Vesignelse af Spadsereveje i vor Egn. Der er nu 
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forst en, sonden om Paul Jensens Bygmark ind i Skoven, 
men samme er spaen et om Sommeren for O.vaegets Skyld; 
nede om Avaelsbakken er ogsaa en nydelig lille Sti, men den 
er sagtens ikke god i Aften, da Duggen bar gjort Grcesset 
vaadt; Veien til Kirkegaarden er ogsaa smuk, men lidt stenet, 
og den besoge alle de Fremmede, som komme lier igodtVeir. 
Dersom vor Prcrst blot bavde levet, kunde det naadige Her
skab bave kommet ind i bans Hauge, den er saa smuk, wm 
nogetsteds i Kjobenbavn; men nu er Ejermanden da dod kan 

jeg tro." 
,,Hvem var Eders Prcest?" spugte den Ene as Damerne 

med en Jvrigbed, der lod formode, a' bun bavde kjendt, eller 

interesserede sig for den Asdode. 
„Han bed Ross/' svarede Vcrrten, ,,De kan tro, mm naa 

dige Frue eller Froken, det var en eiegod Mand ten ,amme 
Hr. Ross, men ban var saa svagelig. Hvad der gjor mig 
mest ondt, er en Son ban bar, som ellers c? ovre i Kjoden 
bavn for at lcere at blive Prcest, ban kom biem er Par Dage 
forend Faderens Dod, og tog sig det meget naer til Hjerte/ 

,,Det er vist Ludvig!" udraabte den Angste cn Damerne. 

,,JH! ja vist bedder ban Ludvig!" 
,,Er han yer endnu?" 
"Za jeg saae bam i Dag, da jeg var ude i Marken for 

at see til mine Folk, som kom »ra Skoven. Bleg og buuloiet 
seer ban ud af Sorg, saa der er en Ank. Zeg bilste bam, men 
troer De, ban lagde Ma-rke terril, nei! ban gik mig Marre 
forbi, uden at vcerdige mig et Blik; nu trcrsfer De bam nk' 
kert paa Kirkegaarden, rbi der er ban bver evige Akten, saa 
sidder ban paa Prcrstens Grav, og taler med sig selv, og groe 

der som et Barn." 



M 

6t) De to Studen rer. 

A 
„Kjcrre Fader," sagde den Ene af de fremmede Damer, 

„lad os gaae til Kirkegaarden, jeg lcenges meget efter at see 
den." „Som Du vil," svarede Faderen, og hele Selskabet 
begav sig paa Veien til Skjoerup Kirkegaard. 

De Reisende kunde neppe have fundet en stjonnere Tid 
til Spadseregang end netop denne Aften. Det var en af de 
mange Juni-Aftener, som man maa have levet paa Lander, 
dog lidt lamgere end en Miil fra Byen, hvor det allerede lug
ter for meget af Hovedstaden, for at gjore sig Begreb om, 
uden hvilket den svage Skildring, som jeg formaaer at byde 
mme Lcesere, ikke vil vcere til nogen Nytte. Hvo formaaer 
vel ogsaa i Ord at gjengive et eneste af Skaberens Mester
værker saaledes, som han selv i Naturen daglig fremstiller dem 
for Beskuerens og Iagttagerens Sine? Solen var gaaet ned, 
og havde efterladt en reen morkeblaa ZC'ther til Maanens 
uforstyrrede Besiddelse. Klart og ufordunklet smilte dens blide 
venlige Straaler og legede med de letflyvende Smaabolger i 
Bcekke og Damme, veemodig taus oplyste den Blomsterbuskene 
paa Kirkegaarden, som idet de torstige efter Dagens Hede, 
begjcerligt opfangede Dugdraaberne i deres ncesten visne Boe
ger, udbredte en behagelig qvcegende Duft. Ogsaa Stjernerne 
stirrede i Tusindviis ned fra deres evige Baner paa Liigstenene 
og de sjunkne Gravkors. Til Gjengjceld for den forsvundne 
Dags Varme viftede nu en forfristende Vind og sang ligesom 
en Vuggevise, der lullede Naturen i Sovn. En enkelt lille 
Fugl gyngede sig endnu i de jomfruelige Birkes Grene eller 
nede blandt Ligusterne, den bragte i Sang Skaberen sin Af
tenbon og Tak for den Dag, og med en underlig Surren svoer-
mede Myggene i hvirvlende Kredse omkring under Bladenes 
hemmelighedsfulde Hvidfken. Lcrser! har Du nogensinde op
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levet en saadan Aften? Slog Tit Hjerte Naturen og dens op-
hoiede Skjonhedcr med Varme imode? Da bar Du vift fun
det, at i et saadant Minut falder Sleret for Frygt, Sorg 
og Kummer, Livets Smaaligheder, Skjaebnens Byrder, Alt 
er glemt, og oploft i en hellig blid Veemod. En navnlos 
Salighed gjenncmftrommer vort hele Voesen, vi ahne Hemme
ligheder j Naturen, som kuns Indbildningskraften formaaer 
at fatte, men Lcrben mangler Ord til at udtrykke. Pbantasie, 
Kjoerligbed og Begejstring, Alt virker til at fremkalde dine 
dybe, inderlige, hellige Folelser, som adle og forbedre Menne
sket, og bringe bam ncermere til sin Gud. Sjoelen foler sig 
fastholdt og knyttet med usynlige Traade til Naturen; det er. 
som om gjennem denne en Tale lyder fra Skaberen til den 

Skabte. 
Saaledes folte og tcenkt? idetmindste Ludvig, da kan for

dybet i sig selv vandrede omkring paa den stille Kirkegaard. 
Hans Tungsind, bans Sorg var oploft i Veemod, og ingen
sinde er Hjertet modtageligere for Indtryk end i et,aadanr 
Oieblik. „Hvad nytter det at sorge," toenkte ban, ,,maa jeg 
ikke langt hellere bekjcrmpe og undertrykke det, der har for
dunklet min for saa lyse Horizont; jeg ftaaer nu nolerer fra 
alle Andre, og just derfor vil jeg soge at vcrre mig ielv nok, 
bedre er det dog altid, at blive Noget ved egen ^rair og Flid 

end at stylde Andres Indvirken Takken derfor." Han demoer-
kede under disse Tanker ikke, at den lille Gangdor i Kirke-
gaardsmuren blev aabnet, og at de ovenomtalte Fremmede 

traadte ind; heller ikke, at de gik ham imode, forend i det 
Oieblik han stod lige foran dem. For,?r«kket slog han sit mod 

Jorden vendte Blik op, han studsede — og foer med det Ud-

raab: „Henriette!" forbauset tilbage. 
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Den storste Overrasselse og Gloede stod prceget i hans 
Aasyn over dette uvenrede Syn. Etatsraad Holter, Fruen, 
Henriette, Emma og Erik, thi Laeseren ahner sikkert, at de 
Fremmede just vare dem — stode for ham. Forvirret og blod
rod af Undseelse over sit Udraab, hilste han dem Alle. Erik 
greb hans Haand. „Kjcere Ludvig," udbrod han venlig, 
,.hvorledes bar Du det? jeg horer, at Du har havt stor Sorg 
i denne Tid." 

,,Ia Erik," svarede Ludvig alvorlig, „min Pleiefader, Pa
stor Ross, er dod, Du ftaaer paa bans Gravhoi." 

,,Gudskelov, at vi fandt Dem, kjoere Hr. Ross." sagde 
den lille Emma, ,,O! hvor jeg er glad ved at see Dem igjen 
efter saa lang Tids^Forlob, forst da De reiste, folte jeg, hvor 
usigelig kjoer jeg havde Dem, jeg lcrngtes fra dette Sieblik 
af meget efter Dem, dersom det kunde have gaaet an, havde 
jeg strevet Dem til, og bedet Dem vende tilbage, men da jeg 
vilde sende Brevet bort, opdagede Fader det, og tog det fra 
mig, da han meente, at det ikke kunde gaae an, og stred 
imod Etiquetten; men ikke sandt, kjcere Forceldre! det strider 
nu hverken mod Eonvenients eller Etiquette, om vi bede Hr. 
Ross ledsage os hjem i Aften og gloede os ved sin Ncervoe-
relse der; det kan dog ikke ncegtes hverken af den Ene eller 
Anden at Z gjerne see ham." 

„Kjcere Emma," svarede Ludvig," det gloeder mig inder
ligt, at De bevarer det Venskab, De bar for mig, fra den Tid 
jeg var Deres Lcerer, ogsaa jeg har ret ofte tcenkt paa Dem 
og onffet mig tilbage til Kjobenhavn." 

„Ja De kan aldrig gjore Dem Begreb om," udbrod Etats-
raadinden, „hvor Ho« en Stjerne De har erhvervet Dem hos 
min lille Datter, der er neppe gaaet nogen Dag bort efter 
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Deres Bortrejse, uden at hun jo har holdt Lovtaler over 

Dem." 
„Erik ikke at forglemme!" tilfoiede Etatsraaden. 
,,Za," svarede Erik, „jeg havde ogsaa storst Grund dertil^ 

thi jeg har lcrrt min Ludvig at kjende og at agte hans Cha-
racteer." 

„Kjende!" gjentog Ludvig, idet et smerteligt Smil over-
focr hans stjonne Ansigt, „Du fjender mig ikke ret, kjcrre 
Erik." 

"Jo jeg kjender Dig bedre, end Du selv troer," sagde 
han, „og nok til at kalde Dig min Ven." 

„Jeg ogsaa," sagde Emma, „De er ogsaa min Ven, Hr. 
Ross, De stal vcere den Eneste, jeg nogensinde vil have og 
jeg vil vcrre Deres Veninde, ikke sandt?" 

„Min lille Soster gaaer over l det Remantiste," ytrede 
Freken Henriette med et kjcrrligt Smil. 

„Hvad behager? kjcrre Jette! Du bebever slet ikke at 
satirisere over mig. Du kan sagtens undgaae at fortale Dig^ 
ved siet Intet at tale, dersom jeg ikke kjendte Dig bedre, stulde 
jeg ncrsten tro, at Du var den Eneste af os Alle, der ikke in
teresserede Dig for vor Ven. Jeg kunde ncrtop have Lyst 
til at recitere vor Samtale fra forleden af, eller sige, hvem 
det var, der proponerede vor Spadseretour til Kirkegaarden, 
da vi fik at vide, at det var Hr. Ross's Unglingsued, det er 
saamcrn ikke, fordi Du elsker Knkegaardene, tvertimod vide 
vi jo ret godt, hvor stor Din Antipathi er derfor, iscer om 

Aftenen." 
„Det er nu Altsammen meget godt," sagde Etatsraaden^ 

„men lad os glemme alle Historier, kjoere Born, og gaae bjem, 
jeg maerker, at det bliver kjoligt, ikke sandt?" 
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„Jo," svarede Erik, „men Du, Ludvig, folger med, jeg 
lcenges meget efter at slaae en Sladder af med Dig." 

„Hjerteligen gjerne," svarede Anglingen, „jeg folger 

med." 
,,Det er Ret, Hr. Ross," sagde Holter, „paa den Maade 

faae vi Ende paa Tiden, thi den Underholdning, vor Vcert 
formaaer at stjcrnke os, vil neppe staffe megen Moro." Med 
disse Ord bod Holter sin Kone, Ludvig Henriette Armen, og 
man forlod Kirkegaarden. 

„Herre Gud!" sukkede den lille Emma veemodig, „hvor 
det dog er tungt at blive glemt og tilsidesat for Andre, see 
om han stulde byde mig sin Arm, nei, Henriette hun maa 
jo foretrækkes mig, — det er jo ogsaa sandt, jeg er kuns et 

Barn." 
„Kom, kille Tofter," sagde Erik leende, som havde hort 

Monologen, „maa jeg byde Dig min Arm, Du stal ikke klage, 
fordi Du er nodt til at renoncere paa Ludvig." 

„Ja Din Ledsagelse og hans — derimellem er ved Gud 
en himmelviid Forstjel; dog lad gaae kjoere Broder, jeg mod
tager Dit Tilbud af Mangel paa bedre." 

„Jeg stal ikke noegte," sagde Henriette halv hoit til Lud
vig paa Hjemveien, „at Emma har Ret, naar hun taler om 
min Modbydelighed for Kirkegaarden, jeg er meget glad over, 
at vi forlod den. Det er hverken Angest eller Frygt, der er 
Skyld deri, men der paakommer mig dog stedse et Slags 
uforklarlig R«dsel, hvergang jeg seer dette Mennestenes sidste 

Hvilested." 
„De har Ret, kjcere Froken," sagde Ludvig alvorlig, 

„jeg forstaaer Dem. Ogsaa jeg rcenkte engang saaledes, men 
de samme Grunde, som jeg troer afholdt Dem, havde just den 
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modsatte Virkning paa mig, jeg finder nu en Art Gloede i at 
vandre iblandt de smaa stille Jordhoie, der blive Maalet for 
saamangen Bekymrets Sorger, for den LErgjerriges Higen og 
Strcrben. Det virkede altid saare gavnligt paa mig: der med 
Ro at anstille Betragtninger over Livet, thi intetsteds stuer 
man det i et renere og mere uomtaaget Lys, end ved Sam« 
men^illing med Doden og den undergangne Virkelighed. Nu 
isoer er min Trang stor til at besoge Stedet, siden min sidste 
Nelgjorer boer der." — 

„Men jeg antager just, at det er saameget mindre gavn
ligt for Dem, saaledes ganste at hengive Dem til DereS 
Sorg, og derved stedse opfriste de Saar, som hans Dod har 
voldet Dem, istedetfor ved Adspredelse at soge at bekjoempe 
den; det er maastee alene slige philosophiste Betragtninger, 
der esterhaanden har forandret Deres Sindsstemning i en, 
for os Alle saa paafaldende Grad." 

„De tager feil, Henriette," svarede Ludvig med et smer
teligt Smil, ,,der maatte mere til, saaledes ganste at forandre 
mig, end Tanken om Doden eller Philosophering blandt Gra
vene." 

„Og hvad er da Grunden dertil?" spurgte hun. „Siden vi 
engang tale derom, — er den ikke af den Natur, ar den taa« 
ler Meddelelse, opfinder De ingen Lettelse ved at betroeAar-
sagen til Deres Kummer til et Menneste, der tager saa me
gen Deel i Deres Skjoebne som jeg." 

„De? Froken! horer jeg ret? De tager virkelig Deel i 
hvad der angaaer mig?" spurgte Ludvig, idet han trykkede 
Henriettes Haand fast i sin, og saae paa hende med Blikke, 
der tindrede af Gloede. 
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„Ja," hvidssede den unge Pige, idet hun rodmende soen-
kede sit Blik mod Jorden, „tvivlede De nogensinde derom? 
Alene som en, min Broder saa kjoer Ven vilde vi Alle inte
ressere os for Dem, meget mere nu, da jeg kjender Dem per
sonlig og bcrrer Agtelse for Deres Characteer; men desto smerte
ligere har det derfor ogsaa vceret mig, i Kjobenhavn daglig at 
see den Kummer, der saa aldeles henrev Dem og forjog Deres 

forrige Munterhed." — 
„Jeg vilde vcrre lykkelig," svarede Ludvig, „om Grunden 

var af den Beskaffenhed, at jeg kunde meddele Dem den, men 
det er umuligt, jeg kan ikke, jeg tor aldrig tale derom til no
get Menneske; indesluttet i mit Bryst alene maa den trykkende 
Hemmelighed hvile, og derfor tifold tungere og mere byrde

fuld." 
„Men De maa derfor soge Adspredelse og Opmuntring, 

som vi nylig talte om, istedetfor at dvoele og give efter for 

Ulykken." — 
„Og hvorved?" spurgte Ludvig: „gives der vel nogen Ad

spredelse, som er stor nok til at lade mig glemme mig selv? 
Og det maa jeg gjore, hvis jeg skal blive tilfreds. Som 
Skyggen sin Gjenstand, folger en mork Skjcebne mig, og for
bitrer hvert glad Minut, jeg selv eller Andre sorstaffe mig/' 

„De skulde reise," sagde Henriette rort, „tage bort herfra, 
besoge deres priste Heder, det vilde sikkert vcrre Dem gavnligt. 
Jeg vil aabenbare Dem en Plan, som min Broder Erik alle
rede for lcengere Tid siden har lagt og betroet mig, jeg burde 
vel egentlig just af den Grund ikke robe den, men det faaer 
nu vcere. Hans Speculation var, efterat han i Aften havde 
sormaaet Fader til at indlogere sig i Bondebyen, at opioge 
Dem og overtale Dem til at ledsage os paa vor ncervoerende 
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Reise igjennem Jylland; han vil nok selv siden, naar Lejlig
hed gives, bringe dette Forslag paa Bane. For at gjore ham 
en Gloede, og i Scerdeleshed for Deres eget Vels Skyld haa-
ber jeg, at De indvilger. Ikke sandt?" 

„Folge med Dem gjennem Jylland!" gjentog Ludvig for
undret— „nei Froken? saa meget som jeg end scetter Priis paa 
en slig Lykke, maa jeg dog afslaae det; det er mig ikke mu
ligt." 

„Mulighedernes Rige er temmelig udstrakt," svarede Jette 
smilende, „hvorfor kan Te ikke? hvori bestaaer denne Umu
lighed for Dem? Der er jo Intet, som kan holde Dem til
bage her nu, da Deres Plejefader ikke er mere. Var det ikke 
ulige bedre, saa hurtig som muligt at lssrive sig fra det 
Sted, hvorved saamange smertelige Erindringer haefte?" 

„Jeg indrommer fuldkommen Gyldigheden af deres Grun
de," svarede Ludvig, „men jeg kan dog ikke." — 

„De vil ikke, ffulde De sige, og hvorfor?" 
„De veed ikke, kj«re Froken, hvormeget De miskjcnder 

mig, naar Te troer, at det i denne Henseende mangler mig 
paa Lyst; Grunden til min Vcrgring er alene fordi jeg 

„Fordi De aendser mit og min Families Onsse og Deres 
eget Vel forlidet, til at resiectere derpaa. — Dc maa ikke 
vcegre Dem ved at opfylde min Broders kjcrreste Onsse; det er 
mine Forcrldres, min lille Sosters eg — ogsaa mit. Med 
dobbelt Interesse vil jeg see Lyngheden, Kjcrmpeheiene, og 
det stolte Vesterhav, naar jeg har Dem til Ferer; — misforstaae 
mig ikke, min Ven, det er fordi De har Folelse for disse Skjon-
heder; jeg troer ikke, at jeg selv mangler denne Folelse, men den 
trcenger til at vcekkes, i Kjobenhavn gaaer den tilgrunde, og 
derfor onfkede jeg saa inderlig at komme til Jylland. Den 

S* 
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Tale. De forste Aften, vi saae Dem hos os, holdt over He« 
den 04 de andre Naturphcenomener der, fandt Gjenklang hos 
mig; men jeg erkjender, at jeg tromger til at gjores opmoerk. 
som 'paa mange Smaating, der ellers uformoerkt vilde und-
qaae mit Blik, og hvori dog det hele, store Skjonne udtaler 

sig og bestaaer. Jeg beder Dem derfor at folge med os, for 
Eriks og min Skyld; De kan ikke have nogen gyldig Grund 
til at undslaae Dem derfor, i Sa-rdeleshed da Deres eget 
Gavn derved fremmes. — Der komme Erik og Emma, vi 
maae nu ende vor Samtale, men De tager med; jeg stoler 
qanste vist derpaa, og - ikke sandt, De vil ikke lade mit 
Dnste vcrre ytret forgjcrves." Med disie Ord, saae den 
skjonne Pige ham ret bonlig ind i Sinene. Taus trykkede 

Ludvig hendes Haand, og — man var ved Krostedet. 
Vorten modtog dem ved Indgangen af Porten, og stud. 

sede ikke lidet, da han saae Ludvig Ross i Selstab med sine 
sornemme Gjcrster. „God Aften, Herr Ross," udbrod han 
nikkende til ham, „det er, hille den Sorte! lamge siden De 
sidst var her — nu, behager det naadige Herstab at trine op 
j Storstuen, der har jeg ladet Aftensmaden anrette for Dem." 

Etatsraaden takkede og gik. . ^ 
„Hor, kjcere Ludvig," ytrede Erik, inde l Gæstestuen, 

det'kan ikke nytte, at Du undflaaer Dig; jeg troer, at Du i 
Grunden selv har stor Lyst til en saadan Tour, men at Du 
maaffe af Undseelse v«grer Dig for at tage imod mine Foroel-
dres velmeente Tilbud." Forgjceves havde Ludv.g allerede 
forsogt at fremscette alle de Grunde, han vidste, den egentlige 
Aarsag — Henriettes farlige Noervcrrelse — kunde han dog 

ikke tilstaae. .... ^ 
Henriette taug, men HendeS Blik hvilte bedende, endog 
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omt paa ham. Den lille Emma hvidstede til ham: „jeg doer 
af Kjedsommelighed, dersom De ikke tager med." Han maatte 
endelig give efter, takkede for Tilbudet, og lod sig overtal«. 

„Gud, hvor jeg er lykkelig!" jublede Emma, idet hun 
klappede i Hcrnderne og valtsede omkring i Vcerelset, ,,nu kan 
jeg da vente mig nogen Gloede af at see de kolde, melancholffe 
Heder, siden den kjcrre Ross folger med." 

„Dersom Du var et Par Aar crldre, kjcrre Emma," 
meente Etatsraaden smilende, „vilde Din Opforsel mod Hr. 

Ross hore blandt de uforsigtige." 

„Det vilde da forlcrnge siden vcrre kommen til en Erklæ
ring mellem Eder," bemcrrkede Erik, „ikke sandt, Ludvig? 
og som, fordi Emma maailee fandt det piquant, sikkert vilde 

blive indledet fra hendes Side." 
„Gud! hvor Du dog vaaser, kjcrre Broder," svarede Em

ma, „Du finder altid Glcrde i at stikle paa mig, men det er 
lige meget, Du stal blot ikke troe, at jeg bliver vred derover, 
og jeg behover ikke at stamme mig ved, at jeg er glad o^r, 

at Hr. Ross folger med oS." 
„Jeg reiser bort i Morgen, kjcrre Karen," sagde Ludvig 

munter, da ban traadte ind i Prcrstegaarden, „sorg for, at mit 
Toi bliver indpakket 0g lad en af Karlene bringe det hen i 
Kroen til Markus. Klokken Ser maa jeg vcrre reisefcrrdig." 

„Du reiser Ludvig?" spurgte Karen forundret, „og hvor

hen?" 
„Jg'ennem Jylland. Jeg har i Aften truffet en Fami

lie her, som jeg kjcnder fra Kjobenhavn; med den tager jeg 

bort/'' 
„Er det maastee de fornemme Fremmede, som for spad
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serede op til Kirkcgaarden? jeg saae dem, da jeg var ude og 
tog Lcerredet ind fra Blegen." 

„Ja, juft dem," svarede Ludvig, „de have tilbudet mig 
en Plads i deres Nogn, og jeg troer at have godt af en saa-

dan Adspredelse.^ 
„Hm! Hm!" mumlede Karen, idet hun dcekkede Bordet, 

„ja det er vel ogsaa det Bedste for ham, maastee Reisen kunde 
opmuntre ham lidt, den stakkels Knos. Ja Ludvig," vedblev 
hun hoiere, „jeg troer selv, at det er bedst for Tig, at Du 
reiser, endstjondt jeg hellere beholdt Dig lcengere hos mig. 
Hor nu, jeg har en Ting at tale med Tig om, som Isenge 
har lagt mig paa Hjerte; jeg er jo, som Tu seer, gammel 
og fkrobelig, og det bliver vist den sidste Gang, at vi To tale 
sammen. Du veed, lige saa godt som jeg kan sige Dig det, 
at vor salig Prceft i de sidste Aaringer var kommen noget til
bage i sine Pengeanliggender, og at han derfor ikke har kun
net sende Dig det Fornodne over til Hjcrlp ved Dine Stude
ringer; nu er han dod og borte og kan ikke mere understotte 
Dig, hvordan ffal det saa gaae Dig, min Dreng?" 
, „Jeg haaber godt, kjcrre Karen, jeg har Informationer, 

og dermed kan jeg nok fortjene det, soiy jeg har behov for 

at slaae mig igjennem." 
„Det vil sikkert holde haardt, kjoere Ludvig, det er stemme 

Tider vi leve i. Jeg vil gjore Dig et Tilbud, men Du maa 
lade mig tale ud. I de mange Aar, jeg har holdt Huus for 
vor Fa'er, har min Lon altid vcrret storre, end jeg kunde for
bruge; jeg lagde den derfor hen, og tcrnkte ved mig selv, maa-
skee en Anden kan have Godt deraf; det er nu blevet til 40 
Rd., som Du her seer." Med disse Ord tog Karen et sam
mensyet Strompeffaft op af sin Lomme, og rystede 20 Spe
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cier ud deraf, „diSse Penge behover jeg ikke, men Du deri
mod; derfor beder jeg Dig at modtage dem ligeiaa villig, som 

Karen giver dem. Det er vel ikke Meget, men Noget er al

tid Noget." 
Inderlig rort herte Ludvig den gamle Kone tale. Da 

hun taug og stjod Pengene over mod ham, greb han hendes 

Haand og udbrod, idet Taarerne stode ham i Oinene: „Ka
ren, kjcere gode Karen! jeg takker Dig for Din Godhed, men 

hvor kan Du tro, at jeg skulde kunne boere det over mit Sind 
at modtage Din suurt erhvervede og sammensparede Len ? Nei 

aldrig, det gjor jeg ikke; jeg er ung og rast, og kan nok ved 

Flid og Sparsomhed fortjene det Fornodne til mit Udkomme, 
Du derimod er gammel og svagelig, og gaaer den Tid imede, 

da Du ikke lcrngere kan arbeide og fortjene Dit Brod; det 

vilde jo vcere lavt af mig, om jeg berovede Dig den Sum, 
som da vilde komme Dig tilgode, thi hvorledes vil det vel gaae 

Dig selv nu, da Din gamle Herre er dod?" 
„Mig," svarede Karen tillidsfuld, „vil Han nok bjoelpe, 

som altid hjalp, naar jeg trcengte dertil; desuden har Pasto
ren skaffet mig en Plads i Tavlov Fattighuus, og der er det 
godt at vcere, naar man bliver affcrldig. Tag derfor kun? divie 

Skillinger, kjcrre Ludvig, jeg giver Dig dem af etgodt og ven» 

ligt Hjerte." 
„2eg veed det, kjoere Karen, Du meente mig det altid 

vel, men jeg kan dog ikke benytte Lit Tilbud; det er mig 

umuligt, gjem Du igjcn Dine Penge for Dig selv, thi ogsaa 

mig vil Gud hjcrlpe." 
„Stridig og storagtig var Du da altid, kan jeg tro," sva. 

rede Karen noget stedt, idet hun igjen gjemte Pengene i Strom-

pen, „men det er nu engang Ungdommens Vane." 
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«. 
Noeste Morgen, da Klokken slog Sex, rullede en Vogn 

ud af Kroen; den bar Etatsraadens Familie og vor Ven i 
flyvende Fart igjennem Bondebyen. „Farvel," hvidskede Lud
vig veemodig, da de kjorte forbi Kirken. „Levvel, I Ste
der for Barnets svundne Glcrdcr, lang Tid vil gaae bort, for
end jeg atter feer Eder." 

„Hvad gjaldt Din Hilsen, kjcrre Ven?" spurgtes Erik, 
hos hvem Ludvig sad. 

„Stedet, hvor min Lykkessol gik ned," svarede Ludvig 

mork. 
„Gik ned!" gjentog Erik, „maaskee, men blot vel for at

ter at staae op saameget klarere." 
„Jeg troer det neppe." 
„Ikke?" sagde Erik, „husk, hvad Aristoteles siger, at Lyk

ken paa tusinde Maader, og i ligesaa mange forskjellige Skik
kelser hver Dag lader sig tilsyne for Mennesket, og al det alene 
beroer paa, i selve Sicblikket, den viser sig, at gribe og fast
knytte den til sin egen Fordeel." 

„Meget muligt," bemærkede Ludvig, „jeg vil ogsaa ind-
romme denne Scrtnings Sandhed, men kuns paa det Vilkaar, 
at Indbegrebet af Lykke tages i en saa udstrakt Betydning, at 
Opnaaelsen af det allerubetydeligste Gode henfores derunder; 
i modsat Fald maa enten Lykken have ladet sig tilsyne i et 
saa rigt Overmaal, ar den for stedse forbandt sig med den 
Enkelte, eller den fremtraadte for Andre saa forblommet og 
indhyllet i en Dunkelhed, at der udfordres mere end menne
skelige Evner til at blive den vaer: thi kan man vel antage, 
at Mennesket, der saa at sige lige fra Barnevuggen til sin 
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Grav kuns i det Fjerne ffimtede det vi kalde Lykke, — men 
som desvcerre ofte viser sig just at komme i kollision dertil^ 
— ssulde stedse bave forsomt at nyde eller anvende den til sin 
Fordeel, naar den, erholdelig, saa ofte viser sig for ham? 

„See, Hr. Ross?" raabte i dette Oieblik den lille Emma 
og slog sit Slor tilbage, „kvem er den gamle Kone, som hist 
tilhoire oppe paa Bakken staaer og hilser ad os." 

Ludvig vendte sig om og saae op mod det betegnede Sted^ 
Det var den gamle Huusboldersse, Karen, der stod paa den 
saakaldte Prcrstestedsboi, og tilvinkeds Pleiesonnen sit sidste 
Levvel. Rort hcrvede Ludvig sig fra sit Såede og svingede sin 
Hue til Besvarelse, han kunde see, at Karen talede, men hen
des Ord henvejredes lydlose i Luften. Med Deeltagelse vare 
de Oorige paa Vognen Vidner til denne Scene. Ludvig var 

dybt rort. 
„Hun elster Tem hoit, den gode Gamle," udbrod Henri-

ette, og saae venlig paa Anglingen. 
„Hun var min Plejemoder," svarede Ludvig, og vendte 

sig om for endnu engang at tilvinke Karen et Levvel. End
nu stod denne paa samme Plet som for, og stirrede med Haan-
den over de svage Oine efter den bortrullende Vogn. HendeS 
hvide Forklcede flagrede i Morgenvinden, hun greb det, tor-
rede Oinene, og vendte derpaa tilbage til Gaarden. Ludvig 
saae hende aldrig mere. Ta han engang mange Aar senere 
kom til Skjcrrup, var hun gaaet samme Vei, som hendes 
gamle Prcrst, og paa Kirkegaarden stod over bendes nedsjunkne 
Grav et bcstedent sort Trcrkors, der betegnede den trofaste 

LErliges sidste Sovested. 
Hurtig tilbagelagde vore Reisende Veicn igjennem Veile 

og Horsens. Det gunstige Veir, Aarstiden, Sittiationernes 
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Skjonhed, Alt bidrog til at vedligeholde den muntre Stem

ning, som herskede blandt dem, selv Ludvig lod til at have 

tabt endeel af sin Tungsindighed; han deeltog i de muntre 

Samtaler, og var fornoiet og glad, som de Andre. Den lille 

Emma, der sad paa Seedet foran ham, vendte sig af og til 

om mod ham. En inderlig Gloede lyste ud af hendes ftjonne 

Sine, da hun saae, hvor tilfreds hendes kjcere Ludvig var. 

„Seer Du," raabte hun triumferende til sin Soster, jeg vidste 

jo forud, at Reisen vilde gjore Hr. Ross munter, maa De 

nu ikke selv takke mig, fordi De gav efter for mine Overta

lelser og fulgte med." Ludvig saae smilende paa Henriette, 

og taug. Allerede strar paa den nordre Side af Horsens be

gyndte Vegetationen at svinde; Veien blev mere og mere san

det, og enkelte Lyngriis stege iveiret. 
„Nu mcerke vi allerede, at vi ere paa Heden," sagde Lud

vig, see hvor Revlingen springer frem, og fortrænger de ovrige 

Planter, som ikke kunne trives paa de Steder, under hvilke 

Alen breder sig." (Alen er en svovlagtig Jord og Steenrevle, 

der strcrkker sig igjennem Heden, een til to Alen under Jord

skorpen, og qvcrler Trcr- og Planterodderne). „Vi see det, kjcere 

Ross," svarede Emma, „men dersom disse gule Blomster er 

det Eneste, De priser og foretrcekker Heden for, da maa jeg 

tilstaae, at min Smag ikke stemmer med Deres. Det er langt 

smukkere rundtomkring overalt paa Engene i Sjælland, hvor 

Kjcerlingetcender, Violer og Morgenfruer blomstre i Tusind-

viis." 
„Vent kuns, Froken," svarede Ludvig, „det, som De her 

seer, er alene Begyndelsen. Her ligge forst de ovrige Planter 

paa Dodsleiet, og give efter for de Masser af Lyng og Rev-

ling, som den noeste Dag vil vise Dem, imorgen skal De see 
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Heden i sin Storhed, og da vil De sikkert beundre den, og 

fole det Samme for den, som jeg." 

„Det kommer dog an paa en Prove," ivrede den Lille, 

„det er saa melankoli?, trist og ode her, og stemmer paa ingen 
Maade overens med det, jeg forudsætter for at finde Naturen 

ftjon." 

„De tillader, at jeg herpaa bliver Dem Svaret skyldig til 
imorgcn; De har endnu seet for Lidt, til at kunne gjore Sam

menligninger og domme." 

„Gid det var Morgen!" sukkede Emma og taug. Den 

onfkede Morgen kom. Efter om Natten at have logeret i So-
neberg, steg man Kl. 4 til Vogns og kjorte videre. 

„Hvorledes befinde I Eder, Born, ved saaledes at vcrre 

paa Benene ved forste Morgengry?" spurgte Etatsraadinden 
smilende, da de vare komne ind paa Landevejen. „Del er 

imod Socdvane og falder Eder sikkert noget tungt." 

„Ikke det ringeste, kjcrre Moder," svarede Emma, som 
idag absolut vilde sidde hos Ludv,g, og derfor, efter mange 
Bonner havde faaet Erik til at bytte Plads med bende, — „jeg 

har ncrstcn ikke havt et Oie lukket den hele Nat, saa lcrngsel-
fuld var jeg efter, at det skulde blive Dag. Men see! hvad 

er det for en rod.Kugle, som hist kommer frem paa Himme
len? Maanen pleier dog aldrig at staae op om Dagen, idet-

mindste ikke i Kjobenhavn." 
„Det er Solen, Du lille Nar," svarede Faderen smilende, 

idet han slog Zld til sin Morgenpibe. 
„Gud, hvor det dog er deiligt at see!" jublede den unge 

Pige fornoiet, „det har jeg aldrig for vcrret Vidne til." 
„De begynder at forandre Dcres Mening fra igaar, kjcrre 
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Emma" bemcerkede Ludvig spegende, „ikke sandt, der er dog 

skjont herude paa Heden?" 

„O, deiligt! guddommeligt!" hvidskede den Lille. »Ludvig I 

Herr Ross vilde jeg sige — hvor jeg er lykkelig — glad, som 

jeg aldrig forhen har vceret det, og De er ene Skylden deri." 

Med disse Ord greb hun Driblingens Haand og trykte den 

fast til sit af underlige Folelser bankende Hjerte, medens de 

klare Taarer perlede ned af Kinderne. Varmt gjengjceldte 

Ludvig Barnets Haandtryk. Han solte i dette Oieblik for for« 

fte Gang, hvor kjcer Emma var ham. 

„Nu seer De Heden, Froken," udbrod han begejstret, 

vendende sig mod Henriette, „her og overalt, saa langt Siet 

rcekkcr, ligger den grandieuse, bolgende Lyngflade udstrakt for 

Deres Blik." — „De har Ret" svarede Henriette, „nu fatter 

jeg forst, hvad De meente hiin Aften, De fortalte os om den. 

Den staaer rigtignok i en hoist scrlsom Eontrast til ethvert 

andet Prospect, jeg har seet, men maaskee jeg just derfor fin

der den saa interessant." — „Za," vedblev Ludvig, „det er hver« 

ken det Romantisse eller Afvexlende, der begejstrer mig for 

den: tvertimod her er Alt eensformigt, vildt og raat. — Al» 

ting en i Aarhundreder fortsat Naturlighed, som vidner om 

Skabelsens forste Periode, men just denne Vildhed, denne ufor

falskede rene Natur virker imponerende og hoitidelig. Seer de 

hist i Vesten, hvor fortorrede og vandtrevne de enkelte Træ

stammer staae, som den storste Moie og flere Gange gjenta-

gen Plantning fremtvang; Egnen og Jordbunden passe sig 

ikke for dem, og derfor tilintetgjores de; blot Lyngen og Rev

lingen blomstre og trives i en stedse fortsat Frodighed. Hor 

Hedefuglen! hvor skjont passer sig ikke dens sorgmodige, me

lankolske Klynken til den Egn, den beboer. — Her! i denne 
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Egn har jeg tilbragt de lykkeligste Timer af mit Liv. Som 
Barn var jeg oppe med Solen, og saae den liste sig frem bag 
bine fjerne Hoie. Her bad jeg min Morgenbon, skjult af det 
alenlange Lyng, og floi glad omkring efter Fuglereder med 
Hyrdedrengene, mine eneste Legebrodre —"— „Hor Ludvig!" 
afbrod Erik dam, „kom! lad os stige ud af Vognen, vil Du, 
saa qaae vi en Tour, man nyder Alt bedre paa denne Maade. 
Kudsten er desuden ogsaa nsdt til at kjore langsommere." 

„Maa jeg vcrre med, kjcrre Broder?" spurgte Henriette, 

jeg har alt lcrnge taenkt derpaa." 
„Lu!" gjentog Erik, „hvad kan det nytte? Du bliver 

strar troet." 
„Mener Du," svarede Henriette smilende. „maa,7e Du 

tog feil." 
„Jeg vil ogsaa gaae," udbrod Emma; „ikke sandt, Herr 

Ross, Te tillader mig nok at folge med I^em." 
„Hjertelig gjerne," svarede Ludvig. Erik bad sine For

sikre om at Vognen maatte holde lidt, og samtlige Unge 

stege ud. 
En Reise gjennen Jylland, foretagen i Forsommeren, har 

noget saa Poeti>7 og Imponerende ved sig. noget saa Velgjo« 
rende og Opmuntrende, som kuns Den kan fatte, der engang 
har gjort en saadan. Til at nyde et fuldkomment Skue af 
Heden kunde vore Reisende aldrig have valgt et bedre Ter-
rain, end det, de just befandt dem paa. En fortrolig Stil
hed og alvorsfuld Rolighed herssede overalt, der kunS blev 
afbrudt af VognenS eenSformige Rallen i det b»ie Sand. 

Ludvig bod Emma, og Erik Henriette Armen, og saale-
des skrede de, holdende Skridt med den langsomt kjorende 
Vogn, paa en af de manze Fodstier, der i alle Retninger (noc 
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sig igjennem Lyngen, temmelig hurtigt fremad. „See hvilken 

umaadelig Mcrngde af smaa Hoie, der her ligge adspredte 

til alle Kanter," bemcerkede Henriette „hvad betyder de?" 

„Det erKjcrmpehoie," svaredeLudvig, „Forfcedrenes Grav

steder — og: 

Derinde hcrver sig af mork Granit et Kammer, 

Hvor Kjcrmpers Liig, — forrustent Kobbersvcrrd, 

Med Brynie, Pandser, Skjold, af Flint udhuggen Hammer 

Alt lcrnge tro er gjemt fra sidste Ledingsfærd. 

,,Hvad giver Heden?" udbrod Erik smilende: „see Poeter." 

Ludvig lo og taug. Saaledes gik de en Stund, En-

liver fordybet i sine egne Betragtninger, medens Uhrhanens 

eller Hjeglens monotone Skrig af og til lod op fra Lyngbu

stene. — Efter en halv Times Gang kom Selskabet forbi et 

lidetHuus, opfort ene af Lyngtorv og Riis. To smaaBorn — 

ncesten in puris natui-alilius — legede muntre og i glad uskyl

dig Tilfredshed i Sandet udenfor den lave Hytte, medens 

Faderen loengere borte med ftorfte Moisommelighed ploiede 

sin stenede Ager med en Stud. Henriette saae de smaa Born, 

og henreven af sin naturlige Medlidenhed ved deres ufle Til

stand noermede hun sig dem venlig. Frygtsomme vege Bor-

nene tilbage da de saae de Fremmede komme. Ludvig kaldte 

siere Gange sorgjceves ad dem. Endelig vovede den SEldste, 

en lille solbrcendt, guullokket Dreng, sig ud af sit Smuthul 

bag Torvestablen, og gik gravitcetist henimod Zette. „Hvad 

vil Z mig?" spurgte han, idet hans fromme, ftore blaa Sie 

forundret hvilede paa den fremmede Dame. „Vil Z have 

noget at drikke? — ere Z torftige? vi har Vand nok der

inde." — 

„Nei, Du lille, elst'elige Dreng, "svarede Henriette, og klap
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pede hans tykke Kinder. — „Jeg er ikke torstig — hvad ked-

der Du?" 

„Zeg hedder lille Jens," sagde Drengen, „og min Soster 
der hedder Trine" — „Trine!" vedblev han, „kom kuns frem, 
det er stikkelige Folk, de gjore os intet Ondt." Bange traadte 

den lille Pige hen til Broderen, og skjulte sig undseelig bag, 

ham. 

„Hvilken Ustyld!" udbrsd Henriette med et tindrende 

Blik, og vendte sig mod Ludvig, „jeg har aldrig ser i mit 

Liv truffet saadanne Skabninger." 

„Nei Froken," ytrede Ludvig, „saadanne Bern trives 

kun paa de jydste Heder." 

„Herr Egoist," svarede Henriette smilende og vendte sig 

igjen til Bernene. 
„Hvad bestille I To her" spurgte kun venlig. 

',Ztg gjor et Huus til Trine," svarede ZenS', „for Hun 
maa vide, at naar vi To blive store, stal icg v«re kendes 

Mand og hun min Kone. Ikke sandt, lille Trine? — Nu 
saa svar dog, Du Soeunge, som Skolemesteren siger, kvorfor 
er Du saa sorknyt? — see ker <r vor Ploug med Studen for 

og denne Klynstump er vor Ko. „Der Du Lille," sagde 
Henriette, idet hun rakte Drengen en Rigsdalerseddel, „giv 

Din Fader disse Penge." — 

„Penge? — Er det Penge?" spurgte Zens forundret. — 

„Trine, kom stal Du see, hvad tykkes Du om saadan en Penge? 
Det Slags bruge vi nok ikke hertillands, vores ere anderle

des stabte og runde." 

I dette Oieblik trcadte Moderen, en vel meget sattig. 

men dog reenlig klcrdt Kone ud af Huusderen. „Moder!" 
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skreg Drengen fornoiet da han saae hende, „see hvad jeg fik 

af den fremmede Kone der — er det Penge?" — 

„Hvad? Zens!" udbrod Konen overrastet, „er det Din?" 

„Za det er, kjcere Kone " svarede Henriette bevceget, 

medens Emma fandt Scenen saa morsom, at hun skoggerlo 

deraf; „jeg har givet ham den, anvend den til Klceder for 

ham, og stulde det Lidetikke strcekke til. da harZ noget mere." 

„Gud evig lonne Jer, derfor, kjcere Kone eller Pige, hvad I 

er!" sagde Bondekonen taknemmelig, og greb Henriettes Haand 

for at kysse den. — „Zens!" vedblev hun, vendende sig til 

Drengen, „spring ftrar ind efter Din Floite, saa stal Du og 

Trine synge for de Fremmede, thi Andet kan vi fattige Folk 

ikke lonne deres Godhed med." 

Zens ilede ind, og kom strar derefter tilbage med en lille 

Trcestoite, hvorpaa han ufortrodent begyndte at bloese Melo

dien til Psalmen: „Et lidet Barn saa lystelig." Sosteren sang 

Ordene dertil, og selsomt folte Tilhorerne sig bevcegede ved 

denne kunstlose, og dog i enhver Henseende hjerterorende, 

barnlige Musik. I Henriettes Sie dirrede en 'Taare, og 

Emma trykkede rort Ludvigs Haand til sig, medens hun 

stille hvidskede: „o! hvor Heden er stjon." De forlode Hyt

ten og gik videre. 

„Za, Ludvig!" udbrod Erik „naar Du kommer til Kjo-

benhavn og nceste Gang taler om Din Hede, da stal jeg 

kunne hjcelpe Dig at istemme dens Roes, jeg har aldrig op

levet en Dag, som denne." 

„Zeg vidste det," svarede Ludvig, „allerede lcenge ifor-

veien var jeg overbeviist om, at den Nirkning, som Alen 

gjvr paa ethverr godt og ufordærvet Menneske, ikke vil for

fejles hos Dig; ogsaa De, kjcere Emma, er vist af en anden 
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^ieiiing, end den De ytrede igaar. og kvad har bevirket 

denne Forandring? Tel er hverken det Romantii'ke eller For
tryllende, ter tiltaler Sandserne her, ikke Mangfoldighederne 

i Afverlmger eller Forandringer i denne ede Hede; Alt er 

eensformigt morkt, hvilende i uforstvrret No. Men denne 
Simpelhed og jevne Prunklosbed, denne stolte, raae Natnr 

gier Alt. hvad der aander i dens Ncrrhed, til Natur. — dog. 

jeg vil tic. ikke tale om det, som mangler Ord for at udtryk
kes: Følelserne > vort Indre tale i dette Oieblik langt kraf

tigere. See hist holder Vognen, Etatsraaden vinker, lad os 
i?ynde os til ham!" 

„Kom nu Born!" sagde Holker, da de kom til Vognen, 
„sid op, vi maae kjore hlirtigcre, der er endnu langt til vort 
Bestemmelsessted, og jeg vilde dog nodig bivouaquere med Eder 

inat under aaben Himmel." 
„Det kunde ellers vcrre ret herligt," sagde Emma, da 

hun havde sat sig, og svobte sin Slovkaabe om sig, „dog een 
Nat al blive paa Heden; jeg antager, at Natten der ikke er 
mindre ?7jen end Dagen." 

„Spar Dit Onske, min Datter," svarede Faderen, dersom 
det blev opfyldt, vilde Du vistnok angre det." 

Man kjorte nu saa hurtigt, som Brinkerne oz Sand« 
sioiet i de dybe Hjulspor tillod. Egnen blev stedse vildsom
mere, de enkelte Smaahytter forsvandt eftcrhaanden, overalt 
hvorhen Oiet saae, medte det ikke andre Gienstande, end 

den blaae Luft, den bruunklcedte Hede og de fra den sig har

vende Kicempchoie. Ethvert Vindpust var forsvundet, og 
Solens brcrndende Straaler faldt med en fortærende Krafr 
paa de Reisende, der til liden Nytte vcrrnede sig mod dem med 

de tynde Silkcparasoler. En stille Dosighed bemægtigede 

6 
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sig Alle, hvilken Intet forstyrrede uden af og til en forbiskri-
dende barfodet Hedeboers: „Gudsfred!" Paa denne Maade 
var Middag gaaet forbi. Erik, Henriette og Emma, laae alt 
Icenge roligt sovende tilbage i Agestolene. Ludvig derimod 
stoppede sin Pibe, og nod, tilfreds rygende, det ham saa vel« 

gjorende Syn af den umaadelige Lyngflade. — 
„Hvad Pokker betyder den tallofe Mcrngde hvide Punc-

ter hist i det Fjerne?" spurgte Etatsraaden Ludvig: ,,Zeg har 
allerede lcrnge betragtet dem, og det forekommer mig, som 

om de bevcegede sig." 
„Ganske rigtigt, Herr Etatsraad," svarede denne „de 

bevcege sig, og De vil snart nyde et Skue af et ganffe ual
mindeligt Slags, det er nemlig den forste Faaredrift, vi endnu 

have truffet paa." 
„Ja jeg troer, De har Ret, nu seer jeg dem allerede tyde. 

Ugere Men hvem eier dog denne umaadelige Mcrngde Faar?" 
„Gaardmcend og Proprietairerne i Omegnen. Dyrene leve 

her hele Sommeren af Lyngtoppene og de enkelte Grcrsstraa, 
de finde mellem disse, bevogtede af Smaadrenge, som jeg 
haaber De snart baade vil faae at hore og see." 

„Lad os kalde paa vore Syvsovere" ytrede Fru Holter, 
der selv forst i dette Sieblik var vaagnet, „et saadant Syn 

vil vist vcrre dem hoist velkomment." 
Med temmelig stor Moie fik Ludvig Damerne og Erik 

vaagnet, og i Forstningen maallose af Forundring betragtede 
de Alle den fjorten til femtenhundrede Stykker store Faare-
hjord. — Da lod pludselig i Noerheden et flere'Gange gjen-
tagent Hundeglam, og en tre til fire smaa Drenge, hvis hele 
KIcedcdragt nsesten ikke bestod i andet end det de vare komne 
til Verden med, reiste sig ved dette Signal op fra de h»ie 
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Lyngbuste, hvor dc i god Ro havdc koldt deres Middagssovn^ 

Muntre hoppede dc igjennem Heden, henimod Veien, medens 

de af deres Hyrdetaster fremtoge nogle Trcestykker, samlede 

dem og stillede sig ved Siden af binanden ved Vejkanten, 

hvor dc, da Vognen kom ncrrmere, blcrste en efter Omstcen-

dighederne harmonist og vellydende selvcomponeret Marsch. 

Ta den var endt^ kastede Etatsraaden nogle Skillinger ud til 

dem, som de enten opsangede i deres Huer, eller med storste 

Taknemmelighed og Glnde opsamlede paa Veien, og blcrste der-

paa til Afsted en munter Rigl, der fortsattes, saalcrnge de 

troede, man kunde hore dem paa Vognen. 

„Hvor gaaer Veien til Holdencrs og Hsirup?" spurgte 

Etatsraaden benimod ?lften en Hedcmand, som de modte. 

„Til Holtens" — gjentog denne forundret, idet han lettede 

paa Huen, „her gaaer ingen Vei til HoldcncrS, og Hoirup 

ligger jo en fire Stunder (Miil) la-nger Vester paa." 

„5>vorledes!" raabte Ctatsraadcn fortrydelig, „stulde det 

vcrre sandt, min Ven? — Vi agte oS dertil i Aften, men 

have altsaa, ved at folge denne Vei, forfeilet dcn rigtige?" — 

„NaturligviiK," gjensvarede Bonden ligegyldig, „som jeg 

siger, denne Vei forer kuns til Falslev og hverken til Holde-

nas eller Hoin^), jeg er jo barnfodt paa Heden, og stulde 

tro, at jeg kjendcr enhver Steen pac: Vei og Sti i dc forste 
ti StunderS.Omkreds." 

„Jeg troer Dig gjerne, kjoere Ven, og det er just dette 

Kjendstab til Veitn, som vi mangle; men kan Du da ikkc 

sige os, om vi, ved at forllcrtt^ vor Hjorfel i denne Retning, 

komme til et Krosted eller en Bolig, hvor ri kunne faae vore 

Heste ind og overnatte?" 

„Za seer De," vedblev Bondemanden i en langtrukken 

6» 
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Tone, „en Stunde herfra ligger jo rigtignok en Kro, men 
den har ikke ter bedste Relimi (Renommee) paa sig, kan jeg 
tcrnke; dog Noget er bedre end Ingenting, sae' Spillemanden 
og fik et Oredast, — og Natmændene erc stikkelige Folk, som, 
zkke gjor Nogen Fortrced." — '„Natmcrndsfolkcne!" gjentog 
Ludvig forundret og nysgjerrig, „holde de dertil?" 

„Ja vel gjor' de del" svarede Bonden. 
„Om hvem taler De?" spurgte Henriette forstrækket, „Te 

mener dog aldrig Taterne herpaa Heden, som Blicher har 
bestrevet? Jeg vilde saare nodig vcrre nodsaget til at tilbringe 
en Nat i samme Huus, som de Folk. Kjoere Fader," vedblev 
den unge Pige, „lad os endelig ikke overnatte paa et saadant 
Sted, men hellere tilbringe Tiden, til Tagen bryder frem, 
paa Vognen, vi komme da imorgen saameget tidligere til 

vort Bestemmelsessted." 
„Og troer Du da," svarede Etatsraaden i et ilde Lune, 

„at Hestene ville kunne udholde, hele Natten at fortsoette den 
forcerede Kjorsel, som vi have drevet dem til idag? Paa 
den Maade faaer Emma da sit for saa uoverlagt ytrede 

Snste opfyldt, at tilbringe Natten mellem Lyngbustene." 
„Vcer ikke vred, kjcrre Fader!" svarede Emma, „jeg an

grede det strar. Du veed jo nok," tilfoiede hun med en 
indsmigrende kjolen Stemme, som aldrig forfejlede sin Virk
ning, „at Din lille Emma er et Barn, og tilmed et meget 

stort Barn." — 
„Der er altsaa ingen Udsigt til at faae Bolig inat noget 

andet Sted, end det, Du for omtalte" vedblev Etatsraaden 
til Bonden, der imidlertid havde holdt Skridt med Vognen, 
og som ved sig selv beundrede det i hans Egn iaa u'cedvan-

lige elegante Kjoretoi, han her forste Gang saae. 
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,,Nei," svarede ban, ,,sem jeg siger, er Farsleo Kro den 

ncrrmeste; men jeg mcrrker nok, at Herftabet er bange for 

Taterne, dog dem bebove De min Sjccl ikke ar frygte, det er 

lutter bunette Folk, og gjore aldrig Andre, md undertiden 

Faarene Fortrcrd, det stal jeg vane Dem Mand for. Jeg vil 

desuden give T.m et godt Raad, forend jeg nu stikker over^ 

Gangstien berind i Heden, dersom De vil na>ze Kroen betime

lig, stal de k>ore til, — lad Bcrsterne smage Pidsten, bun 

trcrkker svart op i Sonder og vi ''aae snart en dygtig Skylle, 

det bar lanige lavet sammen dertil; inden en balv Time er 

Bygen over Hovedet paa Jer, og saadanne Folk. som I hore 

nl, ere ve! ikke vante til at kjore over en Hede i Torden

vejr." 
„Tak. min Ven!" svarede Etatsraaden smilende, „,cg 

vil folge L!it Raad, Levvel! og der bar Du en Trikkestilling 

for Din velmeente Advarsel." 
„ZErbodig Tak!" udbrod Bonden, idet ban stak sin sene-

fulde >>vlo ind i Vognen citer Pengene. Han bukkede dybt. 

Kudsten pidstede paa de ncrsten trcrrre Heste, og i burtig Trav 

rullede de bort. — (nter en gamle kort Tid? Forlob bleve 

de Reisende overtydede om Sandbeden as Bondens Spaa-

dom, thi allerede begyndte enkelte store Regndiaaber at falde, 

de tunge, burligstuvende Skyer bleve morkerc, rg lrak sig tcrt-
tere cg taltere saminen over Hovizonten. Nattens dcrmrende 

Slor udfoldede sig, og stiulte endog de ncrrmere Gjenstande 

for det iagttagende Blik. ..Kjor til Kudst!" raabte Etats-
raaden, ,,vl bave nu mtet ander Valg, end ar staae os til Ro 

i der beregnede Krosted, det va?re saa, som del vil." 

,.O nei, k,«re Fader!" bad Henriette, ,,-kke derind, lad 

es bellere kjore, vi komme nok til et andet Sted. jeg er saa 
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bange for Taterne, der ikke kjende nogen anden Lov end de
res egen Villie. Desuden kan jo Regnen ikke gjore os vaade, 

vi ville svebe os dygtig tcrt ind i vore Kaaber." 
„Og lidt Regn smelter os saamcrn heller ikke," meente 

Emma, der, endffjondt ligesaa bange som Sosteren, dog ikke 
kunde undertvinge sine lystige Indfald. 

„Maaskee Regnen kunde smelte Din Sundhed," ytrede 
Erik. „Lad os kuns komme ind i Kroen, det er altid bedre, 
end at blive gjennemblodt paa aaben Mark, desuden har jeg 
stor Lyst til at loere det saameget omtalte og omstrevne Ta
terfolk at kjende. Ludvig og jeg ilulle nok vcrre Eders Be-
styttere, dersom de Frygtede faae isinde at ffrcemme Eder, thi 
hvad Andet ere I vel ellers bange for?" 

„Der ligger Kroen," raabte i dette Sieblik Kudsken, „hist 
tilvenstre seer jeg Lys. Skal >jeg dreie ind paa Veien dertil?" 

„Za!" svarede Etatsraaden, „det bliver det Bedste," og 
neppe havde kan givet Ordren, forend Regnen i Stromme 
styrtede ned over Hovedet paa de Rejsende. 

Krostedet, man holdt udenfor, var, saavidt Morket tillod 
at see, mere liig en Stald, end en Bolig for Mennester. I 
de 3 Fag Vinduer, hvorfra Beboerne stk alt deres Lys om 
Dagen, fandtes neppe en eneste heel Rude, men istedet derfor 
vare Hullerne enten udfyldte med Lyngvidster eller tilklinede 
med Papirsstrimler og Blcerer. Vceggene vare opforte af 
ubrcendte Leersteen, hvilke Regnens, for ikke at sige Tidens, 
Tand havde oedt store Huller i. Det lave Tag var tcrkket med 
Grene og Lyngriis, og fra Midten deraf ludede en stjcev, halv 



De ro Studenter. 87 

nedfalden Skorstenspibe, af hvilken en tyk fortNog stadig ud

dampede. En stor og langhaaret Lcenkehund gav, da Vog
nen holdt, Eieren af dette sjeldne Hotel ved sin Gjoen til« 

kjende, at Fremmede vare ankomne. Doren floi op, og en 

Skikkelse med en tamdt Hornlygte i Haanden traadte ud. 
Vare Henriette og Emma ikke allerede forud bange ved det 

ydre Skue af deres tilkommende Nattelogis, da behovede de 
blot at betragte det fremtrædende Mennesse, i hvem Vcerten 

aabenbarede sig, for at have tilstrækkelig Aarsag dertil. Man 

tcrnke sig i denne Person en Mand, som holdt sine fulde tre 
Alen, og hvis hele Kla-dning bestod i en hvid Vadmels Treie 

og ligesaadanne Beenklcrder, der stumpede af nudt op paa 
Benene, og fortsattes af et Par lange graaspraglede Uldstrom. 

per, der endte sig halvt paa Foden som Sandaler. Hans 
Physiognomie var just heller ikke det crrligste, og forvoerredes 
ved et langt, uredt, brunt Haar og en Titto Bakkenbart. 

„Velkommen her!" udbrod han, efter et Oieblik ved Hjaelp 

af Lygten at have betragtet sine Gjcrster. 
„Kan vi faae Logis her inat, og Plads til Vogn og He

ste?" spurgte Etatsraaden. 
„Ja, dersom De vil tage tiltakke med simpel Leilighed," 

svarede Bonden, „saa har jeg Huusrum nok for Dem selv, 

men Vogn og Baster maae blive udenfor." 
Hvad var vel her at gjore? Regnen pidssede stedse stær

kere og stcrrkere ned, og trcrtte vare Alle efter den foregaaende 
Dags Kjorsel. Uagtet Henriettes og Emmas Indvendinger 

steeg man derfor af Vognen. „Vi ere jo tvungne dertil," 
bemærkede ElatSraaden. „Natten bliver mork, og Veien er oS 
ubekjeudt, bedre altsaa at tage Leiligheden som den falder." 

„Voer saa god, tr«d mdenfor!" udbrod Voerten, idet han 
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lukkede S'tuedoreu op, „for Bcrsterne stal Kudffen og >eg nok 

sorge, vi slaae e>^ Line om Halsen paa dem, og scerte dem ud 

i Lyngen, Vognen kan vi d^kke til. „Gaae blot indemor, mine 

Herrer og Damer." 

Efterat Holter havde befalet sin Kust at bolde ervaagenr 

Oie med 'Alt, traadte kan med de Ovrige ind i Stuen, bvor 

en for dem uvant Atmospbcrre i forste Sieblik ncvsten bem-

mede Aandedraget. Fire vildt udseende Ma-nd reiste sig op 

fra et lille Trcrbord, bvor de med dampende Piber bavde be-

l'kjcefliget sig med endeel smaa Blade, der engang havde bavt 

Navn af Kort, men nu af ZElde og Smudsigbed bavde an

tager en Marmoration, som lod Enbver, der ikke var fjen

der, forblive uvidende om deres Betydning. Sin eneste Be

lysning erholdt Scenen af en stor, fra Loftet nedbcrngende 

Tranlampe, som osede utaaleligt. I det ene Hjorne af Stuen 

var anbragt et Ildsted, hvorover en stor sort Gryde hang i 

en Lcenke. En gammel, ncesten fiirsindstyveaarig Mutter havde 

der sit Scede, og dreiede flittig paa sin Rok, hvis Snurren 

accompagneredes af en tyk graaspraglet Kat, som laae ved 

hendes Side i en Uldkurv. Enhver af mine Lcesere kan sik

kert tcenke sig, hvorvidt Henriettes Moder, hun selv og Em

ma, der i Hovedstadeu vare vante til enhver tcrnkelig Be-

qvcmmelighed, som Lurus, Mode og forfinet Smag nuom-

stunder gjore til Nodvendighed, kunde finde sig tilfredse i dette 

Asyl. „Velkommen i Stuen," raabte de Spillende, og reiste 

sig fra deres Sceder. 
„Tak!" svarede Etatsraaden. idet han for forste Gang i 

sit Liv betragtede et saadantHul. „Hor Mo'er!" sagde ban, 

og henvendte sig til den Gamle i Skorsteenskrogen, „kan Hun 

ssaffe os noget Vand kogt? vi trcenge boielig :il Tbee." 
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„Zo!" svarede Konen l cn langtrukken Tone, som lod 
lig cn Gravstemme, ..Vand kar vi da Guds siauen (Guds 
Velsignelse) ar, men Tbee bar her ikke vceret i Huset i Mands-
minde, med mindre Herstabct lyster Hyld. det bar vi dog no
get a'fra njor." 

,,9tci Tak! gode Kone." sagdeElalsraaden, idet ban smi
lende saae over til I-ru Holter, der tilligemed Henriette havde 
trukkel ug tilbage i cn Krog. „Kog os blot Vandet, vi bave 
selv et Fla^efoder med l Vognen, og ville da see at bja'lpe os 
uden Hyldetbcc, men kan Hun ikke ilafse os et Vcerelse for os 

selv?" 

„(?t Vcrrelse? Za vi bar rigtignok et Sovekammer for
uden denne Stue, men der maa forst niddes lidt op derinde, 
vil De imidlertid vente ber, saa s?al jeg gaae ind og bringe 
det i Orden; det er saa sjeldent, at ber tage andre Folk ind, 
end Saadanne, som sige Tak for et Bundt Lyng paa et Lo
gulv." 

„Ja bvad os Mandfolk angaaer," ytrcdc (^tatsraaden, 
,,da kunnc vi nok tage Leiligbedcn, som dcn falder, men vore 
Damer sordre lidt mere." 

„Kan nok see," svarede den Gamle, at de ikke lomge bave 
spiist dereS Davre paa Lungen; ogsaa je? bar engang vaeret 
mellem andre Folk end diSse, det blev Maren slaae mig ikke 
sunget for min Vugge, at jeg ilulde doe i cn Lyngbytte, jeg 
var fodt til noget boiere, men saadan gaaer det. For de tre 
O.vindfolk bliver der vel nok Plads derinde, mcn dcrmcd er 
Stuen fuld." Med disse Ord forled den til noget Hoiere 
fodte Q-vinde Vcrrelset, efterat bun sorst bavde paalagt den 
ene as Svillcrne, at paSsc den over Ilden bcrn.iende Gryde: 
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^,det er til Jeres og Folkenes Natter," bemoerkede hun, „svies 

Groden, maa I selv stikke Skoggerne." 

„For Gud i Himlens Skyld, kjcere Fader!" udbrod Hen

riette halvt groedende, „lad os da ikke blive indlogeret i det 

Voerelse, hun taler om, hellere ville vi blive her hos Tig." 

„Noer Du kuns rolig, kjaere Jette," svarede Faderen, 

.,,Du har aldeles Intet at befrygte, vi folge med Eder derind; 

naar I siden ville sove, ?7ulle vi nok bevogte Indgangen. Nu 

Emma, hvad synes Du om denne Leilighcd? Dit Onste er 

moesten opfyldt; thi langt voerre end her, kan det neppe voere 

mellem Taterne." 
„De har Ret, Herr Etatsraad," svarede Ludvig sagte, 

„de eneste Gjoester, som soge dette Sted, ere sikkert ogsaa Nat-

mcend, selv hine Fire ved Bordet kan jeg ikke antage for stort 

Andet. De omtalte sire Mcend havde imidlertid under denne 

Samtale uforstyrret fortsat deres Arbeide med Piber og Kort, 

medens de af og til nysgjerrige saae over til de Fremmede. 

„Det klarer op i Sonder!" raabte pludseligt den Ene af dem 

glad, idet han saae ud af Vinduet. 
„Ja!" sagde hans Sidemand, „Regnen troekker bort, 

Maanen kommer op, nu maae de da snart voere her." 

„Troer Du,'de komme saa tidlig?" spurgte den Tredie. 

„Naturligviis!" var Svaret, „tre Stunder efter Unnen 

<tre Timer efter Middag) talte jeg med Sollen, han meente, 

at de ved Midnat vilde voere forbi Falslev." 
I dette Sieblik traadtc Etatsraadens Kudsk ind med Rei-

sekloederue og Flastefoderet, efterfulgt af Vcrrten. 
„Nu Herre," udbrod den Sidste, idet han slukkede Horn

lygten og rystede Vandet af sin Kofte, — „er Alt i Orden, 

koesterne baltre sig saa glade ude i Lyngen, at det er en Lyst 
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at see, og Vognen er trukken ind i Laden og daekket til. Slaae 
Dem altsaa til Ro her; Alt kvad vor ringe Evne formaaer, 
kan Te befale over, og Te kunde aldrig v«re kommen paa 

en muntrere Tid end just i Aften." 
„Og hvorfo.' del?" spurgte Holter nySgjerrig, „kommer 

her maastee flere Fremmede?" 
„Iustement, naadig Herre!" svarede Vsrren fornoiet, i 

den Tro. at det vilde glcrde hans Gjcrster. „Her kommer en 
Mcengde af Folkene inat. de drage i denne Tid allesammen 
Sonder paa, og tage sig da gjerne underveiS cn lille Sprin-
ger hoS mig. Ter stal Herstabet see Skabninger — Karle og 
Piger, Mamd og Koner, Alle see de ud, som om de vare 
stobte. De maae nu snart vcrre her, thi hun klarer op, og 

Regnen trcrkker bort." 
„Man har rigtig ijmde, at gjore vort Ophold her saa be

hageligt som muligt," hvidnede Ludvig smilende til Henriette. 
„Za det veed Gud!" svarede hun, „O, hvor jeg vilde en-

fte, at vi dog aldrig vare tagne herind; jeg kan nok lide,-at 
blive bekjendt med Zigeunerne igjennem Romaner, men i Vir
keligheden selv at vcrre blandt dem, er mig Holst piinligt." 

„Te stal ikke frygte, Frvken! Taterne ere fredelige Folk, 
som aldrig fornanme Nogen. Tesuden — vedblev Ludvig — 
ville vi i enhver Henseende vide at bestytte Tem, dersom Te 

llulde blive fornærmet." 
„Terem er jeg allerede engang for bleven overbeviist, Herr 

R-osS!" svarede Henriette, med et venligt takkende Blik, „men 
jeg vil dog bcte Gud, at han ikke giver Tem Lejlighed til i 
Aften atter at vise TereS Tjenstagtighed." 

Nu traadte den gamle Kone ind, og berettede, at Vcrre'.-
Let var beredt og opryddet. 
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„Saa lad os gaae ind," ytrede Holter, „Laurents, bring 
Du Toiet efter os!" 

Og de Reisende begave sig samtlige ind iNcerelser. „De 
maa tage til Takke," bemærkede Voerten, idet de gik, „Lejlig
heden er kuns lille." 

Intet kunde vcere mere sandt, thi da de Alle havde taget 
Plads — Damerne paa Trcestole og Herrerne paa to store, 
langs med Vceggen staaende Egekister, — var Ncerelset saa 
opfyldt, at det ikke var muligt for Flere at faae Plads der
inde. Efterat man i kort Tid havde critiseret Omgivelserne, 
og den nuvcerende eventyrlige Stilling, kom Vcerten ind, be
lcesset med Ost, Brod og Smor i den ene Haand, og en lille, 
sort, dampende Thekjedel i den anden. „Voer saa god," ud
brod han, her er Levemaade og Vand, som Herskabet on-
stede; men De maa undskylde, vi eie Krone dod ikke mere end 
een eneste heel Spølkum i Huset, jeg stal bringe den strar!" 
„Godt, min Ven," svarede Etatsraaden, „lad os kun faae den, 
vi kan nok drikke En for LLn." Manden bragte den hele 
Spolkum, og Selstabet nod tilfreds sit frugale Maaltid; Etats-
raadinden lavede Limonade, og Damernes Angst forsvandt 
efterhaanden ved opmuntrende Samtaler, som Ludvig og Erik 
bragte paa Bane. En pludselig Stoien udenfor Huset afbrod 
dem paa eengang. Krodoren reves op, og Latter og Borns-
skrig, blandet med raae dybe Basstemmer, der talte et ukjendt 
Sprog i en underlig Blanding, lod sig hore, og lod ingen 
Tvivl tilovers om, at den forventede Taterbande nu var an
kommen. 

„Brod"! streg En. „Vand!" en Anden. Tobak!" en 
Tredie, — og som enhver Lceser kan tcenke sig, gik det 
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Hee! lystigt til. Den Angst og Skrcek, som overfaldt vore tre 

Damer, var ubeskrivelig. 
„Selftabet derude tager dygtig til," hvidskede Etatsraad-

inden til sin Mand. „Enden bliver sikkert, at naar det ydre 

Vcerelse bliver Forsamlingen for indskrænket, vi da nyde den 

LSre at see dem kos os. Kjoere Holter! gaae ud og see, hvor
ledes det staaer til, maaskeeDu kunde sikre os mod deres Besog." 

„Gjerne, lille Line?" svarede ban. 
„Vi folge med," sagde Erik. „Kom Ludvig!" 
„Za kom," sagde Holter, „vi ville lade vsre Damer ale

ne, maaskee de da, naar vi som Eheruber bevogte Doren, 

kunne glemme deres uheldige Situation i Svvnens Arme." 
Da Ludvig, Erik og Holter traadte ud i Forvcerelset, for-

aarsagede dereS Ankomst en pludselig almindelig Tausbed der. 

Forundret betragtede bele den noble Forsamling de tre Frem

mede, og begge Holterne kunne i det forste Oieblik ikke fatte 

sig af deres Overrasselse. 
Man forestille sig en Vande paa benved fem og tyve Per

soner, hvoraf de to Tredjedele vare Mandfolk, de Ovrige 
Fruentimmer og Born. De Forste vare iforte Troier og Kof
ter af grovt uldent Toi, hvide eller graae Kncrbeenklcrder, og 
blottede Fodder. Om Livet var enten snoet et langt Stykke 
Reb, eller en Lctderrem, hvori forssjellige Voerktoier, henhs-

rende til Kjedelflikkeri, vare stukne. Omkring Halsen bang i 
en Snor en sammenfoldet Kniv, som ligeledes var stukken ind 
under Beltet. DereS af Naturen morke Teint havde Sol og 

Vind gjort endnu morkere og vildere. Fruentimmernes Klæ

dedragt var som den, Venderne i Jylland almindelig bruge. 
Modrene vare godt at kjende, thi de bare dereS Attributer — 

Bornene — bundne i Kurve eller Pjalter paa Ryggen. Paa 
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Grund af Mangel paa Bcrnke havde de Fleste lejret sig 
rundtomkring paa Gulvet. Nogle af Q-vinderne torrede de
res faa Klædningsstykker ved Skorsteensilden, andre gave 
Smaabornene Die. Mcrndene derimod rog af korte, smaa 
Kridpiber og bodede deres Kloedninger, og saaledes retfærdig
gjorde denne Forsamling fuldkommen det overrastede Blik som 
viste sig kos de Jndtrcedende. Efterat Taterne nogle Oieblikke 
taus havde betragtet dem, begyndte deres forrige Stoien igjen. 
Nogle sang og spillede paa Skalmejen, Andre talte sammen, 
men Ingen gjorte mere Alarm, end to vilde, halvnogne Karle, 
som havde posteret sig ved Bordet, og vare komne i Strid un

der en Pengefordeling. 
,,Som jeg siger," streg den Ene, verla 

(Du er en Kjeltring)." 
,,Du er selv en Kjeltring, og snyder mig for sex Skilling, 

wakks lwvi-3 mur(men jeg stal snyde Dig, Din 

Faaretyv)." 
Dog jeg vil ?kke bestrive denne pobelagtige Strid videre, 

men blot bemcerke, at den saaledes under Skjcrldsord og Eder 
fortsattes en Tid, uden nogen synderlig Overvcrgt fra nogen 
af Siderne, indtil endelig en hoi, frygtelig Skikkelse, indhyller 
i en Faarestindstroie, med et vildt martialst Ansigt, som om-
hvceivedes af et tykt, sort, krsllet Haar og Skjcrg, reiste sig 
op fra en Krog i Stuen og naermede sig de Stridende. 

mans katti nose^ens clelsa (stille, Kam

merater, ingen Alarm mellem Eder)," raabte han med en 
Stemme, som fordrede Lydighed. „Her er Li-sn^set (Frem« 
mede) i Stuen, og Du Faareanders! gjor Du Spektakler igjen, 
st^l jeg trcrde Dig en Skomagerdands i Synet, saa Du i 

Morgen stal sporge Dig selv, hvor Ncesen blev af." 
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Hans Tale virkede oieblikkelig, og Striden var endt. 

Uden videre at agte derpaa, forlod Tateranforeren (thi 
man kunde ikke antage ham for noget Ringere) de Stridende^ 
og gik henimod de Reisende. „Skal De ikke spaaes, gode Her« 
rer?" spurgte han med et Buk, „eller lyster De at bore et 
muntert Natmandsstykke? Giv os et Par Skillinger, saa stal 
vi more Dem, blanke Herrer!" 

„Der, min Ven?" udbrod Ludvig, som paa en underlig 
Maade folte sig tiltrukken af den imponerende Tater, „der har 
Du Penge!" 

„Tak! Tak!" raabte Hsvdingen glad, og skjulte Pengene 
i sit Belte. Derpaa vendte han sig til Forsamlingen. 

„Lystig! Lystig llolwi qvitZre!" (Kam
merater, syng vor Marscheersang). 

Efter denne Opfordring reiste en tre, sire brune Mcrnd 
sig op, hver med en Skalmeie i Haanden og begyndte at blcese 
et Stykke, som de accompagnerede med dygtige Tramp i Leer-
gulvet, medens den hele Vande stemmede i en clwr. 

Forundret horte vore Rejsende paa Tatersangen, der i sine 
kraftige, dybe Toner rungede i hele Huset. Da den var endt^ 
tilraabte Ludvig og Erik dem Bifald, og EtatSraaden vinkede 
ad Anforeren, som han gav en Haandfuld Kobber,killinger. 
Gjerne havde han indladt sig i Samtale med ham — Tate
rens Ansigt syntes, uagtet det Vilde i Trcekkene, dog at bcrre 
Proeget af noget saa Ligefremt og Grundcrrligt, at han uvil-
kaarlig indtoges deraf — men det var umuligt i denne Sva-rm, 
der kaldte ham snart hid, snart did. 

„Vi ffulle nu vise Herrerne en DandS, som De ikke bar-
seet for," udbrod En af dem. kom M2k2l<je^, lad os stille op 
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til Kjedelflikkeren!" Villig reiste de Fleste sig op fra deres 
Sceder. Mcendene lagde Piberne bort, og stillede sig derpaa 

i en Ra-kke langs Vaeggen til deres Yndlingsdands. ?a — 
idet Samme, som der blev givet Tegn til Begyndelse — reves 

Krodoren hurtig op, og en nng Dreng paa en !9 a 12 Aar 

styrtede ind. 
„Matthias Abel!" streg han, „perw <l^a, (ZrttnspRt og 

ksvl" (Fogden er paa Spor efter os). 
„Krsnspset og dsvl", raabte hele Vanden forstrcrkket, og 

en almindelig Tumult opstod, medens Enhver fremtog og'am-

mensnorede sin Byldt. 
,,Vi maae bort," sagde Anforeren rolig og bestemt, ,,der 

bliver ingen Dandsen af denne Gang. Nu er' de os atter i 
Hcelene, vi drage dybere over i Heden. HlakaltleM, pak hurtig 

sammen!" 
Alarm, Raab og Skrig hortes overalt i Stuen, medens 

hans Befaling blev adlydt. Modrene forsynede deres smaa 
Born med Sueklude og svobte dem ind i uldne Pjalter, hvor-

paa hver fastbandt sin Dukke i Rygkurven. 
Anforeren alene stod midt i Tummelen rolig og besin

dig, hans Blik floi rundtomkring i Vcrrelset, og at Fogden 
var i Ncerheden anfægtede ham ikke det mindste. Ligegyldig 
derved stoppede han sin Vandringspibe, og da han ?aae, ar 
hans Stalbrodre vare fcerdige til Opbrud, kaldte han paa en stor, 
morkebrun Bulbider, der under deres Ophold havde taget 
Logis paa en Bunke Faareskind under Bordet. .Derpaa g^b 
han sin Hue og en vcrldig tyk Vandringsstav, gjorde er noe 
sten majest-rtist Buk for Holters, og forlod med sin hele Forsam

ling Huset. 
Paa Ludvig havde imidlertid de sidste Optrin gjorr er 
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betydeligt Indtryk. Han horte neppe — af den indtrcedende 
Dreng, som advarede Banden — Navnet, ,,».17atchias Abel" 
ncevne, forend han pludselig solte sig ligesom lynsiagen, en 
Liigbleghed overtrak hans Kinder, det sortnedes for hans Oine, 
og han vilde vcrre falden omkuld, dersom han ikke havde flot
tet sig op mod Doren. Til Lykke forhindrede Tumulten, som 
henlede rundtom b rik og hans Fader, i at iagttage ham, og 
gav ham Tid til igjen nogenlunde at fatte sig. Idet Taterne 
brede op, gik han ind i Klyngen blandt dem, og kom paa den 
Maade ubemærket ud af Doren. Da Anforeren traadte ud, 
gik Ludvig hen imod ham og gav ham et Vink om at folge 
sig. Denne studsede forst forundret, men adlod derpaa. 

Efterat de nogle Minuter havde ssredet tause fremad paa 
Heden i en modsat Retning af den Vei, ad hvilken de Ovrige 
droge, og vare tomne bag en liden Toftindhegning, hvis 
Skygge forhindrede dem fra at bemcrrkes, stod Ludvig stille 
og vendte sig om mod Tateren, idet han udbrod med en huul 
og dcempet Stemme: „Jeg har Noget at tale med Tig om, 
vi er' her alene — uden noget levende Vcesen til Vidne. — 
blot Gud horer os. og Tu maa derfor voere oprigtig; siig 
mig, hvad er Dit Navn?" 

„Mit Navn!" gjentog Tateren noget bestyrtet, idet hans 
vilde Oine stift betragtede Ludvig, „hvorfor sporger Du mig 
derom? og hvem er Du selv, som kunde onste at vide, 
hvad jeg hedder? maa,7ee (?n af Politibetjentene, som i denne 
Tid snuse herom paa Heden efter os. Zkke sandt? — Tu 
tier! — jeg har gjcrttet det — men vogt Dig, unge Mand.' 
Vi ere, som Du nylig sagde, alene, og see! denne nogne, se. 
nesulde Arm forte allerede engang for et Slag, som bragte et 
Mennesto til bestandig Taushed, jeg er ikke vaabenloS." 
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„Altsaa dog en Morder," stammede Ludvig med Rcedsel. 
„Vcrr uden Frygt/' vedblev han hoit. „jeg er ikke kommen for 
at gjore Dig Skade, siig mig blot Dit Navn, det er for min 

egen Skyld, jeg onffcr at vide det." 
„Vel," svarede Tateren, idet han traadte Ludvig noer

mere, og trohjertet betragtede ham. „Jeg troer Dig, hvorfor 
skulde Du vel ogsaa gjore den Ondt, som aldrig fornoermede 
Dig ^ Du vil vide mit Navn? — Zeg har intet Navn, flet 
intet — jeg er blot Anforer for den Bande, som hist troekker 
ind i Heden: men hor? — engang, for lang, lang Tid siden^ 
var jeg bedre end nu, jeg var en crrlig Karl, og heed Matthias 
Abel. Da jeg kom i Slaveriet, fordi jeg vilde fortjene Vre
det til mig og Kone og Born paa en reel Maade, dode mit 
Navn med min 3Ere, og nu kalder man mig blot „Bryde

ren," fordi jeg er lidt stcerkere end de Ovrige af Vore." 
„Altsaa dog ham", hvidssede Ludvig sagte, „jeg har des

værre ikke taget feil. Og hvor blev de Born da af, som Du 
talte om, horte Du aldrig siden den Tid Noget til dem, eller 
var de Dig saa aldeles ligegyldige, at Du glemte deres Til-

vcerelse?" 
„Nei!" svarede Matthias alvorlig, „jeg glemte dem ikke, 

jeg bliver gjort Uret, naar man mener det, men jeg toenkte 
saadan ved mig selv, at det var bedre for dem, om de aldrig 
fik deres Fader at see eller hore, thi det gjorde dem dog kuns 
Skam. Min Datter har jeg alligevel seet, hun boer paa 
Lundinggaard, ser Mile Nord paa, og har det godt der; 
igaar Aftes talte jeg sidste Gang med hende, for at sige hende 
Farvel, thi vi drage nu ned af Marsken til, fordi Fogden er 
efter os. Men om min Son veed jeg ikke Andet, end at 
han boer hos en Prcest i Skjcerup, der har taget ham til sig 



De ro Studenter. 99 

som sit eget Barn, han kjender ikke sin rette Fader og stal 
heller aldrig laere det, endstjondt det egentlig er tungt; ja, 
det er tungere, end Du troer, for en Fader aldrig at turde 
see og tale lidt med sin egen Son, jeg ^r egentlig ikke saa 
slem nu. Vel kan Du nok indsee, unge Menneske, at derovre 
i Slaveriet gives mange slette Drenge, som godt forstaae at 
ruinere en «rlig Karls Sind; naar man lever med dem et 
Par Aar, bliver man fordcrrvet; det var jeg ogsaa, da jeg 
lob fra dem, men siden jeg nu er kommen herud paa Heden, 
er jeg langt bedre. Jeg har mangen Nat, naar vi saadan 
havde leiret os her mellem Lyngene, tcrnkt over min Stilling; 
og naar det saa var morkt i Veiret, og Blisten greb imel
lem Lyng og Roevling, da syntes jeg ordentlig, at jeg blev 
saa underlig om Hjertet; da fortrod jeg haardt, at jeg var 
bleven ugudelig og bad vor Herre om Forladelse derfor; ja 
— Du vil maastee spotte mig, fordi jeg so'tcrller det, jeg kan 
,kke belcrgge mine Ord saa godt, — men tidt kan jeg sole og 
.fornemme mange Ting, som jeg egentlig uke kan forklare for 
nogen Anden." Idet Tateren talte saaledes, terrede ban sine 
Oine med Bagen af sin brede Haand, og boiede sig mod sin 
Hund, som han venlig klappede. „Der er nu dette Dyr," 
vedblev ban i sin Bevcrgelse, „Du kan ikke troe, hvor meget 
jeg bolder af den; jeg toenker undertiden ved mig selv, at 
den dog maa forstaae mig, for naar jeg er munter og for« 
noiet, saa veed den ikke, hvordanne den stal stabe sig af bare 
Gloede, men er jeg forknyt eller melankoli?, saa sidder den 
og seer paa mig, og luder med Hovedet, ret som em den 
ogsaa sorgede, —ja Massa, Du er et godt Tyr, Du har voldt 
mig mangen Gla-de, naar jeg var kjed af det Liv, jeq forer 

her imellem Natfolkcne. — Men see! unge Mand, hvorfor er 
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I saa bedrevet? — I gra?der, — nu Gud hjcelpe mig! det er 
Icenge siden, Nogen grced for min Skyld." — Ludvig kunde 
ikke beherske sig lcengere, — „Matthias!" raabtehan, og Taa-
rer qvalte hans Stemme, — „Fader! jeg er Tin Son." Med 
disse Ord sank han til hans Bryst og holdt ham Isenge fast 
trykket til sig. — Enhver Mussel spillede i Taterens Ansigt i 
dette Moment, han vilde tvinge sig, men kunde ikke. — 
„Hvorledes!" udbrod han, „Du Ludvig? — min Son —er det 

sandt?" — En voldsom Kamp ha:vede hans Bryst, han boi-
ede sit Hoved ned mod Ludvig, han graed, og forblev nogle 
Minuter ganske stum. — „Ja, Tu er min Son", sagde han 
endelig baade mismodig ocz glad, jeg behover ikke anden Vis
hed derfor end Din egen Tilstaaelse, Du vilde ellers neppe 
erkjende en foragtet Natmand for Din Fader. Nu Gudsteelov 
det gaaer Tig godt. som jeg seer, og jeg er fornoiet derover; . 
mine Bern er bedre end deres Fader. Lev nu vel, jeg tor 
ikke blive lcengere hos Tig; hor, hvor mine Folk raabe efter 
mig, jeg maa over til dem." — ,,Hvorfor gaaer Du? Skilles 
vi saaledes, l samme Sieblik, som vi modes?" 

„Za det maae vi, Du gaaer Din Vei, den forer Dig til 
Lykke, jeg en anden, som det er bestemt med mig." 

„Trcenger Du Intet ti!? Her! jeg har Penge, tag dem 
til Dig," sagde Ludvig og rakte Faderen sin Tegnebog. 

„Tage Dine Penge gjor jeg nu ikke," svarede Matthias, 
„for det var skammeligt af mig, behold Tu dem selv, og nu 
Farvel, Du min eneste Son!" Med disse Ord trykkede 
Matthias Ludvigs Haand, og vilde fjerne sig; men denne 
holdt ham fast. „Fader! bliv, jeg har endnu Noget at sporge 
Dig om — husker Du det Mord, som skeete i Bredstrup Skov 
et Par Ncetter efterat Du sidste Gang talte med Proesten 
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Ross? Molleren. fra Haraldskjcer. dode han for Din 
Haand?" 

„Papirmolleren.'" streg Matthias med vredegnistrende 

Dine, „hvem vover at sige det? har Du ogsaa hort denne 

Logn fortoelle om mig? — nei — Gud evig straffe mig om 

leg ikke taler sandt, naar jeg siger, at han faldt for File

mortens Kniv, den Hund. Zeg forbod ham iforveien at myrde 
eller gjore Manden Fortrsd, men han maaite nu see Blod 

den Nat. (?n Maaned efter sik han ogsaa isinde at pumpe 
Rye Moller paa samme Maade, en gammel Mand paa hen, 

ved sne Snese; det var mere end jeg kunde doie, der

for slog jeg ham paa Skallen; at han kreperede deraf var 

dans egen Skyld, og ikke min. Og nu veed Du det Hele; 

havde man ikke sat mig i Slaveriet mellem de andre 
Skjoelmer, var Din Fader altid vedbleven at vsre en oerlig 

Mand, og hans Born behovede da ikke i Morke og Mulm 
at lifte sig ud paa Heden for at tale med ham. Men det 
faaer at vaere, jeg kunde dog vcrre ganste anderledes; og 

nu Fmvel min ^on, min kjcrre Ludvtg? vi To trceffes aldrig 
sammen mere. Kommer Du ad den Kant, hvor Din Soster 
boer, saa hils hende fra mig, hun er ogsaa et godt Barn og 

mellem fine Folk." Matthias trykkede Ludvig til sit Bryst, 
og ilede med lange Skridt bort over Heden, efterfulgt af sin 
Hund, som ledsagede bam med lydelig Gjoen. 

l?n tung Byrde var ved MatthiaS Abels sidste Ord vel-
tet fra Ludvigs Bryst, da den qvcrlende Frygt for at hanS 
Fader stulde voere Msllerens Morder var forsvunden. Lamge 

stod han stille paa den samme Plet, HanS i Tciarer svom-

mende Oie stirrede ud i Natten efter den bortgaaende Fader, 

indtil efterhaanden hans m»rke Omrids svandt bort i den 
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morkegraae Baggrund, der indhyllede dam. Hundens Gjoen 
lod stedse svagere — og Ludvig havde for sidste Gang hort 
og seet sin Fader. — „Han feilede" udbrod han halv hoit, 
„men var dog ingen Skurk, jeg vi! ikke fortvivle derover, 

hvad vi talede, herte kuns han og jeg " 
„Jeg ogsaa" raabte en Stemme bag ham, og et Menneste 

svang sig over Lyngdigen, der havde stjult ham — det var 

Erik. 
„Erik!" streg Ludvig med grcrsselig Vildhed, „Du her? — 

Afskum! nedrige, lurende Skurk! Hvo gav Tig Ret til paa en 
saa lumpen Maade at liste Dig til at belure, vor Samtale? — 
Menneste!" vedblev han rasende, idet han greb den forfar 
dede Erik i Brystet, og med fast umennestelig Styrke hoevede 
ham i eet Tag op fra Jorden, „jeg burde drcebe Dig. tilin
tetgjort Medvideren i den Hemmelighed, som kuns jeg og En 

til tor bcere." 
„Ludvig! kjcere, gode Ludvig," streg Erik, idet han for-

gjcrves sogte at slide sig los fra den Rasendes Jerntag — 
„betcenk hvad Du gjor, — hor mig blot, — Du er jo ude as 

Dig selv" — 
„Vel" raabte Ludvig, idet han slap ham, „tal, og retfcrr-

diggjor Tit Lureri!" 
„Zeg har hverken luret, eller sniget mig paa Eder, 

ved den evige Gud! jeg svcerger Dig dertil, jeg kom gaaende 

ganste aabenlyst ud af Bagdoren for at isge efter Tig; da 
jeg i Maanestinnet saae Dig sammen med Tateren, blev jeg 
forundret staaende, tor at overveie, hvad jeg burde gjere: gaae 
eller blive. I talede for hoit — jeg vil tilstaae det — til, 
at jeg ikke stulde have hort den Afsked, han tog med Dig; 
men hvorledes kan det bringe Dig i et saadant Raseri? isoer-
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deleshed naar jeg overbeviser Tig om, at det jeg har h»rt r 

Aften, var mig ikke Nyt. men blot en Bekræftelse paa Noget, 

leg allerede lcrnge var vidende om, og som jeg hidtil har for-

tiet for Dig." 
„Hvorledes!" raabte Ludvig. Du vidste — " — 
„Alt," svarede Erik. „og dersom det var lyst nok dertil, 

ssulde jeg give Dig Troen i Hoende ved at foreligge Tig et 

Brev, som jeg har, men nu vil jeg blot fortaelle Dig, hvor
ledes der er gaaet til — kom lad os gaae lidt ind paa Veien, 

leg er bange for, at Fader flal faae isinde at see til Hestene 
histhenne, og ved den Lejlighed komme bag paa os. som jeg 

paa Dig. — Du erindrer vist, ar Student Schmidt var blandt 
de Passagerer, der toge til Jylland paa samme Skib som 

Du; Du maa have tabt et Brev ombord, hvori Din Pleje

fader aflorer Dig Din Families Historie, ^ette har Schmidt 
fundet, og sendt det til en af Dine F,ender i Kjobenhavn, 

som i den Tanke at kunne ffade og nedscrtte Dig hos os, igzen 
fendre mig det per Louverl. At jeg ikke har gjort noget Men
neske bekjendt med Indholdet, kan Du nok tcenke, og lcrnge 

har jeg forgjcrves ventet paa en passende Leilighed, og vcrret 
tvivlraadig, om jeg skulde give Dig det tilbage, eller — for 
ikke at lade Dig komme til Kundskab om, at jeg var Med

vider i denne Hemmelighed — tilintetgjore det. Zeg bar det 
altid hos mig, og nu" — vedblev han idet han tog Papiret 
op at sin Brevtaske — ..leverer jeg Dig det tilbage. Du vil 

sikkert efter denne Forklaring indse,., hvor ubilligt Du har 
handlet mod mig, og at jeg paa ingen Maade fortjener de 

Navne, hvormed Du for i Din Hidsighed krcrnkede mig." 
Stiltiende havde Ludvig hort Vennens Forklaring; da 

han taug, greb han hans Haand, og udbred angrende: „Erik! 
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min tro, eneste Ven, kan Du tilgive mig? Er det muligt, at 
Du kan glemme den ufor,lammede Adfcrrd, jeg nylig vidste 
mod Dig? Zeg indseer, hvor overilet jeg handlede, og angrer 
det." 

„Ti stille, kjcrre Ludvig?" svarede Erik godmodigt, „jeg 
har glemt Alt, vi er', som altid, sande Venner ; jeg vidste nok, 
at Du ikke meente mig det saa slemt, som Dit trofaste Haand-
tag antydede. Der er min Haand, vi ta-nke ikke mere derpaa." 

Bevcrget gjengjcrldte Ludvig Vennens Haandtryk. „Kom," 
vedblev Erik, „lad os vende tilbage, thi mine Forceldre og 
Sostre ere sikkert bekymrede over vor lange Udeblivelse, de 
bor ikke vente lcrngcre paa os." — 

8. 

Den ncrste Dags Middag naaede Selskabet deres Be
stemmelsessted: Lundinggaard. Her antog Egnen en blidere 
og mindre vild Characteer. De for enkeltliggende Huse og 
Gaarde samlede sig til ordentlige Byer omkrandsede af vel-
dyrkede Marker, hvor Kornet endnu gront krusedes i muntre 
Bolgeflader af den letluftende Vind. Hoicne og Kjempegra-
vene vare enten gansse udploiede og jevnede med den ovrige 
Zord, eller idetmindste bevoxede med Grces, hvor Faar og 

Koer baltrede sig. Paa en Bakke, noget ovenfor Bondebyen 
Lyngsted, laae en temmelig tyk Skov, igjennem hvilken Gaar-
dens rode Tage og hvide Muurtinder pippede frem. 

Da Vognen holdt i Gaarden, aabnedes en Der i Vaa-
ningslamgen, og en gammelagtig, landlig kloedt Dame traadte 
ud paa Trappen, medens af og til et Par Hoveder tittede 
frem bag Vinduesgardinerne, for at see, hvem de Ankomne 
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vare. Neppe var den forstomtalte Dame bleven Selskabet 

vaer, forend hun glad overrastet ilede det imode med det 

Udraab: „a mon (lieu bolter! er det Eder? Velkommen til 

mig — nu det fan man p»rlileu kalde uventet, kunde jeg for

mode, at I stulle komme her idag. — Sukke! Laene! Bisse! — 

hvor er' Z dog? — Kom med en Vogntrappe og spcrnd He, 

stene fra! — Kom dog ned — og Z, kicrre Zetre og Emma, 
ville ret vcere Pigebornene deroppe velkomne. Skade, kjoere 

Erik! at min Ulrik just i disse Tage er reist til Vceddelobene 

i Viborg, ban har lcenge enstet at see og tale med Dig." 

Under denne Monolog fra Oberstinde Lundings Side 

stege de Reisende af Vognen, og fulgte hende ind i Stuen, 
hvor de bleve modtagne af tvende unge, elegant klcrdte Da« 

mer — Fru Lundings Dotre Julia og Elisa nemlig. — Lud

vig blev, som Fremmed, præsenteret af sin Ven Erik, og myn-

stret med synlig Tilfredshed af Damerne. „Det var da gud
dommeligt, at I kom til os i vor klosterlige Ensomhed, kjcrre 

Cousiner" udbrod Froken Julia, ,,jeg bar ret lcrngtes meget 

efter Jer begge, siden vi forrige Sommer vare samlede med 
hverandre i Kjobenhavn." 

„I vare da rigtignok de Rette til at strive oS til, som Z 
lovede," bemcrrkede Froken Elisa lidt ironist. „Undstyld, min 
Pige," svarede Henriette, „Du lovede saamcen at strive hver 
fjortende Dag til os, men har kuns holdt det Lovte slet, og kan 
ikke klage mere paa os. end vi paa Dig." 

„Hvad dog Din lille Emma er bleven stor, Soster," 
ytrede Fru Lunding, „det er ret en vakker lille Pige. kom hen 
til mig, Du sode Unge, lad mig kysse Tig." Emma gik, for 
at modtage det tilbudne Gode, og Froken Julia havde imid



106 De to Studenter. 

lertid travlt med at udsporge Henriette angaaende Eomedier, 
Baller, Venner og Veninder. 

„Nu, Mester Erik," sagde Fru Lunding, idet hun vendte 
sig til ham, jeg kan da gratulere Dig personlig, Du har jo 
allerede to Eraminer. mon eiel! hvad det dog maa vcere 
ypperligt at vcere Student, jeg vilde parbleu onste, at min 
Ulrik havde valgt denne Vei iftedetfor at flaae sig til Forst
væsenet; han havde saamcrn Ho'ede' nok dertil. Nu! han er 
Gudskelov en dygtig Fyr i sit Fag, Du stal see ham maneuv-
rere sin Bosse. Heft og Hund, — han vil vistnok blive over
rastet paa det Behageligste, naar han ved sin Hjemkomst trcef-
ser et saa kjcert og elstvcerdigt Selstab her." Med disse Ord 
hvilte Oberstindens Blik ret betydningsfuldt paa Henriette, 
som besvarede det med en dyb Rodmen. Ludvig bemcerkede 
det 'og erindrede sig allerede engang for at have hort Ulrik 
omtale, stjondt paa en Maade, der ikke lod ham frygte meget. 

„Men, hvor er dog Din Plejedatter, Caroline Annette 
eller Jnna, kjcere Soster?" spurgte Fru Holter, efterat hun 
havde stilt sig ved Reiseklcederne og taget Plads i Divanen, 
„jeg synes siet ikke jeg seer hende." 

„Jnna —har Uge!" svarede Oberstinden ligegyldig, „hun 
er vel nede i Kjokkenet blandt Pigerne. Lise! gaae ned til hende 
og siig, hun strar stal komme op si elle est ainsi Iiabillee 
qu'elle se pent montre tlevant nous." 

„Julia, gaae Du," bad Froken Lise, „jeg har Noget at 
tale med Emma om." 

„Nei det veed Gud jeg ikke gjor, jeg stal alletider vcrre 
Tjener for Dig; gaae selv, som Mama siger, — jeg har ogsaa 
L^oget, som jeg taler med Eousine Jette om." 

„Bi Du!" ytrede Elisa heftig, idet hun gik, „jeg stal huske 
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det." l?t Oieblik derefter kom dun tilbage, og efter kende et Boe
sen ved Synet af hvilket alle de Fremmede studiede. Jeg, 
som skriver dette, har seet Inna og kjendt hende personlig, og 
dog er det mig ikke muligt, at give mine Lcrsere det Begreb 
om hende, jeg saa gjerne vilde: enten er Sproget dertil ior 
fattigt, eller maaskee snarere Evnen, der skulde benytte det,— 
men saameget er vist, man behovede ikke stadigt at see hende, 
for at vedligeholde det totale Indtryk, hun gjorde paa En 
hvcr, — blot een Gang var nok. og Faa glemte hende siden. 

Det var En af Raphaels idealst henaandede Contourer, 
hans crtheriske og fine Omrids besad hun, forenet med den 
Unde og Gratie i alle Bevoegelser, som han alene forstod at 
antyde. Hendes klare, noesten gjennemsigtige Teint havde af 
Naturen erholdt en bleg Carnation, som endmerc forogedes 
ved et tykt, merkt Haar, der omhvcelvede Pande og Kinder. 
Fra hendeS rene blaae Oine straalede en Himmel af barnlig 
from Ui7yld og Kjcrrlighed, medens den lille Munds godmo
dige Trcek parredes med et smerteligt Smiil, der lod ahne 

den Kummer, hendes Hjerte gjemte. 
Stille og fordringslos gik I""a hen imod de Ankomne 

og hilsede dem med et sagte, beredent ..Velkommen," idet en 
svag Nedme overfoer hendes blege Kinder. Venlig gjengjaeldte 
de den unge Piges Hilsen. Erik stod ligesom bedovet ved 
Synet af hende, og uden at tråde mit udkastede Billede af 
hende for ncrr. gad jeg sammenligne den magiste Virkning, 
hun i Oieblikket ovede paa ham. med den, Klapperslangens 
Blik siges at have paa Smaufuglene. Ludvig stod som en 
Stotte. en dunkel Stemme i hans Indre sagde ham, at Znna 
— var hans Svster. — „Hvorledes har Du det, sede Znna?" 
spurgte Henriette deeltagende, idet hun kjcrrlig greb begge 
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Znnas Haender, „Du er bleven bleg siden jeg sidst saae Dia 
hos os i Kjobenhavn." 

„Jeg har det godt, meget godt," svarede Jnna med en 
yndig, blod Stemme; men to store Taarer, som rullede ned 
af hendes Kinder, modsagde fuldkomment hendes Ord. „Du 
har ogsaa forandret Dig meget, kjcrre Zette," vedblev hun, 
„siden vi sidst saaes; Du er bleven hoiere og — smukkere," 
hvidssede hun med et blidt Smiil, og trykkede hendes Haan'd. 

„Gaae nu ud igjen, mit Garn," udbrod Oberstinden, der 
med et vredt, fortredeligt Blik havde iagttaget Jnna, Dine 
Forretninger i Kjokkenet fordre Din Ncervcrrelse der. Uaiz-
que voi8 ^e? jeg troer won <!ieu, Du grceder.' Barnagtige 
Piv>e, er det passende for Din Alder? Hvorofte har jeg ikke 
bebreidet Dig det Flceberi, Du troer maailee det kloeder?" 

„Jeg kan ikke gjore ved det, kjcere Frue!" svarede Znna 
med en rorende Stemme, „jeg blev saa underlig tilmode ved 
her uformodet at troeffe min Veninde, Jette, og tcenkte paa 
det Meget, der har forandret sig, siden vi sidst saaes." 

„Gaae Vanartige.'" hvidstede Oberstinden, og bsiede sig 
blodrod af Arrighed henimod Jnna, „strar bort fra mine Sine, 
og dersom Du blot med et Ord, en eneste Mine, lader Nogen 
af de Fremmede mcerke det Mindste, da ssjcelv for min Vrede, 
lu me eonnais?" 

„Jeg tier, kjcrre Frue, af mig stal Ingen erfare Nogets 
derom kan De vaere overbeviist, men v«r ikke lcengere vred 
paa mig, jeg vil gjerne gjsre Alt, som De vil have det."' 
Med disse Ord greb Jnna Fruens Haand, for at kysse den, 
men denne forhindrede det uvillig og udbrod barmfuld: „sk 
6e« folies vat' en vitemenl." Znna gik. 
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„Den stakkels Pige," hvidskede Emma ril sin Soster, „kun 
har det vift mindre godt her hos Tante." 

„Stille! stille? kjcrre Emma," svarede Jette, „lad Zngen 
hore Tin Mening." Ludvig og Erik bavde vel ikke hort, men 
desbedre seet den hele Scene mellem Oberstinden og Znna. En 
bitter Smerte nagede den Forstes Vryst ved at bemcrrke den 
Behandling, som bans formeentlige Soster maatte lide af 
Plejemoderen. „Ogsaa Dig, stakkels Soster," tcrnkte han ved 
sig selv, „har Skjcebnen rakt Malurtsbcrgeret at tomme, vi 
maae Begge bode for vor Faders Feil — arme Jnna" — 

„Vi maae va?re muntre, mes ekers," ytrede Oberstinden 
i en smigrende, venlig Tone, da bun bemcrrkede den alminde
lige Taushed. som Jnnas Bortgang havde foraarsaget. „Gaae 
I, Zulia og Lise, ud med Eders Eousiner, Fcrtter Erik og 
Herr Noss i Haugen, ved Spisetiden >7al jeg lade Dem kalde 
op, vi SSldre blive da her, og slaae en Sladder af om Et og 
Andet." 

„Ja kom, kjcrre Eousiner," sagde Zulia, „vi stulle vise 
Eder vore Blomster og Smaapartier, som Lise og jeg selv 
have ladet anlcrgge." 
' Et Par Dage senere sad hele Selssabet, paa Ludvig ncer, 

i Havesalen, hvor Fru Lunding havde ladet Theebordet dcrkke. 
Samtalen satte Alle i et muntert, godt Lune, man spogte, lo 
og talte imellem hverandre. Da man havde drukket Thee, 
foreslog Oberstinden en Spadserelour gjennem Marken ned i 
Bondebyen, hvilket blev optaget med almindeligt Bifald, og de 
lavede dem til at gaae. 

„Men hvor i al Verden er dog Dm smukke, melankolste 
Ven bleven af i Aften, kjcrre Fcrtter?" spurgte Froken Zulia, 
idet hun affekteret bandt sin Straahat om Hovedet. 
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„5^>an befandt sig ikke vel efter Middagsbordet," svarede 
Erik undvigende, „og blev derfor efter mit Raad paa sit Vce-
relse, jeg vil imidlertid nu gaae, for at hente ham til os, da 
jeg troer, at den foreslaaede Spadseretour vil have en gavn
lig Virkning paa ham." 

„Gjor det, elstvcvrdigfte af alle Fcettere," sagde Froken 
Elisa, ,,beed ham folge med os, saafremt han, som jeg vil 
ha.^bc, foretrækker vort Selskab for Ensomheden paa sit Voe
relse. Vi gaae nu foran, kom snart tilbage, men ikke uden 
Din Ven, vort Selskab stal nok gjore ham rast." Erik gik. 

Den soregaaende Aften havde Ludvig fundet Lejlighed 
til uformørket at tale med Znna i Haven, hvor hun paa denne 
Tid pieiede at spadsere. Gandste uforbeholdent fortalte han 
hende, hvad han vidste om Faderen. Hellige Taarer vcedede 
Jnnas Kinder, og i den roligt slumrende Natur, medens Alt 
laae i dyb Stilhed omkring dem, hvilede Broder og Softer for 
forste Gang ved hinandens Hjerte. Znna kyssede ham og 
hvidskede sagte: ,,Broder! kjcere Broder! jeg er glad ved at 
have fundet Dig, ved dog at have En, een Eneste, som jeg 
tor klynge mig til, der ikke lonner min Varme med Kulde, 
min Kjcerlighed med Foragt; og dog er jeg ikke lykkelig, Din 
Softer har liidt saare meget, hun er ulykkeligere, end Nogen 
ahner. Zeg vilde saa gjerne betro Dig Aarsagen dertil, for. 
om muligt at lette mir eget Bryst ved at dele den frygtelige 
Byrde, som tynger det, med Dig, men det er umuligt." 

„Giv Tig tilfreds, kjcrre Softer," svarede Ludvig omt, 
„mig kan Du rolig betroe Alt. Naturens Baand, og vor 
fcelleds Skjcrbne har sammenknyttet os, jeg er hoerdet i Ulyk
kens tunge Skole." 

„Zeg troer Dig, Du stakkels Broder," vedblev Znna, idet 
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hun kjcrrligt klappede Ludvigs Kind, men lcerte Du deri ̂ no
gensinde at kjende en Kummer saa stor, at Du manglede Ord 
til at tolke den med, og som Du kuns kunde anklage Dig 
selv for? — Du tier Broder — Du kjender Intet dertil, det 
er alene fordeholdt mig — tro ikke, at den grusomme Haard-
hed, hvormed min Plejemoder behandler mig, eller hendes 
Dettes Ringeagt og Spot er Grunden dertil, en saadan 
Skjcrbne vilde jeg boere med Rolighed, — nei! det, jcg mener, 
har en hoiere, mere indvirkende Betydning, men her er ikke 
Stedet til videre Forklaring, og jeg maa gaae tilbage. Jmor-
gen Aften, ved samme Tid som nu, ffal jeg levere Dig en 
lille Pakke, der vil aabenbare Dig Alt, men jeg beder Dig. 
aabn den ikke ftrar, gjem den, — Du maa love mig det, 
kjcere Broder — ikke at bryde dens Segl, forend Du er vendt 
tilbage til Kjobenhavn og har tilkjcrmpet Dig den Ro og 
Fasthed, der udfordres for at vaere i Besiddelse af min Hem
melighed. Naar den Tid er kommen" — vedblev bun, og 
saae med et tilfreds, og tillidsfuldt Blik mod den stjernebe-
saaede Himmel — „er jeg ikke mere den Sorgende, Forladte; 
mine Dage erc talte." 

Forgjcrves anvendte Ludvig alle de Trøstegrunde, han 
kunde opfinde; ban selv trcrngte til Trost, og med et smerte
ligt vantro Smijl rystede Znna paa Hovedet dertil. „Trest 
mig ikke, kjcere Broder, det er uden Nytte" sagde hun, greb 

Ludvigs Haand, og lagde den paa sit Hjerte — ,.her i dette 
Bryst boer den Orm, som sendergnaver min Livskraft, forst 
naar denne urolige Banken har ophert, naar Hjeite og Puls 
staae stille, har jeg fundet, hvad jeg saa lrnge enskede mig; 
og nu Godnat, kjcrre, eneste Broder, her skilles vi, — man 
maa ikke see os sammen deroppe, imorgen kommer jeg igjen 
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herned til Dig." Voldsomt trykkede Ludvig den kjaere Soster 
til sit Bryst, og et glodende Kys paa hendes Pande; stum, 
og opfyldt af en martrende Bitterhed stirrede han efter den 
Bortgaaende, indtil det sidste Glimt af hendes hvide Klcrd-
ning flod sammen i Et med Dunkelheden mellem Aleens 
morke Troestammer, derpaa rystede han bedrovet med Hove
det, og styrtede igjennem Haugen ud i Marken. Saameget 
veed nu Lcrseren, men Dette havde Froken Zulia og hendes 
Soster ingen Anelse om, ikke heller Erik var bekjendt med 
Grunden til Ludvigs tilbagevendende Sorgmodighed. — Da 
Erik, som ovenfor fortalt, gik for at hente Vennen til Spad-
seretouren, modte han Jnna i Haugen. Han gik hende 
imode, endskjondt hun ved Synet af ham tog en anden Vei. — 
„Kjoere Jnna" udbrod han venlig, og greb hendes Haand, 
„hvorfor undviger Te mig stedse, og skyer enhver Leilighed 
til at vcere sammen med mig? Er jeg da siden vort Bekjendt-
skab i Kjvbenhavn bleven Dem saa aldeles ufordragelig, og 
har De glemt Den, der engang gjorde alt Mueligt for at 
fortjene Navn af Deres Ven, og endnu ofte glcedes ved ar 
tilbagekalde den svundne Tid i sin Hukommelse?" 

„Jeg har ikke glemt Dem, Herr Holter" svarede Jnna, 
og drog sin Haand tilbage, ,,dcn Velvillie og kjcerlige Mod
tagelse, en ulykkelig Pige nod i Deres'Huus, har efterladt et 
for dybt Indtryk, til ikke stedse at beholde en kjcer Plads i 
min Erindring." 

,,Men hvorfor undviger De da stedse min Naerhed? Jeg 
gjemre engang et saligtgjorende Haab i mit Bryst ved Tanken 
om, ikke at vcvre Dem ganske ligegyldig, — ffal jeg see det 
uigjenkaldeligt forsvinde, efter at det i to Aar var mit hoieste 
Ideal af Lykke?" 
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„De misforstod mig dengang, Herr Holter," svarede 

Znna rodmende „og jeg opdagede det for sildig til at kunne 

rive Dem ud af Deres Vildfarelse; for at forebygge en Gjen-

tagelse der, undgik jeg saa meget muligt Synet af Dem, jeg 

tcrnkte mig Dem stedse, som en kjcrr Ven, men Mere maa 

Te aldrig gjore fordring paa. Adieu, Herr Holter! mine 

Forretninger falde mig bort." Med disse Ord vilde Znna 

forlade Erik; men denne holdt hende tilbage, og udbred liden
skabelig bevcrget: 

„Znna! tillad mig at tale, vent blot et Oieblik, og her 
mig, jeg berualder Dem derom. — Det vil ikke vcere noget 
Overrasende eller Dem Ubekjendt, naar jeg tilstaaer, at jeg 
elsker, at jeg tilbeder Dem allerede fra hun Tid af, da De 
med Tante besogte os i Kjobenkavn. Nu er Oieblikket kom
met, da jeq fordrer Vished i min Skjcrbne, udtal det Ord, 
som gjor mig til den lykkeligste Dodelige, eller — nei? nei! 
den Sjcrl, som i dette Minut speiler sig i Deres skjonne Oie 
kan ikke ville min Ulykke, kan ikke udtale det bitre Nei." — 
Blegnende horte Znna stiltiende paa Erik, hun bcrvede, vold
somt arbeidede hendes Bryst, en Taarestrom vcrdede bendes 
Kinder, og krampagtig hulkende bedcekkede hun Ansigtet med 
Handerne, idet kun udbrod: „Evige Gud? Dette mangler 
endnu" — hun vilde gaa,, men vaklede, og var falden, dersom 
ikke Erik havde holdt kende oprejst. — „Znna!" raabte han 
henrykt, „sode, kjcere Znna! er det sandt, tager jeg ikke feil? 
Te gjengjoelder min Kjcrrlighed, jeg er Dem ikke ligegyldig — 
o Gud! saa er jeg den Lykkeligste under S»len." 

„Nei! Nei!" svarede Znna, med en moisomt tilkjcrmpet 
Fatning, „De misforstaaer mig aldeles, jeg ciffer Dem ikke. 
kan aldrig blive Deres. De kjender mig ikke, naevn ei oftere 

8 
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Ordet Kjcerlighed for mig, jeg er en ulykkelig, forladt, fader-
og moderlos Skabning, som aldrig vilde passe for den Frem
tid, der venter Dem; lad det vcere nok, at Te veed Dem i 
Besiddelse af mit inderligste, uforanderlige Venstab, det er det 
Hoieste, jeg formaaer at stjcrnke Dem, kjcere Holter, thi jeg — 
ja jeg, tilhorer allerede en Anden." 

Taarer qvalte hendes Stemme, hun var borte, og som 

lynslagen stod Erik ved hendes sidste Ord. 
„Hun tilhorer allerede en Anden — en Anden" raabte 

han, ,,og jeg enfoldige Daare staaer her scm Barnet, der 
ester lcenge at have bygget paa et Korthuus og moisommelig 
sammenstillet det, pludselig seer det falde sammen til Intet." 

Med disse Ord styrtede han igjennem Haugen op i Gaar-

dcn og ind i Ludvigs Vcerelse. 
Forundret betragtede Denne sin Vens vilde Blik, og den 

Fortvivlelse, som stod prceget i hans Aasyn. 
„Hvad feiler Tig, Ven Erik?" spurgte han deeltagende, 

„er det for at sympathisere at med mig, Du moder med dette 
Ansigt, eller hvorfor har Du stjaalet Utrykket af mit i Dit 

eget?" 
„Ja, Du har Ret," svarede Erik, „vi To sympathisere 

fuldkomment; kom, tag Din Hue og folg med mig, saa stal 
jeg fortcelle Dig, hvorledes man er tilmode, naar Gloedens 
Lngklokker ringe for Een. Zeg har noget Smukt at betroe 

Dig." 
„Gjerne," svarede Ludvig, „ogsaa jeg kan give en lille 

Historie til Bedste." 
Begge for.lode nu Voerelset, og ilede ud i det Frie, hvor 

Erik fortalte Ludvig Alt, lige fra Begyndelsen af hans Be. 
kjendtstab med Znna i Kjobenhavn til det Oieblik, hun i Hau« 
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gen forlod kam med de Ord: ,,Zeg tilhorer allerede en Anden/« 
Med den storste Forundring korte ILudvig til, kan aaben-

barede Erik sit eget Forkold til den ulykkelige unge Pige, og 
medens Selssabet, paa Spadseretouren nede i Landsbyen, flere 
Gange standsede for al vente paa de tvende Venner, valgte 
disse en anden Vei, og aabenbarede Hinanden deres gjen-

sidige Hemmeligheder. 

V 

Nogle Tage efter det sidst Forefaldne herstede en tidlig 
Morgenstund en uscrdvanlig Larm og Stoi paa Lunding-
gaard. Hundeglam lod mellem Pidileknald, Eder og Skjcelsord, 
Hestetrav horteS i Gaarden, — og da Ludvig, forundret over 
denne tidlige Fcrrdsel, gik til Vinduet for at erfare Grunden 
dertil, saae kan et ungt Menneile, ifort en gron Ridefrakke 
med kvide Solvknapper, holdende midt i Gaarden paa en 
stor sort Hest, og omgivet af en syv til otte vcrldige Jagt
hunde. Tvende Gaardskarle monstrede en anden Hest, lode 
den trave og paradere for den unge Mand. 

,,Saa!" raabte han, efter med synlig Glcede at have 
iagttaget, og som Kjender vurderet alle de fordeelaglige Egen-
ffaber, Hesten led tilsyne — ,,det er nok. trcrk den kuns nu 
ind i Stalden, lad den staae i Vaafen ved Siden af det 
gamle Folog, hun er den troligste. Del er Krone og bitre 

Dod det smukkeste Tyr, jeg nogensinde har seet, — og tcrnk 
Dig engang, Sukke! 4« Species — .det er jo Noverkjob for 

et saadant Tyr, den er Gudstraffe mig det Dobbelte vcrrd mel
lem Brodre." — Med diSse Ord steg Taleren af Hesten, klap
pede den djervt paa Halsen, overgav den derpaa til En af 

8» 
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Karlene og karesserede Hundene, der med glad Tuden 

sprang op ad ham. 
Den Ankomne var Fcrtter Ulrik, som nu vendte tilbage 

fra Nceddelobene ved Viborg, og medbragte den nys roste 
Hest. — Flottende en munter Icegermelodie steg ban op ad 
Trapperne og slog Takten dertil paa sine Ridestsvler med en 

tyk Ridepidst. 
Ulrik var af Naturen, bvad man almindelig kalder et 

grundoerligt Menneste, der aldrig gjorde en Hund, mindre et 

Menncste Fortrced. uden naar han troede sig p.aa en eller 
anden Maade forurettet; men var dette Tilfcrldet, da var 

Fornoermeren ogsaa sikker paa hans eftertrykkeligste Hcrvn og 
Gjengjoeldelfe. I sin Omgang med Fremmede var han vel 
undertiden lidt keitet, og manglede den sine Politur og ydre 
Afslibning, som Nutiden stundom fordrer med langt storre 
Iver end et godt ufordcrroet Indre, dog kunde han blandt 
sine daglige Omgivelser ti! enkelte Tider vcrre ret elskvcerdig. 
Aldrig taalte han hjemme, hvor han forte (kommandoen over 
Moder og Soster, at see Znna tilsidesat!og behandlet med 
Ringeagt, ved enhver Leilighed tog han hendes Parti og be

skyttede hende, de Andre maatte da tie og krybe til Korset. — 
Men Znna selv erkjendte Ulriks Retsfolelfe, han forekom 

hende dobbelt stor og cedel, fordi han varden Eneste, der 

nogensinde havde antaget sig hendes Sag og beskyttet hende 

mod hendes Omgivelsers Haan og Drillerier, og hun — laes 

videre! — Ludvig og Erik kunde ret godt lide Ulrik; vel 

oversaae de ikke hans Heil, — men hans livlige Munterhed, 

hans ligefremme Naturlighed var efter deres Mening saa 

overvejende herimod, at de glemte hine. Jagttoure og Ride

toure vare fra den forste Dag efter hans Ankomst deres sta
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dige Tidsfordriv. Fcrtter Ulrik var en udmcrrket Skytte, for
stod at tage sin Hene paa Kornet, og fjeldent vendte de hjem 
uden at medbringe en Flok Uhrhens eller andet Fuglevildt. 
Disse Toure ilaffede dem ogsaa Begge nogen Opinuntring, og 
saaledes var Ulrik bleven dem paa en ''Vcaade unndverrlig. — 

(5„ sildig 'Aften vandrede Ludvig og Johannes fra en 
Iagrtour 'Arm i Arm gjennem Bondebyen op mod Gaarden. 
O^ues Samtale gjaldt Znna, med hvilken, siden Ulriks Til
bagekomst, der var foregaaen en mærkelig Forandring. Hun 
kunde bele ^age igjennem forrette sin Syssel i Huset udcn 
at tale er eneste L'rd; ved Border var hun ligeiaa taus, — 
og spurgte man da hende, hvad bun fattedes, svarede hun en
ten bloc med et stille „Zntet," — eller med Taarer. Selv 
mod B> oderen var hun ti!bagel,olden og raus, og Grunden til 
kendes forandrede Opfsrfel var ham, lige saa vel som de Ovrige 
en (>>aade. L'erom :alre nu de lo Venner. (5nhver havde 
sin egen Mening, (Enhver sogre og freir.^o. :e Beviser for sin, 
og saaiedes indhentede de en Flok af HerregaardenS Bonder 
og Karle, der med Leer og River paa Nakken vendte hjem 
fra Slet i ('»'ngene. Talen mcllcm disse blev paa fcrdvanliz 
Viis fo' t saa hoit og lydcligr. at Ludvig og (?rik cndte deres, 
for ar lyrre dercf er. 

„Za fcer i)ll," sagde en gammel, hvidbaarct og hvidkof-
ter Bonde, idet ban letlede den vældige !7ldurik, ban bar, over 
paa den anden Skulder: ..saameget er vist, at der.^rone Dod 
gaaer Vkegct »or sig deroppe, som Ingen af os dl omnier om. 
Tre Ncrtrer cftcr bvcrandre bar jeg selv, som jeg ber gaacr, 
lysvaagcn scct cn lang hvid Skikkelse spadsere over Mannin-
gen af Baaningsbuset ned mod Haugelcrngen. I maae nu 

vide, at jeg er er Søndagsbarn, og scer derfor Ting, som An
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dre ikke tcrnke paa. Den ene Gang, jeg saae Gespendset, kom 
leg gaaendes ud fra Forcloen, hvor jeg gav Bcrsterne Natter, 
og ganske tydelig kunde jeg ved Maaneskinnet see hendes 

liigblege Ansigt og foldede Hcender." 
„Og hvad gjorde Du da, Mikkel?" spurgte En af de 

Angre i Hoben, idet han gik noermere hen til den Forske. 
„Hvad jeg gjorde, Ole! Zh, hvad skulde jeg vel gjore 

Andet, end at bede en Herrensbon, og gaae min Vei, thi jeg 
meente, at naar man rager i Aften, brcender man gjerne Fin
grene, det sa'e min salig Fa'er altid." 

„Za," ytrede en Anden, „Claus Gartner har fortalt os 
det Samme, som Mikkel, han har ogsaa seet en hvid Skikkelse 
gaae op og ned ad Taget i Maaneffin, men hun havde Zld-
oine. Uh! det gyser i mig, som om jeg ved Juletid blev dyp
pet ned i et Kar Vand, naar jeg tamker paa at mode et saa-
dant Postyr, men derfor har jeg Maren rie' mig ogsaa sagt 
op til Mikkelsdag, Fanden blive her lamgere, og lade sig spo
lere paa Lemmer og Hilsen ved at mode dette Toieri." 

„Zeg har ogsaa sagt op," bemcrrkede en Anden, „jeg vil 
Krone Dod heller ikke bo Huus i Huus med det Djoevleri. 
Fruen blev gal i Parykken, da jeg fortalte hende det, og 
ftjceldte mig ud for en Dumrian, at jeg vilde tro paa Sligt, 
men jeg lod hende sige, hvad hun vilde; egentlig troer jeg 
selv, at hun er i Ledtog med Gespendset. Har I seet den 
blege Selle (Pige) deroppe, som hun er saa ond imod? For 
et halvt Aar siden saae hun ud som Moelk og Blod, og nu 
ligner hun Een, som Maren har redet, jo hun er bestemt 
ogsaa crgte." 

„Krystere og Kujoner ere I Allesammen," udbrod en hoi, 
bredskuldret Karl, ifort en gammel Landscneer-Uniform, der 
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tilligemed et tykt Knebelsbart antydede, at han engang havde 
tjent under dette Slags Militaire, og som hidtil havde gaaet 
ganske taus i Klyngen, uden at tale et Ord. „Jeg har Djcrv-
len fare i mig staaet i 14 samfulde Aar ved Landsenererne i 
Hadersleven, og der er saadant Noget Hverdagsmad. Z skulde 
blot have Ronde en Nat eller to i Kolding Slot; syv, otte, 
ti, tolv Here og Spanioler uden Hoved seer mckn der hele 
Natten igjennem , alle Kroge, men hvad gjorde vi; uden Vi
dere, Palladsken ud, en Trnkserten i Planeten paa den Forste 
den Bedste, og ingen Fanden gjorde os Noget sidenefter. At 
tage et Par Spogelser paa Samvittigheden er for mig blot, 
som at crde et Smorrebrod. Vor gode, gamle Chef, Oberst 
P., kjendte ogsaa godt dertil. Engang fortalte jeg ham om 
det Uvoesen, som jagede omkring deroppe. „Karle!" sae'han, 
paa sin Hoitydss, „wenn Z was solcbe Gespantster mode, so 
nedm I uden weiter en zinap von Jeres Uniform, und la
der damit Jeres Pistolen, und so puffen I auf das Ge-
spantst." Det har vi ogsaa gjort mange Gange." 

„Dod og Krone! hvor Du er rai? paa det, Soren Chri
stensen, ja! ja! man kan nok bore paa Tig, at Tu har vårret 
mellem KongenS Karle, turde Du da binde an med Spogel-

set paa Gaarden?" 
„Ja det kan Tu, Tjcrvlen fare i Tig, Mikkel Kroensen, 

vcrre stedt paa, jeg har gjort det for, og vil nu, siden vi en
gang tale derom, fortcrlle Tig en Historie i denne Anledning. 

Horer efter Alle!" 
Karlene trcrngte sig nrrmere om Landseneren, d?nne 

rommede sig et Par Gange, og begyndte: „Engang stod jeg 
paa Post ved Slotsgaarden i Kolding. Det var en mork 
Nat, og ikke som i Aften, men paa de Tider man sogcr Sen 
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gen, og Soldaten taer' sig til Ncrsen af Kulde, for at fole, 
om den endnu sidder paa sit rigtige Sted. Hvad skeer? Som 
jeg saadan gaaer i mine egne Tanker, og tcrnker, som strevet 
staaer, p.ia slets Ingenting, rasler det pludseligt oppe fra 
Bakken, som om Nogen kom nede fra Soen af, det lod liv
agtig for mine Oren, som naar man slcrber med svcvre Jern
lænker eller slaaer paa Kobberkjedler. Tet kommer stedse ncer-
mere og ncrrmere, og endelig staaer et sort, laaddent Uhyre, 
der spyede Ild ud af Munden, ved Siden af mig. Hvad vilde 
I have gjort, dersom Sligt var hcrndet Jer', — hvad Fol

kens'^' 

,,UH! Herrejemini," raabte Alle ensstemmig, ,,vi vilde 
have lobet, det bedste vi ha'de lcert, Fanden staae paa et saa-
dant Sted." 

,.Ia det troer jeg nok," vedblev den forrige Landseneer, 
idet han selvtilfreds strog sin Knebelsbart, — disse Minder 
om Fortids Storhed, — ,,men jeg tcenkte nu anderledes, seer 
Z! naar man forst faaer Munderingen paa, og smager Ca-
missen (Commisbrod), saa faaer man Mod i Kludene og la'er 
sig ikke.gaae paa, I veed jo desuden, at jeg var med i Ba-
taillen ved Sehested, og der — nu lad det vcere godt? — Zeg 
brod mig om nicbts. — Hvem der? ffreg jeg med en Stem
me, saa det rystede i alle mine Lemmer. — Ingen Svar. Hvem 
der! ffreg jeg nok engang, men Spogelset blev taus — Bi' 
lidt, goe' Karl, tcenkte jeg ved mig selv, jeg ffal, Fanden .. 
nok lcvre Tig at svare; paa M niten trcrkker jeg Sabelen 

fra Lederes, og hutsch! hatsch! flyver den ned i Tingesten for 
mine Fodder, saa at Gnisterne floi af den; nu! bvad ?7eer? 
Hans Hoved floi rigtignok af, .men i samme Vieblik sad det 
atter fast paa Halsen, ban vendte sig om oq gloede paa mig 
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med ct Par Oinc, — ja naar jeg fortcrllcr Jer, at de vare 
saa store, som vore Tintallerkener hjemme, lyver jeg ikke; da 
tog jcg en Haandfuld Sand, hug igjen til Udylet, saa Hove
det sioi af, og stroede idet samme Sandet paa Halsstumpen, 
thi saa vecd I jo nok, at det ikke kan gro sammen igjen. Nu 
lod en frygtelig Brolen, hele Kroppen siei afsted, som en Hvir
velvind, jeg hagefter, og fik endelig fat i Hovedet, men da jeg 
griber om det, seer jeg — hvad troer I vel? en Ugle! —" 

„En Ugle!" gicntog hele Forsamlingen forundret. 
„Som jeg siger, en Ugle holdt jeg i Haanden, og vaekvar 

den, som en Nog, men det cr nu et af mine mindste Even
tyr, en anden Gang stal jeg forlalle Jer nogle, saa Haarene 

stal reise sig paa Eders Hoveder. Hust mig kuns derpaa ved 
Leilighed, jeg har Krone Ted oplevet Meget i mine Dage." 
. Benderne gjorde store Oine ved denne Fortcrlling, og be

tragtede Landieneren med stum ZCrbodighed. 
.,Turde T u da, Seren Christensen," udbrod endelig Mik

kel efter lang Tauvbed med en alvorlig Mine, ,,i Nat stille 
Tig alene mod Spegelset^aa Gaarden og anholde det?" 

,,Om jeg turde! Bagateller! giv I mig Hver til en P«-
gel Korn (Bramdeviin), stal jeg nok erpederc Tingesten og 
gjore det af med den i en Snup." 

"Ja vi gjorV strege Alle, „det cr ct Ord." 
„Vel," svarede Landseneren bestemt, „jeg holder Ord, men 

I Andre maae blive borte, ikke en Moderssicrl maa komme i 

Gaarden mat, herer I?" 
„Nei det kan Tu lide paa, at vi ikke stal, vor Herre be-

vare's for det." » 
,.Nu!" vedblev Soren Ehristeni'en, „dernaest bolde Zreen 

Wcund med den hele Sag; Tcn, som mukker ct Ord dcrom^ 
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kan vcere overbeviist om, at Spogelset dreier ham Ansigtet i 
Nakken i Morgen." 

Med stille Latter herte Ludvig og Erik paa Vendernes 
Samtale; da den var endt, dreiede de fra Landeveien ind paa 
Gangstien, der igjennem Haugen ferte op til Gaarden. 

„Lad os blive lidt herude," udbrod Erik, „jeg er ikke op
lagt til at gaae op til de Andre; jeg kjeder mig uendeligt 
i Selskab med Eousinerne." 

„Som Du vil," svarede Ludvig, „jeg finder selv kuns 
lidet Morstab i at vcere sammen med dem." 

„Du har ingen Grund til at klage," bemcrrkede Erik spe
gende: „Julie og Lise ere begge formelig lkudte i Dig; mcer-
ker Du ikke, hvorledes de stedse troenge sig om Dig deroppe, 
og ved hver Leilighed hylde og beundre Dig? Du skulde vide, 
hvor de sporge efter Dig, saasnart Du blot faa Oieblikke er 
borte, og opdynge Roes og Lovtaler over Dig til Henriette 

og Emma." 
„Snak!" svarede Ludvig smilende, „jeg interesserer dem 

vift forlidet dertil, — og om det »tid var Tilfceldet, ere de 
mig ved Gud aldeles ligegyldige, men tys! —hvem taler hist? 
see engang," vedblev han med dcempet Stemme, „er det ikke 
Jnna i sin hvide Kjole, som staaer derhenne i Alleegangen?" 

„Jeg troer det," svarede Erik, „hun er ikke alene, der 
staaer en Anden hos hende, — det er — det er, saavidt jeg 
kan see, Fcrtter Ulrik, de komme os imode, lad os gaae dybere 
ind i Morkningen blandt Stammerne." 

„Ja, men stille," hvidskede Ludvig, og trak sig med sin 
Ven tilbage. 

Enk havde ikke taget feil; de Kommende vare Jnna og 
.Fcrtter Ulrik, — de talte temmelig hoit, saa at Ludvig og hans 
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Ven let kunde bore deres Samtale, da de gik dem forbi, og 

lidt efter bleve de staaende stille. 
„Og kvad skulde vel den Billet betyde, som Du sendte 

mig imorges, hvorom er det egentlig, at Du vil tale med mig?" 

udbrod Ulrik v anten. 
„Ulrik!" svarede Znna med en smeltende Stemme, „hvor

for saarer Du mig saa dybt, at Du sporger derom, fatter Du 
ikke Bevæggrundene dertil, har jeg ikke ofret Dig Alt —Alt, 
— det Dyrebareste jeg eiede paa Jorden, Zntet syntes mig 
formeget at ssjamke Dig — Du veed min Forfatning, hvor

med lonnede Du mig?" 
„Znna!" udbrod Ulrik vred, kom mig nu ikke med disse 

Romanphraser, Du veed, at jeg ikke kan fordrage det. Du la
der mig altid hore, kvad Du har gjort for mig, og hvormeget 
Du kar opofret for min Skyld, har jeg da slet Zntet gjort? 
Har jeg ikke elstet Dig lige saa koit, som Du mig, og hvem 
siger, at jeg ikke loengere gjor det? Jeg veed nok, at Du vil 
have, jeg altid skal hcrnge over Dig, at jeg ikke skal kunne 
leve og aande, uden i Din Ncrrhed, og al Sligt forrykt Sluk-

der." 
„Min kjoere, sode Ulrik," svarede Znna kjanligt," voer 

ikke vred paa mig, Du veed jo, at jeg kun er et svagt Barn, 
som Zntet er, ui>en ved Dig, jeg vil jo saa gjerne hengive 
mig til den lykkelige Tro, at Du endnu er den Samme, som 
for; men hvorfor skal vi da ikke fortcrlle Din Moder Alt, som 
jeg saa ofte har bedt Dig om? >^om, lad os gjore det! — o! 
paa mine Kncr bonfalder jeg Dig derom, felg med mig til 
hende, nu paa denne Tid er hun alene paa sit Vanelse; giv 
Du hende blot Vished for det, hun dog allerede lcrnge har 
anet; fortcel hende, at Du elsker mig. at jeg bcrrer et Pant 
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paa vor Kjcrrlighed under mit Hjerte, dun er dog undertiden 
saa god, saa venlig mod mig, maastee vi trcrffe hendeietsaa-
dant Oieblik, Dig kan kun jo Intet ncegte og mit inderligste 
Dnste blev da opfyldt." 

„Nei, Jnna! det gaaer ikke an; Moder er ikke alene, nu 
sidder Tante hos hende, lad os vente, jeg vil overveie Alt til 
imorgen, maastee der da gives bedre Lejlighed end nu." 

„Ulrik!" svarede Jnna grcrdende, „Du min eneste kjaere 
Ulrik! hvorfor overveie, hvorfor opfcette?" 

„Hvorfor," gjentog Ulrik vred, „fordi jeg vil have det; 
jeg er intet Barn, som lader sig fore l Ledebaand af Nogen, 
mindst af en O.vinde; det stal min Salighed vcerc faaledes, 
nu veed Du min Beslutning, imorgen Aften kan vi gjore det, 
det haster ikke faa forstrcekkelig stcerkt, og lad os nu stilles ad, 
Jnna? det begynder at regne, gaae Du forst, jeg folger da ef
ter Dig ad en anden Vei." 

,,Ja," fvarede Jnna mat og klanglsst, „jeg gacier og 
boier mig under Din Villie uden at beklage mig, blot grcrde, 
groede kan jeg, saalcrnge Oiet har en Taare, og til dette knuste 
Hjerte horer op at slaae. God Nat, Ulrik." Med disse Ord 
vaklede Jnna bort, Ulrik tog en anden Vei, Begge forlode 
Haugen. 

En navnlos Gysen gjennemfoer Ludvig under deres Tale. 
Afsloret laae derved Alt, hvad hans stakkels Soster saa om
hyggelig havde sogt at stjule. Rafcnde vilde han flere Gange 
have styrtet frem, dersom ikke den mere rolige Erik bavde 
holdt ham tilbage og styret ham. Skjcelvende over alle Lem
mer og moisomt dragende sit Veir stod han nu, hildende sig 
mod et Trce, efterat Jnna og Ulrik forlccngst vare borte; vold
som knugede han Haanden mod sit sammenpressede Bryst, og 
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cn Strem af Taarer styrtede ud af lians Oine; det var hver
ken Sorg eller Veemod, der afpressede disse, nei? ogsaa Ra
seri og fortvivlelse kar Taarer. 

„Ven!" hvidftede han. idet han greb Eriks 57aand og 
trykkede den med Kjcrmpekraft, ,.dersom der nogensinde gives 
ct Oieblik, hvor?)kennestet maa tvivle om Forsyn og Evig
hed, dersom man tor forncrgte Troen paa Guds Retfærdig
hed og den koiere Styrelse, der leder Alt, maa det for mig 
vcrre i et Minut, som dette. Zeg kunde forbande mig selv og 
min TUracrelse," vedblev ban med funklende Oine, „thiOver-
maal af Pinsler og Ulykker folger efter mig ved hvert Skridt; 
jeg kar baaret Alt, hvad den overlæssede mig med, saalcenge 
jeg stod alene, men nu — hende — dette gode, fromme Vce-
sen, jeg saae op til som noget Heiere, somenAand, der endnu 
ikke bar kastet sin Larve — at kjende hendes Tilstand, at hore 

hendes Opofrelse og den grusomme Spot, der lenner den, 
det er Formeget — o! min stakkels, ulykkelige Soster!" 

Erik taug, ba« trestede ikke Ludvig, thi dan kjendte sin 

Ven. og vidste, at dans Tilstand var saaledes, at enhver Trost, 
enhver Beroligelsesgrund var spildt, ban lod kam derfor i7affe 
sig Lettelse ved at rase ud, deSuden var kan selv saa aldeleS 

sonderknust ved Opdagelsen af Znnas Forhold til Faetter Ul
rik og hendes Tilstand, at dan ikke vidste, hvad kan ssulde 
sige. Lcrnge vandrede de derfor omkring i HaugenS dunkle 

Gange. At det blev mortere og at de tykke Skyer, der hvert Sie-
blik i ilsom Fart floi forbi og fordunklede Maanen, tn,ede 

med Regn, var Noget, som aldeles ikke blev bemaerket. ikke 

heller de tolv dumpe Slag fra den fjerne Kirkeklokke, som be
budede Midnatstimen. 

Hvor lsnge Ludvig og Erik saaledeS g,k, vidste de siden-
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efter ikke det Mindste at forklare om, blot saa Meget var dem 
bevidst, at de Begge svore, ved Tvang at bringe Erik til det 
Skridt, foin Jnna onstede, men han selv undslog sig for. En
delig toge de Neien op igjcnnem Aleen, for at soge deres Voe-
relser og gaae tilsengs. Da de kom op i Gaarden, modtog 
den gamle Lcenkehund dem med en frygtelig gjennemtrcen-
gende Tuden. 

„Det er vist over Midnat," udbrod Ludvig, „idetmindfte 
synes Hundens Hyl godt at passe dertil." 

„Du har Ret," svarede Erik, „den bringer mig Vender
nes Samtale om Huusaanden her paa Gaarden i Erindring, 
lad os vente her, maai7ee vi kunne faae den ar see, jeg har 
ingen Lyst til at sove." 

„Jeg ikke heller," sagde Ludvig, „vi ville scette os hist 
paa Bcenken under det hoie Valnoddetrce og vente paa Even
tyret; lad stee, hvad der vil, om ogsaa alle de Aander, som 
Helvede har i Eie, fik isinde at komme frem, jeg skulde med 
Gloede stille mig imod dem, og enten tugte dem, eller dandse 
med ned i Svovlpolen." 

Zkke lcenge ventede Vennerne, forend de horte en sagte 
Tummel ovre paa den modsatte Side i Borgestuen. Toren 
lukkedes op, og ud traadte Landseneren Soren Christensen. 
Z sin ene Haand holdt han en lang, blottet og rusten Sabel, 
i den anden en stor, tcendt Staldlygte. Sagte og med ncesten 
lydlose Trin steg han ned af Trapperne, og stillede sig, idet 
han saae sig om til alle Sider, midt i Gaarden. Tiden faldt 
ham vist noget lang, thi efter at have ventet en Stund, gik 
han igjen tilbage op imod Haugelcengen og forsvandt der 
gjennem en Laage i Muren. 

„Det varer mig temmelig lomge, inden Spogelset finder 
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for godt, at lade sig tilsyne i Nat," udbrod Ludvig, „det har 
maaske Anelse om, at vi vente det, og roeddes nu for at 
komme frem." 

„Stille! Stille! tael ikke saa hoit," hvidssede Erik — 
„ved den evige Gud! der er det, jeg har lcrnge bemcerket 
noget Hvidt deroppe." 

„Hvor! Hvor!" spurgte Ludvig nysgjerrig, idet han greb 
sin Ven i Armen. 

„Hist oppe paa Taget fra Altangangen kom det ud, seer 
Du, hvor rolig det gaaer over Gesimsen, saa fast og sikkert, 
som om det var henad en Landevej." 

„Jeg seer det" stammede Ludvig, „men hvad er det? — 
Gjoekker et Glaendvcrrk mig, eller er jeg bleven blind? Det er 
jo Jnna, min Soster, saa sandt som jeg oniker Gud gjore 
mig salig — bun gaaer i Sovne, seer Du det, Erik? Hvor 
Maanens Straaler falde paa det blege, farvelose, og dog 
saa skjonne Ansigt; Oinene ere lukkede, og Hoenderne foldede 
over det smertefulde Bryst — Gud! hvorledes skal jeg kunne 
hjoelpe hende? Hun maa styrte ned, del er umueligt andet — 
o Gud! dersom hun " 

„Stille, kjoereste Ludvig" hvidstede Erik, rystende af Skrcrk, 
„noevn hende ikke ved Navn, hun lider under Sonnambulis-
mens Virkninger, og kar vist allerede ofte gjort denne Tour 
om Natten, Faren er ikke saa stor, naar hun blot ikke voekkes, 
eller bliver forstroekket over Noget." — 

"Zo," stammede Ludvig, og AngestenS Sved bred ud af 
alle hans Porer, „hun er roedningslos fortabt, hvorledes vil 
det voere muligt at vende tilbage paa den qvarteersmalle Ryg
ning, see — bun staaer stille, hun boier sig forover mod den 
svimlende Dybde! See, hvorledes hun ryster, — hun strcrkker 
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Hcenderne ud for sig, o — evige Gud! tag mit Liv, hver lyk
kelig Time fra mig, men staan, frels blot min Soster." — 

Det formeentlige Spogelse var Jnna, Ludvig havde ikke 
taget feil. Stille og rolig fortsatte hun sin Gang frem og 
tilbage paa den smalle Gesims. Den sagte, lumre Natvind 
bevaegede hendes tynde Klcedning, dg da Maanens Straaler 
for et Oieblik brode frem, og dens Lys i vertical Retning 
faldt paa den unge Piges slanke, cetheriste Figur og liigblege 
Aasyn maatte hun forekomme Enhver, som en af Hekates 
Tjenerinder, der i Midnattens Stille pudslede omkring deroppe. 

Medens Ludvig aandelos, og med en ncesten synlig 
Hjertebanken stirrede op mod Nattevandrerssen, havde hun for
andret sin Spadseregang, og steg nu med sikker og svcevende 
Lethed ned af Taget, og ud paa den noget lavere liggende 
Haugelcenge. I samme Oieblik blinkede et Lysstjcrr ud fra et 
af Glamhullerne, lidt efter faldt en Lem fra Lugen, og Land-
seneren blev synlig indenfor med Sabel og Lygte i Haanden. 
Dristig krob han ud af Hullet, og efter at have kravlet lidt 
over Taget, hcevede hans hoie Skikkelse sig med Et, og van
drede derpaa lige opreist henimod Nattevandreren, idet han 
holdt Lygten frem for sig og streg: „Staa! Hvem der i Guds 
Navn?,, — Et hvinende Skrig svaredes fra Znna, hun vaag-
nede ved Lysstjoeret, vaklede og tumlede tilbage endnu et 
Skridt — hun rullede ned fra Taget og derfra knust og blo
dig ned paa Steenbroen i Gaarden. — Ved dette Syn sort
ner Alt for Eriks Oine, han synker bevidstlos tilbage, og fal
der mod Haugestakirtet. Ludvig derimod styrtede som et Lyn 
hen imod den Faldne og hcrvede hende iveiret. — 

„Jnna!" streg han med en gruelig, gjennemtrcrngende 
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Stemme: ,,Inna!— kjaere Soster, vaagn op! Det er mig, det 
er Tin stafkels ulykkelige Broder, som beder Dig derom." 

Jnna stonnede svagt, stcrrke Eonvulsioner sammenknugede 
alle hendes Lemmer. ,,Lceg mig ned, kjcere Broder!" hvid-
ilede hun, „jeg kan ikke taale at sidde opreist. Hvor er Ulrik? 
Ulrik! kommer Du ikke — jeg beder Dig nu for sidste Gang 
derom — o! — kjcere — kjcere Broder! — der — paa mit 
Bryst — har jeg gjemt den Pakke — som jeg lovede Dig. — 

Du skal tilgive— Ulrik — som jeg gjor det — o mit Hoved! — 
jeg doer — Levvel, Broder — nu er det forbi med mig — jeg 
anede det iaftes — Ulrik! — elilte Ulrik — jeg velsigner — 
jeg tilgiver Dig — med mig kunde Du ikke blive lykkelig, 
vcer det nu uden mig! — tilgiv dam — min — Broder Lud
vig!" — Hun sank tilbage med et dybt Suk, et Suk, som 
Menneftet kun en eneste Gang i Livet lader bore, og det er, 
naar Sjcrlen siger sin Bolig farvel. En Strom af Blod styr« 
tede ud af hendes Mund og Ncese, gamle svagt trykkede 
hun Broderens Haand endnu engang, og — Juna var dod. 
Fortvivlet kastede Ludvig sig ned over S esterens knuste Lug, 
forgjceves kaldte han hendesNavnog trykkede den marmorhvide, 
alt stivnede Haand fast imellem sine Hcrnder— det varforsilde, 
Znnas Aand bavde allerede sprcrngt de Baand, der fængslede 
den til Jorden. Gaarden fyldtes med Folk, Oberstinde Lun-
ding og hendes Dotre. Holrer. Fruen, Henriette og Emma 
dannede en Gruppe omkring den Dede; men den ved Ligets 
Side kncrlende Broder agtede ikke derpaa, han syntes ikke at 
kjende Nogen af dem, et vanvittig Smil spillede omkring 
hans Lcrber, medens han med sit Torklcede torrede Blodet af 
Znnas Ansigt! „Hm?" hvidskede han med en fcrl Latter „det 
var underligt nok, at hun skultc dee saa pludselig — hun er 

> 9 
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dog saa smuk, men dct er sandt -- hendes Fader — og jeg — 
ja det er vel Straffen, som hjemsoger Bornene — og hun 
bad mig jo saa inderlig at tilgive ham — ikke engang hcrvne 

tor jeg — og Erik — den Stakkel." — 
Han taug og stirrede vildt op paa de Omkringstaaende. — 

Pludselig vendte hans ligesom bortvegne Bevidsthed tilbage, 
han sprang op, og styrtede med et lydeligt Skrig igjennem 

Mcengden. Da traadte Landseneren hen imod ham: „Herre!" 
udbrod han bleg og senderknust, idet Taarer randt ned over 
Kinderne; „vil I tilgive mig arme Karl den Ulykke, der er 
ffeet; thi det er mig, som var Skyld i det Hele?" 

„Du?" udbrod Ludvig ncestcn vanvittig, idet ban ved 

Hjcrlp af Lygten, som Landseneren endnu holdt i Haanden 
stirrede paa ham, „bvem er Du? — Ah, det er jo sandt, det 
var Dig, som lyste for min Soster paa hendes Vandring. 
Vcer Du rolig, kjcere Ven, Du er ussyldig, — men den anden 
Skurk, som Gud fordomme, ssal jeg straffe. Tog nei, — 
hun bad mig, tilgive ham, hun tilgav ham selv, jeg gjor det 
ogsaa." Med disse Ord styrtede han over Gaarden ned i 
Haugen, Landseneren derimod rystede stille paa Hovedet: „jeg 
har dog myrdet hende," hvidssede han halv hoit og forlod 
Gaarden. Aldrig saae Nogen ham siden. Nogle Aar senere 
fandt en Torvegraver, ved at oprydde en Mose, et halvt ukjen-
deligt Liig af en Mand, ifort en gammel Landseneeruniform. 
Nogle meenre deri at gjenkjende Soren Christensen. — Otte 
Dage efter Znnas Dod fulgte Ludvig og alle Holters hendes 

Kiste til Jorden, og samme Dag toge de tilbage til Kjo-

benhavn. — 



De to Srudcnccr. 

Tid! — Du store, underfulde, velgjorende Laege for hvert 
Saar! Med Haabets toendte Fakkel ffuer den Lidende Dig 
imode. — Din Vinge vifter Glemsel og Trost til Alle. Alt 
er forgjcrngeligt, lige fra Kjolens Granitfjeld til den svageste 
Plante. Intet kan bestaae, forend Atropos afssjcerer det 
Baand, der binder os til Jorden; selv vore helligste, dybeste 
Folelser forgaae og glemmes, og andre troede i deres Sted, 
saaledes har Naturens forste Grundlov bestemt det. Glem
mer Troeet i Skov-n ikke Lovet, der forrige Aar stolt pran
gede i dets Krone? (5ngen dets visne Blomster og GroeSset, 
som bckloedte dens Barm? Havet jeoner sig igjen, naar den 
Storm er endt, som taarnede dets Bolger himmelhelt over 
hverandre og pidssede dem sammen i sprudlende Skum. — 
Skulde Sorgen ene voere mindre forbigaaende? Nei! ogsaa 
for den bringer Tiden i Glemsel os en helende LoegedomSurt; 
ere dens Spor end stundom dybe, dens Smerter voldsomme, 
dens Aande nedtrykkende, gav dog det Forsyn, der sendte 
Ondet, ogsaa Kraft til at boere, bekjcrmpe, og forvinde det. 
Forst naar Kilden er i oS selv, naar den Orm, vi kalde „en 
ond Samvittighed," boer hos os og daglig gnaver sig dybere ind 
i vort Hjerte, og foitoerer det indre, koiere Liv: moegter Tiden 
ikke at helbrede os. — Ogsaa paa Ludvig virkede Tiden vel« 
gjorende, — Tilbagereisen fra Jylland til Kjobenkavn forekom 
ham blot som en Drom, han kjendte kunS Omstændighederne 
derved af sin VenS Forklaring; ligescalidet var han sig be

vidst. at han fra Vognen blev fort ind i Etatsraad HolterS 
Huus, og laae der naesten to Maaneder i et vedvarende An

fald af Vanvid, som mindre LsgenS Hjoelp, end hans egen 

S* 
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ungdommelige, gode konstitution besejrede. At tcenke paa 
igjen at flytte derfra, efterat han nogenlunde var kommen sig, 
var Noget, som Enhver af Familien kuldkastede. Ludvig blev 
derfor, og boede sammen med Erik. Saaledes gik en Tid. 
Daglig blev Patienten bedre og meer munter, han havde vel ikke 
glemt Scenerne i Zylland, men de slumrede i hans Hjertes 
Baggrund, og den ncervcerende Tid med de Glcrder, den 
fkjoenkede ham ved daglig at leve i en saa elffvcerdig Kreds, 
som Etatsraad Holters, stod mellem ham og Smerten over 
Sosterens Skj«bne. Imidlertid nod han dog, ligesaalidet som 
noget andet Mennestebarn, Glcrdcn ublandet; Henriette var den, 
der var Aarfag dertil. Ludvig elffede hende saa hoit og in
derligt, som et Menneste af hans dybe og svcermeriste Eha-
racteer var istand til, og i enkelte Sieblikke blev det lalige 
Haab til Vished for ham, at han var gjenelsset. Til andre 
Tider derimod kunde Henriette komme ham saa tilsyneladende 
kold og fremmed imode, at hans Haab forsvandt og efterlod 
sig al den Bitterhed, som Tanken om at vcrre hende aldeles 
ligegyldig var istand til at fylde ham med. 

Ludvig tog feil; Grunden dertil laae alene i hans Man
gel paa Kundssab om Qvindehjertet. Han vidste ikke, at om 
det endog, efter at have provet sig selv, finder, at det slaaer 
af Kjcrrlighed for sit fundne Ideal, om endog denne Bevidst
hed udgjor Qvindens hoieste Salighed, anvender hun allige
vel sin Omhu og Finhed for at indeslutte denne Fslelse, og 

kaste et uigjennemtrcengeligt Slor derover, som vel underti
den for et Dieblik hoeves, men i Almindelighed tilhyller hendes 

Sindelzg i et saa chaotistt Morke, at det bliver usynligt og 
ubemcerket. Ludvig kunde heller ingen Anelse have om, hvor

for Henriette og Emma under hans Sygdom hemmelig havde 
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staaet ved hans Lcie, hvor dceltagende og omhyggeligt de 
hver Tag spurgte til hans Befindende kos Broder Erik, og 
med hvilken inderlig Glcrde de modtoge Budstabet om hans 
gradvise Bedring og Helbredelse. Ligesaalidet vidste han, 
hvormeget han » sin Sygdom havde robet sig selv og sit Hjer
tes Hemmelighed for begge Pigerne, ncrvnet Henriettes Navn, 
?g sig selv ubevidst tolket hende sine Folelser. — 

Medens Sagerne nu ker stode saaledes, troer jeg, uden 
at afbryde Historiens Traad, at kunne vende mig til Jo
hannes Harre, med hvem der imidlertid var foregaaet en tem
melig stor Forandring. 

Johannes Harre var ikke lcrngere den flittige, utrætteligt 
studerende Ungling, som i Forstningen efter bans Ankomst 
til Hovedstaden. Forlystelser og de talrige Adspredelser, Kjo-
benhavn tilbyder, indtog det Meste af hans Tid, efterat anden 
Eramen beldigen var overstaaet. Hans .Omgang med Ludvig 
var bcrvet, og del Venilab, ban f?r bavde baaret for ham, 
dunstet bort, og druknet i Adspredelsernes Strem. „Han 
passer ikke ior mig, det Hoeldeore" meente ban, ,,jeg maa sege 
mig en anden Ven, som jeg bedre baade i det Ådre og Zndre 
san sympatkisere med." En Saadan fandt han snart. Adolf 
Bredahl, en Student ar den Sort, man kalder: vom renten 
Schlage, blev det, som Ludvig ikke kunde vcrre. Jobannes 
traf ham fvrste <^ang paa et Butard, bvor ban stod bam tap
pert bi i en lille Affaire. uden icvrigt at kjendc ham. Fra 
den Tag af var et Bekiendn7ab hurtigt indledet, fortsat og 
vedligeholdt mellem dem. Adolf Bredahl var vel af Naturen 
ikke ond, men en tidlig vakt Lyst til Svoermen, en letsindig 
eller fuldkommen Mangel paa Eharaeteer, og Uagtsombed i 
Valget af sine Venner gjorde ham til en af hine beklagelses-



134 De to Srudenrer. 

vcerdige og ulykkelige Skabninger, som forst forforte siden for
fore, og trcekke Andre med sig ad den Nei, de selv vandre. 
Nu maatte Bogerne bort, for at gjore Plads for Kort og 

Terninger, hver Dag fandt Adolf Bredahl og Johannes 
sammen; enten spilledes bjemme, eller ogsaa gik Bredahl med 
sin Ven paa et eller andet beromt Billardsted, ikke fordi han 
selv havde nogen Lyst til Spil —nei, Gudbevares! — blot for 
at lcrre Jyden det, og staffe ham den Fuldkommenhed deri, 
han selv hcrndelsesviis var i Besiddelse af. Det var jo ogsaa 
saa rask engang imellem for Tidsfordriv at tage Deel i et 
Parti s la Auerre eller og horte til Nutidens bon 
ton. Nu! Johannes benyttede og anvendte Bredahls Lcrrdom 
og Leveregler, han havde i denne Henseende et utroligt godt 
Nemme og fattede let. Hans Skionhedssands havde den 
senere Tid ogsaa betydelig forbedret sig, han kunde skjsnne, 
beundre og svcerme saa godt som Nogen. Zstedetfor at han 
for havde ladet de Smaapiger og Dcuuer, han modte paa Kjo-
benhavns Boulevarde (Sstergade) spassere sig ganske ucend-
sede forbi, begyndte han nu flere Gange at vende sig om 
og stue tilbage paa en slank Figur, en regelret Oval, eller en 
smuk Fod; ja, man saae ham endogsaa undertiden som et Lyn 
at stikke igjennem Tvergaderne, alene for at lade en eller 
anden Skjouhed passere Revue anden Gang. — Som Enhver 
kan toenke, var Johannes paa gode Veie, og blev daglig 
fuldkomnere. Bredahl lagde Mcerke dertil og gloedede sig 
derover i Stilhed. 

„Jeg kan ikke begribe," sagde han en Dag til Harre, 
„hvorledes Du nogensinde har kunnet slutte Dig til et saa-
dant Menneske, som Student Ross; jeg bar for min Part 
aldrig fundet en meer vederstyggelig Karl end han er, — vel 
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fjender jeg ham blot flygtig, men dog nok til at foragte ham." 
„Du har Ret, kjcrre Bredahl," svarede Johannes, „siden 

Ludvig forandrede sig saa pludselig, passede vi To ikke loen-
gere for hinanden, ellers var han i Grunden et godt Men

neske." 
„Han er en elendig, skinhellig Hykler, det siger jeg; og 

Student Schmidt, som lcrser paa Parti med ham, er af sam
me Mening; dog lad os ikke spilde Tiden med at tale om 
ham, jeg gloeder mig blot over, at Tu ganske har brudt med 

ham." 
Hvad Emilie D. angaaer, som mine Loesere maastee erin

dre sig fra andet og tredie Capitel. da havde hendes Triumf 
aldrig vcrret fuldstcrndigere end nu. Jobannes var overvun
den og boiede sig under hendes Scepter, ban elskede kende 
med den storst mulige Varme; og bun, der for troede sit 
Hjerte Nllukt for enbver Kjcrrligbedsfolclfe) som uikadt sv»m> 
mede i den Strom af Hyldest og Smiger, man overoste hende 
med, — erkjendte sig selv saaret af de Vaaben, hun brugte 
mod Johannes. I Etatsraad Holters Huus bavde Joyannes 
allerede lcrnge vcrret kjed af at komme, i Særdeleshed da en 
Hoendelse endelig engang aabnede de lcrngc lukte Oine for 
EmilieS Adfcrrd, og lod bende staae demaikerct som en letsin, 
dig Coquette. l?t Brud mellem bende og Henriette var Fol-
gen. Han troede ogsaa at bemverke, ar Holters i den senere 
Tid ikke lamgere behandlede b.im saa venlig og forekommende 
som i Forstningen; Brcdabl, hvem ban meddelte de?me Tan
ke, gav strar LudvigS Bagtalelser Skvlden derfor, og fra det 
Sieblik af var Johannes's Ligegyldigbed mod Ross forvandlet 
til Had. Han besluttede, ved den forste givne Leilighed at 
hoevne sig paa Ludvig, og da Bredahls Ven. Student Schmidt, 
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havde, som allerede fortalt, paa Reisen til Jylland med Lud
vig fundet Plejefaderens Brev til denne og scndt det til Bre
dahl, troede Johannes deri at bave fundet Lejlighed til at 
skade sin forrige Ven og stikkede det derfor i Omslag til Erik 
Holter. Det Ovrige vide vi allerede. Johannes var imidler
tid ncer ved at fortvivle, da Emilie, efter sit Brud med Hen
riette, spcerrede enhver Adgang for ham til at see og tale med 
sig; forgjoeves brod baade han og hans fiffige Ven, Bredahl, 
deres Hoveder for at finde en Udvei i denne Knibe, deres 
Grandstning blev frugteslos, indtil endelig Hcendelsen opfyldte 
Harres Onste. Justitsraad Holst, hos hvem han endnu loge
rede, flyttede i Mai Maaned ud paa et Lyststed i Frederiksberg-
allee, hvor de boede om Sommeren. Johannes tog med, og 
havde noer skreget himmelhoit af Gloede, da han erfarede, at 
Emilie D. boede i Etagen nedenunder i Selstab med sin On
kel, Oberst S. Jnter Sted kunde voere bedre stikket til Sam
menkomster og Moder, og naturligviis —Student Harre blev 
strar inviteret ned til Obersten, og kom der fra den Dag af 
ret jevnlig. Om Aftenen spadserede han med Emilie i Slots-
haugen og romantiserede over Sol, Maane og Stjerner; saa-
ledes gik det da for sig, at han en Aften, da Begge vare ret 
hoitidelig stemte, efter fra Frederiksbergbakke at have seet So
len gaae ned bag Slotshaugen, sank ned i Groesset for den 
Elskedes fmaa Fodder, og i en Ordstrom, der skulde tolke 
hans Hjertes Brand, tilstod hende sin brcrndende Kjcrrlighed, 
og bad om Gjengjoeldelse. Emilie grced, hun fvlte sig maastee 
for et Sieblik gjennemtrcengt af en Folelse af sit bedre Jeg. 
Den Skorpe, hendes Hjerte som oftest var omgivet af, smel
tede. Hun sank i Johannes Favn, til hans Bryst —og hvid
skede neppe herligt: „Johannes! jeg er Din, og var det alle
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rede lcrnge; elik mig stedse saa varmt, saa omt og inderligt, 
som i dette Oieblik, og mine Fordringer paa Lykke skulle al
drig gaae hoiere!" Han var nu altsaa forlovet, og Bredahl 
jublede i Stilhed over den herlige Udsigt, der aabnede sig for 
ham til et stadigt Vellevnet paa Emilies Pengekisters Bekost

ning. 

Det er om Formiddagen, Klokken slaaer Ti. Vi sinde 
Johannes Harre endnu i Sengen efter et Svirelag den fore-
gaaende Nat. Han kan ikke sove, Hovedet er svimmelt, og 
urolig vender han sig frem og tilbage paa Leiet. Da banker 
det paa Toren. Een Gang, to Gange, tre Gange, men in
tet „Kom ind!" lod den udenfor Slaaende imo^e; Johannes 
havde saa sine egne vigtige Grunde, hvorfor han fandt for 
godt at lade, som om han ikke var hjemme, — enten det nu 
var Frygt for den Sort af selvbudne Gjaester, som man her 
i Byen bencevner ved „Rykkere," eller fordi han ikke onstede 
at forstyrres i sine philosophiae Livsbetragminger, hvilke han 
virkelig l dette Oieblik anstillede, — nok er det, han tang. 

„Luk kuns op," skreg endelig den udenfor Ventende ind 
gjennem Noglehullet, „jeg vced ret godt, at Du er hjemme, 
jeg skal og maa absolut tale med Dig, og forlader ikke Huset, 

forend det er sseet." 
„Hvem Fanden er det, som gjor en saa bestialsk Alarm 

og forstyrrer Folk i deres Sovn saa tidlig paa Morgenen?" 
spurgte endelig Johannes vred. 
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„Morgen!" gjentog den udenfor Staaende. „Ha! Ha! 

Ha? er det nu forft Morgen for Dig? for mig er allerede 

fire lange Timer siden den Tid gaaet bort. Gjor nu ingen 

Omstændigheder, men luk blot op, Du kjender nok Din Ven 
Billing." 

„Ah, er det Dig! ja saa vent lidt, nu kommer jeg." Med 

disse Ord lukkede Studenten op, og et temmelig hoit, dygtig 

koparret Menneste, ifort en blaa Kalmuks Frakke, traadte 
ind. 

„Godmorgen i Stuen!" raubte han, og nedlod sig derpaa 

uden Videre paa den forste den bedste Stol, han fandt. 

„Nu! det maa jeg tilftaae, Du forstaaer at pleie Din 

Magelighed, min Bro'er. Medens andre skikkelige Folk, for 

at fortjene den Smule Fode, fra aarle Morgenstund maae 

gjennemstreife Byens Gader som en Coureer, finder Du Tin 

Regning ved at ligge til Middag i Sengen; dog mig er det 

jo ligemeget, hver Mand feier for sin egen Dor, som Ord

sproget siger, og jeg har s'gu nok med at holde min reen. 

Men Apropos! Bro'er, hvad jeg vilde sige — Du kan da nok 

toenke, hvad mit Morgenbesog egentlig gjcelder, og i hvilket 

Anliggende jeg kommer? Ikke sandt! Du gjetter det?" 

„Nei, det veed Gud, jeg ikke gjor," svarede Johannes ud

vortes rolig, skjondt han dog ikke mcrgtede at bekjcrmpe den 

indre Angst, der ved disse Villings Ord gjennemsoer ham. 

„Za saa!" sagde Billing, „Du ahner det altsaa ikke? 

eller rettere: Du vil ikke gjette det, thi saa ganffe uventet kom

mer jeg dog ikke. Seer Du, min Ven! det gjor mig sande

lig ondt, meget ondt, at jeg nodes til at incommodere Dig 

med en lille Regning, Du kjender jo min ubebagelige Stilling 

som Haandlanger for Retten, og i Qualitet af en Saa-
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dan kommer je^ til Dig n^d vem^abelig Bon, at hono
rere de 4<> Rd.. Du stylder Auditeur Lcene; kan vil ikke vente 
lcengere paa sine Penge, og kar bildt mig ind, at han alle
rede en halv Snees Gange ucrndset af Dig har ladet Dig 
Summen affordre ved Betient Babe og Sick." 

„Kjoereste Ven!" svarede Johannes i samme noniile To
ne, „Du har Ret, det forekommer mig ogsaa ganste dunkelt, 
at den Karl, Du ncr'.mer, har en Bagatel tilgode hos mig, 
men da ,eg just igaar har havt en temmelig betydelig Udbe
taling, er det mig gamle umuligt pro tempore at tilfredsstille 
ham, han faaer altsaa at vente, til jeg atter bliver per ca5»e." 

„Hor Johannes!" vedblev Nettens Haandlanqer alvor
lig, „Eet er Speg. et Andet Alvor, som Ordsproget siger, 
Du ,7al og maa betale. Manden er nu saa stodt og opsat 
paa sine Penge, at han enten oieblikkelig vil have dem, eller 
ogsaa fordrer sig Din Person forsikret indtil Videre, Du har 
altsaa at vcrlge, enten Betaling eller Arrest — Et af To, — 
lzui non Iisket iu -rre, luul in corpore," siger Ordiproget, og 

vi Jurister gjer' kort Proces." 
„For Djcrvlen," svarede Johannes tilsyneladende vred^ 

„jeg har ikke en eneste Skilling, jeg kan ikke betale nu, og at 
lade mig sidde i Gjceldsarrest, stemmer vel neppe overens med 

denne Gniers Tarv." 
„Men han gjor det alligevel, det sorsikrer jeg Dig for^ 

Du har 10 ogsaa baarer Dig galt ad ved saaledes at hundse 
de Bud, han for kar sendt, v«r hoflig, venlig, smigrer dem, 
lov Guld og gronne Skove om en kort Tid, og hold as Dit 
Lovte, hvad Du finder for godt, det er efter min Mening det^ 
en Udhaler bor tage ad notum, naar han er i saadanne Til

falde som Du." 
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„Ja hor, Villing, det e?nu godt nok, men lad'mig nu 
-see, at Du viser Dig som min Ven, og hjcrlper mig med at 
dreie Auditeuren en Knap dennegang; Du har dog for frelst 
mig ud af lignende Affairer." 

,/Jeg vilde paa ZEre gjerne hjcrlpe Dig, kjcere Johannes, 
men jeg seer her ingen Udvei dertil, jeg har altfor bestemte 
Jnstrurer. „„Enten Penge eller Arrest!"" streg Auditeuren 
mig i Oret, da jeg gik fra ham, hvad er herved atgjore? jeg 
kan ikke illudere de givne Ordre under noget Paassud." 

„Billing!" udbrod Johannes reentforbloffet, da han mcer-
kede, at Villings Tale var Alvor — „jeg vil tale oprigtig med 
Dig. Du har nok hort tale om mit Forhold til den hovedrige 
Enkefrue D. Overmorgen-Eftermiddag holder jeg Bryllup 
med hendes Penge i Rundekirke, og tager hende selv som Til
gift for Obligationernes Skyld. Jeg er nu kjed af at vcere 
forlovet laengere med hende, og faaer efter mit Giftermaal 
Valuta under Hcrnder. Dersom Du derfor kunde give mig 
Respit af et Par Dage, ssulde jeg klare Alt til den sidste Skil
ling og ovenikjobet stikke Dig, min Ven, en lille Blaahammer 
i Nceven; forstaaer Du mig, Villing?" 

Denne troede neppe sine egne Oren, da han horte denne 
Tidende. „Fanden heller!" udbrod han forundret, „er det 
muligt? Du cegter Emilie D., den forgudede Guldfugl, som 
jeg selv i bedre Dage havde i Kikkerten?" 

„Volente veo," svarede Johannes med en triumferende 
Mine. 

„Johannes, Johannes!" ytrede Villing med tvivlende 
Hovedrysten, „Du har nok isinde at slaae mig en rigtig Alarm, 
-plade ved at binde mig dette Eventyr paa ?Ermet, men vogt 
Dig, jeg kjender Dine Fif. Hvorledes stulde Du faaledes 



De to Studenter. 141 

voere bleven begunstiget? At Du var studt i hende, har jeg 
nok vidst, men Forlovelse! ZEgteflab! troede jeg sit venis 
verlio, ikke Du var istand til at naae." 

„Zeg forsikrer Tig paa ZEre, at det forholder sig, som 
jeg siger," svarede Jobannes ivrigt," her seer Tu Trolovel-
sesringen, puur Guld, min Fa'er, og hist paa Bordet ligger 
kendes egenboendige Brev, som bun inat, eller efter Din Tids
regning imorges, lod mig sordoie paa fastende Hjerte, det er 
jo en sand Finantsoperation for mig, og den unge Enke foler 
sig, efter at bave smagt en Mundfuld af SSgtestabets Gloedes-
frugter, boist ulykkelig l sin nuvoerende eenlige Stilling, hun 
troenger til en ^tand, en Mand som mig — naturligviis jeg 
griber fat om Lykken med begge Hoender." 

,,Herr Harre!" streg Villing ude afsig selv af Gloede, 
da han havde overtydet sig om Sandbeden af Zobannes Be
retning ved at loese Billetten fra Emilie, „kjoereste. bedste, gud
dommelige Ven, kom lad mig trykke Dig til mit varme Bro
derhjerte! jeg gratulerer, jeg lykenster Tig. Gud! hvilket Sol-
stin er ikke kommet over os Begge, — som Ordsproget siger; 
thi jeg kjender jo Dig, min Ven, som den MandS Son, der 
ikke glemmer sine gamle Bekjendte." 

„Nu! Nu! Villing," svarede Johannes fornoiet, „lad os 
blot see Tiden an, jeg er den gamle Zohannes Harre,— men 
Tod og Pine, staaer jeg ikke her og voever, medens jeg glem
mer at byde Tig en Pibe — Villing! oegte Varmas! — her 
seer Tu en stadselig Ting af et Meerstumsboved, oegte solv-
beslagen, altsammen Present fra min henrivende bruunoiede 

Enke." 
„Nei Tak, min Ven!" ytrede Villing, „jeg har ingen 

Stunder til at »-yge nu, jeg maa gaae." 
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,,Viin da! Viin veed jeg da Du for som Student altid 

var passioneret for, og jeg vil ikke haabe, at Du, siden Du 

skiftede Couleur, har glemt Flasken. See her! hundredaarig-

Portviin." Med disse Ord fremtog Johannes en velforseglet 

Flasse ud af et skjult Skab i Vcrggen, brod Seglet, og stjcrn-

kede i to Glas. „Altsaa, Du venter med Pengene til i over

morgen Aften, eller hellere Dagen efter, nemlig paa Torsdag, 

saa er Du sikker paa dem, — ikke sandt?" 

..Naturligviis vil jeg vente," svarede Billing, idet han 

med synlig Velbehag drak sit Glas ud. ,.Auditeuren faaer at 

smore sig om Munden med Taalmodighed, som Ordsproget 

siger, og sandt at tale, jeg havde ikke den ringeste Tro til at 

erholde saa meget af de 40 Rd. hos Dig, som der kunde ligge 

bag paa min, bare Negl, men nu mwrker jeg, at Bladet har 

vendt sig; Gudsteelov derfor! Og hermed anbefaler jeg mig i 

den hovedrige Johannes Harres fremtidige Gunst og Bevaa-

genhed, Villing var dog den, der for hjalp Dig ud af man

gen Knibe, da Dine Finantser rog bort, liig en Reg, som 

Sproget siger." 

„Za! og bragte mig ind i flere," bemcerkede Johannes 

leende, „huffer Du —" 

„Ti, kjcere Ven?" svarede Villing, ,,mind mig for Guds 

Skyld ikke om forbigangne Dage; jeg forsikrer Dig, at hver-

gang jeg tcenker paa den gyldne Tid da jeg var Student, 

ftaaer Vandet mig i Sinene, og jeg maa hyle som et pidstet 

Barn. TcrnkDig! hvilken Fornedrelse for mig! — Zeg — som 

var bestemt og ffabt til at vorde en straalende Sol fra et Ca-

theter eller en Prædikestol, er nu bleven — en ussel Praas i et 

Tyvehul.— Nu—„ „quse noeent, Zoeenl,"" siger Ordsproget, 

Du hsrer, jeg endnu ikke har glemt mit Latin, og det er 



De ro Studenter. 143 

ogsaa det Eneste, som staffer mig Reputance fremfor de Ov-
rige af mine Zevnlige. Adieu, Zohannes! — dog holdt, end
nu et Par Draaber af det, som Hjertet qvceger og Sorgen 
lceger, som Ordsproget siger!" Med disse Ord stak Villing 
endnu et Glas Viin ud, trykkede Johannes's Haand, og gik. 
Zohannes ledsagede hans Bortgang med en umaadelig Lat
ter. „Gaae ad Helvede til," raabte han ester Villing, „og tag 
den Forsikring med Dig paa Veien, at jeg aldrig betaler en 
Skilling af de Penge, som den lumpne Auditeur snod mig 
for. Nu hurtig i Sladsklcrderne, hen til Emilia — Ted og 
Pine! Klokken er allerede over Elleve, og jeg lovede, i det 
Seneste at komme Klokken Ti — men det siger Zntet, jeg bar 
vaeret paa Forelæsninger, bos min Manuducteur, holdt latin
ske Taleovelser med Grouning — med saadanne smaa Hjæl
pemidler maa jeg slaae bende en Plade, — som rigtignok ikke 
er den sorstc, og min Salighed end mindre stal blive den sid
ste." Z dette Oieblik bankede det atter paa toren. „Kom 
ind!" streg Zobanncs, som ved det forrige Besegs gode Ud
fald havde faaet Mod. „Det er formodentlig igjen en Ryk
ker, men lad gaae!" Den Zndtraedende var en lille spinkel, 
hjulbenet Person, som Intet manglede undtagen Halsen, thi 
Hovedet sad begravet midt imellem Skuldrene. „Ak, Herr 
O'chum!" udbrod Zohannes, „er det Tem? formodentlig med 
mine Bryllupsklarer, det kan man kalde en ordholden Mand." 

.,Za!" svarede den Lille, i hvem en Skr»der prei'enlercde 
sig, „ich holder immer af at vcrre ordholden mod honnette Folk 
— ach Gott, man ist ja nodt Nl at arbeide fletik i disse Ti« 
der, um das liebe Brod zu bekommen." — 

„Za De har Ret, kjoere Herr O'chum! Det er trange Ti« 

der nuomstunder for skikkelige Folk. Behag, at loegge T»iet 
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fra Dem paa Sophaen hist, iovermorgen stal jeg sende Dem 

Pengene derfor." — „Golt behutte! erft im Ubermorgen? das 

thut mich weih, kicereste Herr 'Arre, aber bis zum Ubermorgen 

kann ich inte warten, maa have Penge strar, har havt bety
delige Udlceg i denne Tid." 

„Strar er det mig ikke muligt at honorere Belobet" sva

rede Johannes, „men De kan vcere sikker paa at erholde hele 

Summen udbetalt til den bestemte Tid. Zovermorgen holder 

jeg Bryllup med Secretair Ts. Enke, hun har Skillinger." — 

„Gratulerer ergebenst" sagde Skrcederen med et dybt Buk, 

„men ich maa alligevel have Penger, oder ich nehme dieKlei-

der zuruck." 

„Saa De anseer mig altsaa ikke for et Menneske, der 

holder sit Ord? — Fy Herr O'chum, det havde jeg ikke troet 

om Dem. Men det er mig ligemeget, De kan gjerne, som en

hver anden Skakkerjode, faae Pant for Summens Vcrrdi, see 

her!" Zvhannes fremtog nu en meget kostbar Brillantring 

af en 3E>7e paa Bordet, og gav Skrcederen den, „denne Ring 

kan De tage, den er dobbelt saa meget vcerd, som Belobet for 

Kloederne, jeg indloscr den paa Torsdag. Nu er De vel 

uden Risico fra Deres Side?" 

,,Gott behutte uns, Herr 'Arre, jeg holder meget af at 

tjene hunette Folk, De veed det! De stal ogsaa have Credit 

til paa Donnerstag, ikke alene for det Belob, som stikker in 

diese hersens Kleider, men auch for de 36 Rbd., die ich bei-

nahe halvandet Aar har havt tilgode hos Dem, und obgleich 

in jeder Henseende Deres LErewort var mig noksom Borgen^ 

vil jeg dog, da Sie mich es anbiethe, tage Ringen, som et lille 

Pant. Diener, Herr 'Arre! Ubermorgen bin ich wieder hier." 

Skrcederen bukkede og gik. 
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„Satanii7e Plageaander!" udbrod Johannes, da han var 
alene, ,,staae de ikke her og holde mig op den hele Dag med 
Snak, istedetfor at jeg burde ftynde mig afsted til Emilia. 
Gudi7elov! Toiet fik jeg da, — herligt ffint sort Klcede. Jo
hannes! Du er Lykkens Pampilius." — Neppe var Skrcr-
deren gaael, forend et tredie Besog meldte sig, og ind traadte, 
eller rettere styrtede — Bredahl — Johannes Harres uadssil-
lelige Ven og Stalbroder i enhver Affaire. — 

„Halvcr salve, amiee! — hvorledes staaer det sig efter 
Sviren mat?" 

„t^raliu!, 5ialen, ret godt, endogsaa meget godt, paa den 
Wrgrelse ncrr, at jeg maatte tabe de to Boller Abrcendt til 
Sctnnidt, han vandt dog Vcrddemaotet ved at faae Bugt med 
den smukke Sypige, hvem ilulde have troet det?" 

„Jo! Jo!" svarede Bredahl leende, „Schmidt fjender femi
ninum godt, han har studeret fra Grunden af, jeg misunder 
ham sin Seier." 

,,Ja jeg med; — men ophold mig endelig ikke, jeg skulde 
allerede for en heel Time siden have vcrret hos Emilia, og 
faaer alle Ulykker paa Halsen, fordi jeg forsommer hende 
saaledes." — 

„Johannes? Jokannes!" ytrede Vennen i en advarende 
Tone, „vogt Dig ! Du er paa Neie til at blive en complet 
Nar, fortsætter Du saaledes, da vil det see galt ud for os 
Begge." 

„Og hvorved, kjcrre Bredahl? jeg synes just, at jeg in
gensinde har bandlet klogere, end i denne Tid." 

„Hor! jeg vil sige Dig det, jeg har alletider g ort meget 
af Dig, og givet Dig fyldelstgjorende Beviser for, hvor kjcrr 
Du var mig, men siden Emilia staaer Dig i Hovedet, er Du 

10 
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blevet et ganske andet Menneske, og begynder at steie ud 

fra den Vei, min broderlige Omhu og Hensnn paa Dit sande 

Vel sorte Dig ind paa. Gud lade aldrig Adolf Bredahl leve 

den Dag, at han stilles fra Johannes Harre, ved at see 

denne som ZEgtemand boere sin Stillings Slavemundering — 

Trcrldom — begaae for Guds Skyld aldrig den Daarstab, at 

blive bestandig forelstet i en Kone! Mennestet, og Manden 

iscer, er stabt til Frihed, og intet Vaand maa hindre ham fra 

at svinge sig op lil den Heide, han sodtes til. Kjoerlighed 

har ftoekket Vingerne paa saamangen ellers brav Karl, idet 

dens usynlige Traadde omslyngede ham og soengslede ham; Hvad 

bliver saa Enden paa Legen? Enten bringer denne Daarstab 

ham tilsidst under Toffaten, ti' at dandse ester Konens Floite, 

eller ogsaa bliver han, som Tyran, vranten, bister, fortry

delig, dog blodagtig, kort en Usling. Mcerk Dig mine Ord, 

Broder! de indeholde en gylden Livsphilosophi: svcerm for 

Emilia, elst hende, men ikke hoiere end Du elster hele Kjon-

net i Almindelighed.' Glrd Dig ved dem, men lad det voere 

indstrcenket til visse begejstrede Oieblikke, „omnia sno tempo," 

siger Horatz og ieg giver Manden Ret heri." 
„Men bliver Du gal Adols?" spurgte Johannes leende, 

„eller troer Du maastee, at jeg er bleven det, siden Du trcrder 

ind til mig med en saadan Prcediken. Naar har jeg 

vel nogensinde tamkt saaledes, iom Dll behager at paadutte 

mig? seer jeg da virkelig ud som et Menneste, der er sorliebt, 

og troer Du ikke, at jeg, ligesaa g?dt iom Du, kan dennere 

Kjcerlighed, som en Ruus, der ophorer til nn Tid? ^eg bar 

desforuden nu engang g;ort Fader Evan til min Gud, og 

med mit Valg as Emilia, vecd Du, lige?aagodt iom jeg kan 

sige det, at jeg aldrig har bavt anden Hensigt end at 
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gjere hende til Praestinde i hans Tempel, og lade hende 
bringe ham sit Guld, som et villigt og velbehageligt Offer." 

„Vel talt, elstvcrrdige Ven!" sagde Bredahl idet han glad 
omfavnede Johannes, ,,vi To forstaae hinanden, min Frygt 
var ugrundet, som jeg mcrrker." 

„Du har aldrig kavt nodig at frugte for mig, jeg ynder 
for meget Glædens Rosensti, til at jeg skulde forlade den. — 
Men gaae nu; jeg har ingen Stuuder, til at tale lcengere med 
Dig, Emilia venter mig med sin hele Kjoerlighed, jeg maa 

hen til hende." 
».Fanden heller! der fan Du sagtens komme tidsnok, thi 

Du bliver der da vist den ovrige Deel ai Dagen — og maa-

skee Natten med, kan jeg tcrnke." 
„Er Du gal Adolf? Hust paa den smukke Syjomfru i 

store Kongensgade, dun har sat mig Stevne Kl. S, og det 
forsemmer jeg ikke at indfinde mig til. Vcrr hos Knirsebes i 
Aften Kl. , saa spille vi forst et Parti sammen, forend jeg 
drager ud paa Eventyr." 

„Zeg stal ikke mangle." svarede Bredabl, „men hvorledes 
vil det vcrre Dig muligt at slippe bort fra Emilia saa tid
ligt? Jeg kjender nok Damerne, naar de forst lykkeligen ere 
slupne til en Kjcrreste gjore de Pretentioner og fordre, at 
man den hele Dcig stal vcrre omkring dem, blot leve af deretz 
velsignede Aande, ikke tamke, fole Andet, ikkuns bave Vie for 
deres usigelige Z)nder — ja rynk kuns Brynene, Du forliebte 
Stcrr, jeg er nu vanl til i saadanne Kapitler at tale reent ud 

af Posen." 
„Tael Du!" sagde Johannes leende, „Intet stal imidlertid 

vcere mig lettere, end at dreie min lille Emilia en Knap, jeg 
har allerede forsogt bende » den Henseende. Troer Du 

10» 
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maaffee, al hun aner. at vi To i dette Oieblik staae med den 

sande Philofophie paa vore Tunger og harzeiere over det, 

som Skaberens Mesterstykke kalder hellige Folelser? nei!" 

^Nu" — siger hun ti! sig selv — „er min gode, crrlige Johannes 

saamrn paa Forelæsninger. Hver Nat sidder han til Klokken 

Tre, Fire ooer sine Boger, ja det veed Gud han gjor." Selv 

har hun ofte med sine grcedende Taarer — Gud! Du skulde 

see hende grcede, Bredahl — bedet mig, ikke anstroenge mig 

over Evne; Du veed, at jeg trolig folger hendes Naad. I 

Aften altsaa overjeg, min Ven, AdolfBredahl, og vorManu-

ducteur os i Oplosning af mathematiffe O.vcrstioner, som en 

Folge deraf maa jeg vcere hjemme Kl. 8." 
„Gud! Johannes, cedleste, bedste af alle^ Mennesker, jeg 

kunde omfavne Dig, synke ned, tilbede Dig, thi Du er langt 

fuldkomnere end jeg; jeg hammer mig iom en Hund ovei at 

Lcerlingen saa aldeles har o'.'ergaaet sin Lcerer. Altsaa vale 

Broder! i Atten Kl. 8 sees vi igjen hos Knirsches, Du ftyl-

der mig Nevanee fra igaar." — Med divie Ord styltede Bre

dahl ud af Doren og var borte. 
„Endelig gik han du, det Nrovlehoved!" udbrod Jo

hannes, da han var alene. „Gudskelov, derfor nu hurtig i 

Klcederne!" 
Snart var vor vcerdige Ven fcrrdig og vandrede til Emi

lias Bolig. Dersom Nogen af mine Lcesere havde seet Jo

hannes for sig, saaledes som han nu stod, og saaledes som 

han kom herover fra Jylland, da vilde de have studiet og ikke 

uden Moie gjenkjendt ham. Alr, hvad Kunst og Mode kunde 
prcestere, var anvendt og forenet, naturligviis ligeledes Alt 

„paa Pul," eller — for de Uvidende, som ere ubekjendte med 

dette Kunstord — paa Borg, for at forffjonne og elstvoerdig-
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gjore vor Studen?. Hurtig greb han i ?orklokken til Emi
lias Aolig. En i ct brillant Livree klcrdt Tjener lukkede op, 
og gjorde, da han saac sin tilkommende Herre trcrde ind, et 
dybt Buk, som kunS blev flygtigt besvaret. 

Vccrelset, hvorhen Johannes ilede, var udstyret med en 
Elegance og Fiinhed, som fuldkomment harmonerede med dets 
skjenne Eierinde. Tykke rode Silkegardiner bugnede i male
riske Folder ned fra Vinduerne, som de halvt stjulede, og ud
bredte ct dcrmrende Halvly?. Gulvet var bcda?kkct med ct 
spraglet, tyrkiss Gulvta-ppe, der spillede med en broget Blan
ding i alle NegnbuenS Farver. Z en Niscke i .Baggen stod 
en smukt forarbejdet Bronce Blomstervase. fyldt med Somme
rens ssjonneste Blomster, som opfyldte Værelset med en livlig 
aromatiff Duft; de fineste og mest moderne Meubler stode 
rundtomkring, og en stor smuk Papagoie hoppede muntert frem 
og tilbage i Vindue?, uden nogensinde — efter un HerilerindeS 
VUlie — at have vcrret fængslet i ct Buur. Eicrinden af 
alt Dette, den Skjonneste as det Hele, gik, uden at lsegge 
Mccrke til Noget, urolig frem og tilbage over Gulvet med 
smaa hurtige Skridt; nogle Gange traadte hun ben til Vin
duet, saae derpaa paa Uhret; hendeS Gang og Udtrykket i 
det yndige 'Ansigt viste tydeligt, at bun ventede med utaal-
modig Loengsel den el>7ede J^h^nncS. Hun var endnu ifort 
en let hvid Silke-Morgenkjole, dn med et smalt Belre knyt
tedes om det smcrkre Liv, og tydeligen viste Omridset af det 
svulmende Bryst og FigurenS sine Former, det lange, mvrke 
Haar hang i tykke Lokker ned over HalS og Skuldre, sam-
menhcrftet med ziirligt Eoquettene i ct bredt blaat Baand. — 
HendeS spillende, livfulde Oine udtrykte tilfulde den sode 
Lamgses, hvormed hun best^rfligede sig; kort, Emilia maatte. 
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saaledes som hun floi imod den indtrædende Johannes og med 

ljdenssabelige Hcrftighed omslyngede ham, selv forekomme ham 

henrivende og yndig. 
,,Hvorlcer>ge Du bliver borte idag, Du elstte Utro/' hvid

skede hun i en omibebreidende Tone og gjengjccldte sin Eissers 

flammende Kys. „Hvorledes kunde Du ncenne at lade mig 

vente saalcrnge, da Du veed, at mii.l Lykke alene er concen-

treret i Din Ncervcrrelse?" 
,,Acin l'gen sode Emilia," svarede Johannes, ,,Du mar

trer mig ved at ncere den Tanke, at dersom den mindste Gran 

Mulighed havde va-ret sor mig til at komme for, jeg da ssulde 

have forsomt det. Collegier, Manudueteurer maa Du alene 

ssyde Skylden paa; jeg har for forste Gang idag forbandet 

dem, fra Kl. 11 var det mig ikke muligt, et eneste Oieblik at 

samle mine Tanker for Studeringerne, jeg tcenkte, dromte kun 

om Dig." 
„Zeg troer Dig gjerne. kjcere Johannes, troer Tig maasse 

alt for godt, men det er nu engang i Naturen, medens Qvin-

den i Gjenstanden for fin Tilboielighcd og Kjcrrlighed ssaber 

sig er Ideal, tcrnke Z Mcend kun paa os som paa ganske al

mindelige Visener. Nu, Johannes! Alt er glemt, jeg er igjen 

Din lykkelige Emilia, siden Du er hos mig; kom, lad os sidde 

ned." Med disse Ord sorte hun ham hen til sin, med blede 

Hynder og Sovepuder belagte, Divan, og satte eller rettere 

lagde sig ved hans Side. Alle de Folelser, som et godt, ufor

dærvet Mennesse, der troer at have fundet Eopien af det 

Ideal, han har bygget sig i sit Indre, gjennemstrommes af, 
fremhyklede Johannes med en magelos Lethed og utrolig Grad 

af Natur. Emilia svommede i Salighed, troende sig eisset, for

gudet, som endnu aldrig nogen O.vinde var bleven det, — og 
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dog blot en Bold for en Bedragers Spil. Dog gaves der Ti
der, da JohanneS, virkelig gjennemtroengt af sin Bruds Elsk
værdighed, folte den Kjoerlighed, han viste. En Gnist af hans 
bedre Natur sendte i saadanne Siedlikkc sin Lysstraale i hans 
Bryst, og en forbigaaende, bitter og nagende Smerte gnavede 
da med Samvittighedens Tcrnder i hans Hjerte over den 
tvungne Skilling, han viste sig i. Tog jeg siger, at det kun 
var Sieblikke, fordetmeste maatte bans Kunster erstatte, hvad 
hans engang gode, men nu fArdcrrvede og misledte Natur 

manglede. 
Aldrig havde Johannes fundet Emilia mere indtagende 

end idag, kan glemte sig selv. Masten, han saedvanlig bar, 
var falden bort, og Virkeligheden, Sandheden af hans Kjoer-
lighed erstattede den fuldkomment; de l'olte sig begge lykkelige. 
Fortid, Fremtid — Alt svandt bort, som den daemrende Taage 
sor OieblikketS Sollys , og af Folelsernes Vacld oste de over

jords Glaeders berusende Nee.'ar. — 
,,Z Overmorgen," hvidstede Jobaunes. idet Emilia i hans 

Favn lcrnede sit lokkede Hoved mod hans Bryst, og med sine 
klare, glindsende Oine kjcrrligt saae op paa ham, ,,i Overmor
gen er Emilia ganste min, og jeg er Jordens lykkeligste Skab

ning." 
,,Er jeg ikke allerede Tin, sode Johannes," sagde Emi

lia, og lagde sin rodmende Kind op mod kans. „Har jeg »kke 
allerede ftjcrnkel Tig All. og j«st derved soler jeg mig saa til
freds, saa overvcettes salig; Rang og Frihed ofrede jeg, og 
den misundelsesværdigste Skabning bliver dog Tin egen — 
egen Emilia. Mit Liv, min Tilstand f-r jeg saae Tig. var 
blot en tom vcrrdiloS Trom, sorst nu finder jeg min Tilvæ
relse stjon ved Tin Kjoerlighed." 
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„Emilia? tic.' jeg kan ikke lide at hsre Dig tale saaledes, 

maaffee blot fordi jeg mislinder Dig Din Veltalenhed. Alle 

de hellige Folelser, mit Bryst gjemmer, alle de ophoiede Tan

ker, min Aand n.rrer, fatter Du, og udtrykker dem blotffjon-
nere end jeg formaaer." 

„Kjaere Johannes," svarede Emilia emt, ,,jeg fordrer ikke, 

at Du ffal indkl<rdc Dine Folelser for mig i Ord, bevar dem 

i Dit Bryst; det er mig allerede nok, at de leve og cristere, 

og jeg tor haabe, med storre Magt, end Ord kunne udtrykke." 

Nye Kys og Omarmelfer bekrcrfrede det, som Johannes ikke 

overensstemmende med Sandheden kunde besvare. Emilia 

reiste sig op fra hans Side, hentede sin Guitar fra Vcrggcn, 

og ledsagede sit Spil med sin ffjonne Stemme. Dagen hen-

randt, og Aftenens Slor faldl, uden at de Elffende mcerkede 

det, toettere og tættere over Jorden. 

„Du bliver her vel i Aften?" spurgte Emilia, da Johan

nes saae til sit Uhr. 

„Gud veed," svarede denne, „jeg blev gjerne hos Dig 

for evigt; men jeg maa gaae." 

„Og hvorfor, fode Johannes?" spurgte Emilia bedrovet 

med Taarer i Sinene, „Du kunde dog gjerne opmuntre mig 

og tilbringe Aftenen hos mig." 

„Jeg kan ikke, kjcrreste Mille! jeg ffal til min Manudue-

teur, og holde latinffe Taleovelser med ham og Brcdahl." 

„Taleovelser!" gjentog Eifnlia smertelig, „hvortil nytter 

vel det? hvad behover Du at kunne den grusomme Mcengde 

Latin, — Du kan jo Dam?, og det er fuldkommen nok; see, 

jeg er jo riig, og har Tilstrækkeligt for os Begge, hvorfor vil 

Du da plage Dig selv, og fordcrrve Dine smukke Oine og 

Teint, naar Du ikke har det behov. Skulde vor Lykke maassee 
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voere afbcrngig af, at Du blev Eandidat? — cn ^itel, om 
dog maa vcrre Tig aldeles ligegyldig, da dcn ikke kan bringe 

Dig til noget boiere Maal, end jeg kan?" 
.,Du bar Ret, elstre Emilia, men jeg seed, at de vente 

paa mig, og maa, som en Mand af SEre, holde mit Lovte, og 
gjore Afkald paa min Gla-de her, for a opfylde det." 

,,Vel! saa gaae, lad mig alene tilbage i cn drcrbende K>ed-
sombed, jegbsicrmig undcrDinVillie." Ved disse Ord trcrngte 
Taarcrnc sig atter frem i den ,7j?nne O.vindcs Oinc, og et be-
breidcnde omt Blik faldt paa ZobanneS. Til bans SSre maa 
man sige, at i dette Oicblik ovcrfocrcn blussende Rodmeham 
over dcn fa!,7e Rolle, ban spillede, ved Lynet af dcn i Sand
hed yndige Emilia. Taus bold: ban bende lcrnge i sin Favn 
uden at sige et Ord; bans Blod bruste vildt, men han be-
kjcrinpede sig selv og var ncrste Minut igjcn dcn Gamle. 

,,Jra i Overmorgen," hvidskede kan, „>7al Zntet i7ille 
os mere, indtil den Tid maa jeg lyde Pligtens jernbaarde 

Bud." 
,,Saa lev vel. Du kjcrre Mand, levvel til imorgen, drom 

sodt om mig." Med disse Ord trykkede Emilia hans Haand 
til sine La?ber, endnu cl langt, langrKys, og — Iobannes 
gik. En saadan F?lcli'e, som den ban idag forlod Emilie 
med, bavde ban endnu aldrig kjendt. I dette Oieblik stod hans 
Indre, maa>7cc for forstc Gang, ret afslovet for kam og viste 
ham sig selv i et usselt, elendigt Lys. Fortvivlelsens og An
gerens Taarer styrtede »rem af bans O>ne. ban knugede Haan-
den mod sit voldsomt bankende Hierte og stirrede mvrkog vild 
op imod den s^jtrncklare Himmel, bv,s beitidelige. fredelige 

Stilbed stod i saa stor cn Modsætning tit Kampen i hanv 

Indre. 
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Der gives visse strcekkelige Sandheder, siger en Menne

skekender, som man ikke kan drikke bort i berusende .Vine, ikke 

sove bort paa Silkehynder, ikke slaae hen i lystig Spot; deleve 

altid, om de endog stundom slumre, og staae med seirende Hoi-

hed for Tyrannens Trone, saavelsom i den Vraa, hvor Mis

dæderen skjuler sig! 

,.Samvittighed," streg Johannes, „lever og boer Du i 

mig, jeg tvivlede lcrnge — hvorfor sover Du? hvorfor vaagnede 

Du ikke, da jeg stod mellem Godt og Ondt? hvorfor staber 

Du forst nu el Helvede i mit Bryst med alle d-ts utcrnkelige 

Pinsler? — Gud!" vedblev han med stjcelvende Stemme, 

,,saavidt er det da kommet, hvor ussel og elendig er jeg ikke! 

— o! jeg Afstum, jeg elendige Skurk, ved Siden af hende, 

denne Engel. Hun aner ikke, at Jorden nogensinde bar et 

Menneste, som mig, og end mindre, at dette Uhyre er Gjen-

ftand for hendes varme Kjaerlighed, i samme Oieb'.ik kanton

ner hende med Falstbed og Bed ag. Hun farter ikke min Us

selhed fra drn Heide, hendes rene Sjcrl svcrver paa. O! Jo

hannes, saaledes skulde allsaa de glimrende Forhaabninger 

ende, Du med et fromt, ustyldigt Hjerte byggede, da Du 

forste Gang saae Kjobenbavn, saaledes ^orceldrenes Forvent

ninger brat tilintetgjores! — Jeg staaer paa Mennestets 

laveste Trin og forbander Jer, I lumste, nedrige Aorforere! 

hvis lokkende Sirenestemmer forst gjod Lastens Gift i et uer

farent crrligt Hjerte. Gud! hjcelp mig, — jeg vil igjen troekke 

mig tilbage, atter blive god, som forhen — eller — er det 

sandt? er jeg allerede kommen saa vidt, at enhver .Vei til Om

vendelse er spcrrret? er der ikke lcengere nogcn Mulighed for 

img til at vende tilbage, til at blive det, jeg saa gjerne vil 

vcrre? — Nei! Nei! Elendige, det er forsilde! — Syndens 
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tusindfoldige Polyparme omfatte mig fra alle Sider, de drage 
mig redningSlos med sig, jeg stal tilbunds. Slangebid sonder-
slide mit Hjerte, jeg kan ikke Andet, seer ikke loengere nogen 
Vei til Forbedring ftaae mig aaben — Velan, Jobannes, bliv 
ved, som Du bar begyndt? dcrmp de Stemmer, hvis Naab 
Du ikke kan folge, mon de ville kunne martre mig evig? eller 
bar det Stof, som giver Branden i mit Bryst Stccnng, ikke 
snart udtomt sig? O.vcrle det, dcempe det vil jeg, nyde Livet, 
ile fra den ene bedovende Glcede til den anden, og vende mig 
sty fra det Moment, der lader mig stue Enden paa min Daad. 
Bredahl! min Ven! Dit tempel vil jeg folge. vi To ville 
endnu slutte os fastere til binanden, og Satan i Helvede stal 
vcrre den Tredie i vort Forbund." Med disse O.d stormede 
han vildt afsted. En krampagtig fa-l Latter straldede fra bans 
Mund, og — Morkhedens Fyrste triumferede, idet han strev 

Zobannes Harres Navn op i sin Forbundsbog. 
Klokken paa Kongens Nytov slog !), da zobannes tog 

Afsted bos Knirscbes med sin vcerdige Ven, Adolf, for at begiv: 
sig ud i store Kongensgade til det omtalte Stævnemode. Den 
stakkels Pige lod bam »kke vente lcrnge, forend kun kom. Det 
var en af de mange ulykkelige Skabninger, som ForoeldreS el
ler Frcrnvers trykkende Stilling drive ud fra hjemmet, for 
iblandt Fremmede at sorge Fortjeneste ved deres Naal. Mangt 
et godt, ufordærvet Acrsen, mangen elst'.'»rdig, yndig Pige er 
paa denne Maade bleven kvervet til LastenS Offer. En Da
me, som seer sig nodt til alen.' om Aftenen at gaae bjem gien-
nem Gaderne i Kjobenbavn, er i enbver Henseende udsat for 
Meget, men er bun paa denne sin Vandring saa uheldig at 
mode et Menneste af den Classe, Zobannes Hane eller Bre
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dahl var — da vil hun vist ncppc lcenge kunne tjene om 
Præstinde i Vestas Tempel. 

Saavidt man ved Maaneftinnet kunde iagttage det, var 
Louise Hald, saaledes hed hun, meget ung og smuk. Den 
Arme var for lidet bekjendt med Verden, til at hun stulde 
have gjort sig nogen Betcrnkning ved at modtage Johannes's 
Folgei?ab. Fra store Kongensgade til Christianshavn var en 
grusom lang og kjedelig Vei at gaae alene, og den fremmede 
Herre var smuk og artig; hun inodtog derfor hans tilbudte 
Arm, ja lod ham endog bcere sin Sypose. „Veiret er saa 
smukt iasten," udbrod Harre, „ffulle vi ikke profitere deraf ved 
en Spadseretour? det vilde udentvivl vcrre Dem tjenligt, smukke 
Louise, efterat have siddet hele Dagen." 

„Men, Gud bevares, min Herre! jeg kjenderDem jo siet 
ikke, veed ikke engang Deres Navn, hvorledes tor jeg davove 
at modtage en saadan Invitation? Jeg burde ikke engang have 
tilladt Dem at folge mig de forrige Aftener." 

,,Kj<rreste Louise," svarede Johannes i en smigrende To
ne, ,,lad dog Deres Skrupler i denne Henseende fare. For 
hvem holder De mig? og hvorfor behover De da at kjende 
mig noiere? Naturen strev Dem i Faddergave et godt Pas: 
Unde og Skjonhed; det respecteres hele Verden igjennem, jeg 
paategner det ogsaa med min Hyldest. Mit Navn, er Carl 
Steiner, jeg er Student." 

Louise Hald gjorde vel endnu mange Indvendinger, men 
Johannes overtaledc hende og besejrede dem. Stakkels Louise! — 
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II 

Andelig frembrod den Dag, som ilulde bringe Zobannes 
Harre til Maalet for bans Onsser, — bans Bryllupsdag med 
Emilia D. I en TH'tand, bvor Sovnen endnu kjannper for 
Besiddelsen af det allerede balvt vaagnende Legeme, laae ban 
i Sengen, overtcrnkende og beregnende sine Planers heldige 
Udfald, da en voldsom Banken paa Doren afbrod bam i hans 

Betragtninger. 
„Hvem Pokker mon den ubudne Gjcrst kanvcrre?" t^nkre 

Studenten ved sig selv. „jeg vil forbolde mig gan,7e piano, 
og lade Mennestet blive i den Tro, at jeg allerede er paa 

Stovlerne." 
„Luk op, for Satan!" brolte en dyb Basstemme udenfor, 

„eller jeg sprcrnger bele Kassen." Da Zobannes forblev pas
siv, bvrtes en Tilrenden og Doren floi bragente op, efterfulgt 
af en boi bred^uldret ^)tatros af den Sort, lom man bacrer 
Tvivl om, hvad enten Gud eller ^ko.kbedens fyrste boer i 

dem. 
„Hvad betyder Dette?" spurgte Johannes, halv bange, men 

dog forbitret, „hvem giver Jer, Z ufori7ammede Karl, Lov 
til saaledeS at tage afsted i fremmede Folks Huse?" 

„Ib!" svarede Matrosen gam7e rolig, „den Lo? bar jeg 
saa Skam taget mig selv, min Herre, icg maatte absolut ind, 
i hvad det saa ssulde gjcrlde — seer De, der er nu Ieden Le-
vis, som bar en Slump Skillinger tilgode bos Dem; ban hy
rede mig imorges tidlig til at fordre dem ber, selv, kan jeg 
tro, Zsraeliten var bange for at besoge ^em; thi ban lod sig 
forlyde med, at han to Gange paa den allergesvindteste Maade 
var kommen ned af Trapperne, nemlig paa Hovedet; det er 
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mig nu lige sidt, hvorledes det er gaaet Joden, men da jeg 

dette Oieblik forestiller hans Person — Levis, seer De, saa 
maa Herren ogsaa klare Deres Kjceld til mig, enten med det 

Gode eller Onde, seer De." Disse Ord ledsagede Matrosen 

med et Tegn og en Mine, som forekom Johannes meget im

ponerende, og tydeligt viste ham, paa hvilken Maade Menne-

stet agtede at tage Sagen, i Tilfalde han ikke betalte. Imid

lertid lod han sig ikke maerke med den Frygt, som overfaldt 

ham, men udbrod leende: „Ha! Ha! min Ven, Du eraltsaa 

sendt fra Levis, for at modtage det, som han har tilgode hos 

mig for noget Klcede; jeg forstaaer Dig nok." 
„Det stulde jeg ogsaa mene," svarede Manden kold, „jeg 

taler dog danst, og her har De den Lap Papir, som Zoden 

kaldte Beviset." 
„Za, min kicere Ven, men Sagen er, at jeg just ikke l 

Dag kan betale ^am hans Tilgodehavende." 
„Godt nok! men Joden meente dog, a. han vilde have 

Pengene id.v'.; han sagde, at dersom han ikke fik dem, kunde 

jeg ikke vente mig en Dsit for min Umage, og det var da en 

Synd, seer De." 
„Men naar jeg nu ingen Penge har, — jeg er i dette 

Siebiik ganste lends', aitsaa kan jeg jo ikke afgjore mit Mel

lemværende med kam nu." 
„Ja naar De ingen Penge har, saa kan De heiler ikke 

betale, den Sag er kla.', som reent Vand; men jaa maa jeg 

da selv — som en klog General — iee at hute paa Raad." 

Soin Karlen saa ledes ralede, saae l^n sig omkring i Værelset, 

og fik Oie paa de parat liggende nye Vryllupskleeder. „Siden 

De, som De siger, ingen Penge har, gode Herre, >eer De, jaa 

bruger De vist heller ikke disse fine Munderingsstykker, thi 
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det var jo Synd, om Seilene skulle gjore Nar af Skroget paa 
Skuden, jeg vil altsaa see at bjerge dem, og tager disse her
sens .Nlcrder med mig, for at bringe dem til Aeden, indti.han 
faaer sine Penge; det vil bjaelpe Dicrvels, kan De tro." 

„Hvad harDuisinde?" streg Johannes forstrcrkket, ,,mine 
Bryllupsklcrder! Menneste! er Du gal?" 

„Intel mindre, gode Herre, seer Te! jeg tager kuns Toiet 
med m g soin et Slags Pant; naar De betaler Joden, hvad 
te bylder, kan de bente Kloderne igien. Adieu!" karlen 
bukkede gamle rolig og gik sin Vei. 

„Holdt! Din Tyv! Din Rover! stop bam den Raner! 
han bar ftjaalet, bold paa bam! grib ham!" — Saaledes 
streg Johannes gamle fortvivlet efter den Bortgaaende, idet 
ban sprang ud af Sengen, og teede sig som en Besat; men 
det var forsildigt: selv kunde ban naturligviis ikke indhenle 
ham, og ingen frelser viste sig til hans Hicelp. Gamle la-
eonist fortsatte Pantemanden sin ^>ei. Nogle Folk fra forste 
Sal, som han modte, spurgte, bvad Allarmen ovenfor bety
dede. 

„Aa," svarede ban. „det er blot en fuld Student, som 
bar faaet et Tilfalde, fordi der er pantet bos bam," og der
med stred ban ud paa Ciaden og ben ril Kladekra-mmer Le-
vis, uden at bryde sig om videre. 

Aldrig bavde Zobannes befundet sig i en sterre Knibe. 
Zdag stulde ban bolde Bryllup. Alt var allerede dertil arran
geret paa det Prægtigste, og nu manglede ban Klcrderne der
til. Gode Naad vare dyre. Forgaves lamenterede kan, ban
dede og stjcrldede, det bjalp ikke. Matrosen var borte og.N lor
derne med bam. I dette Oieblik traadte Bredabl ind. Han 
studsede ved at see sin Ben i en saa scrlsom Stilling, og ud« 
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brod forundret: „Men, Johannes! hvad Fanden gaaer der af 

Dig, er det et Ansigt at mode med paa en Bryllupsdag? Du 

seer jo ud, som om Du havde cedt Din Oldefader, hvorledes 

er det fat med Dig?" 
„Dj.rvlen har fat i mig," svarede Johannes bister, „tcrnk 

Dig engang, Adolf, i dette Oieblik kommer en Ulk ind til mig, 

efter forst at have sprængt Doren til mit Vcrrelfe, og forlan

ger de Penge, som jeg stalder Joden Lev is for det sidste Kloe

de , jeg tog hos ham paa Puf; da jeg fortæller, at jeg ikke 

kan betale, gaaer Bastet hen til Stolen der, og tager mine 

Bryllupsklarer bort lige for Ncrfen af mig." 

„Og Du lod ham gaae med dem?" 
„Naturligviis! Zeg kunde jo intet gjore ham, j^g var end

nu ikke staaet op, og endda stulde jeg nok have vogtet mig for 

at lange til ham, han lod til at have en scerdeles Ovelse i at 

slaae los." 
„Gratulerer, Broder!" raabte Bredahl, idet han gned sine 

Hcender, „gratulerer af Hjerte, det er en deilig Historie." 

„Ja det har Du sgu Net i," svarede Johannes naesten 

grcedende, „men hvad stal jeg arme Stakkel nu tage mig til? 

hvor faaer jeg andre ^laeder fra? om en T>me kommer Emi

lias Kareth for at hente mig, og jeg oiner intet Raad til at 

afhjcelpe min Trang." 
„Jeg ikke heller, det er jo en forbandet easug." 

„Hor, Bredahl," udbrod Jottannes. efter nogle Gange 

stiltiende at have gaaet op og ned af Gulvet og overveiet sin 

Stilling, „jeg faaer en Jdee, har Du Penge paa Lommen, 

saa kan Du redde mig ud af denne Knibe." 
„Er det sandt?" spurgte Bredahl munter. „Victoria, Bro

der! Du er reddet, see her en fplinterny Femhammer, vunden 
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lgaar i Keglespil hos Fatter paa Nytorv, men hvorledes kan 
det hjælpe Dig?" 

„Jeg kommer til at leie mig en Klcrdning for idag, til
lykke bliver det ncrsten morkt, forend Stadsen begynder, det 

vil derfor ikke sige noget, om den ei er saa ffin, som man 
kunde onsse." 

„Paa min 9Ere, Johannes! det gaaer an," ytrede Bre
dahl, „jeg hjcrlper Dig gjerne, Du kan snart komme til at gjore 
Gjengjceld med mig." 

„Og ssal ikke glemme det, gaae nu blot hurtig ned i Pile
stræde, der boer en Skrcrder, der jfor har hjulpet sin Nceste, 
Du behover blot at hilse ham fra mig, saa staaer Alt til Din 

Tjeneste." 
„Hilse fra Dig? jeg takker; men troer vist, at det var 

ulige bedre, om jeg hilste fra mine egne Penge, Du kan tro, 
det gjor bedre Virkning." 

„Gjor som Du vil, kjcrre Adolf," svarede Johannes utaal-
modig, „men vcrr blot hurtig." Bredahl gik, og Johannes 
aandede friere. 

Enhver af Lcrserne har udentvivl selv erfaret, hvad det 
vil sige at vente noget med Lamgsel, og bemoerket, hvor drce-
bende lang den Tid forekommer, som ligger imellem Personen 
og Onssets Opfyldelse; Timer blive Dage og Minuter Ti
mer. Saaledes gik det nu Johannes Harre, idet han utaal-
modig gik op og ned af Gulvet med lange Skridt, og flere 
Gange faae ud af Vinduet for om muligt at faae Oie paa 
Karlen, som Bredahl skulde sende med Klcrdcrne. „Det er 
da en frygtelig Tid, han lader mig vcnte paa sig," udbrod han 
endelig, „ncrsten en halv Tune er gaaet og endnu ingen 
Kloeder." 

II 
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Endelig famler det op ad Trapperne, Doren flyver op, 

og den lcrnge Ventede trcrder ind. 
„Her er jeg da igjcn," udbrod Bredahl forpustet og trcet, 

idet dan kastede sig ned paa en Stol. „Det er godt, min 

Ven," vedblev ban til den efterfslgende Karl, ,,imc>rgen Aften 

kan Han bente Klcederne igjen, faa >?al Han faae Drikkepenge 

for sin Uleilighed, jeg bar ingen Smaapenge bos mig i dette 

Sieblik." Karlen gik, og tillod sig attcrnke, da ban kom uden

for^ at den fremmede Herre vist bvcrken havde fmaa eller store 

Penge hos sig. 
„Det stod haardt, inden jeg ffkKloderne til Tig," fagde 

Bredahl, da de vare alene. „Tcenk blot, jeg maatte, foruden 

at hilse fra Dig og mine Penge, endogfaa fatte mic Uhr i Pant 

for at faae en nogenlunde anstændig Klædning." 
„Ligemeget," fvarede Johannes, „jeg stal nok erstatte 

Dig Alt tifold, nu gjalder det b'.ot at vare hurtig, jeg kan 

vente ivin Bruds Vogn hvert Oieblik." 
Ved sin Vens Hjalp stod Zobannes i meget kort Tid 

fuldkommen paakiadt, og forvandlet til en smuk og elegant 

Brudgom, og neppe var han fardig, forend Nullen af en Vogn 

fra Gaden og Pidstefmeld meldte ham, at Karethen holdt for 

Doren. 
„Der er Vognen efter Dig," udbrod Bredahl, og vedblev 

derpaa i en vis pathetiil Tone, „nu Johannes, kjorer Du alt-

saa bort fra mig, for fra en fattig Student at blive forvand

let til Kroseus Nummer To, vil Du kunde taale det? — vil 

Du mellem Emilias Gulddynger vedblive at vare den famme 

fri og lystige Fugl som for? eller ffal ZEgteffabet stakke Din 

Vinge og binde Tig i sin Lanke? — vil Du ikke glemme 

Adolf? den Adolf, der altid trolig stod ved Din Side, og 
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boldt fast ved Dig, da Pungen laborerede af Tcrring og Fi-
nantserne vare sioitne? svar mig herpaa Johannes!" 

„Bredahl," svarede Harre krcrnket, „kan Du tvivle der, 
om? hvortil ferer alle disse dumme Sporgsmaal om jeg vil, 
eller ikke vil; vi To kjende 10 hinanden tilfulde, og ere blevne 
Et under Livets Stormdage; i dets Solssin ville vi Begge 
va-rc glade, og ligemeget varmes af Straalerne." 

,,Bedste Ven," ilreg Bredahl henrykt, „kom, lad mig trykke 
Tig til mit Bryst, Du er dog —" 

„Stille! Stille!" hvidnede Johannes, „Tjeneren kommer 
op ad Trapperne." 

,.N<s! lev da vel til imorgen, saa kommer jeg til Dig med 

min underdanige Gratulation." 
Bredahl trykkede Vennens Haand og gik. Johannes 

derimod steg i Vognen og rullede i strygende Fart hen ril 

Emilia. 
Her at bedrive Bryllupsfesten, fortælle em Gjcrsterne, den 

yndige Bruds ^ragt, hendes Nodmen om Aftenen og Illu
minationen, samt Saadant mere, som folger af et Bryllup, 
gaaer udenfor denne Fortællings Plan. Jeg indilrcrnker mig 
derfor blot til at hemcerke, at Johannes og Emilia, nu vare 
Mand og Kone. Dagen efter rullede Karether i talrig Maengde 
op og ned af Kjsbmagergade, alle med Personer, dcr kom 

for at gratulere de Nygifte. 
De forste otte Dage efter Brylluppet svandt Ken ligesom 

en glad Drom, saaledes afverlede Selssaber og Gjcrstebud 
med hverandre. Bredahl deeltog, som Herr Harres Ven, i 
Alt, og djalp trolig til at temme Flasterne og udbringe Skaa-

ler og Lykonstninger for det unge Par. Johannes syntes hen-
1I» 
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sat i et Elysium, saa glad og lykkelig var han, og den Fryd, 
som lysnede af hans hele Aasyn, udbredte ogsaa sit Gjenffin 
over Emilia, hun havde aldrig vcrret mere munter og yndig 
end nu. Det Eneste, der stundom formaaede at rive den unge 
Wgtemand ud af sit Paradiis, og temmelig ublidt vaagnede hans 
drommende Sjcel, var en eller anden ublu Creditors ZEsels-
rost: „Penge!" Imidlertid var det ham let at bringe disse 
skurrende Stemmer til Taushed. Noglerne til Emilias Pult 
vare i hans Hcrnder, og den unge Kone folte sig for salig og 
tilfreds, til at hun skulde have ladet sig forstyrre ved de tem
melig dybe Greb, Johannes gjorde i Penge,7ufferne. Dog, 
den gyldne Tid, som man med Rette kalder SEgtestandens 
Hvedebrodsdage, vedvarede ikke bestandig. Allerede en Maa-
ned efter bemcerkede Emilia med storste Smerte, at Johannes 
oftere end i Forskningen blev ude, undertiden hele Tagen, 
skjondt det jo aldrig feilede, at han efter sin Hjemkomst havde 
tilstrækkelige og fyldestgjorende Grunde derfor. Enkelte Gange 
traf det sig ogsaa, at han, efter om Aftenen at vcere gaaet ud 
med Bredahl, lod hende vente paa sig hele Natten, og forst 
om Morgenen, temmelig beruset, vendte hjem. Ten ffjonne 
Kone taug lcenge hertil, hun beroligede sig selv med den Fo
restilling, at hun vist ogsaa fordrede formeget af sin Mand, 
ved at forlange, at han altid skulde blive hjemme hos hende, 
men at blive ude hele Natten — ak! — Engang vovede hun 
at gjore ham en venlig Bebrejdelse derfor, men Johannes var 
da saa om, saa kjcrrlig, kyssede Taarerne bort af de nnukke 
Kinder, lovede Bod og Bedring for bendes Tilgivelse, fik den, 

og — blev den Samme som for. 
,,Tu elsker mig ikke lamgere, sode Johannes," udbrod hun 

en Aften efterat Bredahl, — som nu var Husets daglige Gjcest 
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og den unge Kones varmeste Beundrer — var gaaet bort i 
et nodvendiyt ZSrinde til ^tnirsches. „Jeg er Tig ikke saa 
kjcer, som forken, uden dog selv at vcrre Skyld deri." 

„Hvorfor antager Du det, kjaere Mille?" spurgte Johan
nes, tilsyneladende boist forundret, skjondt han ret vei kunde 
forklare sig Grunden selv. 

„Har jeg ikke daglig de ftorste Beviser herpaa," svarede 
, Emilia klagende: „Du, som forhen svoer og forsikrede mig til, 

at Tin storfte Lykke var at vaere hos mig, atTu altid mang
lede Noget, naar Du ikke saae og horte mig, kan nu finde 
Dig i, kele Dage at forlade mig, endstjondt Du vel veed, at 
jeg imidlertid sidder hjemme og kjeder mig grusomt, ja Du 
skyer endog Leiligbed til at vcrre alene sammen med mig." 

„Emilia! kjcrre Kone! hvorledes kan det falde Dig ind 
at tcenke saaledes? hvormeget miskjender Du mig ikke der

ved." 
„Nei desværre," svarede Emilia med et dybt Suk, „jeg 

har lcrnge troftet mig selv med en lignende Tro, men den er 
forsvunden; hvorofte udbred Du ikke, naar vi tilfaeldigviiS en 
Aften sadde alene: „„Gud hvor jeg kjeder mig!"" lod Du 
ikke Dine Venner, Bredahl, Schmidt og nogle Flere hente, 
for at fordrive Tiden — der i mit Sklilab falder Dig lang — 
ved Spil? Det stjcrnker Du Din Interesse, og mig — jeg 
Stakkel, som kunde give Verdner hen for Dig, om jeg eiede 
dem, voerdigeS neppe nogle flygtige Oieblikke. Det er ikke Ret 
af Tig, kjaere, sode Johannes," vedblev hun groedende, „jeg 
havde dog fortjent Mere." 

„Emilia, grced ikke! Tu seer mig i et Nettere LyS, end 
jeg fortjener, det er ikke saa galt, som Tu troer, jeg er den 
Samme, som forhen, elster Dig endnu ligesaa h»it, som altid, 
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og foler mig stolt og lykkelig ved at kunne kalde Tig min. 
Men hvorfor vil Du ogsaa tage det saa noie med mig, om 
jeg af og til soger mig' lidt Opmuntring udenfor Huset, ikke 
fordi jeg foretrækker Fornoielserne der for dem, jeg nyder i 
Selskab med Dig, men blot fordi jeg ligesaavel som ethvert andet 
Menneste onster og troenger til Afsejling? Fordrer Du da, at 
jeg ene ssal vise min Kjcerlighed ved at sidde og hcrnge over 
Dig bestandig? Opmuntrede Du mig ikke selv i Forskningen 
af vor Forbindelse til at soge den Adspredelse, Dunusaahoi-
lig dadler?" 

„Ja Du har Ret," svarede Emilie, veemodig smilende, 
„dengang var Du den flittigt arbeidende Student, der blot 
delte Tiden mellem mig og Dine Boger, nu derimod gaae 
hele Maaneder mellem hvergang Du kaster et Blik i disse." 

„Min kjcere, bedste Mille? vcer dog ikke saa forstrcekkelig 
vred," ytrede Johannes, idet han kyssede hende, „jegskal nok 
blive god igjen, jeg lover Dig, at jeg fra denne Time ikke ffal 
scrtte min Fod ud af Huset uden i Holst nodvendige Forret
ninger, men tilbringe Tiden bjemme hos Dig og Bredahl, er 

Du tilfreds dermed?" 
„Du holder ikke Dit Lovte, bedste Johannes," svarede 

Emilia, idet hun lcrncde sig tilbage mod ham og kjoelent lagde 
sit lokkede Hoved op til hans Bryst. 

„Nei det veed Gud, jeg ikke gjor," tcrnkte han, men an
stillede sig dog, som om han blev forskrækkelig vred. „Hvor
ledes, Emilia? Du tvivler om, at jeg skulde bolde saa ringe et 
Lovte, naar jeg derved kan kjobe Din Tilfredshed?" 

„Nu, kjcere Johannes, vcer ikke vred, vi ville see til, lah 
forst Herr Bredahl komme for at invitere Dig ud, bvad vcrdde 
vi da, Du folger ham og glemmer mig?" Johannes bencrg-
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tede det. Emilict tilgav og ble? epromt. Denne Aften til
bragte han alene hos sin Kone, men Dagen efter var Alt 
glemt og ved det Gamle. 

Emilia grcrd og flagede i Stilhed over sin Mands Lige
gyldighed imod hende. Hun elskede ham virkelig heir og segtc 
kuns at behage ham alene, men hendes Bestræbelser i denne 
Henseende vare alle forgjoeves anvendte. Johannes forlangte 
blot Tilladelse til at leve som han sandt for godt, og derimod 
lod sig nu Zntet sige. Forresten var han ikke den, der paa 
den anden Side fordrede mere af sin Kone, end han selv 
viste mod hende. Medens han gjorde Spillehuse og Viin-
kjelderc til sit daglige Opholdssted, havde Emilia frit Lov til 
at fordrive Tiden paa den Maade, hun fyn.'es bedst om. Hun 
kunde gjere Selstaber, saa mange hun '.ystedc, gaac og kjvre 
ud, tage paa Eomoedie og Eoneerter uden at den omme Mand 
gjorde den mindste Indvending derimod, ja ban overlod end
og sin Ven Bredabl undertiden at holde hende med Selssab, 
og ledsage hende i Eomoedien, eller ril Aftenunderholdninger. 
Bredakl adled med Gloede. Han havde lige fra det Oieblik,-
kan kom i EmiliaS Huus, og hun fandt det vand, at udfolde 
sine Fuldkommenbeder for ham, aldeles glemt den Uvillie, han 
forhen ncrrede mod hende. Ten svrsie Grund — Frygt for 
at Emilia skulde bereve ham bans, i mange Hem'eender uund
værlige, Ven —var jo ugrunder, eg derncrst var Bredahl, som 
Kjender, bverken blind eller dev »orden'IjenneO.vindeS Eli7-
vcrrdighed. Emilia mcrrkede sti ar det Indtryk, hun gjorde 
paa ham. I Forskningen bred bun sig ikke stort derom, hun 
elssede Zohannrs endnu for boit til at agte paa Andre, men 
efterhaanden som denne blev bende ligegyldigere, segte hun sin 
Regres hos Bredahl, og brugte de samme Vaabcn mod ham 
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som forhen mod sin Mand. Nu brod hun sig lidet om Har

res Gjoren oq Laden. Hun kjendte ham, og Johannes troede 

ikke heller at have behov, lamgere at bcere sin paatagne Ma

ste. Emilia saae, at hans Kjcorlighed til hende kuno havde 

vcrret Hykleri, bestaaet i Ord, uden at sinde Gjenklang i Hjer

tet, og uden at en renere Folelse havde lagt ti! Grund derfor, 

end den, ved sit Giftermaal at komme i Besiddelse af hendes 

Formue. Hun grcemmede sig vel i Førstningen over denne 

Opdagelse, men glemte snart ved V.edahls Trost sin Sorg. 

»S 

Vinteren havde stiftet om med Vaar, og Vaar med Som
mer, da Etatsraad Holters flyttede ud i Frederiksberg Allee, 
hvor de eiede et Lyststed, og fcedvan.lig tilbragte denne Aarets 
stjonnesteTid. Ludvig og Erik derimod maatte, for Studerin
gernes Skyld, begge To blive tilbage i Byen, ihvorvel den 
Forste nodig saae denne Flytning og de Forhindringer, der 
modsatte sig hans Lyst til at drage med Familien. 

Det er en afgjorende Sandhed, at to Elstende forst ret 
fole Omfanget og Dybden af deres Kjcerlighed i det Sieblik 
de stilles. En drcebende Tomhed bemcegtiger sig dem, og Hjer
tet beholder kuns Sands for sit Savn. Som Blomsten, der 
savner den qvcegende, forfristende Dug, som Dagen, der lyser 
uden Sommersolens Varme, saaledes er den Tilbageblevnes 
Tilstand. Omgiven af det mest larmende Liv lever han i en 
Orken; Glcrde, Fryd og Munterheden omkring ham udover 
ikke lomgere sin Virkning. Hvor virksom er i saadanne Sie-
dlikke ikke den velgjorende Erindring for det savnende, lceng-
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selfulde Hjerte? Med hvilken inderlig, stille Lyst dvceler ikke 
Anglingen, Pigen paa de Steder, der minde stcrrkest om den 
Forsvunde? Derfra kalder den drommende Sjcrl sig det For
svundne tilbage, derfra fornyer den usynlige hemmeligheds
fulde Sympathi atter sin Pagt, den Elssedes Aand omsvcrver 
ham der. Phantasien bentryller Fortid i Nutiden, han seer 
hende atter for sig, borer hendes Stemme; den ubetydeligste 
Handling, som knytter sig til Stedet, bliver betydningsfuld, 
den mindste Omstændighed tråder tilbage i Hukommelsen, og 
medens alt Andet svinder bort i stoiik Ligegyldighed, lever 
og aander han blot i det trostende, venlige Minde. Saaledes 
gik det omtrent med Ludvig, efterat han havde taget Afsked 
med Henriette. Siden hun med Forceldrene var flyttet ud 
til Lyststedet, folte han en aldrig for kjendt UInst og Kede for 
sine Studier, dem han ellers med Liv og Sjcrl var hengiven. 
Endskjondt Holters ikke vare laengere borte, end at han og 
Erik flere Gange om Ugen kunde besoge dem, var han dog 
ikke tilfreds dermed, han havde nu engang ved den daglige 
Omgang med Henriette vant sig saaledes til bende, at han, 
efterat hun var bo»-te, ikke tacnkte paa Andet, og med den 
storste Lcrngsel imedesaae, og talte Timerne til den Dag, han 
vidste at skulde gjensee bcnde. Erik var allerede lcenge ind
viet i Ludvigs Felelser for Sosteren. Naar man eisser med 
Haab om Gjenkjaerlighed, er Hjrrtet saa fuldt, at det villigt — 
at sige naar ikke den Smule Forstand, som endnu ikke er al
deles underkuet, modscrtter sig det, rg Klogikab aldeles forby
der det — meddeler sig for en Ven, som Erik var Ludvig; 
han glcrdede sig over Visheden af hans locnge ncerede For
modninger, og at han derved i sin Tid vilde blive bunden til 
sin Ven med Baand, som vare stcrrkere end Venskabets. 
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Men gaaer det da Henriette bedre, foler ikke ogsaa hun, 
hvor fast Kærlighedens fine Traade bave omslynget hendes 
Hjerte og knyttet det til Ludvig? Zo! den samme Lcengsel, 
det samme Savn gjorde hende, det muntre, baade Legeme og 
Sjcel forfni'kende Landliv kjedeligt og ensformigt. Hun on-
skede sig tilbage til Byen, tilbage til Ludvig. For havde hun 
aldrig kunnet taale at hore Soster Emma bringe den kjoere 
Zyde, som den Lille kaldte ham, paa Bane, nu derimod sad 
hun hele Timer nede i Lysthuset ved hendes Side, og lyttede 
stiltiende til alt, hvad det elssvcerdige Barn med klare, glind-
sende Oine fortalte om ham; hvorledes ban fra det Oieblik, 
han kom i Huset, kun havde hav^ Oie for hende, hvorledes 
han lod sig fortælle enhver Ubetydelighed, enhver Smaating, 
der angik den EMe, og hvorledes han glemle Emma selv for 
Zette. Tilsyneladende rolig borte den unge Pige paa alt Dette. 
Nedboiet over sit Arbeide besvarede kun kuns Sosterens Lov
taler og Fortcrllingex med dyb Nodmen, og af og til et saligt, 

tilfreds Smil. 
Mon det er den Elstende nok, at han selv, i sin inderste 

Sjcel, er overbeviist om det Vcrsens Vccrd og Fuldkommenhed, 
som han fkjcrnker sin Kjcerlighed, iscer naar han ikke staaer 
isoleret, men omgiven af den Mcrngde hoie og lave Aander, 
der danne Samfundet, eg det vi kalde Verden? Mon ikke selv 
den mest romantii'ke Kjcerlighed i'kulde vcrre blandet med laa 
megen Egenkjcerligbed, at han foler sig glad og stolt afat vacre 
i Besiddelse af en Gjenstand, der formaaer at vcrkke Vkceng-
dens Beundring og en Smule Misundelse? Jeg vover ikke 
ligefremt at fcelde nogen afgjorende Dom i denne Henseende, 
men indssramker mig til den Tro, at om end Manden besid
der saamegen Selvstændighed, at hans egen Tro og Overbe-



De ro Studenter. 

viisning er ham fyldestgørende og Andres Mening ligegyldig, 
saa foler dog O.vinden — det mere afhcrngige, det mere af Li
vets trange, byrdefulde Forhold indstra?nkcde Vcrsen — sig 
dobbelt glad og lykkelig, naar ikke alene hendes egen, men 
ogsaa hendes Omgivelsers gode Mening og Bifald retfcrrdig-
gjor og billiger hendeS Valg. Derfor gjennembcrver en indre 
unævnelig Fryd Henriette; derfor er hun saa lykkelig; hun 
veed jo, at Fader og Moder, at Enher, der fjender Ludvig, 
drages ril kam og tvinges til at agte ham, og dog bliver det 
fulde, koit bankende Hjerte taus. dog gjemmer hun sin Gloe
de, sin Salighed i den Verden, som hendes Bryst indeslutter, 
og lonner kuns den fortællende Soster med et langt varmt 
Kys. Ludvig kunde ingensinde hase onlker sig en bedre Pa
tron til at fore sin Sag hos Henriette end Emma, selv den 
lille blinde Dreng, den mcrgtige evigunge (yud, kunde ikke gjore 
Mere end dun. Imidlertid forekom det Barnet, at Jette var 
altfor taus og tilbageholden mod hende. Vel var hun fuld
kommen overtydet om, at Ludvig var gjenelsset, men selv 
havde Sosteren dog aldrig nlsraact det ved Andet, end hvad 
hun kunde uddrage af enkelte Ord og Slutninger fra hendes 
Opforsel i ubevogtede Oieblikke. . 

„Hvorfor tier Du al?id stille, kjcrre Jette?" spurgte kun 
en Dag, efterat have holdt sin sædvanlige Lovtale over Vennen, 
"troer Du maassee, at Din Tausked kan ncrgte, kvad jeg 
allerede lcrnge veed, eller kolder Du mig ikke for vcrrdig til at 
indlemmes i Din Hemmeligked, fordi Du mener, at jeg er et 
Barn? Du veed dog, at jeg retgodt kan tie, naar jeg vil; 
og kvorofte har jeg ikke hort Dig om Natten i Sovne hvidne 
hans Navn, dromme boit om kam, og ncrvne kam med de 
ommeste Ord, Du kjendte, — e!i7er jeg Dig ikke koit nok, til 
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at kunne fordre Fortrolighed af Dig? — Soster^ Du veed 
ikke, hvad jeg har gjort, og hvad jeg endnu kan gjoreforDin 
Skyld!" 

„Nei, sode Emma," svarede Henriette sagte, ,,Du elsker 
mig ikke lcrngere, siden Du absolut stedse fordrer Tilstaaelse 
af det, jeg ikke engang tilstaaer mig selv; Du har jo ofte lo
vet mig, ikke at ville omtale dette Punkt." 

„Velan, Jette! jeg skal ved Gud aldrig mere ncevne hans 
Navn for Tig, ikke imorgen eller overmorgen, naar Du selv 
begynder derpaa, og giver Hentydningen paa Ross, det kan 
Du stole paa, min Pige; jeg veed meget godt, at Du gjerne 
horer mig tale derom, og dog lonner Du min Kjcerlighed og 
Aabenhjertighed kuns med Taushed og Dit scedvanlige hem
melighedsfulde Boesen." 

Henriette havde intet Begreb om, hvormeget det kostede 
Emma, saaledes at vcere et Vidne til Ludvigs Folelser for 
hende. Hun vidste ikke, at i det Oieblik, Sosteren fortalte om 
ham, hun da selv var opfyldt af den varmeste og ommeste 
Kjcerlighed tis Ludvig, og dog betcenkte dette gode, elstelige 
Barn sig ikke noget Minut paa at gjoie Afkald paa det, der 
udgjorde hendes egen storste Lykke, for derved at fremme Jet
tes. Hun folte selv ret godt, hvormeget hun hjalp til at op
rejse den Muur, der for bestandig stilte hende fra Ludvig, og 
ansaae sig selv med crdel Resignation altfor ubetydelig og ringe 
til at stjaenke ham den Lykke, han fortjente, om han endog 
inderlig elftede hende; Henriette derimod troede hun vcerdig 
dertil, og anvendte derfor Alt, hvad hun formaaehe, for at be
skeste og vedligeholde deres gjensidige Kærlighed til hinanden. 

„Veed Du Nyt?" udbrod Erik en Middag, da han kom 
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hjem fra sin Manuducteur. „Gjet engang, hvem jeg idag ganstl. 

uformodet har truffet paa?" 
„Nu, hvem da?" spurgte Ludvig nySgjerrig. 
„Min Fcrtter, Ulrik Lunding, — han er kommen herti 

idag, og agter at stjcenke mig og min Familie sit Besog en 

fjorten Dages Tid." 
„Lunding!" stammede Ludvig forbavset, og blev bleg som 

en kalket Vcrg, „den Satan, kommer han her?" 
„Za," svarede Erik, „jeg selv blev forundret ved at trceffe 

ham; han kom gamle venlig og hjertelig hen til mig, som 
om han ikke erindrede, at jeg havde voeret tilstede ved Begi
venhederne i Jylland forrige Sommer. Hans forste SporgS-
maal gjaldt min Sester Jette, som jeg troer han har et godt 
Sie til, vi maae derud i Aften, der bliver muntert, siden han 

er kommen." 
„Ja. Du har Net." sagde Ludvig iiskold, „vi maae derud, 

ud til Henriette, jeg kan ikke ncrre den Tanke, at han, det 
Afstum, stulde forpeste Luften i hendes Ncrrhed, uden at vaere 

vedbaanden til hendes Nedning." 
„Hvorfor? hvad gaaer der af Tig? — Han vil ikke kunne 

stade Nogen her — mindst Dit Forhold til Jette." 
„Skade!" ajentog Ludvig med en scrlsom Betoning, og 

det gamle lcrgte Saar bledte frisk paany, „han har dog sta
det mig engang; Du buster Znna, min S»ster, og ene hen
des Bon afholdt mig fra at sende ham til Helvede, hvor ban 
horer hjemme; kommer han mig nu iveien igjen, som Siroc-
coen over karavanen, sta! selv ingen Engel kunne stille sig 
mellem bam og min .,H vn." 

„Vcrr Du kuns rolig, kjaere Ludvig," sagde Erik, „det 

har ingen Fare med ham, det forsikrer jeg Dig; jeg vecd fra 
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Jette selv, at hun ikke kan fordrage Fcrtter Ulrik, og den 
Modbydelighed, som hun stedse har baaret for ham, har siden 
Jyllandsreifen forvandlet sig til Foragt." 

Længselsfuld saae Ludvig Aftenen imede. og neppe ftog 
Klokken Syv paa Frue Kirketaarn, forend han og Erik ilede 
ud til Lyststedet. 

Z Haugcn var hele Familien samlet ved Theebordet. Ul
rik, det eneste Menneste i Verden, som Ludvig hadede, sad 
ved Siden af Jette, hvor dan, med Ansigtet ifort et af disse 
evige Smiil, — hvis Betydning er Zntet, og som tjene til et 
Skildt for et tomt Hoved — underholdt hende og Forældrene 
med Efterretninger hjemmefra. 

Saasnart Henriette horte, at Haugedoren blev lukket op 
og at Nogen nærmede sig, anede hun strar, at det var Ludvig 
og Erik. Gjcrne var hun gaaet dem imode, men Anstanden — 
det trykkende Pandser, soin Kunsten har vcebnet sig med mod 
Naturen — for.ded det. Emma derimod sioi ftrax afsted. ,,Faet-
ter Ulrik er kommen herud for at besoge os," hvidssede hun 
til'Ludvig, ,.det stygge Menneste bliver her hele fjorten Dage, 
tcenk engang! er det ikke kjedeligt?" 

„Vi vide det allerede, lille Emma," svarede Broderen, 
,,jeg traf bam i Middags paa Toldboden, da ban kom iland 

fra Skibet." 
Zntet kunde lignes ved den Forvirring, som Synet af 

Ludvig frembragte hos Ulrik. Han blegnede, og nedslog med 
sky Hurtighed Oinene for det faste, rolige Blik, der dvcslede 
paa ham. Hans livlige Eonversation og Munterhed var for
svunden for i Alten, forgjcvves sogte ban at bekjcvmpe den 
pinlige Tvang, som Nosv's Ncervcrrelse paalagde bam; for-
gjceves greb han igjen flere Gange efter den afbrudte Traad 
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l sin Fortælling, dan var for forstemt og urolig til at fort-
scrtte den. Henriette var vel Mc noiere bekjendt med de en

kelte Omstændigheder af Tildragelserne i Jylland; men kun 
vidste, at Inna var Ludvigs Soster, og Tanden derpaa lod 

kende ccngstel g imedesee Ludvigs Sammenkomst med Ulrik.— 
Da Tbeen var drukken, blev man enig om en Spadseretour 

igjennem Aleen. 

„Zmorgen," sagde Etatsraaden, for at begynde Talen 

med Noget, efterat Selskabet havde gaaet en Tid uden at sige 

et eneste Ord, „blive - ker St.'.ds i SlotSbaugen. kongen 

seiler da i kanalen, og vi ville ud med, som Tililuere ved 

denne Fest, saafremt Veiret bliver nogenlunde favorabelt." 

. „Gjor han det?" sagde Ulrik, „det er vist gamle smukt at 

see, jeg antager nemlig, at der kommer en temmelig Moengde 
Folk ved cn saadan Lejlighed." Hermed gik Samtalen arter 

i Staa for cn Tid; ende.ig udbrod Ulrik, idet ban vendte ug 

til Erik, der gik paa den anden Side af Emma: „Nu ^aet-

ter, hvorledes har Ou levet, siden vi sidst saaes?" 

„Tak." svared? Erik kold, „jeg har levct godt siden 

sidst; hvorledes bar Du levet?" 

„Ved det Gamle," ytrede Ulrik, „godt oz siet, ligesom 

det kan træffe sig.>" 

„Det fornoier mig," svarede Erik, og hermed var deres 
konversation endt. Emm^ kunde ikke undertrykke det Siniil, 

som ved denne Leilighed overfaldt bende. 

„Hvorfor er De faa taus og stille laften, kjsre Ludvig?«' 

udbrod Henriette deeltagende, da de vare blevne noget tilbage 

efter de Ovrigc, „er han, denne mig saa uvelkomne Fatter 
Grunden dertil? eller hvad ellers?" 
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„Ja, Henriette!" svarede Ludvig alvorlig, „jeg kan ikke 
noegte, at hans Ankomst har forstemt mig, og det vil ikke un
dre Dem, naar Te erindrer Tet, som forefaldt i Zylland forrige 
Sommer. Vel er De endnu uvidende om de fleste Omstæn
digheder, og jeg kan ikke nu tilfredsstille min inderlige Trang 
til at afslore Alt for Dem; men hav Taalmodighed en ganske 
kort Tid, det aner mig, at jeg snart vil kunne fortcrlle det og 

indvie Dem i den hele sorgelige Historie." 
„O, hvor jeg Isenges derefter," hvidstede Henriette. 
„Og jeg," vedblev Ludvig, „kan ikke see det imode uden 

Frygt, thi den Tanke qvceler mig, at jeg derved selv maa 
reise den Skillemuur, der for stedse vil staae mellem os; dog 
er her ikke noget Hensyn at tage paa mig, naar Teres egen 
No oq Lykke mulig staaer Fare for at tabes, isoer hvis 
—" her blev Ludvig nodt til at holde inde, thi Fru Holter 
traadte til, ikke heller fik han den ovrige Tid af Aftenen Lej
lighed til at aabenbare Henriette sine Tvivl og Advarsler mod 

Fcrtter Ulrik. 
Ten fslgende Tag var Veiret smukt, og Etatsraaden 

spadserede derfor, ledsaget af Ulrik, op i Slotshaugen. mindre 
for at see Seiladsen, end den store Moengde Mennester, som 
den havde forsamlet. Fcrtteren morede sig scerdeles godt paa 
denne Tour, ikke alene ved den frie Munterbed, som herstede 
overalt, og den herlige Musik, som lod igjennem Haugen, 
men fordi han kunde, uden at Ludvig kom ham iveien, byde 
Henriette Armen og vcrre hendes Ledsager. Paa Hjemveien 
udbredte han sig vidt og bredt over den Fornoielse, som denne 
Tour havde skjoenket ham, og sagde Frokenen tusinde Galan
terier og smigrende Ting, naturligviis alt i den Genre som 
passede for ham. Henriette derimod var temmelig ordknap 
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og stille; enten den umaadelige Hovedpine, hun foregav at 
vcere plager af, var Skyld deri, eller dendes Samtale med 
Ludvig den foregaaende Aften, ,7al jeg ikke kunne afgjore. 

Fcetteren synres overhoved at befinde sig meget tilfreds 
og fornoier med sir Ophold kos Etatsraad volters, at sige 
saalamge Ross og Erik ikke vare tilstede. Den Ferste is«r 
var ham ufordragelig, og formaaede ved sin blotre Ncervoe-
relse Nl enbver Tid ar gjore dam taus. Saai.des vare da 

de fiorten tage, som dan davde bestemt til sir Besog! ncrsten 
forlobne, og endnu davde dan slet intet Resultat erholdt i 
Henseende nl Zette. Mellem Fru Lunding eg Holters var 
allerede Onilet om denne Forbindelse blevet omtalt; men 
lykkeligviis borte Etatsraaden ikke ril deres Klasse, der lroe, 
at Bornenes Valg og Villie r dette Punct er undergiven de
res egen, og ar dines fremtidige Lnkke beboeres dem i det 

Menneste, de beregnende Foraldre bestemme til deres frem
tidige ?Sgtebalvdeel. Han lod derfor ikke alene sin Datter 
raade sig selv, men besluttede endog, ikke ar lade sig mcrrke 
med, at han gierne saae denne Forbindelse bragt nloeie. — 

„Eli7er dun ham," rcrnkte ban. „klarer Sagen sig selv; hvis 
ikke, stal mit On'7e bverken tvinge eller bevcrge bende til et 
Skridt, bvoraf saameget Vigtigt er afhcrngigt." 

Ten sidste Onsdag, som Ulrik bavde bestemt til sit Op
hold hos Etatsraadens, var kommen. Man besluttede, som 
sædvanligt, ar spadsere op i >>augen. De foregaaende Tage 

havde et ugunstigt Veir boldt Familien inde. Endnu havde 
vort Sel>7ab ikke trusser en saa umaadelig Menneilemasse i 
Haugen som idag; overalt hvor de gik, modre de hele Ska

rer af spadserende tamer og herrer, og Damer og Damer. 

IS 
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Ulrik var igjen Henriettes Ledsager. Emma, Etatsraaden og 

Fruen derimod gik sammen Arm i Arm. 
„Zdag," toenkte han ved sig selv og Hjertet dandsede ved 

den blotte Tanke Galopade i hans Bryft; ,,Zdag vil jeg tale 
med hende, det maa saa briste eller boere, der er ikke loengere 
rid til Udsættelse. Maassee lykkes det mig, i Trængselen at 
saae hende stilt fra de Svrige; vi gaae da alene hjem. Afte
nens Merke er mig gunstig, den skjuler idetmindste min For
virring endeel. Blot jeg vidste, hvorledes jeg egentlig ftulde 
begynde, thi her maa" — nu svor han ved sig selv —,,bruges 
stsrre Fiinhed. end jeg for har havt behov. Nu, med Guds 
Hjcrlp gaaer Alt godt; dristig vovet halv er vundet." — Det 
var vel Ulriks Tanker, medens han gik med Henriette i Hau-
gen. At hun imidlertid tænkte paa Ludvig og anstillede Sam

menligninger, der just^ikke vare i Faveur af Fottteren, dromte 

han neppe om. 
Seiladsen var endt. Man begav sig op mod Slottet, for 

fra Bakken der at hore paa dcn stjonne Musik. Underveis 
blev Ulriks Snste opfyldt, uden at han selv gjorde Noget der
til; han blev mellem den store Klynge af Folk, som fra alle 
Sider trcengte sig frem l Gangene, stilt fra de andre af sit 
Selskab. Da Henriette ikke strar bemcerkede det, taug han og-
saa, og befandt sig nu alene med Cousinen. Forsildig opda
gede den unge Pige, ar bun var stilt fra sine Foraeldre, og 
bad Ulrik folge hende tilbage, for at opsoge dem ,gjen. Han 
gjorde det, men forgjcrves, de kunde ikke trcrffe dem. „Ja 
lad dem saa gaae," udbrod Henriette smilende. ..siden vi en
gang ere her, ville vi ogsaa profitere deraf og hsre lidt paa 
Musiken; der spilles hver Aften saa mange af mine Andlings-
arier." De bleve altsaa; men Ulrik havde hverken <rands 
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for Musik eller Folk, han var altfor meget bestja.'ftiget med at 

udspekulere den bedste Maade, hvorpaa kan ssulde begynde sit 

Fnen, og befandt sig > en Stilling, som i Sandhed var pinlig. 

Musiken var allerede lcenge hort op. Folk vendte tilbage 

og: 
„End stod han dcr og beregned og tcenkte." 

„Kom, Foetter!" udbrod endelig Henriette, „det gjor mig 

ondt. at jeg maa vaekke Tig af Dine Betragtninger. Hvem 
er doq det. Du saaledeS stirrer efter, at Du ikke engang moer-

ker, at Alle gaae bort? Zkke at tale om den Underholdning, 

Du er mig stnldig." 

„Beder at uud>7ylde, el'7voertigste Cousine!" svarede Ul

rik forlegen, idet kan pludselig vaagnede op. ,.jeg toenkte paa 
noget — noget Andet." 

De gik. 
„De Andre kave sikkert vccret hjemme for over en Time 

siden." ytrede Henriette endelig, efterat kun lcrnge Kas5e 
gaaer raus ved Ulriks Side. 

„Za det bar de vist," svarede Foetteren. „Hor, ki-ere 

Cousine," udbrod ban endelig stammende, „jeg har noget rer 
Vigtigt at tale med Dig om. Zmorgen rener jeg, og da det 
ncrffer sig saa heldigt, at vi i dette Oieblik ere alene, vil jeg 
aabenbare Dig en Sag. som lcrnge kar ligget mig paa Hjerte." 

„Gud!" udbrod Henriette i en spegende Tone, — end-
skjondr den enkver Qvinde medfedte fine Slutningsevne lod 

hende gjcrtte sig til Mere end hun synteS om — „Du gjer 
img ganske nysgjerrig; kvad Vigtigt kan Du vel have ar med
dele mig, Fcrtter?" 

..Ja jeg vil fortælle Oig Alt, men Du maa love, ,k?e at 
afbryde mig, forend jeg har udtalt." 

I2» 
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„Hiertelig gjerne," svarede hun, „fortael, fort«! blot!" 
„Henriette!" udbrod nu Ulrik i en pathethist Tone og 

greb hendes Haand, „jeg — jeg elster Tig, langt hoiere, end 
jeg formaaer at sige; jeg kan lkke lcengere leve uden Tig, jeg 
har allerede uforandret baaret denne Folelse for Dig i flere 
Aar, og siden Du sidft var hos os i Jylland, har jeg ikke 
tcenkt paa Andet, jeg vilde — vilde derfor blive uhyre lykke
lig, dersom Du elskede mig igjen — gjor Du det, kjcere Hen
riette?" — Her taug Taleren et Oieblik for at traekke Veiret, 

og samle Resten af sin udstuderede Declamation. 
„Du elster mig?" spurgte Henriette, idet hun gjorde sig 

Umage for at stjule sin Forlegenhed under en smilende Mi

ne; „det er vift blot Dit Speg, Faetter!" 
„Mit Spog, kjcere Henriette! troer Du det? seer,eg da 

, dette Oieblik ud som er Menneste, der speger?" 
„Det just ikke," svarede Henriette leende, og hendes hele 

Fatning var atter gjenvunden, „men hvorledes kan jeg antage 
det for Andet? Zeg har idetmindste aldrig ahnet, at Du bar 
flige Folelser for mig, forend nu Du wrtcrller det." 

„Ja det er, min Sicel, ikke min Skyld, Cousine, veed Du 
det! Men det er nu det Samme; jeg elster Tig saa usigelig 
hoit, som Nogen kan elste en O-vinde — gjor mig lykkelig, 
siig, at jeg heller ikke er Tig ligegyldig, det vilde blive mm 

Dsd, dersom det var Tilfcrldet." 
„Fcrtter!" sagde Henriette alvorlig, „Dit aabne ligefremme 

Andragende fortjener et lignende Svar; jeg vil tale ganske 
uforbeholdent med Dig. Zeg kan aldrig blive Din, det er 

umuligt." 
Der stod nu Ulrik, med et Ansigt, som om han pludselig 

var falden ned fra Maanen, eller som om man havde overost 
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ham med en Spand koldt Vand, saa underlig blev kan til

mode ved Cousinens Afslag. — „Men, Herre Gud? hvorfor 

kan Du ikke. Henriette?" spurgte han, errerat bave sundet sig 

lidt: „Dine Forcrldres og min Moders kjoercste Om7e blev der
ved opfyldt, for ikke oftere at omtale, hvor lykkelig jeg blev." 

„Jeg lider Dig ikke, Ulrik." svarede Henriette, „og lad 
os dermed ende denne Samtale." 

„Skurk! roenk paa Inna!" bvidskede i dette Oieblik en 

Stemme bagved, halvhoit i Oret paa dam. Fori?r»kkct vendte 

Ulrik sig om, og for ham stod — Ludvig — med et vredegni-
strende Aasyn. Zette, der ikke strar kjendte den saa vludselig 

Ankomne, udstedte et svagt Skrig. „Hvem er De?" stam
mede Fcetteren bcevende, uden l Halvmorket strar at kjende 
Ludvig. 

„Hvem jeg er! derom sporger ?e mig? Siger '^ereS Sam
vittighed det ikke? kjender De ikke Broderen til Deres forste 

Offer? Lad Dem nsies dermed, og krcev ikke flere!" 

Ulrik var ikke saa dum, at kan jo strar >7ulde have over-

seet den elendige Rolle, dan spillede i dette Oieblik. „Aha!" 

udbrod han tcrnderiljcrrende, „Hecr Ross. eller rettere Herr 
Abel, Son af en undvegen Slave, er det ?e>n? Nu viger jeg 

for Dem, og renoncerer paa den ?Sre at »o'.ge min Cousine 
hjem i Deres Selilab; maailee ogi'aa Slavesonnens Ledsagelse 
er hende kjcerere, end min." 

„Menneile!" ilreg Ludvig rasende, idet ban med gigan-

tist Kjcrmpekraft greb Ulrik i Brvster, „bvad siger Du? til 
bvem taler Du saaledeS?" 

„Slip mig! — Slip mig!" stormede Ulrik bcevende og 
angst; „De qvoeler mig." 
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Ludvig! kjcereste Ludvig!" bad Henriette forskrcekket, 

„hvad gjor De!" 
„Tilgiv mig, Freken!" svarede Ludvig, og kastede Ulrik 

fra sig, „jeg glemmer mig og den Agtelse, jeg ikylder Deres 
Ncervcerelse; men den Forklaring, som Grunden til dette Op

trin fordrer, maa tjene til min Undskyldning." 
„Bi kuns, elendige Kncegt!" raabte Ulrik, da han atter 

kom paa Benene, „jeg fordrer Satisfaction. Med Dit Hjer
teblod vil jeg afvaske den Forncermelse, Du iaften har tilfoiet 
mig — og Dem, Froken Cousine, oniker jeg al mulig Lykke 
til Deres Znclinationsparti med Slavesonnen, — Deres Smag 
er virkelig saa god, at jeg ikke haaber Nogen vil fortrænge 
ham fra den Plads, han har vundet — Adieu! vi tales nor

mere ved." Han bukkede koldt og gik. 
Enhver Nerve dirrede af Forbittrelse og Vrede i Ludvig; 

Blodet suste som sydede Beeg igjennem alle hans Aarer, hans 
Sine sprudede Ild — men han betvang sig. „Gaae Skurk!" 
raabte han halvhoit etter Ulrik, „og tak mm Fatning og den
ne Dames Noervcrrelse for, at jeg ikke knuser Tig i dette 

Sieblik." 
Liigbleg af Skrcek, og rystende af Angst var Henriette 

Vidne til denne Scene, hvori Alt var hende en Gaade. Frygt
som og mistroisk betragtede hun Ludvig, og modtog i Aften 
for forste Gang i sit Liv ugjerne hans tilbudte Arm. 

Uden egentlig selv at gjere sig Regnskab for Grunden, var 
Ludvig om Eftermiddagen gaaet ud til Slotshaugen, en dun
kel Forudfolelse ledede hans Fjed. Han traf Henriette og Ul
rik der, uden at blive bemoerket af dem. I Afstand fulgte 
ban dem paa Hjemvejen, og da nu Aftenen brod frem, og 
Ulrik under sin Tale til Henriette standsede sin Gang, n«r-
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mede kan sig dem Begge ved at krybe igiennem et af Qvar-
tererne, og kom derved bag paa Fcetteren i det allerubeleiligste 

Oieblik. Til Lykke forefaldt Optrinet mellem dem paa et 

Sted, hvor ingen Spadserende bemcerkede det. NaturligvuS 

ffyldte han Henriette en Forklaring over Grunden til hans 

qaadefulde, uforklarlige Opforsel. Allerede lcenge havde han 
besluttet at aabenbare og fortoelle hende Alt; han kunde aldrig 

have fundet en Tid, som bedre passede sig dertil end denne 

Aften, — og savledes blev hun da Medviderne i Det, som Los
seren allerede veed. Uden Udpyntninger og Forvandskninger 

fortalte Ludvig Alt, hvad der angik ham og Znna; hvorledes 
han havde fundet sin Soster for at voere Vidne til HendeS 

Qvaler ogTod; — heller ikke lagde han D»lgSmaal paa sine 
Folelser for sin Tilhorerinde: han havde ikke lcengere nogen 
5)emmelighed tilbage, narrede ingen Tanke, hvori Henriette 
var uindviet; og da hun nu, idet han taug, med et taareblaen-

det Oie saa »mt og kjoerlighedsfuld betragtede den kj«re Ing-
Ung, trykkede hanS Haand, og med stille Graad lcrnede det 
ssjonne Hoved mod bans Skulder, da feirede Naturen i dereS 

Bryst sin Fest, da vovede Ludvig for forste Gang at trykke 
den unge Pige til sit bankende Hjerte, og Englene opilreve 

den sluttede Pagt i Livets store Bog, og ssuede fra Himlen 
med denS lysnende Stjerneeine signende ned paa Ludvig og 

Henriette. 
Da hun endelig var kommen hjem og havde forklaret 

Grunden til sin lange Udeblivelse, uden levrigt mere end heist 
nodvendigt at berore Scenen mellem Ludvig og Fcetteren, gik 

hun med Ssster Emma op paa dereS fcrlleS Vaerelse. En 
GlcrdeStaare perlede i HendeS Oie, hun trykkede den Lille t»l 

sit Bryst, og bedcekkede HendeS Kinder og Mund med varme 
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Kys. „Kjcere Soster," hvidstede hun stille, og en salig Glcrde 
spillede i kendes Blik, ,,nu forsi tor jeg sige Tig det, jeg el
sker Ludvig, jeg aander og lever kuns for ham." 

Hun var forlovet med Ludvig Ross. — 

Nceste Tag hentede en Karl Fcetter Ulriks Toi fra Lyst
stedet. Han selv tilmeldte i et Brev Familien sin Afreise, 
uden dog at berore, hvad der var forefaldet Aftenen iforveien. 
Samme Dag tog han overland tilbage til Lundinggaard og 
besogte aldrig oftere Etatsraad Hofters. Er Aar senere for
talte Etatsraad Hofter en Middag, at man i Eollegiet havde 
modtaget en Anssgning fra en Skovrider B. i Jylland, hvori 
han anholdt om Bevilling til at overdrage sin Bestilling til 
sin Svigerson Ulrik Lunding, og han havde erholdt Tilladelse 
dertil. Og saaledes lader jeg da Faftteren forsvinde paa He
den i Jylland, hvor han, omgiven af Hunde og Heste, levede 
et mageligt, tilfreds Liv, ssjcrndtes med sine Undergivne, pryg
lede Skovtyvene, spillede Kort med Nabopræsten og drak med 
sine Ligemcrnd. 

En Maaned efter bim Tildragelse i Slotskaugen samle
des et stort og udvalgt Selstab paa Etatsraad Holters Lyst
sted. Vogne rullede op og ned igjcnnem Aleen. Pyntede 
Herrer og Damer stege ud deraf, og dette, tilligemed de toendte 
Lysekroner i Nccrelserne, bebudede de Forbigaaende, at noget 
Vigtigt foregik. Da hoitideligholdt man Ludvigs og Henri
ettes Forlovelse. Den lille Emma var tilsyneladende den 
Gladeste af Alle, hun loe, dandsede og sprang omkring overalt, 
og om endog af og til en lille Taare vcrdede Barnets smukke 
Dine, skjulte hun det ombyggeligt, og torrede den ubemærket 
bort. 
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Endnu staacr kuns tilbage at berette, hvorledes det senere 
er gaaet Secrerair Harre, eller vor forrige Bekjendt Johan

nes. To Aar fortsatte kan det Liv, jeg forhen kar segt 

beskrive, og da endelig tilsidst Emilias Pengebeholdning ogsaa 
begyndte at laborere af Tcering, fandt kun sig nedt til, tem« 

melig alvorlig at gjere sin Mand Forestillinger om Felgerne af 
hans Levnet, men valgte just ikke det bedste Sieblik dertil. 

Zokannes var en Eftermiddag kommen beruset hjem, og for

langte Neglerne til sin Kones Pult; kun vxgrede sig ved at 
udlevere dem, og gjorde kam dreie Bebrejdelser over kans 

vilde Lis, dem Zohannes optog meget unaadig. „Hold Mund 

med Dit Vrevl!" udbred kan bister, „ikke et Ord vil jeg kere. 
Strar hid med Neglerne; hvis ikke broekker jeg Pulten op lige 

for Vinene af Dig." Her hjalp ingen Modsigelser; Neglerne 
maatte frem, Jokannes temte Skufferne og begav ug bort. 

Tilsidst blev Emilias Tilstand aldeles uudkoldelig, og den 

stakkels Kone saae sig nedt til at sege Rettens Bistand; Fel« 
gen var Skilsmisse. Tre Aar senere oegtede kun Adolf Bre-

dakl og tog med kam og to Bern til Amerika. 

Z Aaret 1836 den 7de August lcrste Pastor Ludvig Ross 
Aviserne for sin unge Kone. Blandt andre Bekjendtgjerelser 

stod Felgende: 

„Z Frederikskol,ns - (kanal er i disse Dage optaget Liget 
,.af en druknet Mand. Saavidt man kunde stjenne af et 
,.i Lommen sammenrullet Brev. var den DruknedeS Navn 

,.Zohannes Harre." 

Stille lagde Ludvig Avisen fra sig og kensank i en vee-
modig Tausked. ..Hvad feiler Dig. sode Ludvig?" udbred 

Henriette »ngsteiig, og klvngede sig op til un Mand, da hun 
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bemcrrkede det Indtryk, denne Bekjendtgjsrelse gjorde paa 
ham. Men Ludvig trykkede sin unge Kone toet til sit Bryst, 
og udbrod: „Den Druknede var engang min Ven, og kom 
hertil som et godt, ufordærvet Menneske; han var svag og lod 
sig henrive af Forivrelser. Saaledes endte han!" 
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Original ^ortcelling af »t. 





^ il mork Efteraarsaften i Aaret 183« forlod en Flok unge, 
lystige Hoveder Studenterforeningen, for at begive sig hjem, 
eller hvorhen Vind og Tilfcelde ellers behagede at blcrse dem. 
For det Forste lagde man i Forening Neien over Kongens-
Nytorv, og det var godt at moerfe paa kele Compagniet, at 
VinenS og Munterhedens 'Rander kavde taget Soede bag deres 
Pande, og nu trofa? fulgte dem som Nissen, der var med at flytte. 
Carl Herder var ikke den mindst vittige, heller ikke den mindst 
overgivne og vilde i SMabet, og da kan Arm i Arm med tvende 
Andre udgjorde det forste Geled, standsede kan kele Caravanen 
midt paa Torvet, ved Hesten, idet kan raabte, at de skulde kolde 
Mund og hore efter; thi han vilde kolde en Tale. „Mine 
Herrer!" begyndte han — „Menneilet er et blandet V«sen, 
halb Tkier, kalb Bengel, som den store Salomo siger, og end-
ffjondt kan tillige er Jordens Herre, maa kan dog kjont lobe 

rundt med Jorden, og gjore alle de Krumspring med, som det 
behager denne Vindbeutel af en Planet at gjore i det store 

Himmelrum. Som en Folge heraf staaer kan hver Midnat 

Kl. 12, saadan ved denne Tid, paa Hovedet, eg deraf folger 
da igjen, at Spiritussen netop ved denne Tid lober ualminde
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lig stoerkt til Hovedet, og Mennesket viser sig mere end sæd

vanligt usikker paa Benene. I skulle derfor ikke anstrcrnge 

Eder saa meget for at staae fast, mine elffelige Tilhorere! In

gen veed bedre, end jeg, at Eders Urolighed langtfra har sin 

Aarsag i Drukkenskab, men ene og alene i Tids-Eonjunclu-

rerne; thi — som sagt — Mennestet er Skabningens Herre, 

han ftaaer over Dyret, men Kongen over Mennesker, og Gud 

over Kongen; og Loven — mine Herrer! Loven er over os 

Alle/' Med disse Ord tabte Taleren, der havde taget Plads 

paa en af Afviser-Stenene ved Hesten, Balancen og Talens 

Traad, og Selstabet besvarede ham med lydelig Latter og Bifalvs-

ytringer, der dog havde at kjcrmpe med enkelte Pibere og Hys-

sere. „Det var en meget god Sludder!" raabte Een — „hvad 

saa Meer?" — „Hvad saa Meer!" — gjentog Herder med 

comisk Indignation — „var det ikke Nok? Det er dog ogsaa 

en Jammer, at de Mennesker ikke kunne forstaae Pointen i 

Historien!" — „Bi lidt!" raabte en Anden — „jeg har Poin

ten!"— „Op med den!" istemmede Ehoret.— „Siden vi nu 

i Aften af flere Grunde ikke veed, paa hvllket Been vi skal 

staae, ber vi, for i det Hele taget at komme paa en bestemt 

Fod med Skjcebnen og os selv indbyrdes, tilbringe Natten 

under aaben Himmel, det vil sige, langt fra Arnestedet, til 

hvilken Ende jeg forst og fremmest proponerer at binde alle 

Gadedersnogler i eet Knippe og kaste dem i Kanalen her toet 

ved." — „Forkastes!" udbrod en Tredie — „som en meget 

upassende Invitation til de skjonne Havfruer; man stal ikke 

tilkaste dem sin Gadedorsnogle, og uleilige dem med at kom

me til sig: man stal selv styrte sig i Vandet, for atgjsredem 

sin alleroerbodigste Opvartning paa Havsens Bund." — „F-...-
i Vold med HavetS „Jomfruer og Fruer," saaloenge der ere 
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saa mange paa Landet? Zeg proponerer, at Gadedorsnvglen 

'7al blive, hvor den er, men vcere dod og magtesloS, til Mor

genens forste Straale bryder frem. Forresten maae de bellige 

Stjerner raade for denne NatS Hcendelser." — Dette Raad 
fandt Bifald bos de Fleste — Enkelte foretrak et natligt Of» 

fer til Morpbeus, og gik bjem. Herder syntes at betcenkesig. 

, „Hvad?" raabte Een — „vil Du ogsaa leire Dig som en an

den Vsters paa Heiden af Dynerne? jeg kaaber dog, at Du 

vtl bevare den Agtelse, som man bidindtil" — „Aa! ban er 
forlover, hemmelig forlovet," — raabte en Anden — „ban ter 

lkke for sin Kjcrreste!" — „Himmel! er det kommet saavidt 
med ham?" — udbr»d en Tredie — „arme Si«l! der >?al 
synges MeSser over kam — paa Kirkegulvet — der ffal lyses 

fra Prædikestolen med et beelt Lilani afBonner" „Hvad 
for Noget?" raabte Herder — „bvem tor sige, at jeg er ban» 
ge, at jeg er forlovet?" — „Nu, saa vnS da Din Tro af 

Dine Gjerninger, og folg med os strar!" — „Ordet er talt," 
— raabte ban atter, og klnngede sig til et Par af de lystigste 

Fugle » SeMabet, som med nogle Flere i Folge ufortovet 
sturede „inS nacbtlicbe Blaue kinein." hvor PhantasienS M«-
nader med Viinlov om de loste Lokker svcrvede dem imode, 

og vinkede dem ind til et Paratns af tilslorede Gloeder. To
get bevoegede sig igjennem en Norkke Gader; mere end een 
„Spelunke" blev besogt og beseet; stedse vildere svcrvede de 

phantastiile Billeder for Herders Oine — Alting dandfede for 
dam — Menneiler og Huse bevaegede sig, og Stjernehimlen 
bolgede som et uhyre Vunbav med tusinde og atter tusinde 

glodende Perler, der udaandede Vinens Duft og Geist over 
den berusede Zord. Endelig forekom det ham, at man be-

steeg en boi Vindeltrappe, der uden Tvivl f»rte ril et Taarn 
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med underlige Gemakker og Sale; efterat have passeret ad-
ftillige Gallerier, og adstillige Gange hort Borgfogdens gjen-
tagne „Tag dem i Agt for Trappen!" stod man endelig for 
de aabnede Floidore — og see! Herders Formodning var be^ 
krceftet, ja endogsaa overtruffen. Paa et ophoiet Scrde foran 
de svulmende rode Gardiner thronede en Tame af magelos 
Skjonhed. Et let Slor doekkede den hoie Barm, medens friste 
Roser straalede fra hendes Haar og Kinder. Med indbydende 
Venlighed og et huldsaligt Smiil bad dun de Ankommende 
at tage Scede paa Ottomanen, og henvendre til Hver nogle 
smigrende Ord, som lyksaliggjorde dem med den Overbevis
ning, at de vare hende scerdeles velkomne. Herder var ude 
af sig selv af Henrykkelse. Han betragtede den Shonne i «r-
bodig Afstand, og vidste ikke, hvad han meest skulde beundre, 
hendes glimrende Udvortes og pragtfulde Teint, etter hendes 
fine Levemaade og yndige Manerer. Om det nu var en Folge 
af den det smukke Kjon ejendommelige Evne til at opdage 
Mcrndenes Tilboieligbed, eller den smukke Dame maastee i 
denne Henseende besad en udmcerket siin Ncese — nok er det, 
at hun syntes at mcerke den Forandring, der foregik hos Her
der, og viste sig ingenlunde utilfreds eller forncermet derover. 
Tvertimod var det snart at mcrrke, at beslcegtede Folelser toge 
Huns i hendes Brust; hun viste ham en Opmærksomhed, der 
kunde kaldes partist, og foretrak ham oiensynligt for de An
dre, der imidlertid ingenlunde fortrod denne Tilndeiatttelie, 
men trostede sig paa bedste Maade ved et Basger Viin, ?om 
man igjennem Borgfogden bavde reqvireret. Za, Een af dem 
udtalte endog dette Brodersind paa det kraftigste, ider ban 
svingede sit Glas over Hovedet, og raabte: „Mine Herrer! 
dette Bceger sta! tommes for det unge Par, Herr Earloman 
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von Herder og Froken ?Lietoria de...!" bvilken Toast blev 

modtager og besvarer med Entkusiasme af dele Forsamlingen, 

herder sandt ri -,rignok denne Zdee noget dristig, og syntes ikke 

ganste at kunne forstaae e'.ler fole sin Lykke i dens hele Om

sang; imidlertid sandt dan sig baade smigret og lykkelig der

over, da dan mcerkede, at den Skjonne aldeles ikke tog denne 

Selstabets forvovne Declaration ilde op, og udbad sig med al 

den Fiinbed og ridderlige Holdning, som Tid og Omstændig

heder tillode, den LLre, at kusse sin ssionne Henlerindes kvide 

Haand. „Stop!" raabte Een af Selstaber — ,,en saadan 

Fribed kan ikke uden Videre tilstedes. Her maa forst foregaae 

en Handling, bvoraf det bliver indlysende, at dans Hensigter 

ere crdle og rene? Herved godtgior ban tui.ge der Ugrundede 

, er bagtalen,? Rygte, der har paastaaet, al ban allerede bavde 

stjcrnker sit Hjerte eg sin Haand borr ril en anden Dame. 
Ha? den Modbed at overrcrkke denne Rin.',, der kviler paa 

Din venstre Haands Guldbrand, til den crdle Dame der — 

bun vil da forbaabenrlig giore Gjengj.rld med en lignende, 

og Iaorder kan celebreres efrer er boitideligr Ringstitte! — 

Alting lob rundr med Herder — ban vidste ikke, kvad der?'ore 

gik med bam. Imidlertid syntes dog Ringen at vorkke bans 

slumrende Eftertanke, og kan betaenkte sig er Oreblik; da 
raabte igjen den samme Stemine: „Seer ban bcrcrnker 
sig — ban er bange! Naa, saa.er der dog >andr, kvad Ryg

ter kar sagr — nei, nei! ikke een crrlig Mand i Sodoma — 
ikke een!" —„Du lyver" —streg Herder — „og Rygler med! 
o) ril Beviis derpaa" — kan rrak kurrig Ringen as sin Fin 

ger, og rakte den til den Skjonne — „modtag, acdle Dame, 

dette Pant paa mine Folelser, der ere iaa ^»rke, iaa unge
lige, saa ubl're" „Han er drukken — drukken af Gla 

I? 
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de!" — raabte Selskabet; „giv ham nu Eders Ring igjcn, 

hulde Froken, til et Tegn paa, at I med Velbehag har hort 

ham give sine Folelser Luft, og deler disse hans omme For. 

nemmelser!" Sodtsmilendc drog den Skjonne en Ring af sin 

venstre Haands fjerde Finger, den hvide Guldbrand, og rakte 

den til sin smcrgtende Ridder, hvorpaa hele Selskabet endnu 

engang beseglede Pagten med en festlig Toast til det unge 

Pars Mre. Hvad der fra dette Oieblik foregik, laae aldeles 

udenfor Herders Bevidsthed; Lys og Skygge blandtes; bro

gede, forvirrede Billeder bolgede imellem hverandre; det fore

kom ham et Par Gange, at Klangen af den Skjonnes Stem

me, som bestandigt tonede for hans Sren, blev afbrudt af Pi

ben og Vcegterraab — en Dcscension ud af ct Vindue — en 

Svaeven i Trcrerne imellem Himmel og Jord — ct Spring 

over en Havemuur — ct Fald — ct Stod endelig blev 

Alt stille om og i ham; og da han nceste Morgen vaagncde, 

fandt han sig med tungt Hovcd og omtaagct Blik liggende 

sin Seng, ei aldeles afklædt, med Hat og Underbeenklceder 

paa: Frakke og Vest laae midt paa Gulvet. — 

Hvad var lkeet? Hvor havde han vceret? Hvorfra var han 

kommen? -- Medens disse, for MenNestcne i Almindelighed 

og ham i Særdeleshed vigtige Sporgsmaal beskjoeftigcde hans 

Tanker, traadte en god Ven ind ad den paa Klem staaende 

Dor, og blev ikke lidet forundret over at finde ham endnu i 

Sengen. „Naa ! hvor har Du voeret i Nat? — Du seer mig 

noget forstyrret ud! Og hvad Pokker er det? Har Du forsaget 

Verdens Pragt og Glimmer, eller flaaet Tin Liid til sympa-

thetiste Midler, siden Du iklcrder Dine skjonne Fingre 

Blyringe — eller kanssee Du er en Nazircrer, laderDitHaar 

vore, og vandrer ud i Orkenen udenfor Norreport at leve af 
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Manna og vilde Grcrshopper?" — Herder saae paa sin hoire 
Haand — gamle rigtigt! der sad en deilig stor Blyring paa 

den fjerde Finger; derimod var der ingen Guldring paa den 

venstre — den var forsvunden, forbyttet ved en tour 6'3<jre58e 

af den listige Skjcrbne. der, som bekjendt. er en stor Tastenspil-

ler og Mester i at gjore Kunster med os stakkels Menne>7er, 

og blande os og vore Korhold imellem hverandre med de fra-
panteste Eombinationer af Verden. Et Spring ud af Sen-

— en Forbandelse, der var i Stand til al soette hele Un

derverdenen i Bevocgelse — en Haandbevcrgelse, hvorved den 

omineuse Blyring sioi mod Aocggen, og knuste et lige overfor 

hcrngende lille Speil: — alt Lette var et OiebliksSag; /nen 
det Vce.ste var, at den tabte Ring ikke lod sig fremmane ved 

Besværgelser as dette Slags: og Herder var endnu bestandigt 
i Leiervold med det store SporgSmaal, bvor han bavde vcrret 
og hvorledes dan var kommen af med Guldringen paa bans 

venstre Haand, der, som Lceseren vel kan gjcrtte, var af mere 
end almindelig Vcrrdi og Betydning for bam. Gaarsdagen 
med denS Begivenheder laae i en uigjennemtrcrngelig Taage. 

Hurtigt kastede kan sin Frakke paa. tog sin Ven under Ar
men, eg ilede ud i Byen for at soge nogle af dem, der havde 

divaanet Forsamlingen under aaben Himmel paa Kongens 
Nytorv, hvilken endnu levede i bans Erindring, og som da 
muligt kunde give nogen Oplysning om det sildigere Passe

rede. Etter flere forgaves Beseg hos Folk, hvoraf Nogle var 
,,paa Co.uoiret," 'Andre gamle nylig flyttede, uden at man 

vidste deres nuvcerende Bopcrl, eller Andre gaaede meget tid

ligt ud, fordi de ventede deres Skrceder eller Sammes Ama 

nuensis :e. :e., traf han endelig Een, som selv ikke erindrede 
meget Mere, end at de havde vcrret paa et vist Stcd, hvor 

IZ» 
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der rigtignok boede en vis Tame, hvilket Sted han da beteg

nede Herder, som uden Ophold begav sig derhen, for om mu

ligt og for enhver Priis at erholde sit Klenodie tilbage. Ta 

han stod udenfor det anviste Huus, og betragtede det saavel-

som Omegnen i Formiddagsbelysmng. kunde han rigtignok 

ikke begribe, at det var det samme Pallads, den samme Rid

derborg, han i Nat havde betragtet og besteget med saa hoiti-

delige Folelser, og at det var beboet af en saa udmcerket og 

ophoiet Skjonhed, som den statelige Ridderfrue, han havde 

gjort sin allercrrbodigste Opvartning. Efter en besvanlig Ac-

cension opad nogle scerdeles smalle Trapper, omtrent som Gaase-

stien, der forte til Toppen af Capitolium, naaede han en Gang, 

et Slags korridor, der forte ril en Baleon, hvor der torredes 

Klceder, over en Baggaard, hvor Borgfogdens Beenklcrder hang 

i ssjon Samdrcegtighed ved Siden af Kammerfruens Morgen

kjole og den liden Ternes Underssjort. Et gammelt Roekvoerk 

dannede en ssrobelig Trannuur imellem Bagbygningerne, og 

et trosset Lindetrcr klyngede ng op til Altanen, rodfcrstet i 

Baggaarden, der forte gjennem et gammelt Skuur ud af en 

Port paa en forfalden Brandmuur til en lille, afsides liggende 

Gade. Her, ved denne Baleon, bankede Herder paa en lav 

Dor, forsynet med en vcegtig Dorhammer, hvor imidlertid 

ikke Navnet stod „paa Tsren," for at erfare, om den Skjonne 

fra igaar var hjemme og visibel. Zstedetfor et smilende Lokke-

hoved, som Herder i det Mindste havde ventet, stak en Sme

desvend sit svcrrtede Fjces ud af Doren, og spurgte: ,,Hvad 

Godt?" — Herder erkyndigede sig saa godt, som Omstændig

hederne tillode det, om der ikke boede en Jomfru, Froken, 

Frue eller noget Lignende, som — ja! som igaar Aftes havde 

havt brune Haar, rode Kinder, morkeblaae Dine og en yndig 
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robe cllrmoigin. Smedesvenden forsikrede, at han ikke kiendte 

noget saadant Fruentimmer, med mindre det ssulde vcrre Pi
gen i Stuen, som forresten bavde rede Haar, brune Kinder, 

lysegraae Oine, og for det Meste gik med en stidcn sort Hver-
garnskjole. Ter kom rigtignok imellem eet og andet pyntet 

Fruentimmer om Aftenen — sagde ban; — men de gik snart 
igjcn, — og de vare ligesom Vinden i Stormgaden: Ingcn 

vidste, hvorfra de kom, eller kvorhcn de vilde. Hvorledes 

Herder blev tilmode ved denne Bci?eed, er let at begribe. Han 

gjennemsegte Huset fra overst til nederst, og konsulerede Me-

stcre, Svende og Geseller; men Alt forgjarves. ter havde 
vorret faa mange Fruentimmer iaftes, sagde de, Allesammen 

pcrne og propre; men de vare gaaede igjen, og Ingen havde 

spurgt dem, bvorhen. Vor Helt var ncerved at blive raiende 

over den Skjennes fast mirakulvse Forsvinden; han var ikke 
langt fra at troe, at det Hele bavde vårret et (Ajvglespil as banS 

opbidsede Pbantasi; men saa saae ban paa sin Finger, hv?r 
Ringen pleiede at sidde — og see! den var der ikke. Det var 

intet Gjoglespil. Lnlin — que laire? Ta han bavde over-

beviist sig om, at al videre Eftersogen var srrigltsles, tog 
han det fornuftigste Parti, og segte dcn korteste og nkreste Vei 

til at formilde sin Kjarreste — bvad siger jeg? ja! nu er det 
sagt. eg det nytter ikke lcrngere at ville stzule for den arrede 
Laeser, at dcn gode Herder virkeligt var forlovet, til ^.oden 

forlovet, det vil sige: ikke med Haab om Jubel-Lieutenants 

Anciennitet i Amors Liv-Regiment, men med Lene om en 
Troilab og Leven og Vcrren i .Vijcrrligbeden, der id.tmindste 

maatte vare en Evighed cg nogle tage paa hnn Side Livets 

dunkle Udgangsder. — Altsaa: ban segte dcn sikreste og kor
teste Vei til at sormUte sin Kjarreste. nemlig: at erklcrre R,n-
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gen tabt ved et uheldigt Tilfalde, som noermere maatte op
findes og udmales; og med dette roesvaerdige Forscet i Hjer
tet besluttede han da, een as de forste Dage at afloegge et Be-

sog hos sin Sjcels Halvdee.I. 
Ni stulle ikke trcette vore Lceserinder med en Hverdags-

Bereming om Carl Herders Forelstelse i den yndige Augusta 
Selvick, deres forste Sammenkomster under mange Oine, de
res senere under sire, Kjcrrlighedens forste Spiren, Skyden-
Blad, Scetten-Knop, og endelig Springen-ud til den deiligste 
Blomst af Verden — vi kjende vore Lceserinder, og kunne for
lade os paa deres Phantasi og medsolende Hjerter, ja, maastee 
egen Erfaring i dette stjonne, saa tidt loeste Capitel af Li
vets Bog. Kort og godt: Carl og Augusta havde voeret hem
meligt forlovede omtrent et halvt Aar; men Familieforhold 

forbod dem at lcrgge deres Folelser offentligt for Tagen; og 
det er heller ikke umuligt, at det Piquante i et saadant For
hold, denne sode, hemmelige Udverling af smaa Gunstbevis
ninger og Fortroligheder, hvor Amor hvoesser sine Pile i 
Skyggen, og ubemcerket sigter paa de Dodeliges Hjerter, be
vægede dem ti! at dvcrle noget lcengere ved dette Kjoerlighe-

dens forste Stadium. Forresten var Augusta fader- og mo
derlos, i Huset hos en riig Tante, hvis Arving hun havde 
Haab om at blive, paa det Vilkaar, at hun oegtede en riig 
Mand, i Overeensstemmelse med Skriftens Ord: Hvo, som 
haver, ham stal giveS; hvo, som Zntet haver, stal endog miste 
det, han har; da nu Herder herte til den sidste Classe, og 
desuden som ung Student ikke for det Forste havde Udsigt 
til stor Rigdom, fandt han det ogsaa af denne Grund tilla
deligt, at lade Sagen indtil Videre blive udenfor Tantens og 
-Publikums Resiort, og bar denor den Ring, Augusta havde 
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givet kam, paa den venstre Haand, ligesom hun iagttog sam

me Forsigtighed med det Trossabspant, hun af ham havde 

modtaget. 
Det er en Selvfslge, at Augusta strar, ved hanS naeste 

Besog i TantenS Huus, hvortil han som et vakkert ungt 
Menneske, der spillede paa Guitar og sang Bay's Romancer, 

havde vidst at ssaffe sig Adgang, bemærkede Ringens Fravæ
relse; Herder vidste imidlertid snart at afvcebne hendes Vrede 

derover, gav Skjaebnen og sin Divstraction eller SkjsdeSlss-

hed ved denne Leilighed de afskyeligste Navne, og forsonede 

sin ssjonne Heri7erinde i den Grad, at hun tilsidst maatte tage 
Parti for ham imod ham selv, og berolige ham med den 

Forsikring, at hendes Knappenaalspenge, l Tilfoelde, at Rin

gen ikke stulde blive funden og bragt tilbage, vilde voere til» 

stroekkelige til at anskaffe en ny af samme Slags — Kjaerlig-
heden blev jo altid den gamle. Smukke Læserinder? fordom 

ikke den stakkels Herder! der gives Noget, som man kalder 

Nodlogn. og som allermindst i Kjcrrligbeden er forkastelig — 

tvertimod: Nodlogn er ofte Sandhed i en hoiere Spkoere; 
Sandhed er nemlig Alt, hvad der befordrer det Gode; men 

Kjcerligheden er det hoieste Gode; folgelig var Herders Ned« 
logn i dette Tilfcelde den rette Sandhed; thi den befoestede 

det kjcrrlige Forhold imellem Augusta og ham — <zuo6 erst 

liemonztrsnclum. 
Forsaavidt var nu Alting jevnet; men Skjaebnen „eller 

Fanden" har nu eengang sin Glcrde af at pine og plage de 

stakkels Elskende; der ,?al en Kurre paa Traaden — Kjaerlig, 
hedens og Fortællingens — ellers due begge Dele ikke No« 
get; og saaledeS begav det sig da, at den smukke Augusta 
havde en Veninde, som hun elskede saare hoit, ja, ikke engang 
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bagtalede, Froken Antoinette Saldern, som i de samme Tage 
var bleven forlovet med en riig Godsejers Son fra Jylland, 
fru? ankommen med en Skipper, og uden kjendeliqt Haven eller 
Sossade arriveret til Sjcelland og den Elssedes Hjerte. De 
Jyder ere dog et pokkers Folkefcerd ! Tet er hvad jeg altid har 
sagt: var jeg ikke Alerander, vilde jeg vcere Tiogenes —frit 
oversat: var jeg ikke en Sjcrllcrnder, vilde jeg vcrre en Jyde. 
Samme Jyde, Frederik Mansfeld kaldet, var forresten en 
smuk og statelig Fyr, der ikke lod det vare mange Timer ef
ter sin Landgang i Froken Salderns Hjerte, inden ban stod 
hos een af Stadens eleganteste Juvelerer, for at udi'oge sig 
en Ning til den Elskedes allerkjcereste lille Finger. Men in
gen var da god nok — een for glat, en anden for kantet; til-
sidst faldt hans Oie paa en Ning af usædvanligt Arbeide, saa 
stjon som nogen af dem, der smykke Fru Cypnas Perle-Hcrn-
der, naar der er stor Cour paa Olympen — ,,den >7al det 
vcere!" tcvnkte ban, kjobte den i dyre Tomme, og ilede lyk
salig tilbage, for at nedlcrgge sin Skat for den Elstedes Jod
der. Hvorlcenge kan cn nyforlovet Pige bie, inden hun for-
toeller sine Veninder, hvad der er steet? Froken Saldern brccndte 
af Begjcrrlighed efter at tale med Augusta, fortcelle hende om 
sin Forlovelse, tale om ham, hans brune Oine, hans nyde
lige Manerer osv. osv., og bede hende om, endelig at forlove 
sig jo for jo hellere, for at hun kunde komme til at gjore Gjen-
gjceld med Gratulationen. Nogle Dage efter stod hun da 
ogsaa for sin Venindes Aasyn, for at aflcegge Hjertets Be-
kjendelfe; et fremmed Besog bos Froken Selvicks Tante nedte 
hende inndlertid til at opscrtte Fortcellingen derom, til kun 
var ene med Augusta; dog dennes skarpe Blik bavde strar 
bemcrrket Forandringen i hendes Vcesen saavelsom dcn omi-
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ncuse Ring paa kendes Finger: hun liftede Farve, og for-
maaede kun med Nod at vedligeholde fin Fatning i de Frem
medes Ncervsrelse. Men neppe vare de ude af Doren, or-
end hun med Taarer i Oinene faldt sin Veninde om falsen, 
og raabte: „Nette! kvad kar Du gjort? Du kar forlovet Dig 

med kam?" 
„Za — veed Du det?" 
„Du er ulykkelig — Du har givet Din Haand til en 

Uv-crdig!" 
„Hvad siger Du?" 
„Zeg kjender ham — ?)an er en Bedrager! Du er iktc 

den fyrste Pige, for hvem han hykler en Lidenilab, i^m K»in 

spotter i sit Hjerte!" 
,.Men — faa siig mig dog — hvor veed Du — i'" 
„Spvrg mig ikke! — jeg kjender ham jeg kunde g?'.^ 

Dig Beviser" — 
„Gusta ! men det er ikke muligt hans Ansigt, hans 

Stemme — ak! ban seer saa cerlig ud, — han taler ,aa ged:. 

saa kjarligt" — 
„Den Falile! ja. tilvisse! jeg bar hort ham tale — Han5 

Stemme kunde lokke Englene fra deres Himmel!" 
„Men, Gufta! jeg begriber ikke — Dn kjender ham — 

Du har hert ham tale diSse Ord, som" — 
„Sporg mig ikke! O, jeg kjender en Pige, ban dar bc 

draget, som han vil bedrage Dig! Fly bam, fly kam, Nette! 

Tin Rolighed. Tin Lykke er paa Spil" 
Veninderne laae i hinandens Arme. ^.eres Taarer 

sammen. Samtalen sortiattes endnu en Tidlang med en 
Varme og Hcrftigbed, som jeg ikke formaaer at aienaive med 
Ord, som jeg ikke bar Hjerte til at nedilrive. Intet Navn 
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bles noevnet — det forhadte Ord kom ikke over deres Lcrber: 
de forstode hinanden »). Endelig skiltes de ad, for at over
give sig og deres Smerte til Eensomheden; men over de ulykke
lige Elffere rugede Skjcrbnen i sorte, tunge Uveirsstyer. 

Froken Selvict sendte 5?erder hans Ring tilbage. Fro-
ken Saldern skrev et temmelig koldt Brev til Mansfeld, hvori 
hun udbad sig noermere Oplysninger om et vist tidligere For
hold fra hans Side. Den arme unge Mand var i stor For
legenhed: han havde ingen Triumpher at glimre med — han 
gjemte ingen Trophcrer fra seierrige Feldttoge i Amors Krigs, 
tjeneste. Med Undtagelse af hans Forhold til Fader og Mo
der og et Par Barndomsvenner, samt Lænkehunden hjemme 
paa Herregaarden, vidste han forresten ikke af noget Forhold 
at sige til noget andet Menneske; og dog skulde han give For
klaring — „forunderlige Piger!" Han tcenkte meget derover 
paa Veien; men var ligefaa klog forst som sidst. 

„Den Ring er for stor til min Finger, Frederik!" sagde 
Froken Saldern, da han traadte ind ad Doren — og den 
var virkeligt for stor, uagtet Juveleren, efter Mansfelds Snsse, 
havde segt at raade Bod herpaa — „den synes at omfatte 
mere end een Kjoerlighed!" 

„Hvorledes?" spurgte Denne studsende. 
„De forstaaer mig ikke, min Herre? Nu vel! maaskee 

De bedre fatter min Mening, naar jeg beder Dem fort«lle 
mig lidt om Deres forste Kjcrrlighed." 

„Min forste" — 
„Ja — eller maaskee rettere Deres noestsidste; jeg vil for 

et Oieblik antage, at jeg er Deres sidste." 

Det vil sige: dt misforstod? b'»oao?.n. 
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„Men — jeg sorstaaer ikke, Antoinette! har Nogen for

talt om mig" — ^ 
„Forstaaer Du mig heller ikke. naar jeg sporger Tig. hvor

ledes Du er kommen i Besiddelse af denne Ring? ' 
„hvorledes — ? jeg har kj»bt den hos en Juvelcer her i 

Staden. hoS —" , ^ ^ 
..Du lyver. Forraeder! o Du har faaet den sor bedre 

Kj»b! Den har kun kostet Dig et Bedrag, eet af Tine 
mange — kvad ligger der heller Magt paa. om en stakkels 

Pige bliver ulykkelig, om hendeS Ro og Fred" — ^roken 

Saldern brast i Graad. 
ManSfeld var som falden fra Skyen,e. Han svor sig fra 

Gud til Fanden paa, at han havde kjobt Ringen dev og der. 
og Den, som sagde Andet, var, med Respekt at sige, en Kjel-
tring. ForgjceveS'. Antoinette var ubevoegelig. og hun forlod 
ham med den Forsikring, at kun aldrig mere vilde laane 
Ore til det falske Kj»n, eller fcrste Liid til Nogen, der kald>e 

sig Mand. 
Forladt, forbløffet, tilintetgjort, ene med nn nye Hat. 

som ban klemte og krammede i de ynkeligste bugter, stod han 
der, den arme ManSfeld, nedstyrtet fra sin jord.,7c Himmel, 
en ulyksalig Kronprcrtendent ti', den mennellel^e Lyksaligheds 
Throne. og vilde netop begive sig ned ad Trapperne, sor > sit 
Hjem at vente Regn og bedre Tider fra Himmelen, da det i 
det Samme bankede, og Frsken Se'.vick lraadte md. for at 

afloegge en FormiddagS-Vint HoS nn Veninde. Hun kastcde 
et forkende Blik paa den ulykkelige (?l,7er. og spurgte om 
Antoinette var hjemme. Herved geraadede ManSfeld i stor 

Forlegenhed; dan vidste ikke, hvad ban ssulde svare; men 
Augusta kom hanS Forlegenhed til Hjoelp, med de Ord: ..Ah! 
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hun er maaskee ikke visibel endnu — saa vil jeg vente hende 
her nogle Oicblikke." Der udspandt sig nu imellem de To en 
Samtale, hvoraf Augusta snart fik den Slutning uddraget, at 
Mansfeld var foreliket i Froken Saldern; han var fremdeles 
en ulykkelig Elsker; derom vidnede for det Forste hans hele 
Udvortes; derncest lod dette sig slutte af hendes Forhold til 
Herder, der maatte gjore hende ufolsom for enhver Anden, 
iscrr nu, saalcrnge Indtrykket af den tidligere Folelse var 
frist og levende. En ulykkelig Elsker er for Damerne en 

Gjenstand af hoicfte Interesse — han fremkalder Medfolelse, 
Protection, ja, stundom endnu Mere. Augusta folte da ogsaa 
den inderligste Medlidenhed med den unge Mand og beslut
tede i sit stille Sind at tale hans Sag hos sin Veninde — 
hun vidste jo nu ogsaa selv, hvad det vilde sige at vcere ulyk
kelig i Kjcrrlighed. Som tcenkt, saa gjort. Neppe havde han 
fjernet sig, forend Augusta opsogte sin Veninde i hendes Adyt, 
og fortalte hende sit Mode med det unge Menneike. 

Anroinerre. Jeg beder Dig, sode Augusta! bliv ikke vred! 
men jeg er uskyldig i denne Sammenkomst. 

Augusta. Du? (leende) ja, det kan jeg godt tilgive Dig. 
Anroinerre. Zeg mener — det maa vcrre Dig ubehage

ligt — under saadanne Omstændigheder, at trcrffe sammen 
med — 

Augusta. Paa ingen Maade! det er jo et meget vakkert 
Menneike. 

Antoinette (fo.bauset). Hvad siger Du? 
Augusta. Za, jeg vil endogsaa fige Dig, at jeg fandt 

ham ret interessant og behagelig. 
Antoinette. Det troer jeg nok! det var da ikke saa un

derligt, om Ou kunde finde ham interessant! men — 
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Augusta. Zeg veed ikke, hvorfor jeg stulde finde ham 
mere interessant end Du. Tvertimod — han synes at vise 
Dig Opmærksomhed — og hvis jeg ikke fejler, ere hans Hen

sigter — 
Anrsinette. Ha! ha! ha! Du er virkelig naiv? Forresten 

siger jo Ordsproget: Gammel Kjcrrlighed ruster ikke, — og 

Dine Rettigheder ere da i ethvert Tilfcelde celdre — 

Augusta. Mme Rettigheder — og gammel Kjaerlighed? 
— Primer Du, Nette? eller er det en Satire over Kjaerlig-

heden, at den ssulde crldes paa mindre end et O.varteer, thi 

lcrngere var jeg da ikke sammen med ham? — 

Antoinette. Men, kjoere Gusta! Du glemmer jo, at Du 

selv har fortalt mig Din tidligere forlovelse! 
Augusta. Aha! Du mener, kan jeg vide, at ,eg. som 

den, der forst har slaaet op, ogsaa inaa vaere den Fsrste til 

igjen at forlove mig. 
Antoinette. Med Mansfeld? ja. 
Angusta. Men det er jo netop ham. jeg vil anbefale til 

Din scrrdeles Bevaagenhed! 
Antoinette. Men det er jo den Samme. Du for nylig 

skildrede mig med de sorteste Farver! 
Augusta. Er han sort? Nei — det er Herder! 

Anromerre. .Herder? Hvem er det? 
Augusta. Aa! gjor Dig nu bare ikke saa hellig, min 

Pige! Du glemmer jo, at Du har fortalt mig Din Forlo

velse ! 
Anroinerre. Za, med Mansfeld! 
Angusta. Naa! er Du allerede forlovet med Mansfeld? 
Anroinerre. Za, hvem ellers? 
Angusta. Har Du ganste glemt paa min ZEre! 
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Det kalder jeg en rast Beslutning Men i saa Fald burde 
Du dog sende ham hanS Ring tilbage — den kan jo ikke have 

noget Vcerd for Tig. 
Ancoinctre. Jeg troer, Du vil, Gusta! For et Oieblik 

siden talte Du jo hans Sag, og anbefalede ham til min Gunst 
og Bevaagenhed — og nu siger Du, at jeg stal sende Ringen 

tilbage. 
Augusta. Za, det siger jeg; og jeg mener, at det er ikke 

mere end Din Pligt og Skyldighed imod Mansfeld. 
Antoinette. Nei, det er altfor galt! Skal det endogsaa 

vcere min Pligt at gjore Mennesket ulykkelig? 
Augusta. Ih Gud bevares vel! ja, det stulde jeg vel 

troe! Hvor har Du faaet de forskrækkelige Principer sra? 
Anroinerre. Za, det Sporgsmaal maa jeg nok gjore Dig! 

Med mindre Du troer, at det er en stor Ulnkke at vcere for
lovet med mig, hvorfra jeg selv crdelmodig stal befrie ham. 

Takker for Tine gode Tanker om mig! 
Augusta. Har Du da slet ingen Anelse om det Upas

sende i at vedblive et saadant Forhold, naar en Anden — 
Antoinette. Ah, jeg forstaaer Dig! Du vil gjore Dine 

oeldre Rettigheder gjceldende — 
Augusta. Nette! hvor kan Du nu troe det? Du kjender 

jo mine Tanker om den Trolose — Du veed, hvor dybt jeg 

hader ham — 
Antoinette. Naa! nu hader Du ham og kalder ham tro-

los glemmer Du nu igjen, at det er den Samme, Du or 
et Oieblik siden roste, og anbefalede mig paa det Varmeste? 

Augusta. Ih! men det er jo ikke den Samme — 
Antoinette. Jo! det stulde jeg da vel troe —Mennestet 

har da ikke en d bbelt Skikkelse og et dobbelt Ansigt! 
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Augusta. Nei! men to Mennesker have to Skikkelser og 
to Ansigter 

Antoinetre. To? har Du To? jeg veed kun af Een at 

sige — og det forekommer mig, at vi have nok at gjore med 
den Ene. 

Augusta. Nci, det er alt for galt! har Du da seet Dig 
saa blind paa dem Begge, at Du ingen Forstjel kan gjore paa 
dem? 

Antoinette. Nci, det er ikke til at holde ud! er Du da 

saa beruset af Kjacrlighed til Mennesket, at Du seer ham dob
belt? 

Augusta (reiser sig). 

Anroinerre. Hvad er det for To, Du taler om? Kan her 
vcrre Spogsmaal om Andre, end Mansfeld, ham, Du nylig 
saae her? 

Augusta. Ah, nu forstaaer jeg Dig! Du har Ret, Nette! 
den Anden vaere forviist af vor Erindring — om ham kan 
der slet ikke mere vaere Tale. 

Anroinerre. Den Anden? Mansfelds Dobbeltgjoenger — 
mener Du? 

Augusta. Ja — Din forfte Kjoerlighed 

Auroinerre. Du kan ligesaa godt sige: min anden Kjaer-
lighed! for der er da ingen Forssjel paa dem. 

Augusta. Nei! det er afgjort: Du maa vaere blind, naar 
Du ikke fan kjende Herder fra Mansfeld 

Anroinerre. Herder er det, Du taler om? jeg kjcnder 
kuu Mansfeld — ban er min forste Kjerlighed, eller den an
den, eller den tyvende, ligesom Du behager 

Augusta (forbauset). Har Du da ikke voeret forlovet med 
Herder 
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Anroinerre. Jeg veed aldrig at have seet dette Menneste. 

Augusta (falder i hendes Arme). 
Vi slutte Dialogen imellem vore Damer. Lcrseren kan 

supplere Resten. Ringens Aand lod sig tilsyne, og opklarede 
Misforstaaelsen. Mansfeld drog atter i Triumph ind l An
toinettes Hjerte; og de unge Pigers forste Sorg var at give 
ham en formelig SEreserklcering i deres stille Sind, den anden 
var at give ham den aabenbare — og Antoinette paatog sig 
med Fornoielse Commissionen paa Begges Vegne. Men Her
der var endnu lige brodefuld — hvorledes var Ringen kom
men til Juveleren, uden igennem en anden Dame, til hvem 
han havde givet den, med mindre han ?elv >?ulde bave >olgt 
den — og begge Tilfalde vare lige afstyelige. Augusta oincde 
endnu en dunkel Udvei: ftulde Ringen virkeligt voere tabt af 

Trediemand, funden og solgt paa det omtalte Sted ^ 
Hun vidste ikke, hvad hun slulde t.?u^e, og ,^ce>eren 

formodentilg i samme Casus. Det tjener da til behagelig 
Efterretning, at den skjonne Dame, som hun Aften havde for
tryllet Herder, og fort ham lige ind i den gyldne Riddertid, 
denne stolte Dame var paa en forunderlig Maade forivunden, 
og havde fattet en saa ubegribelig Kjaerlighed til Herder, at 
hun ikke paa nogen Maade vilde lade sig stille fra hans Ring, 
men havde taget samme med sig. Nceste Dag bavde hun 
dog for gode Ord og Betaling overladt den til den omtalte 

Juveleer. — 
Herder var uvidende om alt dette; thi Augmra Hav5x' i 

sit Brev kort og koldt erklcrret ham sit Snste, at ha-ve For
bindelsen mellem dem; dog anede han, at Historien med Rin
gen havde fremkaldt dette Skridt; men enhver Vei u! al ie^-
fcerdiggjore sig syntes ham spaerret: Augusta vilde :k70 ^e 
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ham, og hanS Breve bleve uaabnede sendte tilbage. Imidler
tid kom Horndelsen her, som sædvanligt, ham til Hjcrlp. Det 
traf sig nemlig en Aften, at han, ved at gaae igjennem en 
smal (Hade i cn afsides Deel af Staden, saae en Dame nrrme 
sig en Herre, som just gik forbi, og korte hende tiltale ham 
saalcdcs, idet hun med cn hurtig Bevægelse greb ham i Ar
men :„5sor Guds Skyld, min Herre! red cn Ulykkelig!" — „Hvad 
er der paa Fcrrde?" svarede Herren forundret. „De maa 
endeligt frelse cn gammel værdig Mand fra at forsmægte uden 
Hjem og Ly — hans eneste Datter beder Dem derom." — 
„Herre Gud!" gjentog den Frcmmcdc bcvcegct, — og Herder 
kunde hore paa Stemmen, at det maatte vcere cn ung Mand, 
udcn Tvivl fra Provindscrnc — „siig mig, hvormed kan jeg 
tjene Dem?" — „Med et eicblikkeligt Laan, min Herre! som 
redeligt ssal blive tilbagebetalt." — „Zeg har ikke den Wre at 
kjcndc Dem; imidlertid — bvor Meget bebover De, for at — 
„Ti Daler kan hjcrlpe os ud af vor oieblikkelige Elendighed — 
jeg besocrrger Dcm, min Herre! betcrnk Dcm ikke paa at 
frelse cn ulykkelig familie! dviS jcg ikkc faaer hurtig Hjcrlp, 
vil jeg ende mine Dage af fortvivlelse." Herder traadte ncer« 
mere — den qvindelige Stemme forekom dam bckjcndt, han 
vidste ikkc hvorfra. Dcn unge Mand standsede et Oieblik halv 
forlegen; „jcg trocr ncppc, jeg har saa mange Penge hos 
mig" — sagde han — „men dersom cn fem, ser Daler kunde 
vaere tilstrækkeligt" — — „Umuligt, min Herre!" raabte 
Damen paatraengende — „det er til HuuSleie og de forstc 
Fornodenheder; Te maa give mig den hele Sum, eller vi ere 
odelagte." Herder var ubcmaerkct traadt gandstc naer; han 
troede nu ogsaa at kjende Damens Figur og Ansigt. „Za" — 

14 
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vedblev det unge Menneste, efter et Oiebliks Betænkning — 
„saa veed jeg intet andet Middel, end at overlade Dem denne 
Brystnaal" — han gjords Mine til at tage den af — „det er 
et Familiestykke, og jeg stiller mig risdigt derved; men paa 
Assistencehuset, hvor De endnu i Aften vil kunne scrtte den, 
kan De let erholde ti Daler derpaa; tlu den er over det Fiir-
dobbelte vcrrd." — „Holdt, min Herre!" — sagde Herder, 
som nu stod lige bag ved dem — „tag ikke min Dristighed 
ilde op! men jeg anseer det for min Pligt at advare Dem 
for denne Dame; jeg kjender hende: det er en Bedragerste, 
som med en opdigtet Historie vil fralokke Dem Deres Eien-
dom — mig har hun allerede een Gang bedraget." Den 
Fremmede studsede, og tog hurtigt sin Brystnaal tilbage, som 
han allerede havde i Haanden. Damen var i Begreb med at 
besvime; da imidlertid Ingen lod til at ville komme hende til 
Hjcelp, fattede hun sig, betragtede Herder opmcerksomt, og 
vendte sig derpaa hurtigt, for at gaae; men han greb hende 
fast i Armen, og sagde: „Nei, bi lidt, min Allerdeiligste! 
forend De gaaer videre, onssede jeg gjerne at vide, hvor De 
har gjort af den Guldring, De for nogen Tid siden ombyt
tede med en dito af Bly. Ifald det imod Formodning stulde 
vcere gaaet Dem ad Glemme, ssal Politiet visselig komme 
Deres Hukommelse til Hjcelp." Nu begyndte Damen med 
Eet at forandre Tone og Adfcerd; med en raa og slingrende 
Stemme rrdbrod hun: „Ei, det er nogle nette Herrer, som an
holde et honnet Fruentimmer paa Gaden, naar hun gaaer 
sine lovlige ZErinder, og beskylde hende for at have taget deres 
Ringe og Stads! De troe nok, man vil gjore sig saa fami-
liair med dem!" — ,,Gaa, Uvcerdige!" raabte Herder, og 
stedte hende bort — „Du er ikke min Vrede vcerdig; men 
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vogt Dig for oftere at ville forlokke den Lettroende? huss, at 

Hoevnens Oie og Straffens Haand hviler over Dig?" — Da
men forsvandt hurtigt om etHjorne, mumlende nogle Forban

delser imellem Tcrnderne, og Herder vendte sig til den Frem
mede, der stod som bedevet ved det hele Optrin; Mansfeld — 

thi det var Manden — begreb imidlertid snart, at der var 

beviift ham en ikke ubetydelig Tjeneste; han greb derfor Her

ders Haand, og rakkede ham hjerteligt for hans venssabelige 
Mellemkomst ved denne Leiligbed. Man udvcrlede nu sine 

Navne; Bekjendtssabet var gjort: og det varede ikke la-nge 

forend man ved gjensidig Meddelelse fik dette Tilfalde bragt 

i Forbindelse med alle de Misforftaaelser, bvortil den omi-

neuse Ning bavde giver Anledning, og Ringens Historie no

genlunde sammenkjcrdet og sat i Traad. Det var klart, at 

Herders .Njan lig bed spant sad paa Antoinettes Finger. Der 
kunde det ikke blive siddende; men til at indlede denne Sag 

var Zngen bedre dikket end Mansfeld. ,,?e har onsset en 
Leilighed til at vise mig en Mjentjeneste »or den, jeg for kort 

siden ved et Tilfalde var saa beldig at vise Dem" — sagde 
Herder til Mansfeld — „velan! Lejligheden er kommen: De 
maa ssaffe mig Dercs Forlovedes Ning — blot tillaans, paa 
et Par Dage! deraf er maastee min Livslykke ar'bcrngig." 

Mansfeld lovede det med Forneielse, og nk Nin.^en, under 
Forevending af at bes?rge den giort mindre, tilbage til dens 

rette Eier, som strar begav sig hen til den tidtomtalre Zuve-
leer, og bestilte en fuldkommen li.^nen?e, med Undtagelse 

af den lille Lok af Augustas Haar, som fandtes i et ffjult 
Lukke, om hvis Tilstedeværelse Herder strar ved NingenS 

Modtagelse havde overbeviist sig, og som efter hanS Mening 

ikke kunde eftergjoreS af nogen Zuveleer under Solen. — 
14« 



212 A«»rs Skj«rmyd»ler. 

Alt var nu i sin Orden: den nye Ring sad paa Froken Sal-
derns Finger, og den gamle med Haarlokken paa Herders; 
ban sogte nu kun en Leilighed til at trceffe sammen med Au
gusta, og haabede da at komme til at tale med hende og for
sone den Strenge, i hvis Hjerte han sikkert endnu havde en 
Talsmand. — Apropos om Lejligheden — jeg veed ikke, om 
Loeseren noiere har lagt Mcrrke til dette forunderlige Noesen, 
lige mcegtig i Livet og Romanen, allesteds og intetsteds, der 
altid flyer, naar man vil gribe den, og selv kommer os imode, 
for at lade sig fange, — denne evige Ungling og evige Skalde
pande, efter hvis enkelte Nakkchaar de Dodeliges Hamder saa 
tidt og saa forgja-ves udstroekke sig. Du vil besoge Lejligheden 
paa forste Sal, og den staaer bag ved Gadedoren og leer ad 
Dig, idet Du gaaer forbi; Du scrtter den Stavne paa lange 
Linie, og den kjorer fra Dig i Karet!) paa Toldbodveien; Du 
venter den to, tre Timer, og gaaer: havde Du dvoelet endnu 
fem Minutter, var den kommen; Tu staaer op Klokken 
fem — Syvsover! Leilighede? var i Klcederne ti Minutter 
over tre O.varteer; Du soger den ved Arnestedet, og den sid
der i Purpur og Atlai? inde i Salen — Du loger den i Vin-
duesfordybningen bag de damaskes Gardiner, og den sidder 
som lille Astepot ude i Skorstenen. Lejligheden er meget 
stor — vil jeg sige Dig: saa stor, at Du ofte lober imellem 
dens Been, uden at bemcrrke den; den er uhyre lille kan 
jeg fortcelle: den boer i et Smiil, i et Siekasd, i et lille Ord, 
i en Stavelse, i Snirklerne om et Fractur-Bogstav 
see! det er Lejligheden: saaledes seer den ud, saaledes gaaer 
den klcrdt; naar Du nu moder den paa Gaden, haaber jeg. 
Du pcrnt tager Din Hat af og hilser; men vogr Dig vel, a-t 
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den ikke allerede er smuttet Dig forbi, og Du kommer til at 
komplimentere bens klobsede Tjener, Ulejligheden, ber ofte 

gaaer bag efter og trceder sin Herre i Hoelene, men som jeg 
ikke vil raabe Tig at stifte noget Slags Bek>endtstab meb. — 

Efter denne Digression tillade vi os at fore vore Lcesere 

hen til Nr. 6758, saavidt vi mindes, i store Kongensgade, en 

fjorten Dages Tid efter at vi sidst taltes ved, ligefor en smuk 
Gaard, hvor de rode Gardiner udfolde sig som et rodt Ge
vandt om de mangfoldige Lys og Lamper, en Purpurkaabe 

hcrngt om den glimrende ^est, et Forbcrng for Glcrdens Aller-

helligste. Deroppe vaa forste Sal er stort Selftab; Etatsraad 

N feirer sin eneste Datters Fodselsdag; der findel 
Herrer og Damer i Maengde — der findes ogsaa Herder og 

Froken Selvick. Man kommer, hilser, modes, leber paa hin
anden, gjor Undstyldninger, gjor Hanebeen, takker for Sibst, 

sporger, hvorfor det har varet saa lacnge, drikker Thee, taler ^ 

om Theatret, og gjor imidlertid i sil stille Sind fine Bemærk
ninger om Frokenens Kroller, Fruens Kappe og Herrernes 

Manscbetter og Pantalons. Derhenne i en Krog sidde to 

Damer og hvidste sammen — lad os engang hore hvad de 

sige.' 
Anroinerre. Har Du seet bam? 

Augusta. Hm! kan Du tvivle? 
Anroinerre. Han er, ved Gud! nydelig. 
Augusta. Ti, Du Afstyelige! vil Du ogsaa pine mig? 
Anroinerre. Og jeg syneS, han seer ganste fortabt ud. 

See dog paa ham, Augusta! 
?iu^nfta- Snues Du virkeligt? Naa! saa tor jeg dog 

troe mine egne Om.'. 

Anroinerre. Har kan hilst paa Dig? 
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Augusta. Nci! jeg troer ikke han har seet mig. Han 
lader til at vcere megct stcerkt beftjceftiget med at conversere 
Husets Datter — ei! hvor han smiler sodt og gesticulerer 
med den ene Haand? 

Anrsinerce. Aa! han ftaaer jo meget pcrnt og beskedent, 
og taler med hende. Man maa jo dog svare og vcere hoflig, 
naar Folk tale til Een; desuden — naar man er saa smuk, 

som han — 

Augusta. Det kan jo vcere hende det Samme, hvor 
smuk han er! Vil Du nu see! nei, hvor han tager paa? han 
xr ordentlig veltalende — jeg troer, ved Gud! de conversere 

med Oinene ogsaa! 
Anroinerre. Ha, ha, ha! Augusta! Du ffulde dog vel 

aldrig vcere jalour?! Har Du glemt, at Du ikke mere bar 

nogen Rettighed over ham? 
Augusta. Det er det Samme — jeg kan dog ikke lide, 

at han gjor Cour til Andre. Hvad er det? Nu har jeg nok 
glemt mit Lommetovklcede inde i det andet Vcerelse. Jeg 

kommer sti ar igjen! — 
Med disse Ord var Augusta oppe af Stolen, oa streg 

forbi Herder og Froken U ind i et tilstedende Vcrrelse. 
Ondstabsfulde Tunger ville sige, at hun i Forbigaaende gav 
dem et Blik, flammende af Skinsyge, Vrede og i'u Kjcrrlig-
hed — det kan jeg ikke troe: buu behovede jo blot at lade 
Silkekjolen rasle og den lille Sko kn-rke forbi den unge 
Mand, for at bringe hans Puls til at banke hcrftigere, og 
tvinge Frokenen til at gjeutage sine Sporgsmaal to eller tre 
Gange, inden hun fik dem besvarede af den pdspredte Herre. 

Theen var serveret, Syltetoiet passeret, Liqueuren retour-
neret. Nu ffulde der arrangeres Lege. „Herder — Hr. Her
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der?" lod det fra siere Sider — vor Helt var bekjendt for sine 

sel>7abelige Talenter: til ham henvendte man sig med Andra

gender og Foresporgsler — til dam stiledes Vcrrts og Vårt

indes Promemoria i denne Anledning. Herder kavde snart 

samlet Selskabet i en stor Kreds; Stolene bleve satte i en 
Cirkel, Damer og Hen er placerede i Bunterad, og man be

gyndte nu en Rcekke af Lege, afverlende med Dands, hvor 

Herder ved sit Lune og sine eomisse Indfald vidste at oplive 
Stemningen og vcrkke Smiil og Latter omkring sig. Han 

afholdt sig fra enbver Uttring og personlig Tilnærmelse til 
Augusta; derimod blottede han m.'d tilsyneladende Ligegyldig

hed sin venstre Haand, og lod Ringen spille for bendes Oine; 
Virkningen udeblev heller ikke: hun redmede, blegnede, og 

rodmede atter; tusinde forffjellige Folelser tramgte ind paa 

hende; „hvor tor han vove" — tamkte hun — „den Ufor
skammede! at bcrre min Ring, efterat jeg bar sendt ham bans 

tilbage?" — Og dog — dun vidste ikke selv, bvorledes; men 
hun kunde ikke rigtigt vacre vred paa ham derfor: kan var 

jo nu ogsaa igjen i Besiddelse as Ringen — bvem kunde bel

ler vide, hvorledes den var kommen paa det bevidste Sted — 
kortsagt: bans Actier begyndte igjen at stige i kendes Hjerte, 

og en dunkel Glcrde at dcrmre paa bendes Ansigt. Da arran

gerede Herder en Leeg med visse p^ntomimnke Bevcrgelser 
hvoraf Selskabet ssulde gjore det Modsatte og bvorved en 

Mccngde Panter bleve inddrevne. Freken Selvick bavde da 

ogsaa adffillige, og deriblandt en Fingerring, som Herder med 
stor Tilfredshed tog i sin Varetogt. Da nu Indlosningens 
Time kom, faldt Dommen over Augusta, at hun stulde impro

visere en lille Novelle; berimod protesterede hun paa det kraf

tigste som uindviet i Musernes Mysterier, og Een as Krcd-
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sen raabte nu, at Herder i hendes Sted skulde udfore Dom
mens Befaling. Han var ikke seen, tog Ordet, og fortalte nu, 
med en Hentydning paa Augusta, som af hende ikke blev ube
mærket, den samme Begivenhed, hvormed vi have fristet vore 
Lceseres Taalmodighed, naturligviis med en Zndklcrdning og 
episodiske Udsmykninger, som vi forgjceves vilde soge at gjen-
give, stjondt det kunde vcrret os og Fortællingen saare tjen
ligt, om Sligt havde staaet i vor Magt. Det er en Selvfolge, 
at Eet og Andet blev udeladt, Eet og Andet forandret og til-
fyict — Herder vidste, hvad han styldte Kjcerligheden / derfor 
blev han poetist: Augusta vidste, hvad hun ftyldte Poesien; 
derfor blev hun kjcrrlig; og da han havde sluttet sin Fortcrl-
li-g som. i Forbigaaende sagt, fik en meget lykkelig Ende: 
Kjcrrlighed, Tvivl, Forbittrelse, Raserie. veemodblandet Smerte, 
oplyste Misforstaaelser, navnlos Fryd — endelig faae de hinan
den — og ffulde tilbagelevere hende Pantet, den ham betroede 
Fingerring, rakte han hende istedet derfor sin egen, som hun 
havde sendt ham tilbage. Hun kjendte den strar, rodmede 
stcrrkt, men modtog den taus, og et kort, men besjcrlet Sie-
kast, hvori deres Hjerter medtes, og sagde hinanden smukke 
Ting, overbeviste dem gjensidigt om, at de havde forstaaet 

hinanden. — 
Hvortil Mere? Mansfeld maaite naturligviis fremstaae 

som Vidne, og bekrcefte, at han havde laant sin Vens Ring, 
som ban fandt scvrdeles smuk, for at lade gjore en lignende 
derefter. Siden havde Herder tabt sin, og igjennem Politiet 
faaet den tilbage. Det var hele Historien. Var der Mere i 
hans omtalte Novelle, maatte det betragtes som poetiste Til
sætninger. Med denne Forklaring var Augusta tilfreds; men 
hun kunde dog aldrig afholde sig fra at sige til Herder, naar 
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kan om Aftenen forlod hende: „Tag Dig nu i Agt, sode 
l.?arl! at Du ikke taber Ringen, naar Du gaaer hjem — Dll 

^?eed jo nok, den er saa stem til at glide af Fingeren!" — 
Mansfeld cr nu Godseier i Zylland, Herder Herreds-

s.?ged sammesteds, — Antoinette og Augusta tvende statelige 

-?ruer: og Forfatteren af disse Blade var tilfreds, at deres 
z^ottre vare vorne: saa kunde han maaskee gjore sin Lykke > 

l-zen forste af alle Stcrnder — ægtestanden > — 












